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Bezpecnostni informace

VYSTRAHA

NEBEZPEC| ZRANENI

ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTEVIREJTE

VYSTRAHA : PRO SNIZENI RIZIKA URAZU ELEKTRINOU
NEODSTRANUJTE KRYT (NEBO ZADNi CAST).
UVNITR NEJSOU ZADNE SOUCASTKY
OPRAVITELNE UZIVATELEM. PRO OPRAVU SE
OBRATTE NA KVALIFIKOVANY SERVIS.

Za extrémniho pocasi (boufe, blesky) a dlouhé obdobi
necinnosti (odjezdu na dovolenou) odpojte televizor od
elektrické sité.

Sitova zastrcka slouzi k odpojeni TV ze sité, a proto musi
zUstat snadno pfistupna. Pokud televizor neni odpojen od
elektrické sité, zafizeni stale odebira energii pro vSechny
situace, i kdyz je televizor v pohotovostnim rezimu nebo je
vypnuty.

Pozndamka: Pro obsluhu pfislusnych funkci nasledujte pokyny
na obrazovce.

DULEZITE - Pied zahajenim instalace
a pouzivani si prosim peclivé prectéte
navod k pouziti.

A VYSTRAHA: Tento pfistroj neni uréen pro
pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi €i duSevnimi schopnostmi
nebo osobami bez zkuSenosti a znalosti pouziti
kromé téch, nad kterymi je dohlizeno nebo kteri
jsou vedeni osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost.

* Pouzijte tento televizor v nadmorské vySce mensi
nez 2000 metrt nad mofem, v suchych mistech a
v oblastech s mirnym nebo tropickym podnebim.
Televizor je ur€en pro domaci a podobné vSeobecné
pouziti, ale muze byt také pouzivan na vefejnych
mistech.

Pro zajidténi ventilace, kolem televizoru nechte
alespon 5 cm volného prostoru.

Nezabranujte vétrani zakrytim nebo blokovanim
vétracich otvor(i pfedméty, jako jsou noviny, ubrusy,
zavésy atd.

Sitovy kabel by mél byt snadno pfistupny.
Nepokladejte na sitovy kabel nabytek, TV nebo jiné
véci. Poskozeny sitovy kabel mize zplsobit pozar,
nebo elektricky Sok. Kabel odpojujte vytazenim
za zastréku, nikoli zatazenim za kabel. Nikdy
nesahejte na sitovy kabel mokryma rukama, mize
to zpUsobit zkrat nebo elektricky Sok. Nikdy kabel
neuzlujte nebo nevazte s jinymi kabely. Pokud je
kabel poSkozeny, musi byt vyménén. Toto musi byt
provedeno kvalifikovanou osobou.

Nevystavujte televizor kapajicim nebo stfikajicim
tekutinam a na nebo pod TV nepokladejte nadoby
naplnéné tekutinou, jako jsou napfiklad vazy,
sklenice atd. (napf. na policich nad zafizenim).

* Nevystavujte televizor pfimému sluneénimu zareni
nebo neumistujte zdroje otevieného ohné, jako jsou
zapalené svicky na vrch nebo do blizkosti televizoru.

* Nepokladejte zadné zdroje tepla jako jsou elektrické
ohfivace, radiatory, atd. do blizkosti televizoru.

* Nepokladejte televizor na podlahu a na Sikmé
plochy.

* Abyste pfedesli nebezpeci uduseni, igelitové sacky
drzte mimo dosah kojencl, déti a domacich zvifat.

» Opatrné pfipojte podstavec k televizoru. Pokud je
stojan opatfen Srouby, pevné utahnéte Srouby, aby
se zabranilo naklanéni televizoru. Srouby pFili§
nepfetahujte a fadné namontujte i stojanové gumy.

* Nevhazujte baterie do ohné& nebo mezi nebezpecné
nebo hoflavé materialy.

Upozornéni: Baterie se nesmi vystavovat nadmeérné
teploté, jako napf. slunce, oheri a podobné.

A Vystraha

A Nebezpedi zranéni
elektrickym proudem

A Udrzba
Oznaceni na produktu

Nasledujici symboly jsou pouzity na produktu jako

indikatory omezeni a bezpecnostni opatfeni a

bezpecnostni pokyny. Kazdé vysvétleni je platné

Dbeijte na tyto informace z bezpec€nostnich dtvodu.

Produkt Tridy €. II: Tento spotfebi€ je navrzen

D takovym zplsobem, Ze nevyzaduje

Produkt Tridy €. Il s funkénim uzemnénim:

CL} Tento spotrebic je navrzen takovym zplisobem,

Ze nevyzaduje bezpecnostni uzemnéni, toto

Ochranné uzemnéni: Oznacena ¢€ast, vodi¢

nebo svorka je uréena pro pfipojeni ochranného

uzemnovaciho vodi¢e spojeného s vedenim

Nebezpecna ¢ast, vodic¢, nebo svorka pod

proudem: Oznacena ¢ast, vodi¢, nebo svorka

je za normalnich provoznich podminek pod

Pozor, Viz navod k obsluze: V oznac¢eném

AN prostoru(ech) se nachazi(ji) mincové nebo
knoflikové baterie vyménitelné uzivatelem.

Laserovy produkt tridy

laserovy zdroj Tfidy 1, ktery

je bezpeény za rozumné

pfedvidatelnych podminek

Nebezpedi vazného
poranéni ¢i smrti

Nebezpedi poranéni
vysokym napétim

Dulezita soucast udrzby

pouze pro vztahujici se misto oznaceni na produktu.
bezpecnostni elektrické uzemnéni.
uzemnéni se pouziva pro funkéni ucely.
napajeni.
proudem a je zivotu nebezpecna.
1: Tento produkt obsahuje

CLASS 1
LASER PRODUCT

provozu.
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VAROVANI
P¥i spolknuti baterii hrozi nebezpeci chemi-
ckého popaleni (Baterie mohou byt sou¢asti
baleni vyrobku).
Tento vyrobek muZe obsahovat knoflikové
baterie. Spolknuti knoflikové baterie, mize
zpUsobit vazné vnitini popaleniny béhem 2
hodin a to maze vést ke smrti.
Uchovavejte nové a pouzité baterie mimo
dosah déti.

Pokud neni mozné bezpecné uzavfit prostor
s baterii, pfestarite vyrobek pouzivat a
odlozte ho mimo dosah déti.

Pokud si myslite, ze doslo ke spolknuti
baterii nebo vlozeni baterii do jakékoliv ¢asti
téla, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

VAROVANI
Nikdy nepokladejte televizor na nestabilni
mista. TV mlze spadnout a zpUsobit vazné
zranéni nebo smrt. Velkému mnozstvi
zranéni, zejména déti, je mozné se vyhnout
jednoduchymi opatfenimi;
* Pouzivanim skfinék nebo stojanu, které
doporucuje vyrobce televizoru.
* Pouzivanim jen takového nabytku, ktery
poskytuje bezpecnou oporu pro televizor.
« Zajistéte, aby televizor nepfesahoval pres
hrany podplrného nabytku.

* Neumistujte televizor na nabytek (napfiklad
skiiné a knihovny) bez umisténi nabytku i
televizoru na rovny podklad.

* Pou€enim déti o nebezpecich lezeni na
Nabytek, na televizor, nebo na jeho ovladaci
prvky.

Pfi pfemisténi vaseho sou€asného tele-
vizoru byste méli pouzivat vySe uvedena
opatfeni.

UPOZORNENI PRI MONTAZI NA ZED

» Pfed montazi televizoru na zed si prectéte
montazni pokyny.

» Sada pro montaz na sténu neni soucasti dodavky
televizoru.

* Neinstalujte televizor na strop nebo na Sikmou
sténu.

 Pouzijte pfilozené Srouby pro montaz na sténu a
dalSi pFislusenstvi.

* Pevné utahnéte Srouby pfi montazi na sténu,
abyste zabranili padu televizoru. Srouby
nepretahujte.

UPOZORNENI

Ptistroj pfipojen k ochrannému uzemnéni
instalace budovy prostfednictvim pfipojeni do
ELEKTRICKE sité nebo k jinému pfistroji s
pfipojenim k ochrannému uzemnéni a k televiznimu
distribuénimu systému pomoci koaxialniho kabelu.
To mUze za urcitych okolnosti pfedstavovat
riziko pozaru. Napojeni na systém televiznich
rozvodl musi byt proto provedeno prostfednictvim
zafizeni, jehoz elektricka izolace spada do urcitého
frekvenéniho pasma (galvanicky izolator, viz EN
60728 az 11).

Informace o zivotnim prostredi

Tento TV pfijimac byl navrZzen tak, aby byl Setrny k
Zivotnimu prostfedi. Pro sniZeni spotfeby energie
postupuijte podle nasledujicich krok:

Pokud nastavite Usporu Energie na Minimalni,
Stiedni, Maximalni nebo Automatickou, televizor
v souladu s tim snizi spotfebu energie. Chcete-li
nastavit Podsviceni na pevnou hodnotu, nastavte ji
jako Vlastni a nastavte Podsviceni manualné pomoci
levého nebo pravého tlacitka na dalkovém ovladadi.
Pro vypnuti tohoto nastaveni ho nastavte na Vypnuto.
Pozndmka: Dostupné moznosti Uspory Energie se mohou
liit v zavislosti na zvoleném ReZimu v menu Systém>Obraz.
Nastaveni Uspory Energie miZete najit v menu
Systém>Obraz. Néktera nastaveni obrazu neni
mozné zménit.

PFi stisknuti tlaCitka Vpravo sou€asné s volbou Auto
pfi zvolené moznosti Vlastni se na obrazovce zobrazi
zprava “Obrazovka se vypne do 15 sekund.”. Zvolte
Pokracovat a stisknéte OK pro okamzité vypnuti
obrazovky. Pokud nestisknete zadné tlacitko, displej
se vypne za 15 sekund. Pro opétovné zapnuti obrazu
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stisknéte libovolné tla¢itko na dalkovém ovladadi
nebo na TV.

Poznamka: Moznost Vypnuti Obrazovky neni k dispozici,
pokud je nastaven rezim Hry.

Kdyz se TV nepouziva, vypnéte ji nebo ji odpojte ze
sité. Tim se také snizi spotfeba energie.

 Dalkové ovladana barevna TV

* PIn¢ integrovana digitalni TV s DVB-T2/C/S2 tunerem
» HDMI vstup pro pfipojeni externich zafizeni
* USB vstup

» OSD menu systém

» SCART vstup pro pfipojeni externich zafizeni
* Stereo zvukovy systém

* Teletext

* Pfipojeni pro sluchatka

» Automaticky programovaci systém

* Ruéni ladéni

» Automatické vypnuti po uplynuti osmi hodin.
« Casovaé vypnuti

 Détska pojistka

» Automatické ztlumeni zvuku, kdyZ neni pfenos.
* Pfehravani NTSC

» AVL (Automatické omezeni hlasitosti)

* PLL (Vyhledavani frekvence)

* PC vstup

* Rezim pro hry (volitelny)

» Funkce Vypnuti obrazu

+ Dalkové ovladani

* Baterie: 2 x AAA

» Navod k obsluze

» DC 12V Vstupni Napajeci Adaptér

Oznameni o Pohotovostnim rezimu

Pokud televizoru nepfijima zadny signal (napf. od
antény nebo HDMI zdroje) po dobu 5 minut, pfepne
se do pohotovostniho rezimu. Po opétovném zapnuti
televizoru se zobrazi nasledujici zprava: “Televizor
se automaticky prepnul do pohotovostniho rezimu,
protoze po delSi dobu nepfijimal zadny signal.”
Pro pokraovani stisknéte OK.

Pokud je televizor zapnuty a neni provozovan, za
chvili se pfepne se do pohotovostniho rezimu. Po
opétovném zapnuti televizoru se zobrazi nasledujici
zprava. “Televizor se automaticky prepnul do
pohotovostniho rezimu, protoze po delSi dobu
nebyla vykonana zadna operace.” Pro pokracovani
stisknéte OK.
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Kontrolni Tla¢itka a Obsluha

Smér nahoru
Smér doll

3. Volba hlasitosti / informaci / seznamu zdroju
a spinac pohotovostniho rezimu a zapnuti a
Standby-On spinac

Kontrolni pfepina¢ vam umozni ovladat hlasitost/
programy/zdroje a funkce pohotovostniho rezimu
na televizoru.

Pro zménu hlasitosti: Stisknutim tlacitka smérem
nahoru zvysite hlasitost. Stisknutim tlacitka smérem
dolu snizite hlasitost.

Ke zméné kanalu: Stisknéte prostiedni tlacitko a na
obrazovce se zobrazi informaéni tabulka o kanale.
Mezi ulozenymi programy se pohybujete stisknutim
tlacitek nahoru a dolG.

Pro zménu zdroje: Stisknéte prostfedni tlacitko
dvakrat (podruhé celkem) a zobrazi se informace
o kanale. Mezi ulozenymi programy se pohybujete
stisknutim tlacitek nahoru a dold.

Vypinani televizoru: Stisknéte prostfedni tladitko a
na par vtefin ho podrzte, televizor se tak pfepne do
pohotovostniho rezimu.

Poznamky:

* Pokud vypnete televizor, tento okruh se spusti
znovu, pocinaje nastavenim hlasitosti.

 Hlavni menu OSD nelze zobrazit pomoci ovladacich
tlacitek.

Ovladani dalkovym ovladac¢em

Stisknéte tlacitko Menu na dalkovém ovladadi pro
zobrazeni obrazovky hlavniho menu. Pouzitim
smérovych tlagitek vyberte nabidkovou kartu a
potvrdte stisknutim tlac¢itka OK. Znovu pouzijte
smerova tlacitka pro volbu nebo nastaveni polozky.
Stisknéte tla¢itko Return/Back nebo Menu pro
ukonéeni menu obrazovky.

Vybér Vstupu

Jestlize jste zapojili vSechna externi zafizeni k
vasemu televizoru, mizete pfepinat mezi rGznymi
zdroji signalu. Stisknéte tlacitko Source na dalkovém
ovladaci pro pfimou volbu zdroje.

Zména Kanalu a Hlasitosti

Pouzitim tlacgitek Hlasitost +/- a Program +/- na
dalkovém ovladani muzete zménit kanal a nastavit
hlasitost.

Vlozeni baterii do dalkového ovladace

Nejprve odstrante Sroub, ktery zajistuje kryt prostoru
pro baterie na zadni strané dalkového ovladani.
Opatrné zvednéte kryt. Vlozte dvé baterie velikosti
AAA. Ujistéte se, ze (+) a (-) oznaCeni souhlasi (dbejte
na spravnou polaritu). Nasadte zpét kryt. Pak znovu

zaSroubujte kryt.
‘ \!

Pripojeni napajeni

DULEZITE: TV je navrhnuta na provoz na 12 V DC.
Proto se pouziva adaptér, ktery dava napéti 12 V.
PFipojte tento adaptér do sité, ktera dodava 110-240
V AC, 50/60 Hz.

)

/Y
(=)
J

— E -

Do vstupniho
konektoru napajeni

-]
DC12V —

L . Dﬂwm:/w

Sitovy adaptér

Dulezité bezpeénostni informace

Dbejte na spravné uzemnéni zapo-
jeni
S pomoci pfilozeného napajeciho kabelu
pfipojte zemnici terminal AC adaptéru
k zemnicimu terminalu zasuvky. Pokud
koncovka kabelu nelze vsunout do sitové
zasuvky, poradte se s elektrikafem o
vymeéné vasi staré zasuvky.

Nezapomernite uzemnéni pfipojit.
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Pripojeni antény

Zastrcku antény nebo kabelové televize zapojte do
konektoru ANTENNI VSTUP (ANT-TV), satelit zapojte
do konektoru SATELITNI VSTUP (ANT-SAT) dole na
zadni strané televizoru.

Dole na zadni strané televizoru

satelit

kabel
|

anténa
& /) nebo

OZNAMENi O OCHRANNE ZNAMCE

HDMI, High-Definition Multimedia Interface a HDMI
logo jsou registrovanymi obchodnimi znamkami HDMI
Licensing LLC ve Spojenych statech a jinych zemich.

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Vyrobeno v licenci Dolby Laboratories. Dolby a symbol
dvojitého D jsou pod ochrannou znamkou Dolby
Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

“YouTube a logo YouTube jsou ochranné znamky
spolecnosti Google Inc.

Informace pro uzivatele o likvidaci starého
vybaveni a baterii [Pouze Evropska Unie]

Zafizeni s témito znaky by nemélo byt likvidovano
jako domaci odpad. Pro vice informaci o sbérnych
centrech a recyklaci téchto produktli, kontaktujte
vas$ mistni dfad, sluzby pro vyvazeni odpadu
nebo obchod, ve kterém jste vyrobek zakoupili. Za
nespravnou likvidaci tohoto odpadu Ize obdrzet pokutu
v zavislosti na statni legislativé.

UPOZORNENI: Pb pod symbolem znamena, Ze baterie
obsahuje olovo.

Baterie Pb
Vyrobek

Technické udaje

Televizni vysilani

PAL BG/DK/II
SECAM BG/DK

Pfijem kanalu

VHF (BAND /1) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digitalni prijem

PIné integrovana podpora
digitalni pozemni-kabelové
televize (DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2

kompatibilni)
Pocet
pfednastavenych 10 000
kanalu

Indikator kanalu

Zobrazovani na displeji

Vstup RF antény

75 ohmu (nevyvazené)

Provozni napéti

110-240V AC, 50/60 Hz

(bez podstavce) (mm)

Audio Némecké + Nicam Stereo
Zvukovy vykon

(WRMS.) (10% THD) 2x25

Piikon (W) 47

Hmotnost (Kg) 4,50

Rozméry TV HxDxV (s 134 x 554 x 370
podstavcem) (mm)

Rozméry TV HxDxV

54/61 x 554 x 339

Obrazovka

247

Provozni teplota a
vihkost vzduchu

0°C az 40°C, max. vlhkost
vzduchu 85%
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Dalkové ovladani
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(*) MOJE TLACITKO 1 A MOJE TLACITKO
2:

Tato tlacitka mohou mit vychozi funkce v zavislosti na modelu.
Nicméné specidlni funkce téchto tladitek miZzete nastavit
podrzenim tlacitek po dobu péti sekund na pozadovaném
zdroji nebo kanalu. Na obrazovce se zobrazi potvrzujici
zprava. Ted je vybrané MOJE TLACITKO pfifazené k vybrané
funkci.

Pokud znovu provadite Prvni Instalaci, MOJE TLACITKO 1
a 2 se navrati zpét do ptvodni funkce.

N =

No oo

10.

1.

12.
13.

14.

15.

16.

17.
18.
19.
20.

21,
22,
23.

24,

25.

26.

27.

28.
29.
30.

31.

Pohotovostni rezim: Zapnuti / Vypnuti televizoru

Ciselna tlagitka: Pfepne kanal, zada &islo nebo
pismeno v textovém poli na obrazovce.

TV: Zobrazi seznam kanalli / Pfepne na TV zdroj
Ztlumit: UpIné vypne zvuk televizoru

Hlasitost +/-

Rezim: Zobrazi TV menu

Smérova tlacitka: Pomaha pfi pohybovani se v
menu, obsahu, atd. a pfi stisknuti tlacitka VVpravo nebo
Vlevo v rezimu TXT se zobrazi podstranky

OK: Potvrzuje uzivatelské volby, podrzi stranky (v TXT
rezimu), zobrazi Seznam kanalt (DTV rezim)

Zpét / Navrat: Vrati se na predchozi obrazovku,
otevira indexovani stranky (v rezimu TXT)

Prohlize¢ médii: Otevira obrazovku medialniho
prohlizece

Info: Zobrazuje informace o obsahu na obrazovce,
zobrazuje skryté informace (odhalit - v rezimu TXT)
Moje tlacitko 1(*)

Barevna tlacitka: Pro funkce barevnych tlacitek
postupuijte podle pokyn( na obrazovce

Jazyk: Pfepina mezi rezimy zvuku (analogova
televize), zobrazuje nebo méni jazyk zvuku / titulk(
(digitalni TV, pokud je k dispozici)

Titulky: Slouzi k zapnuti a vypnuti titulkd (pokud jsou
k dispozici)

Rychlé pretaceni vzad: Pfesune obraz dozadu v
médiich, jako jsou filmy

Bez funkce

Prehrat: Spousti pfehravani zvoleného média
Zastavit: Zastavi pfehravani zvoleného média

Rychlé pretaceni vpied: Presune obraz dopfedu v
médiich, jako jsou filmy

Pauza: Pozastavuje pfehravani
Obrazovka: Méni pomér stran obrazovky

Text: Zobrazi teletext (pokud je k dispozici), stisknéte
znovu pro zobrazeni teletextu pfes normaini vysilaci
obraz (mix)

Moje tlacitko 2 (*)

EPG (Elektronicky programovy pravodce): Zobrazi
elektronického programového pravodce

Opustit: Zavira a opousti zobrazené nabidky a vrati
se na pfedchozi obrazovku

Rychlé Menu: Zobrazi seznam menu pro rychly
pfistup

Bez funkce

Program +/-

Vyména: Rychlé pfepnuti mezi stavajicim a
predchozim programem

Zdroj: Zobrazuje vSechny dostupné vysilani a zdroje
obsahu
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(postranni)

Konektor Typ Kabely Zafizeni
g S SCART
e ) (zadni)
YPbPr Video -
e Jaii =l
(Zadni) m ;
BOCNI AV
(®) PC/YPbPr
O . . ————
Audio !
. (bocni) YPbPr propojovaci kabel
{: HDMI
"7 (zadni)
SPDIF
SPDIF (Koaxialni
‘ vystup)
Pripojeni
(zadni)
BOCNi AV
Pripojeni AV =
' (Audiof ~me l, =
O Video)
. AV kabel (neni soucasti
® (bocni) baleni)
SLUCHATKA
Sluchatka
(bocni) L G
Konektor
YPbPr Video = ’
(zadni) PC na YPbPr Pfipojovaci kabel
usB
ot L
cl
Konektor X

12vDC
Pfipojeni
(zadni)

Stejnosmérny 12V Vstup

A

Po pripojeni muzete obé zafizeni znovu zapnout a pouZivat.
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I@POZNAMKA: PFi pFipo-
jovani zafizeni pomoci YPbPr
nebo boc¢niho AV vstupu po-
uZijjte prislusné kabely. Viz
ilustrace na levé strané. |Mizete
pouzit YPbPr na VGA kabel pro
propojeni YPbPr signalu skrz VGA
vstup. | VGA a YPbPr nelze pouZit
najednou. | Chcete-li povolit PC /
YPbPr audio, budete muset pripo-
jitbocni audio vstupy s PC/YPbPr
audio kabelem pro pfipojeni au-
dia. | Pokud je skrz zditku Scart
pripojeno externi zafizeni, TV se
automaticky prepne do rezimu AV.|
Pii pfijiméani kanalti DTV (Mpeg4
H.264) nebo pfi aktivnim reZimu
Prohlize¢e médii nebude vystup
zdirky Scart dostupny. | Pfi pouZiti
montazni sady na sténu (dostupna
u externich prodejct, pokud neni
soucéasti dodavky), doporucujeme
pfed montazi na sténu zapojit
vSechny kabely na zadni strané
televizoru. | VloZte nebo vyjméte
Cl jednotku, pouze pokud je TV
vypnuta. Méli byste si prohlédnout
navod k obsluze modulu pro pod-
robnosti o nastaveni.| KaZdy vstup
USB na TV podporuje zafizeni
s napéajecim proudem do 500mA.
Pripojeni zafizeni nad 500mA muze
poskodit Vas TV. | Po pfipojeni
kabelu HDMI k vasemu televizoru,
z duvodu zajisténi dostatecné
odolnosti proti ru§ivému frek-
venénimu zareni pouzijte pouze
stinény kabel HDMI.

Chcete-li pfipojit jakékoliv zafizeni k televizoru, nejprve se ujistéte, Ze je televizor i pfipojované zarizeni vypnuté.



Zapinani/vypinani

Zapnuti Televizoru

PFipojte napajeci kabel k napajecimu zdroji, napf. do
zasuvky (110-240V AC, 50/60 Hz).

K zapnuti televizoru z pohotovostniho rezimu mizete
zvolit jednu z moznosti:

« Stisknéte tlacitko Vypinaé€, Program +/- nebo
Ciselné tlacitko na dalkovém ovladani.

« Stisknéte bocni spina¢ funkci na TV, dokud se TV
zapne z pohotovostniho rezimu.

Vypnuti TV

Stisknéte tlacitko Vypina¢ na ovladaci nebo tisknéte
bocni spinac funkci na TV, dokud se TV nepfepne do
pohotovostniho rezimu.

Pro uplné vypnuti televizoru vypojte napajeci
kabel ze zasuvky.

Poznamka: Pokud je TV vypnuta do pohotovostniho
rezimu, LED muze blikat. Timto ukazuje, Ze funkce jako
treba Hledani aktualizace, Stahovéni, anebo Casovad Jjsou
aktivni. Kontrolka LED miZe také blikat kdyZ TV prepnete z
pohotovostniho rezimu.

Prvni Instalace

PFi prvnim zapnuti se objevi obrazovka s vybérem
jazyka. Vyberte pozadovany jazyk a stisknéte OK.

Na dal$i obrazovce provedte pomoci smérovych
tlacitek pozadovana nastaveni.

Poznamka: V zavislosti na nastaveni Zemé muzete byt v této
chvili vyzvani k nastaveni a potvrzeni kédu PIN. Zvoleny
PIN kéd nemize byt 0000. Budete ho muset zadat pozdéji
pfi kazdé vyzvé k zadani PIN kédu pfi operacich v menu.
O vybéru Typu vysilani

Digitalni Anténa: Pokud je zapnuta volba vy-
hledavani Digitalni Anténa vysilani, po dokoncéeni
dalich po¢atecnich nastaveni TV vyhleda pozemni
digitalni vysilani.

Digitalni Kabel: Pokud je zapnuta volba vyhledavani
Digitalniho kabelového vysilani, po dokoncéeni
dalSich pocatecnich nastaveni TV vyhleda kabelové
digitalni vysilani. V souladu s ostatnimi vasimi prefer-
encemi se pred zahajenim vyhledavani mize zobrazit
potvrzujici zprava. Zvolte Ano a stisknéte tlaCitko OK
pro pokracovani. Pro zruSeni operace vyberte Ne a
stisknéte OK. MUGzete si vybrat Sit’, nebo nastavit
hodnoty jako jsou Frekvence, ID sité a Kroky vyh-
ledavani. Po skonceni stisknéte tlacitko OK.
Poznamka: Doba vyhledavani se méni podle vybranych
Vyhledavacich Krokd.

Satelit: Pokud je zapnuta volba vyhledavani Satelit-
niho vysilani, po dokonéeni dalSich po¢atec¢nich
nastaveni TV vyhleda satelitni digitalni vysilani. Pfed
provedenim satelitniho vyhledavani musite provést
néktera nastaveni.

Jako prvni se zobrazi Typ instalace.

» Standardni: budou naladény programy satelitniho
vysilani. Na nasledujici obrazovce vyberte Typ
antény (viz nize). Po vybéru antény stiskem tlacitka
OK zahgjite ladéni satelitniho vysilani.

» Operator (Skylink): tuto moznost zvolte v pfipadé,
Ze pouzivate operatora Skylink. Nastaveni antény
doporu€ujeme ponechat nastavenou na Nastavit
anténu rucné (pokud nastavite Nastaveni antény
na Nastavit anténu automaticky, nemusi televizor
detekovat spravné zapojeni satelitll). Na nasledujici
obrazovce vyberte Typ antény (viz nize). Po vybéru
antény nastavte preferovany Seznam sluzeb
(Cesko, nebo Slovensko). Nasledné stiskem tlagitka
OK zahgjite ladéni satelitniho vysilani.

Typ antény muizete zvolit jako Prfimy (Direct),
Jednoduchy satelitni kabelovy systém nebo
Ptepina¢ DISEqC, pomoci tiaditek “€’ nebo ‘P

* Pfimy: Pokud mate jediny pfijimac a satelitni talif,
vyberte tento typ antény. Pro pokraovani stisknéte
OK.

* Jednoduchy satelitni kabelovy systém: Tento
typ antény zvolte v pfipadé, Ze mate vice pfijimacu
a Jednoduchy satelitni kabelovy systém. Pro
pokraCovani stisknéte OK. Konfigurujte nastaveni
podle pokynl na nasledujici obrazovce. Pro
pokracovani stisknéte OK.

* Prepina¢ DIiSEqC: Tento typ antény zvolte v
pfipadé, Ze mate vice pfijimact a DISEqC prepinac.
Pro pokraCovani stisknéte OK. Na nasledujici
obrazovce mUzete pfifadit étyfem DIiSEqC — kim
(pokud jsou dostupné) vami preferované satelity. Pro
pokracovani stisknéte OK.

Analog: Pokud je zapnuta volba vyhledavani
Analogového vysilani, po dokonc€eni dalSich
pocatecnich nastaveni TV vyhleda Analogové vy-
silani.

Navic mGzete nastavit typ vysilani jako své oblibené.
Béhem hledani bude mit pfednost zvoleny typ vysilani
a dané kanaly budou uvedeny na za¢atku Seznamu
kanall. Mate-li hotovo, stisknéte pro pokracovani OK.

V tomto bodé mizete aktivovat Rezim Obchodu.
Tato moznost bude konfigurovat nastaveni vaseho
televizoru pro ukladani prostfedi a bude pouzivana v
zavislosti na modelu televizoru, podporované funkce
mohou byt zobrazeny v horni ¢asti obrazovky jako
informacni banner. Tato moznost je uréena pouze
pro Ucely vystaveni vyrobku v obchodé. Pro domaci
pouziti se doporucuje zvolit Domaci Rezim. Tato
moznost bude k dispozici v nabidce Systém > Nas-
taveni > DalSi a pozdéji mUze byt vypnuta/zapnuta.

Pro pokracovani stisknéte tlacitko OK na dalkovém
ovladaci, a zobrazi se menu Nastaveni sité / Inter-
netu, pokud potvrdite pfedtim zobrazenou zpravu
s dotazem, zda chcete provést nastaveni sité. Pro
nakonfigurovani kabelového nebo bezdratového
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pfipojeni viz ¢ast Pripojeni. Po dokon&eni nastaveni
stisknéte tlagitko OK pro pokracovani. Pro pfechod
na nasledujici krok bez provedeni jakékoliv ¢innosti,
vyberte moznost Ne a stisknéte tlaitko OK, kdyz
se zobrazi zprava s dotazem, zda chcete provést
nastaveni sité.

Po ukonceni pocatecnich nastaveni TV zacne vy-
hledavat dostupné vysilani vybranych typt vysilani.
Po ulozeni vSech dostupnych stanic se zobrazi
vysledky skenovani. Pro pokracovani stisknéte OK.
Nasledné se zobrazi menu Upravit Seznam Kanalu.
Zde muzete editovat seznam kanall podle svych
preferenci nebo stisknout tlaitko Menu pro ukonéeni
a sledovani TV.

Zatimco probiha hledani, zobrazi se zprava s
dotazem, zda chcete tfidit kanaly podle LCN(*). Zvolte
Ano a stisknéte tla¢itko OK pro potvrzeni.

(*) LCN je logické cislo kanalu, kterd organizuje dostupna
vysilani podle rozeznatelné sekvence kanalu (pokud je
dostupné).

Poznamka: Nevypinejte TV béhem prvni instalace. Pamatujte,
Ze nékteré moznosti nemusi byt k dispozici v zavislosti na
vybéru zemé.

Prehravani médii pres USB vstup

Do boc¢niho USB vstupu TV Ize pripojit 2.5% a 3.5 palcovy
externi hard disk (hard disk s externim napajenim) nebo
USB flash disk.

DULEZITE! Abyste predesli ztraté dat, zazalohujte
své soubory uloZzené na pamétovém zafizeni, pred
jeho zapojenim do TV. Vyrobce nezodpovida za
posSkozeni nebo ztratu dat. Je mozné, ze nékteré
typy USB zafizeni (napf. MP3 prehravace), USB
flash disky, nebo hard disky nebudou s touto TV
kompatibilni. TV podporuje formatovani disku FAT32
a NTFS.

Pokud formatujete USB hard disk, ktery ma kapacitu
1TB (Tera Byte) nebo vy$Si, mohou nastat problémy
s formatovanim.

Pfed kazdym pfipojenim a odpojenim USB zafizeni
chvilku vyckejte, protoze jesté mlze probihat ¢teni
souborl. Nedodrzeni tohoto pokynu mize zpUsobit
fyzické poskozeni USB zafizeni.

Béhem prehravani souborti USB zafizeni neodpojuijte.
Lze pouzit USB hub.

DoporuCujeme pouzivat hard disky s externim
napajenim. Pokud pfipojujete USB hard disk, zapojte
jej pfimo.

Poznamka: Pri prohlizeni obrazovych soubort mize menu

Prohlize¢e médii zobrazit jen 1000 snimkt uloZzenych na
pripojeném USB zafizeni.

Menu Prohlize¢ Medii

Muzete prehravat fotografie, hudbu a filmy uloZzené na
USB disku a to jeho zapojenim do televizoru. Pfipojte
USB disk k USB vstupu umisténého na bo¢ni strané
televizoru. Stisknuti tlacitka Menu v Prohlizeci
Médii Vam umozni pfistup do menu Obraz, Zvuk a
Nastaveni. Opétovnym stisknutim Menu opustite tuto
obrazovku. Pouzitim okna Nastaveni muzete nastavit
predvolby Prohlizec¢e Medii.

Prehravani ve smyc¢ce/nahodné

V8echny soubory v seznamu
se budou pfehravat
opakované

Prehravani spustite pomoci
tlacitka Pfehrat a aktivujte

Prehravani spustite pomoci

tlagitka OK a aktivujte

Stejny soubor se prehraje
plynule (bude se opakovat)

V8echny soubory v seznamu
se prehraji jednou v
nahodném poradi

Prehravani spustite pomoci

tlacitka Prehrat a aktivujte

Prehravani spustite pomoci
tlacitka Prehrat a aktivujte

3=

FollowMe TV (pokud je dostupné)

S vas$im mobilnim zafizenim muzZete streamovat
aktualni vysilani z vaseho Smart TV pomoci funkce
FollowMe TV. Nainstalujte vhodnou aplikaci Smart
Center do vaseho mobilniho zafizeni. Spustte
aplikaci.

Dalsi informace o pouziti této funkce najdete v navodu
k pouziti vami pouzivané aplikace.

VsSechny soubory v seznamu
se budou trvale prehravat
v ndhodném poradi.

‘7

Poznamka: Tato aplikace neni kompatibilni se vSsemi
mobilnimi pristroji. Obé zarizeni musi byt pfipojeny do
stejné sité.

CEC a CEC RC Passthrough

Tato funkce umoznuje ovladat CEC zafizeni, ktera
jsou pfipojena pfres HDMI port, pomoci dalkového
ovladani televizoru.

Nejprve nastavte moznost CEC v nabidce Systém >
Nastaveni >Dalsi jako Povolené. Stisknéte tlacitko
Zdroj a zvolte vstup HDMI pfipojeného CEC zafizeni
z nabidky Seznam zdroji. Po pfipojeni nového
zdrojového zafizeni CEC bude toto zafizeni uvedeno
v nabidce zdroju pod vlastnim nazvem, nikoli pod naz-
vem pfipojeného portu HDMI (jako DVD prehravac,
Rekordér 1 apod.).

Dalkovy ovlada¢ bude po zvoleni pfipojeného zdroje
HDMI automaticky schopen plnit zakladni funkce.

Pokud chcete ukongit operaci a znovu ovladat televi-
zor pomoci dalkového ovladace, stisknéte tlacitko
Quick Menu na dalkovém ovladaci, zvyraznéte CEC
RC Passthrough a nastavte jako Vypnuté stisknutim
tlacitka Vlevo nebo Vpravo. Tuto funkci muzete také
povolit nebo zakazat v nabidce Systém> Nastaveni>
Dalsi.
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TV také podporuje funkci ARC (Audio Return Chan-
nel). Tato funkce pfedstavuje audio linku s cilem nah-
radit jiné kabely mezi televizorem a audio systémem
(A/V pfijimac nebo reproduktorovy systém).

Kdyz je ARC aktivni, televizor automaticky neztlumi
své dalSi audio vystupy. Takze budete muset snizit
hlasitost televizoru na nulu manualné, pokud budete
chtit slySet zvuk jen z pfipojeného zvukového zafizeni
(stejné jako jiné optické nebo koaxialni digitalni
audio vystupy). Pokud chcete zménit hlasitost pfipo-
jeného zafizeni, zvolte zafizeni ze seznamu zdrojl.
V tomto pfipadé budou tlacitka ovladani hlasitosti
pfesmeérovany na pfipojené zvukové zafizeni.
Poznamka: ARC je podporovano prostiednictvim HDMI2
vstupu.

Ovladani audio systému

Umoznuje propojit a pouzivat Audio zesilovac/
prijimac s televizorem. Hlasitost Ize ovladat pomoci
dalkového ovladani televizoru. Chcete-li tuto funkci
aktivovat, nastavte moznost Reproduktory v
menu Systém>Nastaveni>Dalsi jako Zesilovac.
Reproduktory televizoru se ztlumi a zvuk sledovaného
zdroje bude vysilan z pfipojeného zvukového
systému.

Poznamka: Audio zafizeni musi podporovat funkci System

Audio Control a moznost CEC by méla byt nastavena jako
Zapnuta.

V elektronické priruéce najdete pokyny pro funkce
vaseho televizoru. Chcete-li pouzivat e-pfirucku,
stisknéte tlacitko Info, zobrazené na obrazovce v
hlavnim menu, nebo stisknéte tlac¢itko Quick Menu,
zvolte Informaéni brozura a stisknéte tlacitko OK.
Pomoci smérovych tlacitek vyberte poZzadovanou
kategorii. Kazda z kategorii obsahuje rizna témata.
Vyberte téma a pro pfecteni si pokynu stisknéte OK.
Pokud chcete zavfit obrazovku elektronické prirucky,
stisknéte tlacitko Ukongéit nebo Menu.

Poznamka: Obsah E-pfiru¢ky se muze lisit v zavislosti na
modelu.
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Obsah TV Menu

Obsah nabidky Systém - Obraz

Obrazovy rezim Ize zménit podle vasSich potfeb. Rezim obrazu Ize nastavit na jednu z

el téchto moznosti: Kino, Hra (volitelné), Sporty, Dynamicky a Pfiroda.
Kontrast Nastaveni pozadovaného kontrastu obrazu.

Jas Nastaveni poZzadovaného jasu obrazu.

Ostrost Nastaveni pozadované ostrosti obrazu.

Barva Nastaveni pozadované barvy obrazu.

. Usporu energie Ize nastavit na Vlastni, Minimum, Stfedni, Maximum, Auto, Vypnuti
Uspora energie Obrazovky nebo Vypnuto.
Poznamka: Dal$i mozZnosti nastaveni mohou byt neaktivni v zavislosti na zvoleném ReZimu.

Toto nastaveni ovlada uroveri podsviceni obrazovky. Funkce podsviceni bude aktivni v

Podsviceni e ix e N M 5 :
pfipadé, Ze je Uspora energie nastavena na jinou volbu nez Vlastni.

Pokrocilé nastaveni

Ll g Nastaveni dynamického kontrastu na pozadovanou hodnotu.
kontrast
Redukce Sumu Je-li signal slaby a obraz je zaSumén, pouZzijte nastaveni Redukce Sumu.

Nastaveni poZzadované teploty barev. K dispozici jsou volby Studena, Normalni,
Teplota barev , |
Tepla a Vlastni.

Toto nastaveni bude dostupné, pokud je volba Teplota barev nastavena jako Vlastni.

Bily bod Zvyste "teplost" nebo "chladnost" obrazu stisknutim levého nebo pravého tlacitka.

Obrazovy Zoom Nastavi pozadovany format velikosti obrazu.

Filmy jsou nahravany s riznym po¢tem snimkl za sekundu z normalnich televiznich
Filmovy rezim programtl. Zapnéte tuto funkci pfi sledovani filma, aby se Iépe zobrazovaly rychle se
pohybujici scény.

Barva pleti Nastaveni pozadovaného tonu pleti.
Barevny posun Nastavi poZadovany ton barvy.
Kompletni rozsah | Tato funkce je viditelna béhem sledovani ze zdroje HDMI. Tuto funkci mizete pouZit pro
HDMI zesileni ¢erné v obraze.
Pozice PC Zobrazi se pouze, pokud je vstupni zdroj nastaven na VGA/PC.

Automaticke Automaticky upravi display. Potvrdte stisknutim tlacitka OK.

umisténi
H Pozice Tato funkce umisti obraz horizontalné na pravou nebo levou stranu obrazovky.
V Pozice Tato funkce posune obraz vertikalné smérem nahoru nebo dolu.

Nastaveni Bodovych hodin upravi ruseni, které se zobrazi jako svislé pruhy v prezentacich

Bodové hodiny s intenzivni hustotou. Napf. tabulky, odstavce nebo text v malém fontu.

V zavislosti od vstupniho zdroje (po¢ita¢ atd.), muZete vidét zastfeny nebo ruseny obraz na

Faze obrazovce. MUzete pouzit tuto funkci a vycistit obraz metodou pokusu a omylu.

Resetovat Nastavi obraz na tovarni nastaveni (kromé rezimu Hry).

Pokud jste v VGA (PC) rezimu, nékteré poloZky v nabidce Obrazu nebudou dostupné. Namisto toho zatimco jste v PC reZimu,
nastaveni VGA rezimu bude pridano do Nastaveni obrazu.
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Obsah Nabidky Systém - Zvuk

Hlasitost Nastaveni hlasitosti zvuku.
i Vybér rezimu ekvalizéru. UZivatelska nastaveni Ize ménit pouze v Uzivatelském
Ekvalizér o
rezimu.
Balance Nastaveni pozadovaného vyvazeni levého a pravého reproduktoru.
z Nastaveni hlasitosti sluchatek.Pfed pouzitim sluchatek se ujistéte, Ze hlasitost
Sluchatka

sluchatek je nastavena na nizkou Uroven, aby nedoslo k poSkozeni vaseho sluchu.

Rezim Zvuku

Muzete si zvolit reZim zvuku (pokud ho zobrazeny kanal podporuje).

AVL (Automatické
Omezovani Hlasitosti)

Nastavi zvuk tak, aby vyrovnal vystupni hlasitost mezi programy.

Pokud pfipojite externi zesilova¢ k TV pomoci konektoru sluchatek, mizete vybrat
moznost Line out. Pokud jste k TV pfipojili sluchatka, vyberte moznost Sluchatka.

SluchatkalLine out Pred pouzitim sluchatek se prosim ujistéte, Ze tato polozka v menu je nastavena na
Sluchatka. Pokud je nastavena na Line out, vystup z konektoru pro sluchatka bude
nastaven na maximum a to mdze poskodit vas sluch.

Dynamické Basy Povoli nebo zakéze Dynamické basy.

Zvuk surround Prostorovy rezim Ize Zapnout nebo Vypnout.

Digitalni Vystup

Nastavi typ digitalniho audio vystupu.
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Obsah nabidky Systém - Nastaveni

Podminény Pristup

Kontroluje podminéni pfistup, jestlize je dostupny.

Jazyk

MUzZete nastavit poZzadovany jazyk v zavislosti na vysilani a krajiné.

Rodi¢ovské

Pro zménu rodi¢ovského nastaveni navolte spravné heslo. V této nabidce
mUizete snadno nastavit Zamek Nabidky, Zamek Podle Véku, Détsky Zamek
Nebo Pokyny. Pomoci téchto moznosti mizete také nastavit novy kéd PIN nebo
zménit Vychozi kéd CICAM PIN.Poznamka: Nékteré menu moznosti nemusi byt
k dispozici v zavislosti na vybéru zemé béhem Prvni Instalace. Vychozi PIN je
mozné nastavit na 0000 nebo 1234. Pokud jste definovali PIN (je poZadovano
v zavislosti na volbé zemé) béhem Prvni Instalace pouZijte PIN kod, ktery jste
definovali.

Casovace

Nastaveni ¢asovace vypnuti TV po uplynuti ur¢itého ¢asu. Nastaveni ¢asovacl
vybranych programd.

Datum/Cas

Nastaveni data a ¢asu.

Zdroje

Povoli nebo zakaze vybrané zdroje.

Nastaveni sité

Zobrazi nastaveni sité / internetu.

Nastaveni pro
zdravotné postizené

Zobrazi moznosti nastaveni.

Sluchové
postizeni

Povoli jakékoliv specialni funkce podporované vysilanim.

Zvukovy popis

Pro nevidomé a zrakové postizené divaky bude prehravana namluvena stopa.
Stisknutim tlacitka OK zobrazite vS§echny dostupné moznosti nabidky Popis
Zvuku. Tato funkce je dostupna pouze v pfipadé, pokud ji vysilani podporuje.

Vice

Zobrazi dal§i moznosti nastaveni TV.

Casovy limit pro

Méni ¢asovy limit zobrazeni nabidek Menu.

zobrazeni menu
Aktualizace Zajisti nejnovéjsi firmware pro vas televizor. Stisknutim tlacitka OK zobrazite
softwaru moznosti nabidky.

Verze aplikace

Zobrazi aktualni verzi softwaru.

Pouzivanim této funkce si mlzete vybrat, ktery rezim nadpist bude na obrazovce

Titulky (DVB nadpis / Teletext nadpis), pokud jsou dostupné obé&. Vychozi hodnota je DVB
nadpis. Tato funkce je k dispozici pouze pro volbu zemé Norsko.
Automatické Slouzi k nastaveni automatického vypnuti TV. Poté, co je dosazeno nastavené hodnoty,
vypnuti TV TV se v pfipadé necinnosti vypne.
Biss kli¢ je systém kdédovani satelitniho signalu, ktery je pouzivan nékterymi vysilanimi.
Biss Kli¢ Pokud potiebujete zadat Biss klice pro vysilani, mizete pouzit toto nastaveni. Zvyraznéte

Biss Kli¢ a stisknéte OK pro zadani kli¢e pro pozadované vysilani.

Rezim Prodejna

Zvolte tento rezim pro Ucely vystaveni v obchodé. Je-li Rezim obchodu aktivni,
nemusi byt dostupné nékteré funkce.
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Videa

Sdileni Audia a

Funkce Sdileni Audia a Videa umozZriuje sdilet soubory uloZzené ve vasem smartphonu
nebo tabletu. Pokud mate kompatibilni smartphone nebo tablet a mate na ném
nainstalovan potrebny software, mizete pomoci televizoru sdilet/pfehravat soubory.
Rezim Sdileni Audia a Videa nebude k dispozici v pfipadé spusténého internetového
portalu.

Rezim zapnuti

Toto nastaveni upravuje moznosti rezimu zapnuti. K dispozici jsou Posledni stav a
Pohotovostni rezim.

Virtualni ovlada¢

Povoli nebo zakaze funkci virtualniho ovladace.

CEC

S timto nastavenim muZete zcela povolit nebo zakéazat funkci CEC. Pomoci tlagitek
Vlevo nebo Vpravo aktivujte nebo deaktivujte vybranou moznost.

Automatické

Tato funkce umozriuje pfipojeni HDMI-CEC kompatibilniho zafizeni k zapnuti televizoru
a automatické prepnuti na jeho vstupni zdroj. Pomoci tladitek Vlevo nebo Vpravo

el AT aktivujte nebo deaktivujte vybranou moznost.
Chcete-li poslouchat zvuk televizoru z pfipojeného kompatibilniho audio zafizeni,
Reproduktory nastavte jej jako Zesilova€. K ovladani hlasitosti zvukového zafizeni mizete pouzit

dalkovy ovladac¢ televizoru.

Obsah menu Instalace

Automatické

Zobrazi moznosti automatického ladéni. Digitalni Anténa: Hleda a uklada anténni DVB

ike','f,"a“' stanice. Digitalni Kabel: Hleda a uklada kabel DVB stanice. Analog: Hleda a uklada
aPa g . . analogové stanice. Satelit: Hleda a uklada satelit stanice.

(Preladéni)
Rucni sken. . L o o

. Tato mozZnost se pouZiva pro pfimé nalezeni vysilani.
kanalt
Vyhledavani Vyhledava propojené kandly v systému vysilani. Digitalni Anténa: Hleda pozemni kanaly.
kanalu v Siti Digitalni Kabel: Hleda kanaly v kabelové siti.
Analogové Toto nastaveni muzete pouzit pro vyladéni analogovych kanald. Tato funkce neni dostupna,
doladéni pokud nejsou uloZeny Zadné kanaly.

« Zobrazi nastaveni. Seznam satelit(i: Zobrazi dostupné satelity. MiZete Pfidat, Vymazat satelity

Nastaveni - . s . . o g
satelitu nebo Upravit nastaveni satelitd na seznamu. Instalace antény: MuzZete zménit nastaveni

satelitni antény a / nebo zahajit nové skenovani satelitu.

Nastaveni pro

Zobrazi nabidku nastaveni instalace. Vyhledavani v pohotovostném rezimu Zatimco je v
pohotovostnim rezimu, televizor bude hledat nové ¢i chybéjici kanaly. Zobrazi se vSechny

instalaci nové nalezené vysilani.

Vycisténi

SCROETT Pouzijte tuto funkci k vymazani uloZenych kanalu. Toto nastaveni je viditeIné jen tehdy, je-li
Y nabidka Zemé nastavena na Dansko, Svédsko, Norsko nebo Finsko.

sluzeb

Zvolte aktivni
sit’

Toto nastaveni vdam umozriuje zvolit, zda vysilani v ramci zvolené sité ma byt uvedeno v
seznamu kanall. Tato funkce je k dispozici pouze pro volbu zemé Norsko.

Prvni
instalace

Vymaze vSechny ulozené kanaly a nastaveni a obnovi TV do tovarniho nastaveni.
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Obsluha TV

TV usporada vSechny uloZené stanice v Seznamu
kanall. Pomoci moznosti v nabidce Seznam kanalt
muzete tento seznam kanalu upravovat, nastavovat
oblibené polozky nebo nastavovat aktivni stanice
v seznamu uvedené. Stisknéte tladitko OK/TV pro
otevieni nabidky Seznamu kanalta. Mdzete filtrovat
uvedeny kandly stisknutim Modrého tlacitka nebo
otevrete nabidku Upravit Seznam kanalu stisknutim
Zeleného tlacitka, pro provedeni pokrocilych zmén v
aktualnim seznamu.

Sprava Seznamu oblibenych

MuUzete vytvofit Etyfi rizné seznamy Vasich oblibenych
kanalu. Pro otevieni menu Editovani seznamu
kanala vstupte do Seznamu kanala v hlavnim
menu nebo stisknéte Zelené tlacitko, dokud je
na obrazovce zobrazen Seznam kanald. Vyberte
pozadovany kanal ze seznamu. MUzete si zvolit vice
moznosti stisknutim Zlutého tlagitka. Poté stisknéte
tlac¢itko OK, oteviete nabidku Moznosti pro Edi-
tovani kanalu a vyberte moznost Pridat/Odebrat
Oblibené. Znovu stisknéte tlacitko OK. Nastavte
pozadovanou moznost seznamu na Zapnuto. Vy-
brané kanal/y budou pfidany do seznamu. Chcete-li
odstranit kanal nebo kanaly ze seznamu oblibenych
kanall postupujte stejnymi kroky a nastavte pozado-
vanou moznost v seznamu na Vypnuto.

Pro filtrovani kanall v Seznamu kanalu trvale
podle vasich preferenci mUzete pouzit funkci Filtr
v nabidce Upravit seznam kanalG. Pomoci této
moznosti Filtru, mizete nastavit jeden ze svych &tyf
seznamU oblibenych polozek, které se vzdy zobrazi
pfi otevieni Seznamu kanalt. Funkce filtrovani v
menu Seznamu kanald bude filtrovat pouze aktualné
zobrazeny Seznam kanalli, coz umozni nalezeni a
naladéni pozadovaného kanalu. Tyto zmény nezuds-
tanou zachovany pfi opétovném otevieni Seznamu
kanalu, pokud je neulozite. Pro ulozeni zmén na
seznamu stisknéte Cervené tladitko po filtraci, dokud
je Seznam kanalli zobrazen na obrazovce.

Konfigurace Rodi¢ovského nastaveni

Volbou nabidky Rodi¢ovské Ochrany Ize uzivateliim
zakazat prohlizeni nékterych programd, kanalt
a pouzivani menu. Tato nastaveni jsou umisténa
v menu Systém>Nastaveni>Rodic¢ovské.

Pro zobrazeni nabidky rodi¢ovského uzamé&eni musite
vlozit PIN. Po zadani spravného PIN se zobrazi menu
Rodic¢ovské Nastaveni.

Zamek Menu: Toto nastaveni povoli nebo zakaze
pfistup ke véem menu nebo instalaénim menu
televizoru.

Zamek Podle Véku: Pokud je tato moznost
nastavena, TV ziskava informace o pfistupnosti
vysilanych poradu, a zakaze pfistup k vysilani.
Poznamka: Pokud je volba zemé v Prvni Instalaci nastavena
Jjako Francie, Italie nebo Rakousko, bude vychozi hodnota
Zamku Podle Véku nastavena na 18.

Détsky zamek: KdyZ je tato funkce ZAPNUTA, Ize
televizor ovladat jen dalkovym ovladacem. V takovém
pfipadé nebudou ovladaci tlac¢itka na TV fungovat.

Zamek Internetu: Pokud je tato moznost nastavena
na ZAPNUTA, aplikace otevieného prohlizeée v
portalu bude zakazana. Nastavte na VYPNUTA pro
znovu povoleni aplikace.

Nastaveni Kédu PIN: Nastavi novy PIN.

Vychozi CICAM PIN: Tato moznost se zobrazi jako
Seda, pokud do CI slotu televizoru neni vlozen ClI
modul. Pomoci této volby mlzete zménit vychozi
PIN CI CAM.

Poznamka: Vychozi PIN je mozZné nastavit na 0000 nebo
1234. Pokud jste definovali PIN (je poZadovano v zavislosti
na volbé zemé) béhem Prvni Instalace pouzijte PIN kéd,
ktery jste definovali.

Nékteré moznosti nemusi byt k dispozici v zavislosti na vybéru
zemé béhem Prvni Instalace.

Elektronicky Programovy Privodce (EPG)

Nékteré kanaly mohou vysilat informace o svych
vysilacich seznamech. Stisknéte tlacitko Epg pro
zobrazeni menu Programovy Priivodce.

K dispozici jsou 3 rizné typy rozvrzeni. Chcete-li mezi
nimi pfepnout, postupujte podle pokynu ve spodni
&asti obrazovky.

Casovy harmonogram

Priblizeni (Zluté tlagitko): Stisknéte Zluté tlagitko
pro zobrazeni udalosti v Sir§im ¢asovém intervalu.
Filtr (Modré tlacitko): Zobrazi moznosti filtrovani.
Volba Zanru (tlaéitko Subtitles): Zobrazi menu
Vybrat zanr. Pouzitim této funkce mlzete vyhledavat
v databazi programového priivodce Zanry, které
jste si vybrali. Vyhledaji se informace dostupné
v programovém pravodci a zvyrazni se vysledky
vyhovujici zadanym kritériim.

Moznosti (tlacitko OK): Zobrazi moznosti udalosti.
Podrobnosti o Udalosti (tlacitko Info): Zobrazi
podrobné informace o vybranych udalostech.
DalSi/Predchozi den (Programova tlacitka +/-):
Zobrazi udalosty pfedchoziho nebo nasledujiciho dne.
Vyhledavani (Tlacitko Text): Zobrazi menu
Pravodce Vyhledavanim.

Nyni (Tla¢itko Swap): Zobrazi aktualni udalost
zvyraznéného kanalu.

Seznamovy harmonogram (*)

(*) V této moznosti rozloZeni budou uvedeny jen udalosti pro
zvyraznéné kanaly.

Pred. asovy usek (Cervené tlagitko): Zobrazi
predchozi udalosti.

Cestina - 16 -



DalSi/Predchozi den (Programova tlacitka +/-):
Zobrazi udalosty pfedchoziho nebo nasledujiciho dne.
Podrobnosti o udalosti (tlacitko Info): Zobrazi
podrobné informace o vybranych udalostech.

Filter (Tlacitko Text): Zobrazi moznosti filtrovani.
Dal$i ¢asovy usek (Zelené tlacCitko): Zobrazi
nasledujici udalosti.

Moznosti (Tlacitko OK): Zobrazi moznosti udalosti.
Soucasny/Dal$i Seznam

Navigace (Smérova tlacitka): Smérova tlacitka
slouzi k navigaci v seznamu kanalt nebo udalosti.
Moznosti (Tlac¢itko OK): Zobrazi moznosti udalosti.
Podrobnosti o Udalosti (tlacitko Info): Zobrazi
podrobné informace o vybranych udalostech.

Filter (Modré tlaéitko): Zobrazi moznosti filtrovani.
Moznosti udalosti

Pomoci smérovych tlaitek zvyraznéte udalost a
stisknutim tlacitka OK otevriete nabidku Moznosti
udalosti. K dispozici jsou nasledujici moznosti.

Vybrat kanal: Pouziti této moznosti muzete pfepnout
na vybrany kanal.

Nastavit ¢asovaé¢ udalosti / Vymazat ¢asovac
udalosti: Vyberte udalost v nabidce EPG a stisknéte
tlacitko OK. Vyberte moznost Nastavit casovac
udalosti a stisknéte tlacitko OK. Mlzete nastavit
Casovac pro udalosti v budoucnosti. Pokud chcete
zrusit jiz nastaveny Casovaé, zdlraznéte danou
udalost a stisknéte tlacitko OK . Pak vyberte moznost
Vymazat éasovaé udalosti. Casovad bude zrusen.
Poznamky: Pokud je aktivni ¢asovaé na souc¢asném kanalu,
nelze pfepnout na jiny kanal.

Neni mozné nastavit casovac pro dva nebo vice programu
ve stejném casovém intervalu.

Teletextové sluzby

Stisknéte tlacitko Text pro vstup. Stisknéte znovu pro
aktivovani rezimu Mix, ktery umozZnuje zobrazit stranku
teletextu a televizni vysilani sou¢asné. Pro opusténi
stisknéte jesté jednou. Pokud jsou k dispozici, sekce
teletextovych stranek budou barevné kédované a mohou
byt vybrany stisknutim barevnych tlacitek. Nasledujte
instrukce zobrazené na obrazovce.

Digitalni Teletext

Pro shlédnuti informaci z digitalniho teletextu stisknéte
tlacitko Text. Ovladejte ho pomoci barevnych tlagitek,
Sipek a tlacitka OK. Moznosti se mohou ménit v zavislosti
na obsahu digitalniho teletextu. Nasledujte instrukce
zobrazené na obrazovce digitélniho teletextu. Kdyz
stisknete tlacitko Text, televizor se vrati na sledovani
televizniho vysilani.

Aktualizace softwaru

Vas televizor mize automaticky vyhledavat a
aktualizovat firmware pomoci anténniho signalu nebo
pres internet.

Vyhledavani aktualizaci softwaru pres
uzivatelské rozhrani

V hlavnim menu vyberte polozku Systém>Nastaveni
a potom DalSi. Prejdéte na Aktualizace Softwaru a
stisknéte tlacitko OK. V menu Moznosti Aktualizace
vyberte Vyhledat Aktualizaci a stisknéte tlacitko OK
pro kontrolu nové aktualizace softwaru.

Je-li nalezena nova aktualizace, zahdji se jeji
stahovani. Po dokonéeni stahovani potvrdte otazku
o restartovani televizoru stisknutim tlacitka OK pro
pokracovani v operaci restartu.

Rezim vyhledavani a aktualizace 3 AM

Televizor bude vyhledavat nové aktualizace vzdy ve
3:00, jestlize je moznost Automatické Skenovani
v nabidce Moznosti Aktualizace nastavena na
Aktivovano a jestlize je televizor pfipojen k signalu
z antény nebo k Internetu. Pokud byl nalezen a
Uspésné stazen novy software, bude nainstalovan
pfi pfistim zapnuti.

Poznamka: Neodpojujte napajeci kabel, pokud kontrolka
béhem restartu blika. Pokud se televizor po aktualizaci
nezapne, odpojte televizor po dobu 2 minut a zapojte ho
zhovu.

Reseni problému a tipy
TV se nezapne

Ujistéte se, Ze je anténa spravné pfipojena do
zasuvky. Zkontrolujte, zda nejsou slabé baterie.
Stisknéte hlavni tladitko zapnuti/vypnuti na TV.

Spatny obraz
» Zkontrolujte, zda jste zvolili spravny televizni systém.

« Spatny obraz muze zplsobovat slaby signal.
Zkontrolujte prosim anténu.

» Pokud jste provedli manualni ladéni, zkontrolujte,
zda jste navolili spravnou frekvenci.

» Kvalita obrazu se mize zhorsit, pokud jsou dvé
zafizeni pfipojena k TV najednou. V takovém
pfipadé odpojte jedno z nich.

Zadny obraz

* Znamena, Ze televizor nepfijima zadny signal.
Ujistéte se, Ze byl vybran spravny zdroj vstupu.

 Je anténa pfipojena spravné?

« Je kabel antény pfipojen spravné?

« Jsou pouzity vhodné zastréky pro zapojeni antény?

» Pokud mate pochybnosti, kontaktujte prodejce.

Neni zvuk

» Zkontrolujte, zda televizor neni ztlumen. Pro zruSeni
ztlumeni, stisknéte tlacitko Ztlumit nebo zvyste
hlasitost.

» Zvuk mlze vychazet pouze z jednoho reproduktoru.
Zkontrolujte nastaveni vyvazeni z menu Zvuku.
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Dalkové ovladani - nefunguje

* Mohou byt vybité baterie. Vymérite baterie za noveé.

Vstupni zdroje - neni mozny vybér

» Pokud nemuzete vybrat vstup, je mozné, Ze neni
pfipojeno zadné zafizeni.

 Zkontrolujte AV kabely a pfipojeni.
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Typické zobrazovaci rezimy PC vstupu

V nasledujici tabulce jsou uvedené nékteré typické
rezimy zobrazeni videa. Va$ televizor nemusi
podporovat v§echna rozliSeni.

i | s | s
BEl 640x350 | 85HZ
BBl 640x400 | 70Hz
BEM 640x480 | 60Hz
I 640x480 | 66HZ
BE 640x480 | 72H:
I 640x480 | 75Hz
640x480 | 85Hz
BER s00x600 | 56HZ
BEM 800x600 | 60Hz
800x600 | 70Hz
B sooxs00 | 72HZ
BBl s00x600 | 75Hz
BEEM s00x600 | 85Hz
B s32x624 | 75HZ
IEEl 1024x768 | 60H:
IETH 1024x768 |  66Hz
1024x768 |  70Hz
IEEl 1024x768 | 72HZ
IEEM 1024x768 |  75Hz
BEZ 1024x768 | 85Hz
BEZl 1152x864 |  60HZ
BN 1152x864 | 70Hz
B 1152864 | 75Hz
B 1152x864 | 85H
Bl 11525870 | 75HZ
BEEl 1280x768 |  60Hz
1360x768 |  60Hz
BEZl 1280x768 | 75HZ
BEEN 1280x768 | 85Hz
1280x960 |  60Hz
1280x960 |  75Hz
1280x960 |  85Hz
EERl 1280x1024|  60Hz
Rl 1280x1024|  75Hz
1280x1024|  85Hz
Tl 1400x1050]  60Hz
Yl 1400x1050]  75Hz
EERl 1400x1050]  85Hz
1440x900 |  60Hz
BT 1440x900 | 75Hz
IZW 1600x1200| 60HZz
IZN 1680x1050| 60Hz
IZEN 1920x1080|  60Hz
I 1920x1200|  60H

Kompatibilita AV a HDMI
Podporované Signaly Dostupnost

PAL (6]
SECAM (¢}
EXT
NTSC4.43 (0]
(SCART)
NTSC3.58 O
RGB 50/60 O
PAL (0]
SECAM O
NTSC4.43 (0]
NTSC3.58 (0]
480i, 480p | 60Hz O
576i, 576p | 50Hz (¢}
720p 50Hz,60Hz (¢}
1080i 50Hz,60Hz (0]
480i, 480p | 60Hz O
576i, 576p | 50Hz (e}
720p 50Hz,60Hz (0]
1080i 50Hz,60Hz O
24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, O
50Hz,
60Hz

(X: Neni k dispozici, O: Dostupné)

V nékterych pfipadech se muze stat, Ze signal TV neni
zobrazen spravné. Problém muze byt v neslucitelnosti
s vybavenim (DVD, Set-top box, atd.). Jestlize se
setkate s timto problémem, kontaktujte vaseho
prodejce a také vyrobce vybaveni.
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Podporované formaty video soubort

Soubor Video kodek Soubor Specifikace, rozliSeni a prenosova rychlost
.dat, vob MPEG1/2
MPEG1/2, 1080P@30fps - 40 Mbps
‘MPg. -Mpeg MPEG4
is, .trp, .tp MPEG1/2, H.264, |H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps MVC:
T AVS, MVC 1080P@30fps - 62.5 Mbps Jiné: 1080P@30fps - 40Mbps
.mp4, .mov, MPEG1/2,
.3gpp, -3gp MPEG4, H.263,
H.264, Motion
JPEG
.avi MPEG1/2,
MPEG4,
Sorenson H.263,
H.263, H.264,
WMV3, Motion H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps Motion JPEG:
JPEG 640x480@30fps - 10 Mbps Jiné: 1080P@30fps - 40 Mbps
.mkv MPEG1/2,
MPEG4, H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
flv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps
swf RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps
wmv
.mp4, .mov, .3gpp,
.3gp, MPEG
datovy prenos, HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
ts,.trp, .tp, .mkv

Podporované formaty obrazovych soubort

Soubor Rozliseni (Sitrka x vyska) Poznamky
Zakladni linie [ 15360x8640
JPEG -
Progresivni 1024x768 o o o ) )
non-interlace | 9600x6400 Limit pro maximalni rozliSeni zavisi na velikosti
PNG DRAM
interlace 1200x800
BMP 9600x6400
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Podporované formaty audio souboru

Soubor Zvukovy kodek Prenosova rychlost Vzorkovaci frekvence
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
.mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
.avi WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
%AgéaPCM’ MS- 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
.mkv, .mka WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS Do 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:\';ASA:ISIECCI\’/\IA 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
ts, trp, .tp, MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.dat, .vob, AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
-mpg, .mpeg [EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
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Soubor

Zvukovy kodek

Prenosova rychlost

Vzorkovaci frekvence

MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps

wav LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:\';ASAAADD;&'/\IA 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz

.3gpp, -3gp, AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.mp4, .mov, [VORBIS Do 48KHz

‘méa LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
wgﬁggg\"\lﬂ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz

fiv MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

ac3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz

) AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz

.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.rm, .rmvb, .ra 8KHz, 11.025KHz,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 22.05KHz, 44.1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz

wma. wmv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz

’ WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz

WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz

.webm VORBIS Do 48KHz

Podporované formaty titulkt

Interni titulky

Soubor | Kontejner | Kéd titulki

dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD Titulky

ts, trp, tp TS DVB Titulky
DVD Titulky

mp4 MP4 UTF-8 Cisty Text
ASS
SSA

mkv MKV UTF-8 Gisty Text
VobSub
DVD Titulky

Externi titulky

.srt Subrip

.ssa/ .ass SubStation Alpha

.smi SAMI
SubViewer
MicroDVD )

.sub DVDSusbtitleSystem SubViewer 1.0 & 2.0 Jen
Subldx (VobSub)

xt TMPlayer

Cestina - 22 -




Podporované DVI rozliSeni

Pokud pfipojujete pfistroje k TV konektordm pomoci DVI konvertor kabeld (DVI do HDMI kabel - nejsou
dodavany), shlédnéte nasledujici informace o rozliSeni.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
640x400 [
640x480 [} [} [
800x600 ] M M

832x624

1024x768
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S
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1152x870

=

=

=

=
HIR|®|R|E[(R|"E

HIR|®|R|E(@|H(R|™
IR A"
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DVD Rezim

Bezpecnostni informace

VYSTRAHA

DVD pfehravac je laserovy produkt 1. tfidy. Tento
vyrobek vyuziva laserové paprsky, které mohou
zpUsobit nebezpecné zareni. Ujistéte se, Ze pouzivate
prehravac spravné podle pokynu.

LASEROVY
PRODUKT TRIDY 1

NEBEZPECi ZRANENI ELEKTRICKYM PROUDEM

Symbol blesku s hrotem $ipu v rovnostranném
trojuhelniku upozoriuje uzivatele na pfitomnost
neizolovaného "nebezpecného napéti" uvnitf
pfistroje, které muze byt dostateéné silné na to, aby
pfedstavovalo riziko Urazu osob elektrickym proudem.

Symbol vykFiéniku v rovnostranném trojuhelniku ma
za Ukol upozornit uzivatele zafizeni na pfitomnost
dulezitych informaci o provozu a udrzbé v dokumentaci,
ktera je pfilozena k zafizeni.

Poznamky o discich

O zachazeni s disky

 Aby zUstal disk Cisty, drzte jej vzdy za jeho okraj.
Nedotykejte se povrchu.

* Nelepte na disk papir nebo lepici pasku.

» Pokud je disk kontaminovan cizi latkou, napfiklad
lepidlem, ocistéte ho pfed pouzitim.

» Nevystavujte disk pfimému slune€nimu svétlu nebo
zdrojiim tepla jako jsou vyvody horkého vzduchu,
nenechavejte jej také v uzavieném auté vystaveném
pfimému slunec¢nimu svétlu, protoZe teplota mize
rychle vzrast a poskodit disk.

 Po pfehrani disk uloZte do jeho obalu.

O cisténi
Pfed prehravanim ocistéte disk Cistym hadfikem.
Otirejte disk ze stfedu k okraji.

-

* Nepouzivejte rozpoustédla, jako benzin, fedidlo ani
komercné prodavané Cistice a antistatické pFipravky
na vinylové desky.

Oznameni o povoleni

» Tento vyrobek obsahuje technologii ochrany
autorskych prav, ktera jsou chranéna americkymi
patenty a dalSimi zakony, tykajicimi se ochranou
duSevniho vlastnictvi. Pouziti této ochrany
autorskych prav musi byt autorizovano spole¢nosti
Rovi, a je uréeno pouze pro domaci a jinak
limitované sledovani, pokud neni spole¢nosti Rovi
schvaleno jinak. Zpétna montaz nebo rozebrani je
zakazano.

Jak sledovat DVD

P¥i vkladani disku do prehravace se ujistéte, Ze strana
s nalepkou sméfuje smérem nahoru:

Pokud je TV set vypnut, nejdfive zapnéte DVD zdroj
stisknutim tlacitka Zdroj na dalkovém ovladani.
Stisknéte tlacitko pfehrat na ovladaci nebo pfimo na
prednim panelu. Pokud v podavaci disku neni zadny
disk, nejprve vlozte DVD a stisknéte tlacitko Play.
Poznamka: Pokud prepnete pomoci tlacitka Zdroj,
Swap nebo Program +/- do jiného zdroje, prehravani
DVD se automaticky zastavi. Stisknéte tlacitko
Prehrat a pokracujte v prehravani manualné pfi
prepnuti do rezimu DVD.

Tlac¢itka ovladaciho panelu DVD

P /1l (Prehrat / Pauza

Prehraje / zastavi disk. Pokud je aktivni DVD menu,
toto tlacitko slouzi jako "vybér tlacitek" (vybere
zvyraznénou polozku v menu), pokud to neni diskem
zakazano).

n/ A (Stop / Vyjmout)

Zastavi pfehravani disku / Vysune nebo zasune disk.
Poznamka:

» Ovlada¢em nelze vyjmout disk.

» B&hem prehravani souboru disk vysunete stisknutim
tlacitka STOP tfikrat.
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Prehravani vSeobecné

Zakladni prehravani

1. Stisknéte vypinac a zapnéte tim pfistroj.

2. Vlozte disk do podavace.

Prostor pro disk se automaticky uzavie a spusti

se ihned pfehravani, pokud nejsou na disku

zaznamenany nabidky.

Na televizni obrazovce se mlze po par vtefinach

zobrazit nabidka nebo se film za¢ne ihned prehravat.

Toto chovani je ovlivnéno obsahem disku a mize se

tedy lisit.

Poznamka: Kroky 3 a 4 jsou dostupné pouze, pokud je na

disku nahrana nabidka.

3. Stisknéte tlacitko Dol / Nahoru / Vlevo
| Vpravo nebo Ciselna tlacitka pro volbu
pozadovaného titulu.

4. Stisknéte tlacitko OK.

Pro potvrzeni vybrané polozky. Pfehravanou polozkou

muze byt v zavislosti na disku film, obrazek nebo

dal8i podmenu.

Pro vasi informaci:

Pokud neni moZné provést funkci nékterého tlacitka, zobrazi

se symbol ] @

Poznamky k prehravani:

1. Beéhem pretaceni vpred ani vzad neni pfehravan
zvuk.

2. Béhem zpomaleného prehravani nebude slysSet
zvuk.

3. Zpétné zpomalené prehravani nemusi byt k
dispozici v zavislosti na obsahu DVD.

4. V nékterych pfipadech se jazyk titulkd nezméni na
zvoleny okamzité.

5. Pokud se pozadovany jazyk nezobrazi ani
po nékolika stiscich tlac¢itka, znamena to, Ze
pozadovany jazyk neni na disku dostupny.

6. Pokud je prehravac restartovan nebo je vyménén
disk, vybér titulkd je automaticky zménén zpét na
puvodni nastaveni.

7. Pokud je vybran jazyk, kteri neni diskem
podporovan, nastavi se jazyk titulkd automaticky
na prioritni jazyk disku.

8. Pfipfepinani na jiny jazyk dojde obvykle k obé&hu,
to znamena, Zze titulky lze zru$it opakovanym
stisknutim tohoto tlacitka, dokud se nezobrazi
, Titulky vypnuty“

9. Kdyz je pfehrava¢ zapnuty nebo je vyjmut disk,
poslouchany jazyk se vrati na vychozi zvoleny.
Pokud neni tento vychozi jazyk na disku dostupny,
bude slySet jazyk, ktery dostupny je.

10. Néktera DVD nemuseji hlavni nabidku obsahovat.

11. Zpétné krokovani neni k dispozici.

12. Pro vase pohodli:

Pokud vlozite €islo vy$si, nez je celkovy ¢as
aktualniho titulu, zmizi okénko hledani a v levém
hornim rohu obrazovky se objevi ,,Nesprévné
zadani“

13. Pokud je ZOOM zapnuti, je funkce prezentace
vypnuta.

Reseni problém s DVD

Spatna kvalita obrazu (DVD)

. l{jistéte se, ze povrch DVD neni poskozen.
(Skrabance, Otisky prstl atd.)

» Ocistéte DVD disk a zkuste znovu.

Viz pokyny v casti "Poznamky o discich", kde je

uveden spravny zpusob ¢isténi disku.

 Zkontrolujte, zda se DVD disk nachazi v diskové
prihradce potisténou stranou nahoru.

» Vlhky DVD disk nebo kondenzace vody mohou
funkci zafizeni ovlivnit. Nechte zafizeni oschnout po
dobu 1 az 2 hodin v pohotovostnim rezimu.

Disk se nepiehrava.

* \V pfistroji neni vlozen disk. - Vlozte disk do
podavace.

* Disk je vloZen Spatné.

Zkontrolujte, zda se DVD disk nachazi v diskové

prihradce potisténou stranou nahoru.

* Nespravny typ disku. Toto zafizeni nedokaze
prehravat disky CD-ROM, atd.. Kéd regionu DVD
disku musi korespondovat s kédem prehravace.

Nespravny jazyk OSD

* Zvolte pozadovany jazyk v nastavovacim menu.

 Jazyk pro zvuk nebo titulky na DVD nelze zménit.

* Na disku DVD nejsou nahrany vicejazy¢né stopy
a/ nebo titulky.

» Zkuste zvuk nebo titulky zménit pomoci nabidky
titulkd DVD. U nékterych diskd neni mozné toto
nastaveni zménit bez pouziti nabidky disku.

* Tyto funkce nejsou na daném DVD dostupné.

Zadni obraz

» Ujistéte se, zda jste stiskli spravné tla¢itka na
dalkovém ovladani. Zkuste to jesté jednou.

Neni zvuk

» Zkontrolujte, zda je zvuk nastaven na slySitelnou
Uroven.

« Ujistéte se, Ze zvuk omylem neni vypnut.

Zkresleny zvuk

» Zkontrolujte, jestli je nastaven spravny rezim
poslechu.

Pokud nic nefunguje

Pokud jste vyzkou$eli vSechna mozna feSeni uvedena

vySe a zadné z nich nepomohlo, zkuste TV-DVD

vypnout a znovu zapnout. Pokud ani toto nepomaha,
kontaktujte svého prodejce nebo opravare TV-DVD
prehravacu. Nikdy se nepokousejte opravit vadny

TV-DVD prehravac¢ sami.
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Typy diskii kompatibilnich s timto pristrojem

Typy disku
(Loga)

Mvax. QOI')a' Charakteristika
prehravani

Typy Velikost
nahravky disku

DVD Audio Jednostranné: | . DVD obsahuje vynikajici zvuk a video
DVD . 12 240 minut diky systému Dolby Digital a MPEG-2.
cm
- Vid Oboustranné: * Pomoci menu na obrazovce silze snadno
VIDEO ideo 480 minut nastavit rizné funkce obrazu i videa.
AUDIO-CD . R_ezirp LP j? ?ghravan jako'analogoyy
signél s vétsim zkreslenim. CD je
COMPACT e S o
) ) nahravano jako digitalni signal s lepSi
Audio 12 cm 74 min. . < .
kvalitou zvuku, mensim zkreslenim a
DIGITAL AUDIO nizsi ztratou kvality zvuku v prabéhu
Casu.
* MP3 je nahravano jako digitalni signal s
MP3-CD Audio 12 Zavisi lep$i kvalitou zvuku, mengim zkreslenim
MI 3 (xxxx.mp3) em < MP3u a nizsi ztratou kvality zvuku v prabéhu
Casu.
OBRAZ-CD Video Zavisi
L - » JPEG je zaznamenan jako digitalni signal
J P E G (staticky 12cm na kvalité - . o
s lepSi kvalitou obrazu v priibéhu ¢asu.
[ READABLE JNJEVS] JPEGu.

Pro spravnou funkci pouZivejte pouze disky o priméru 12 cm.

Technicky popis

Typy podpor-
ovanych diskt

Typ videa

Typ audia

Zvukovy
vystup

DVD: SS/SL 4.7” (DVD-5) CD-DA
SS/DL 4.7” (DVD-9) CD-R
DS/SL 4.7” (DVD-10) CD-RW
DS/DL 4.7” (DVD-18) MP-3/ JPEG

Podpora kédovani MPEG-2 Video Standard Decoding MPEG-1)
Zobrazeni na celou obrazovku 720 x 576 (PAL) a 720 x 480 (NTSC) pixelQ
50 a 60 Hz obnovovaci frekvence (PAL a NTSC)

-Digitalni zpracovani bitového proudu az 108Mbit/s

-Rozliseni vice nez 500 Fadka

Multikanalové dekddovani MPEG

LPCM

Analogové vystupy

24 bit /48, 44.1kHz down-sampling DAC
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Popis funkce dalkového ovladani

7 N
1) 22
,
3
i [T
p [CKJ >
5 ‘
IRV,
s =)
8 [ (&) ”
9 e~ R = )
20
10 au I@ ([ Em 19
1 e
12J—' C= ] w11 »n_L—ﬂ
-l e || ¢
\ )
14 15

Pohotovostni rezim
Numerické tlacitka
Nabidka TV
Navigacni tlacitka
OK / Vybrat

Zpét

Uhel

Info

Zobrazit / DVD menu
0. Zoom

S9N O RAEON=

11. Vybér jazyka

12. Titulky

13. Rychlé pretaceni vzad
14. Prehrat

15. Zastavit

16. Rychlé pretaceni vpred
17. Pauza

18. Kofenovy adresar

19. Titul

20. Opakovat

21. Rezim vyhledavani
22. Zdroj

Poznamka: Tlacitka neoznacena Cislicemi nebudou
v rezimu DVD funkéni.
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Obecné ovladani DVD (v zavislosti na modelu)

Pouzitim spravnych tlacitek na dalkovém ovladaci mGzete ovladat DVD, filmové CD nebo obrazové CD. Hlavni
a bézné funkce tlacitek dalkového ovladace jsou vyobrazeny nize.

Tladitka PREHRAVANI Prehravani filma Pfehravani obrazu Prehravani hudby
DISKU DVD
> Prehrat Prehrat Prehrat Prehrat
] ] Pauza Pauza Pauza Pauza
. Zastavit Zastavit Zastavit Zastavit
4 > Preskodit dozadu/ Preskodit dozadu/ Otogit Preskodit dozadu/
/ dopredu dopredu dopredu
V/A Posunout pfiblizeny obraz nahoru ¢&i dol (pokud je k dispozici).
44/ ) Rychle dozadu / rychle dopfedu
PROHLIZE® MEDIi Nahlizi na scénu z ruzn)fch uhld (pokud Méni slide efekt (zalezi X
je dostupné). na obsahu).
el TI;ACITKO Zobrazi ¢as / Prohlizet hlavni menu
INFO Vybér rezimu ¢itace ¢asu (béhem prehravani). Pro pfepinani mezi rezimy opakované tisknéte.
JAZYK Automaticky jazyk X X
NABIDKA Zobrazi TV menu.
OK Enter / Prohlizet / Pfehrat
ZELENE Zobrazi mozZnosti opakovani
TLAGITKO P :
NAVRAT/ZPET Vrati se zpét do predeslé nabidky (pokud je k dispozici).
ZLUTE TLACITKO Vréti se zpét do kofenové nabidky (pokud je k dispozici).
Moje tlacitko 2(*) Navede na vybér scén ¢i Casu. Vybere po%adovanou Vybere povzadovanou
slozku. sloZku.

Titulky zapnout nebo vypnout Pro
TITULKY prepinani mezi moznostmi titulkd X X
opakované tisknéte.

Zobrazi nabidku Zobrazi nabidku
TI'YI:CDI'II?IEO disku (pokud je disku (pokud je X X
k dispozici). k dispozici).
$LE:<\§II$2(E) Priblizi obraz. Opakované tisknéte pro pfepinani mezi moznostmi zoomu.
Jiné funkce - kombinace tlacitek (béhem prehravani)
1+ p) Pomaly posun vpred

{1+ pp) +44 PP | Nastavi rychlost pretaceni pomalu vpied.

pp + php Nastavi rychlost pfetaceni rychle vpred.
<44+ <44 Nastavi rychlost pretaceni rychle zpét.
. + . Potvrdi povel stop.

(*) K titulu Ize pfimo pfepnout pouzitim ¢iselnych tlagitek. Pro pfepnuti na tituly s jednim ¢islem musite nejprve
stisknout O (napf: k vybéru 5 stisknéte 0 a 5).
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Navod na pouziti mobilniho TV

Napajeni televizoru pomoci 12 Volt-ové zastrcky
1. Pripojte kabel konektoru zapalovace cigaret do cigaretového zapalovace v auté.

2. Pripojte druhou stranu 12V kabelu do DC 12 zasuvky na zadni strané televizoru. Rozsviti se
pohotovostni kontrolky LED.

3. Stisknéte tlaCitko Vypina€, Program +/- nebo Ciselné tlacitko na dalkovém ovladadi nebo stisknéte a
podrzte stfed vypinace na televizoru. Televizor se zapne.

4. Upravte polohu antény pro lepSi pfijem, nebo v pfipadé potfeby preinstalujte televizni kanaly.
Zapnuti TV

1. Stisknutim tlacitka Vypina€ na dalkovém ovladaci nebo stisknutim a podrzenim nékolik sekund stfedu
kontrolniho tlacitka na televizoru se televizor pfepne do pohotovostniho rezimu.

2. Odpojte kabelové konektory a elektrické zastreky.

POZOR: 12 V Vstup: v+@w
2 V-
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Bezpecnostné pokyny

UPOZORNENIE

NEBEZPECENSTVO UURAZU

ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAJTE

VYSTRAHA: PRE ZNiZENIE RIZIKA ELEKTRICKEHO ZASAHU
NEODSTRANUJTE KRYT (ALEBO ZADNU CAST).
VO VNUTRI PRISTROJA SA NENACHADZAJU
ZIADNE DIELCE, KTORE SI MOZE POUZIVATEL
SAM OPRAVIT. PRE OPRAVU KONTAKTUJTE
KVALIFIKOVANY SERVIS.

Za extrémneho pocasia (burka, blesky) a dlhej doby
necinnosti (odchodu na dovolenku) odpojte televizor z
elektrickej siete.

Sietova zastréka sa pouziva na odpojenie TV zostavy od
zdroja a preto musi zostat lahko prevadzkovatelna. Ak
televizor nie je odpojeny od elektrickej siete, zariadenie
stale odobera energiu pre vSetky situacie, aj ked je televizor
v pohotovostnom rezime alebo je vypnuty.

POZNAMKA: Postupujte podla pokynov na obrazovke pre
vykonavanie suvisiacich funkcii.

DOLEZITE - Preéitajte si tento navod
cely pred insStalaciou alebo prevadz-
kou

AUPOZORNENIE: Nikdy nenechavajte osoby

(vratane deti) s telesnou, zmyslovou alebo men-

talnou poruchou ¢i s nedostatkom skusenosti a/

alebo znalosti bez dohladu pouzivat’ elektrické

pristroje.

» Pouzite tento televizor v nadmorskej vySke mensej
ako 2000 metrov nad morom, v suchych miestach a
v oblastiach s miernym alebo tropickym podnebim.

« Televizor je uréeny pre domace a podobné vSeobec-
né pouzitie, ale mbéze byt tiez pouzivany na verej-
nych miestach.
Pre zaistenie ventilacie, okolo televizora nechajte
aspon 5 cm volného priestoru.
Nezabranujte vetraniu zakrytim alebo blokovanim
vetracich otvorov predmetmi, ako su noviny, obrusy,
zavesy atd.
Napajaci kabel by mal byt lahko pristupny. Ne-
umiestnujte televizor, nabytok atd. na napajaci
kabel. PoSkodeny napajaci kabel/zastréka moze
spoOsobit poziar alebo uraz elektrickym prudom.
Uchopte sietovy kabel za zastréku, neodpajajte
TV tahom za napajaci kabel. Nikdy sa nedotykajte
napajacieho kabla / zastrcky s mokrymi rukami,
mohlo by dojst ku skratu alebo Urazu elektrickym
prudom. Nikdy na napajacom kabli nerobte uzol, ani
ho nezvazujte s inymi kablami. Ked je poSkodeny,
musi byt vymeneny, malo by to byt vykonané iba
kvalifikovanym personalom.

» Nevystavuijte televizor kvapkajucim alebo striekaju-
cim tekutinam a na alebo nad TV nekladte nadoby

Slovenc¢ina

naplnené tekutinou, ako su napriklad vazy, pohare
atd. (napr. na policiach nad zariadenim).

* Nevystavujte televizor priamemu sineénému Zziare-
niu alebo neumiestfiujte zdroje otvoreného ohna,
ako su zapalené sviecky na vrch alebo do blizkosti
televizora.

* Nekladte ziadne zdroje tepla ako su elektrické
ohrievacCe, radiatory, atd. do blizkosti televizora.

» Nekladte televizor na podlahu a na Sikmé plochy.

» Aby ste predisli nebezpecenstvu uduseniu, igelitové
sacky drzte mimo dosahu doj¢at, deti a domacich
zvierat.

» Opatrne pripojte podstavec k televizoru. Ak je stojan
opatreny skrutkami, pevne utiahnite skrutky , aby
sa zabranilo naklananiu televizora. Skrutky prili§
nepretahujte a riadne namontujte aj stojanové gumy.

* Nevhadzujte batérie do ohrfia alebo medzi nebez-
pecné alebo horfavé materily.

Upozornenie: Batérie sa nesmu vystavovat nadmer-
nej teplote, ako napr. sinko, oher a podobne.

A Upozornenie

A Riziko zranenia
elektrickym pruadom

A Udrzba
Oznacenia na produkte

Nasledujuce symboly su pouzité na produkte ako
indikatory obmedzenia a bezpeénostné opatrenia a
bezpecnostné pokyny. Kazdé vysvetlenie je platné
len pre vztahujluce sa miesto oznacenia na produkte.
Dbaijte na tieto informacie z bezpeénostnych dévodov.

[]
Cl} nim: Tento spotrebi¢ je navrhnuty takym

spodsobom, Ze si nevyzaduje bezpecnostné
uzemnenie, toto uzemnenie sa pouziva pre funkéné
Ucely.

Riziko vazneho zranenia
alebo smrti

Riziko nebezpeéného
napatia

Délezita suCast udrzby

Produkt Triedy €. II: Tento spotrebi¢ je na-
vrhnuty takym spésobom, Ze si nevyzaduje
bezpecnostné uzemnenie.

Produkt Triedy €. Il s funkénym uzemne-

Ochranné uzemnenie: Oznacena Cast, vodic,
alebo svorka je urCena pre pripojenie ochran-
ného uzemnovacieho vodic¢a spojeného s ve-
denim napgjania.
Nebezpecna ¢ast’, vodic, alebo svorka
pod pradom: Oznacena Cast, vodi¢, je za
normalnych prevadzkovych podmienok pod
prudom a je zivotu nebezpecna.
Pozor, Pozri navod na obsluhu: V oznace-

nom priestore(och) sa nachadza(ju) mincové
alebo gombikové batérie vymenitelné uziva-

tefom.
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Laserovy produkt triedy 1:
Tento produkt obsahuje la-
serovy zdroj triedy 1, ktory je
bezpeény za rozumne pred-
vidatelnych podmienok pre-

CLASS 1
LASER PRODUCT

vadzky.

VYSTRAHA
Pri prehltnuti batérii hrozi nebezpecenstvo
chemického popaélenia (Batérie mézu byt
Castou balenia vyrobku). Tento vyrobok
méze obsahovat gombikové batérie.
Prehltnutie gombikové batérie, méze
sposobit vazne vnutorné popaleniny v
priebehu 2 hodin a to méze spdsobit smrt'.
Uchovavajte nové a pouzité batérie mimo
dosahu deti. Ak nie je mozné bezpecne
uzavriet priestor s batériou, prestarite
vyrobok pouzivat’ a odlozte ho mimo dosah
deti. Ak si myslite, ze doslo k prehltnutiu
batérii alebo vloZenie batérii do akejkolvek
Casti tela, okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc.

VYSTRAHA

Nikdy nepokladajte televizor na nestabilné

miesta. TV moze spadnut’ a sposobit vazne
zranenia alebo smrt. Velkému mnozstvu
zraneni, najme deti, je mozné sa vyhnut

jednoduchymi opatreniami;

» Pouzivanim skriniek alebo stojanov, ktory
odporuca vyrobca televizora.

* Pouzivanim len takého nabytku, ktory
poskytuje bezpe&nu oporu pre televizor.

* Umiestnenim televizora tak, aby televizor
nepresahoval cez hrany podporného nabytku.

* Umiestnenim televizora na nabytok, ktory
je postaveny na rovnej ploche.

* Upozornenim deti na nebezpecenstvo
ktoré hrozi, ak vylezu na nabytok, na
ktorom je umiestneny televizor, pri snahe
dosiahnut na ovladacie prvky televizora.

Pri premiestneni vasho televizora na iné miesto

dbajte na vysSie uvedené opatrenia.

UPOZORNENIE PRI MONTAZI NA
STENU
* Pred montazou televizora na stenu si precitajte
montazne pokyny.

» Suprava pre montaz na stenu nie je sucastou
dodavky televizora.

* Neinstalujte televizor na strop alebo na Sikmu
stenu.

* Pouzite priloZzené skrutky pre montaz na stenu a
dalSie prislusenstvo.

* Pevne utiahnite skrutky pri montazi na stenu,
aby ste zabranili padu televizora. Skrutky ne-
pretahujte.

UPOZORNENIE

Pristroj pripojeny k ochrannému uzemneniu instala-
cie budovy prostrednictvom pripojenia do napajacej
siete alebo k inému pristroju s pripojenim k ochran-
nému uzemneniu a k televiznemu distribu¢nému
systému pomocou koaxialneho kabla. To mbze
za urcitych okolnosti predstavovat riziko poziaru.
Napojenie na systém televiznych rozvodov musi
byt preto vykonané prostrednictvom zariadenia,
ktorého elektricka izolacia spada do urcitého frek-
vencéného pasma (galvanicky izolator, pozri EN
60728 az 11).

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Tento TV prijimac bol navrhnuty aby bol Setrny k
Zivotnému prostrediu. Pre zniZenie spotreby energie
postupujte podl'a nasledujucich krokov:

Ak nastavite Usporu Energie na Minimalnu, Stred-
na, Maximalnu alebo Automaticku televizor v stlade
s tym znizi spotrebu energie. Ak chcete nastavit
Podsvietenie na pevnu hodnotu, nastavte ju ako
Vlastnu a nastavte Podsvietenie manualne pomocou
lavého alebo pravého tlacidla na dialkovom ovladacdi.
Pre vypnutie tohto nastavenia nastavte ako Vypnuté.
Pozndmka: Dostupné moznosti Uspory Energie sa mozu
lisit'v zavislosti na zvolenom ReZime v menu Systém>Obraz.
Nastavenie Uspory energie moZete najst v menu
Systém>Obraz. VSimnite si, Ze niektoré obrazové
nastavenia nebude mozné zmenit.

Pri stlaceni pravého tlacidla su¢asne s volbou Auto pri
zvolenej moznosti Vlastné, na obrazovke sa zobrazi
sprava “Obrazovka sa vypne do 15 sekund.”. Zvolte
Pokracovat’ a stlacte OK pre okamzité vypnutie
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obrazovky. Ak nestladite ziadne tlacidlo, displej sa
vypne za 15 sekund. Pre opatovné zapnutie obrazu
stlacte ktorékolvek tlacidlo na dialkovom ovladaci
alebona TV.

Poznamka: MozZnost Vypnutie Obrazovky nie je k dispozicii,
ak je nastaveny rezim Hry.

Ked sa televizor nepouziva, prosim, vypnite ho alebo
TV odpojte zo zastr€ky. Tym sa tiez zniZi spotreba
energie.

« Dialkovo ovladany farebny televizor

* Plne integrovany digitalny TV s (DVB-T2/C/S2)
tunerom

* HDMI vstup pre pripojenie dalSich zariadeni

* USB vstup

» Systém ponuk OSD

» SCART vstup pro pre pripojenie dal$ich zariadeni
« Stereofénny zvukovy systém

* Teletext

* Pripojenie pre sluchadla

» Automaticky programovaci systém

* Ruéné ladenie

» Automatické vypnutie po uplynuti dsmych hodin.
« Casovad vypnutia

 Detska poistka

» Automatické stimenie zvuku, ked' nie je prenos.
* Prehravanie NTSC

 Funkcia AVL (automatické obmedzenie hlasitosti)
* Funkcia PLL (vyhlfadavanie frekvencie)

 Vstup pre PC

* Herny rezim (volitelné)

» Funkcia vypnutia obrazu

« Dialkovy ovlada¢

- Batérie: 2 x AAA

» Navod na pouzitie

* DC 12V Vstupny napdjaci Adaptér

Pohotovostny rezim

Ak televizor neprijima zZiadny vstupny signal (napr.
z anténneho alebo HDMI zdroja) po dobu 5 minat,
prepne sa do pohotovostného rezimu. Pri dalSom
zapnuti sa zobrazi nasledujuca sprava: “TV sa
automaticky prepol do pohotovostného rezimu,
pretoze po dlhSiu dobu neprijimal ziadny signal.”
Pokracujte stlacenim tlacidla OK.

Ak je televizor zapnuty a nie je prevadzkovany, za
chvilu sa prepne do pohotovostného rezimu. Pri
dalSom zapnuti sa zobrazi nasledujuca sprava. “TV
sa automaticky prepol do pohotovostného rezimu,
pretoze po dlhsSiu dobu nebola vykonana ziadna
operacia.” Pokracujte stlacenim tlacidla OK.

Tlacidla Ovladania a Prevadzka Televizora

Smerom nahor
2. Smerom nadol

Hlasitost/Info/Zoznam zdrojov vyber a
Pohotovostny Rezim -Zap spinaé
Ovladacie tla¢idlo umoznuje ovladat funkcie na
televizore ako su Hlasitost / Program / Zdroj a
Zapnutie televizora.
Ak chcete zmenit' hlasitost’: Zvyste hlasitost
stlatenim tlacidla nahor. Znizte hlasitost stlacenim
tlacidla dole.
Ak chcete zmenit’ Kanal: Stlacte stred tlacidla, na
obrazovke sa objavi informacny banner o kanali.
Prechadzajte ulozené kanaly stlacenim tlacidla nahor
alebo nadol
Ak chcete zmenit’ zdroj: Stlacte stred tlacidla dvakrat
(po druhy krat Uplne), na obrazovke sa objavi zoznam
zdrojov. Prechadzajte dostupné zdroje stlacenim
tlac¢idla nahor alebo nadol.
Vypnutie televizora: Stlacte stred tlacidla a podrzte
ho stlaceny po dobu niekolkych sekund, TV sa opat
dostane do pohotovostného rezimu.

Poznamky:

» Ak vypnete televizor, tento okruh sa spusti znova,
zacinajuc nastavenim hlasitosti.

* Hlavné OSD menu nie je mozné zobrazit
prostrednictvom ovladacieho tlacidla.
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Pouzivanie dialkového ovladaca

Stlacte tla¢idlo Menu na dialkovom ovladaci pre
zobrazenie obrazovky hlavného menu. Pouzitim
smerovych tlacidiel vyberte ponukovu kartu a potvrdte
stlacenim tlacidla OK. Pouzitie smerové tlacidla znova
pre volbu alebo nastavenie polozky. Stlacte tlacidlo
Return/Back alebo Menu pre ukoncéenie zobrazenia
ponuk menu.

Vyber Vstupu

Ihned, ako ste pripojili k televizoru externé systémy,
je mozné prepinat medzi zdrojmi vstupu. Stlacenim
tlac¢idla Zdroj na dialkovom ovladani si postupne
vyberte z r6znych zdrojov.

Prepinanie kanalov a zmena hlasitosti

Pomocou tlacidiel Hlasitost’ +/- a Program +/- na
dialkovom ovladaci mozete zmenit kanal a nastavit
hlasitost’ .

Vlozenie batérii do dialkového ovladaca

Najprv odstrante skrutku, ktora zaistuje kryt priestoru
pre batérie na zadnej strane dialkového ovladania.
Opatrne zdvihnite kryt. Vlozte dve batérie velkosti
AAA. Uistite sa, Ze (+) a (-) oznacenia suhlasia (dbajte
na spravnu polaritu). Umiestnite spat’ kryt. Potom
znova zaskrutkujte kryt.

DOLEZITE: Televizor je uréeny k prevadzke na 12
V DC jednosmerny prud. Z tohto dévodu sa pouziva
adaptér, ktory poskytuje napéatie 12 V. Pripojte tento
adaptér k systému, ktory dodava 110-240V AC,
50/60Hz.

)
N

——{E | ()

{ J
Do vstupného
konektora napajania

e ‘ DC12V
Uluum———/ﬁ

AC adaptér

-
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Délezité bezpecnostné informacie
Zaistite spravne uzemnené pri-
pojenie
Pripojte uzemnovaci konektor adaptéra
k uzemnovaciemu konektoru na elektrickej
zasuvke pomocou prilozeného kabla. Ak
zastrcka na privodnom kabli televizora
nezodpoveda vasej elektrickej zasuvke,
obratte sa na elektrikara a poziadajte ho o
vymenu zastaranej zasuvky.

Nezabudnite pripojit uzemnenie.

Pripojenie antény

Pripojte zastréku antény alebo kablovej televizie do
konektora VSTUP ANTENY (ANT-TV) alebo pripojte
satelit do konektora SATELITNY VSTUP (ANT-SAT)
na zadnej spodnej strane televizora.

Zadna spodna cast’ televizora

. anténa
satelit & 7 alebo
kabel
|
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Oznamenie

INFORMACIA O OCHRANNYCH ZNAMKACH

Nazvy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia
Interface a HDMI Logo su ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI
Licensing LLC v Spojenych Statoch a dalSich
krajinach.

Hoimil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Vyrobené v licencii Dolby Laboratories. Dolby a
double-D symbol su ochranné znamky spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

,YouTube a logo YouTube su ochranné znamky
spolo¢nosti Google Inc.

Informacie pre uzivatelov o likvidacii starych
pristrojov a batérii

[Iba pre Eurépsku Uniu]

Zariadenie s tymito symbolmi by nemalo byt
likvidované ako bezny komunalny odpad.

Pre viac informéacii o zbernych centrach a recyklovania
tychto produktov, kontaktujte vas miestny drad, sluzby
pre vyvazenie odpadu alebo obchod, v ktorom ste
vyrobok zakupili. Za nespravnu likvidaciu tohto odpadu
mozno dostat pokutu v zavislosti od Statnej legislativy.

Poznamka: Znacka Pb pod symbolom batérie znamena, ze
batérie obsahuju olovo.

Batérie

Produkty Pb

Slovenc¢ina

Technické parametre

TV vysielanie

PAL BG/DK/I
SECAM BG/DK

Prijimanie kanalov

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digitalny prijem

Plne integrovana podpora
digitalnej terestrialnej-
kablovej televizie (DVB-T-
C-S)

(DVB-T2, DVB-S2
kompatibilna)

Pocet
prednastavenych
kanalov

10 000

Indikator kanalu

Zobrazovanie na displeji

Vstup RF antény

75 ohm (nesymetrické)

Prevadzkové napitie

110-240V AC, 50Hz.

Zvuk

Nemecké+Nicam Stereo

Zvukovy Vykon

(WRMS.) (10% THD) 2x25
Prikon (W) 47
Hmotnost’ (kg) 4,50

Rozmery TVH x D x V
(s podstavcom) (mm)

134 x 554 x 370

Rozmery TVH x D x V
(bez podstavca) (mm)

54/61 x 554 x 339

Obrazovka

247

Prevadzkova teplota a
vihkost'

0° C az 40°C, 85% max
vlhkost
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Dialkovy ovladaé¢
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(*) MOJE TLACIDLO 1 a MOJE TLACIDLO
2:

Tieto tlacidla m6zu mat predvolené funkcie v zavislosti od
modelu. AvSak Specialne funkcie tychto tlacidiel moézete
nastavit podrzanim tlacgidiel po dobu piatich sekind na
pozadovany zdroj alebo kanal. Na obrazovke sa zobrazi
potvrdzujlica sprava. Zvolené MOJE TLACIDLO je teraz
spojené s vybranou funkciou.

Pamatajte, Ze ak budete vykonavat Prvu instalaciu, MOJE
TLACIDLO 1 a 2 sa vratia do svojich vychodiskovych funkgii.

N =

Nooapro

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.

24,

25.

26.

27.
28.
29.
30.

31.
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Pohotovostny rezim: Zapnutie / vypnutie televizora
Ciselné tlagidla: Prepne kanal, zada &islo alebo
pismeno v textovom poli na obrazovke.

TV: Zobrazi zoznam kanalov /Prepne na TV zdroj
Stimit: Uplne vypne zvuk televizora

Hlasitost’ +/-

Ponuka: Zobrazi ponuku TV

Smerové tlacidla: Pomaha pri pohybovani sa v menu,
obsahu, atd. a pri stlaceni Pravého alebo Lavého
tlacidla v rezime TXT zobrazi podstranky

OK: Potvrdzuje uzivatel'ské volby, podrzi stranku (v TXT
rezime), zobrazi Zoznam kanalov (DTV rezim)

Spat/Navrat: Vrati sa na predchadzajicu obrazovku,
otvéra indexovaciu stranku (v rezime TXT)

Medialny prehliadaé: Otvara ponuku medialneho
prehladavaca

Informacie: Zobrazuje informacie o obsahu na
obrazovke, zobrazuje skryté informacie (odhalit - v
rezime TXT)

Moje tlacidlo 1 (*)

Farebné tlac¢idla: Pre funkcie farebnych tlacidiel
postupuijte podla pokynov na obrazovke

Jazyk: Prepina medzi rezimami zvuku (analégové TV),
zobrazuje alebo meni jazyk zvukultitulkov (digitalna TV,
ak je k dispozicii)

Titulky: SIUzZi na zapnutie a vypnutie titulkov (ak su k
dispozicii)

Rychly posun dozadu: Presunie obraz dozadu v
médiach, ako su filmy

Ziadna funkcia

Prehrat’: Spusta prehravanie zvoleného média
Zastavit: Zastavi prehravané média

Rychly posun vpred: Presunie obraz dopredu v
médiach, ako su filmy

Pauza: Pozastavuje prehravanie

Obrazovka: Meni pomer stran obrazovky

Text: Zobrazi teletext (ak je k dispozicii), stlaéte znovu
pre zobrazenie teletextu cez normalny vysielaci obraz
(mix)

Moje tlacidlo 2 (*)

Elektronicky programovy sprievodca (EPG): Zobrazi
elektronického programového sprievodcu

Skon¢it: Zatvara a opusta zobrazené ponuky a vrati sa
na predchadzajucu obrazovku

Rychle menu: Zobrazi zoznam menu pre rychly pristup
Ziadna funkcia
Program +/-

Vymena: Rychlo prepina medzi predchadzajucim a
sucasnym programom alebo zdrojmi

Zdroj: Zobrazuje vSetky dostupné vysielania a zdroje
obsahu
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Konektor

Typ

Kable

Zariadenie

e
FeREeeed]|

SCART
pripojenie
(zadné)

Pripojenie
VGA
(zadné)

BOCNE-AV

PC/YPbPr
Audio
pripojenie
(bocné)

HDMI
pripojenie
(zadné)

SPDIF

SPDIF
(Koaxialny
vystup)
Pripojenie
(zadné)

BOCNE-AV
®

Bocné AV
(Audio /
Video)
Pripojenie
(bocné)

AV kabel (nie je stucastou dodavky)

SLUCHADLA

Pripojenie
pre
sluchadla
(bocné)

YPbPr Video
Pripojenie
(zadné)

Pripojovaci kabel PC na YPbPr

UsB
Pripojenie
(bocné)

XK

Cl
Pripojenie
(bocné)

XX

Jednosmerné
napaétie 12V

Pripojenie
(zadna
strana)

Jednosmerny DC 12V Vstup

A
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/@ POZNAMKA: Pri pripdjani
zariadenia cez YPbPr alebo boc-
ny AV vstup, k vytvoreniu spo-
jenia musite pouZit’ zobrazené
kable. Vid ilustracie na lavej stra-
ne. |Mézete pouZit kabel YPbPrna
VGA pre aktivaciu signalu YPbPr
cez VGA vstup. | NeméZete pouZzit
VGA a YPbPr st¢asne. | Ak chcete
povolit PC/YPbPr audio, budete
musiet pripojit bocné audio vstupy
s PC/YPbPr audio kablom pre
pripojenie audia. | Ak je externé
zariadenie pripojené cez SCART
zasuvku, televizor sa automaticky
prepne do reZimu AV. | Pri prijme
DTV kanélov (Mpeg4 H.264),
alebo v rezime Media Browser,
vystup nebude k dispozicii pro-
strednictvom konektoru scart. |
Pred montazou na stenu odpo-
ru¢ame pripojit vSetky kable na
zadnej strane televizora. | VloZte
alebo vyberte modul Cl, len ked’
je televizor VYPNUTY. Mali by
ste si pozriet'v ndvode na obsluhu
modulu navod pre podrobnosti o
nastaveni. | Kazdy USB vstup na
televizore podporuje zariadenia s
napéjacim prudom do 500mA. Pri
pripojeni pristrojov, ktoré maju ak-
tualnu hodnotu nad 500 mA méze
déjst’ k poSkodeniu televizora. |
Po pripojeni HDMI kéabla k vasmu
televizoru, z dévodu zabezpe-
Cenia dostatocnej odolnosti proti
rusivému frekvenénému Ziareniu
pouzite len tieneny HDMI kabel.

Ak chcete pripojit zariadenie k televizoru skontrolujte, ¢i su televizor aj zariadenie pred vykonanim akéhokolvek
pripojenia vypnuté. Po pripojeni mdZete obe zariadenia znova zapnut a pouzivat.



Zapnutie/Vypnutie
Zapnutie Televizora

Pripojte napajaci kabel k napajaciemu zdroju,
napriklad do zasuvky (110-240V AC, 50/60 Hz).

Zapnutie televizora z pohotovostného rezimu:

« Stlacte Standby, Program +/- alebo Ciselné tlacidlo
na dialkovom ovladani.

« Stlaéte boény spina¢ funkcii na TV, pokym sa TV
zapne z pohotovostného rezimu.

Vypnutie televizora

Stlacte tlacidlo Pohotovostny rezim na dialkovom
ovladaci alebo stlacte tlacidlo Pohotovostného
Rezimu na TV, pokym sa TV neprepne do
pohotovostného rezimu.

Pre uplné vypnutie TV vypojte napajaci kabel zo
zasuvky zdroja.

Poznamka: Ked je televizor v pohotovostnom rezime, LED
indikator pohotovostného rezimu méze blikat, ¢im indikuje, Ze
funkcie ako napriklad Vyhladavanie v pohotovostnom rezime,
bezdrétové preberanie alebo ¢asovac su aktivne. LED méze
blikat’ aj pri zapnuti televizora z pohotovostného rezimu.

Prva Instalacia

Po prvom zapnuti sa zobrazi na obrazovke volba jazyka
Zvolte Zelany jazyk a stlacte OK.

Na dalSej ponuke pomocou smerovych tlacidiel
nastavte svoje preferencie.

Poznamka: V zavislosti na volbe Krajiny, v tomto bode
moéZete byt vyzvani na nastavenie a potvrdenie PIN kédu.

Zvoleny PIN kéd neméze byt 0000. Budete ho musiet zadat’

neskor pri kazdej vyzve na zadanie PIN kédu pri operaciach
v menu.

O Vybere Typu vysielania

Anténa: Ak je zapnuta volba vyhladavania Anténneho
vysielania, po dokonéeni dalSich pociato¢nych
nastaveni TV vyhfada pozemné digitalne vysielanie.
Kabel: Ak je zapnuta volba vyhladavania Kablového
vysielania, po dokon&eni dalSich pociato€nych
nastaveni TV vyhlada kablové digitalne vysielanie.
V sulade s ostatnymi vasimi preferenciami sa pred
zacCatim vyhladavania méze zobrazit' potvrdzujuca
sprava. Zvolte ANO a stlaéte tlagidlo OK pre
pokraCovanie. Ak chcete operaciu zrusit, zvolte NIE
a stlatte OK. Mbzete si vybrat' Siet’, alebo nastavit
hodnoty ako su Frekvencia, ID siete a Kroky
vyhladavania. Po ukonceni stlacte tlacidlo OK.
Poznamka: Trvanie vyhladavania sa zmeni v zavislosti od
zvoleného Kroku Vyhlad&vania.

Satelit: Ak je zapnuta volba vyhladavania Satelitného
vysielania, po dokonc&eni dalSich pociatocnych
nastaveni TV vyhlada satelitné digitalne vysielanie.
Pred vykonanim satelitného vyhladavania musite
vykonat niektoré nastavenia.

Slovencina

Ako prvy sa zobrazi Typ instalacie.

« Standardné: budl naladené programy satelitného
vysielania. Na nasledujlucej obrazovke vyberte Typ
antény (pozri nizSie). Po vybere antény stlacenim
tlacidla OK zahdjite ladenie satelitného vysielania.

* Operator (Skylink): tito moznost zvolte v pripade,
Ze pouzivate operatora Skylink. Nastavenie antény
odporu¢ame ponechat nastavenu na Nastavit’ anténu
rucne (ak nastavite nastavenie antény na Nastavit’
anténu automaticky, nemusi televizor detekovat
spravne zapojenie satelitov). Na nasledujucej
obrazovke vyberte Typ antény (pozri nizSie). Po
vybere antény nastavte preferovany Zoznam sluzieb
(Cesko, alebo Slovensko). Nasledne stlaéenim
tlacidla OK zahdjite ladenie satelitného vysielania.

Typ antény mbdzete zvolit ako Priamy (Direct),
Jednoduchy satelitny kablovy systém alebo Prepinaé
DISEqC, pomocou tlagidiel “d’ alebo ‘P

 Priamy: Ak mate jediny prijimac a satelitny tanier,
vyberte tento typ antény. Pre pokracovanie stlacte OK.

* Jednoduchy satelitny kablovy systém: Tento
typ antény zvolte v pripade, Ze mate viac prijimacov
a Jednoduchy satelitny kablovy systém. Pre
pokracovanie stlacte OK. Nakonfigurujte nastavenie
podla pokynov na nasledujucej obrazovke. Pre
pokracovanie stlacte OK.

* Prepina¢ DiSEqC: Tento typ antény zvolte v
pripade, Ze mate viac prijimacov a DISEqC prepinac.
Pre pokracovanie stlacte OK. Na nasledujuce;j
obrazovke mézete priradit Styrom DIiSEqC - kom
(ak su dostupné) vami preferované satelity. Pre
pokracovanie stlacte OK.

Analégové: Ak je zapnuta volba vyhladavania
Analégového vysielania, po dokonéeni dalSich
pociato€nych nastaveni TV vyhladd analégové
vysielanie.

Navyse si mozete nastavit' typ vysielania ako svoje
oblubené. Poc¢as vyhladavania bude mat prednost
zvoleny typ vysielania a kanaly v iom budu uvedené
v hornej ¢asti Zoznamu kanalov. Ked ste skoncili,
stlacte pre pokracovanie OK.

V tomto bode mézete aktivovat Rezim Obchodu.
Tato moznost' je uréena len pre Ucely zobrazenia v
obchode. Pre domace pouzitie sa odporuca zvolit
Domaci rezim. Tato moznost bude k dispozicii v
ponuke Systém>Nastavenia>DalSie a neskor moze
byt vypnuta/zapnuta.

Stlacte tla¢idlo OK na dialkovom ovladaci pre
pokracovanie a na obrazovke sa zobrazi Nastavenia
Siete/Internetu. Pre nakonfigurovanie kablového

-38 -



alebo bezdrétového pripojenia pozri €ast Pripojenie.
Po dokonéeni nastavenia stlacte tlacidlo OK pre
pokracovanie. Ak chcete presko it na dalsi krok, bez
dalej Cinnosti, stlacte tlacidlo Rychly posun vpred
na dialkovom ovladaci.

Po ukonceni pociato€nych nastaveni TV zacne
vyhladavat dostupné vysielanie vybranych typov
vysielania.

Po ulozeni vSetkych dostupnych stanic sa zobrazia
vysledky skenovania. Pokracujte stlacenim tlacidla
OK. Nasledne sa zobrazi menu Upravit’ zoznam
kanalov. Tu mézete editovat zoznam kanalov podla
svojich preferencii alebo stlacte tlacidlo Menu pre
ukonCenie a pozeranie TV.

Zatial ¢o prebieha hladanie, zobrazi sa sprava s otazkou, ¢i
chcete triedit kanaly podia LCN(*). Zvolte Ano a stladte
tlacidlo OK pre potvrdenie.

(*) LCN je systém logického cCisla kanalu, ktory organizuje
dostupné vysielanie v sulade s rozpoznatelnou sekvenciou
¢isla kanalov (ak je dostupné).

Poznamka: Nevypinajte TV, kym sa inicializuje prva
in$talacia. Pamaétajte, Ze niektoré moznosti nemusia byt k
dispozicii v zavislosti na vybere krajiny.

Prehravanie médii cez USB vstup

Mbzete pripojit 2.5” a 3.5” palcové (hdd s externym zdrojom
napéjania) zariadenia externych harddiskov alebo USB
pamétovy kIté k vasmu TV.

DOLEZITE! Pred pripojenim k televizoru si zalohujte
vase subory. Vyrobca nenesie zodpovednost za
akékolvek poskodenie suboru alebo stratu dat.
Niektoré typy zariadeni USB (napriklad prehravace
MP3) alebo pevné disky ¢i pamatové klu¢e USB
nemusia byt s tymto televizorom kompatibilné. TV
podporuje formaty diskov FAT32 a NTFS.

Pri formatovani USB pevnych diskoch, ktoré maju
viac ako 1 TB (Tera Byte) Ulozného priestoru moze
dojst’ k urcitym problémom v procese formatovania.
Pockajte chvilku pred kazdym pripojenim a
odpojenim, pretoze prehrava¢ moéze este Citat’ subory.
Nedodrzanie tohto pokynu moéze spdsobit fyzické
poskodenie USB prehravaca a USB zariadenia. Kym
sa prehrava subor, svoj disk nevytahuijte.

Pre USB vstupy vasho televizora mézete pouzit
USB rozbocovac. V takomto pripade sa odporuca
pripojenie USB hub-u s externym napajanim.

Ak sa chystate pripojit USB pevny disk, odportc¢a sa
pouzit USB vstup televizora priamo.

Poznamka: Pri prehliadani obrazovych stiiborov méZe menu

Prehliada¢ Médii zobrazit len 1000 stiborov uloZenych na
pripojenom zariadeni.

Slovenc¢ina

Ponuka Prehliada¢ Médii

Mbzete prehravat fotografie, hudbu a video subory
ulozené na USB disku jeho pripojenim k televizoru a
pomocou obrazovky prehliadaca médii. Pripojte USB
disk k USB vstupu umiestneného na boénej strane
televizora. Stlacanim tlac¢idla Menu pocas rezimu
Prehliada¢ médii sa umozni pristup k menu Obraz,
Zvuk a Nastavenia. Po opatovnom stlaceni tlacidla
Menu opustite tuto obrazovku. MézZete si nastavit
preferencie Prehliadaéa médii pomocou ponuky
Nastavenia.

Rezim slucky / Nahodného Prehrdvania

Spustite prehravanie pomocou
tlacidla Prehrat a aktivujte

Spustite prehravanie pomocou

tlagidla OK a aktivujte

Vsetky subory v zozname sa
budl prehravat opakovane

Rovnaky subor sa prehra
plynule (opakovanie)

VSetky subory v zozname
sa prehraju raz v ndhodnom
poradi

Spustite prehravanie pomocou

tlacidla Prehrat a aktivujte

Spustite prehravanie pomocou | vsetky stbory v zozname sa
tladidla Prehrat’ a aktivujte budl nepretrzite prehravat’
(] v nahodnom poradi.

0]
R

Funkcia FollowMe TV
S vasim mobilnym zariadenim moézete streamovat
aktualne vysielanie z vasho Smart TV pomocou
funkcie FollowMe TV. Nainstalujte vhodnu aplikaciu
Smart Center do vasho mobilného zariadenia.
Spustite aplikaciu.

Dalsie informacie o pouzivani tejto funkcie najdete v
navode na pouzitie vami pouzivanej aplikacie.
Poznamka: Tato aplikacia nemusi byt kompatibilna so
v8etkymi mobilnymi pristrojmi. HD kanaly nie su podporované
a obe zariadenia musia byt pripojené do rovnakej siete.

CEC a CEC RC Passthrough

Tato funkcia umozriuje ovladat CEC zariadenia ktoré
su pripojené cez HDMI port, pomocou dialkového
ovladania televizora.

Najprv nastavte moznost CEC v ponuke Systém>
Nastavenia>Dal$ie ako Povolené. Stladte tlagidlo
Zdroj a zvolte HDMI vstup pripojeného CEC
zariadenia z ponuky Zoznam Zdrojov. Ked je
pripojené nové CEC zdrojové zariadenie, bude
uvedené v ponuke zdrojov pod vlastnym menom
namiesto nazvu pripojeného HDMI portu (DVD
prehravac, Rekordér 1 atd).

Dialkovy ovladac televizora je automaticky schopny
plnit zakladné funkcie po zvoleni pripojeného HDMI
zdroja.

Ak chcete ukoncit operaciu a znovu ovladat televizor
pomocou dialkového ovladaca, stlacte tlacidlo
Rychle menu na dialkovom ovladaci, zvyraznite
CEC RC Passthrough a nastavte ako Vypnuté
stlacenim Lavého alebo Pravého tlacgidla. Tuto
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funkciu mozete tiez povolit alebo zakazat v ponuke
Systém>Nastavenia>DalSie.

TV podporuje tiez funkciu ARC (Audio Return
Channel). Tato funkcia je audio linkou s cielom
nahradit iné kable medzi televizorom a audio
systémom (A/V prijimac alebo reproduktorovy
systém).

Ked ARC je aktivny, televizor automaticky nestimi
svoje dalSie audio vystupy. TakZze budete musiet
znizit hlasitost televizora na nulu manualne, ak
budete chciet pocut zvuk len z pripojeného zvukového
zariadenia (rovnako ako iné optické alebo koaxialne
digitélne audio vystupy). Ak chcete zmenit hlasitost
pripojeného zariadenia, zvolte zariadenie zo zoznamu
zdrojov. V tomto pripade budu tlacidla ovladania
hlasitosti presmerované na pripojené zvukové
zariadenie.

Poznamka: ARC je podporované prostrednictvom HDMI2
vstupu.

Ovladanie audio systémov

Tato funkcia umoznuje pripojit a pouzivat Audio
zosilfovaé/prijimac s televizorom. Hlasitost je mozné
ovladat pomocou dialkového ovladania televizora.
Ak chcete tuto funkciu aktivovat’ nastavte moznost’
Reproduktory v menu Systém>Nastavenia>Dalsie
ako Zosilinovaé. Reproduktory televizora sa stimia a
zvuk sledovaného zdroja bude vysielany z pripojeného

zvukového systému.

Poznamka: Audio zariadenie méZe podporovat’ funkciu

System Audio Control a mozZnost’ CEC by mala byt
nastavena ako Zapnuta.

V elektronickej prirucke najdete pokyny pre funkcie
vasho televizora.

Ak chcete pouzivat e-Manual, stlaéte tlacidlo Info,
zobrazené na obrazovke v hlavhom menu, alebo
stlacte tlacidlo Rychle Menu, zvolte Informaénu
brozurku a stlacte tlacidlo OK.

Pomocou smerovych tlacidiel vyberte pozadovanu
kategdriu. Kazda z kategérii obsahuje rézne témy.
Vyberte tému a pre precitanie si pokynov stlacte OK.
Ak chcete zatvorit obrazovku elektronickej priru¢ky
E-Manual, stlacte tlacidlo Exit alebo Menu.
Poznamka: Obsah E-priru¢ky sa méze lisit v zavislosti od
modelu.

Slovencina
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Obsah TV Menu

Obsah ponuky Systém — Obraz

Obrazovy rezim mozete zmenit podla vasich potrieb. ReZim obrazu je mozné nastavit na

el jednu z tychto moznosti: Kino, Hra, Sport, Dynamicky a Prirodzeny.

Kontrast Nastavenie poZadovaného kontrastu obrazu.

Jas Nastavenie poZadovaného jasu obrazu.

Ostrost’ Nastavenie poZadovanej ostrosti obrazu.

Farba Nastavenie pozadovane;j farby obrazu.

i Usporu energie je mozné nastavit na Uzivatelské, Minimum, Stredné, Maximum,
Uspora energie Auto, Vypnutie obrazovky alebo Vypnuté.

Poznambka: Dal$ie moznosti mézu byt neaktivne v zavislosti na zvolenom ReZime.

Podsvietenie

Toto nastavenie ovlada Urover podsvietenia. Funkcia podsvietenia bude aktivna v
pripade, Ze Uspora Energie je nastavena na inu volbu ako Uzivatelské.

Po!

krocilé nastavenia

Dynamicky
kontrast

Nastavenie dynamického kontrastu na pozadovanu hodnotu.

Redukcia Sumu

Ak je signal slaby a obraz ruSeny, pouzite na znizenie Sumu nastavenie Redukcia
Sumu.

Nastavenie pozadovanej teploty farieb. K dispozicii su volby Studena, Normalna, Tepla a

Teplota farieb Viastna.
Biely bod Toto nastavenie bude dispozicii, ak je volba Teplota farieb nastavena ako Vlastna. Zvyste
y "teplost™ alebo "chladnost” obrazu stlaéenim lavého alebo pravého tlagidla.

Zvacsenie obrazu

Nastavi pozadovany format velkosti obrazu.

Filmovy rezim

Filmy st nahravané s réznym poctom snimok za sekundu z normalnych televiznych
programov. Zapnite tuto funkciu pri sledovani filmov, aby sa lepSie zobrazovali rychlo sa
pohybujuce scény.

Farba povrchu

Nastavenie pozadovaného ténu pleti.

Odtien farby Nastavi pozadovany farebny odtieri.
Kompletny Tato funkcia je viditelna pocas sledovania z HDMI zdroja. Mézete pouzit' tuto funkciu na
rozsah HDMI zlep$enie Ciernej farby v obraze.
Poloha PC Zobrazi sa len ak je vstupny zdroj nastaveny na VGA/PC.
Aut9|T1at|cka Automaticky optimalizuje displej. Pre optimalizovanie stlacte OK.
pozicia
H pozicia Pozicia postva obraz po obrazovke po vodorovnej osi dolava alebo doprava.
V pozicia Tato polozka posuva obraz po obrazovke po zvislej osi hore alebo dole.

Pixlové kmitanie

Upravenia Bodovych hodin opravuju interferenciu, ktora sa objavuje ako vertikalne
odstupriovanie v bodovych intenzivnych prezentaciach ako tabulky alebo odstavce alebo
text v mensich fontoch.

Faza

V zavislosti od vstupného zdroja (pocita¢ atd), mozete vidiet zastreny alebo ruseny obraz
na obrazovke. Mbzete pouzit tuto funkciu a vycistit obraz metédou pokusu a omylu.

Obnovit’

Znovu nastavi nastavenia obrazu na vyrobné $tandardné nastavenia. (okrem rezimu Hry).

Zatial ¢o ste v rezime VGA (PC), niektoré polozky v Obrazovom menu nebudt dostupné. Namiesto toho sa nastavenia rezimu
VGA pridaji k Obrazovym nastaveniam, pokym je v PC reZime.
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Obsah ponuky Systém - Zvuk

Hlasitost’

Nastavenie hlasitosti zvuku.

Rezim Ekvalizéra

Vyber rezimu ekvalizéra. Uzivatelské nastavenia sa m6ézu menit len v Uzivatel'skom
reZime.

Vyvazenie Nastavuje, ¢i zvuk prichadza z pravého alebo z lavého reproduktora.
Nastavi hlasitost’ sluchadiel.
Sluchadla Pred pouzitim sluchadiel sa uistite, Ze je hlasitost slichadiel nastavena na nizku

uroven, aby nedoslo k poSkodeniu vasho sluchu.

Zvukovy Rezim

Mbzete si zvolit rezim zvuku (ak ho zobrazeny kanal podporuje). MONO, STEREO
a DUAL.

Funkcia Avl
(Automatické
Obmedzenie
Hlasitosti)

Nastavi zvuk pre ziskanie rovnakej urovne hlasitosti vystupu medzi programami.

Sluchadla / Linkovy
Vystup

Ak pripojite externy zosilfiova¢ k TV pomocou konektora slichadiel, nastavte volbu na
Linkovy Vystup. Ak ste pripajili k televizoru slichadla, nastavte volbu na Sluchadla.
Pred pouzitim sluchadiel sa prosim uistite, ze tato polozka v menu je nastavena na
Sluchadla. Ak je nastavena na Linkovy Vystup, vystup z konektora pre sltchadla
bude nastavene na maximum a to méze poskodit' vas sluch.

Dynamické Basy

Povoli alebo zakaze Dynamic Bass.

Priestorovy Zvuk

ReZim Surround je mozné nastavit na Zapnuty alebo Vypnuty.

Digitalny Vystup

Nastavi typ vystupu digitalneho zvuku.
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Obsah ponuky Systém - Nastavenia

Podmieneny Pristup

Ovlada moduly s podmienenym pristupom, ak su dostupné.

Jazyk

Mobzete nastavit' iny jazyk v zavislosti na vysielani a krajine.

Rodic¢ovska ochrana

Zadajte spravne heslo pre zmenu rodi¢ovskych nastaveni. V tejto ponuke mozZete
lahko nastavit Zamok ponuky, Zamok podla veku a Detsky zamok alebo Pokyny.
Pomocou tychto moznosti méZete tiez nastavit novy PIN kod alebo zmenit predvolené
CICAM PIN.

Poznamka: Niektoré mozZnosti nemusia byt k dispozicii v zavislosti na vybere krajiny poc¢as Prvej Instaldcie.

Predvoleny PIN je mozné nastavit na 0000 alebo 1234. Ak ste definovali PIN (je poZadované v zavislosti na
volbe krajiny) pocas Prvej Instaldcie, pouzite PIN kod, ktory ste definovali.

Nastavi asovac pre vypnutie TV po urcitej dobe. Nastavuje ¢asovace pre vybrané

Casovade
programy.
Datum/cCas Nastavenie datumu a ¢asu.
Zdroje Aktivuje alebo deaktivuje moznosti vybranych zdrojov.
Sletove . Zobrazi Nastavenia siete/Internetu.
nastavenia
Pristupnost’ Zobrazia sa moznosti nastavenia pre zdravotne postihnutych.
Nedoslychavy Aktivuje akukolvek Specialnu funkciu odoslanu z vysielaca.
Pre nevidiacich a zrakovo postihnutych divakov bude prehravana nahovorena stopa.
Popis zvuku Stlacenim tlacidla OK zobrazite vSetky dostupné moznosti ponuky Popis zvuku.

Tato funkcia je dostupna len v pripade, ak ju TV kanal vysiela.

Iné nastavenia

Zobrazi iné moznosti nastaveni televizora.

g:zz:i Iclg:; Meni ¢asovy limit zobrazenie ponuk.
Aktualizacia Zabezpeci najnovsi firmware pre vas televizor. Stlatenim tladidla OK zobrazite
softvéru moznosti ponuky.

Verzia Aplikacie

Zobrazi aktualnu verziu softvéru.

Rezim Titulkov

Tato moznost sa pouziva na vyber rezimu titulkov na obrazovke (titulky DVB/titulky
Teletextu), ak su k dispozicii oboje. Predvolena hodnota je DVB titulky. Tato funkcia je
k dispozicii iba pre volbu krajiny Nérsko.

Automatické Pokial nie je pouzivany, nastavi poZzadovany ¢as pre automatické prepnutie
vypnutie TV televizora do pohotovostného reZimu.

BISS je systém koédovania satelitného signalu , ktory sa pouziva u niektorych vysielani.
Biss Kluc¢ Ak potrebujete zadat Biss klU¢a pre vysielanie, mdZete pouZzit toto nastavenie. Zvyraznite

Biss kl'u¢ a stlacte tlacidlo OK pre zadanie kli¢a pre pozadované vysielanie.

Obchodny Rezim

Zvolte tento rezim pre ucely vystavenia v obchode. Kym je povoleny Rezim
Obchodu, niektoré polozky v TV menu nemusia byt dostupné.
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Videa

Zdielanie Audia a

Funkcia Zdiefanie Audia a Videa vam umoziiuje zdielat subory uloZené vo vasom
smartféne alebo tablete. Ak mate smartphone alebo tablet a nainstalovany softvér
kompatibilny s Medialnym prehravacom, mézete zdielat/prehravat subory s vasim TV.
Rezim Zdielanie Audia a Videa nebude k dispozicii v pripade spustenia internetového
portalu.

Rezim Zapnutia

Toto nastavenie konfiguruje volby reZimu zapnutia. K dispozicii su Posledny stav a
Pohotovostny rezim.

Virtualne

Dialkové Povoli alebo zakaze virtualne vzdialené funkcie.

Ovladanie

CEC S tymto nastavenim mozete Uplne povolit alebo zakazat funkciu CEC. Pomocou

tlacidiel Vlavo alebo Vpravo aktivujte alebo deaktivujte vybrani moznost.

Automatické

Tato funkcia umozruje pripojené HDMI-CEC kompatibilného zariadenia na zapnutie
televizora a automatické prepnutie na jeho vstupny zdroj. Pomocou tlacidiel VFavo

Zapnutle CEC alebo Vpravo aktivujte alebo deaktivujte vybrand moznost.
Ak chcete poc¢uvat zvuk televizora z pripojeného kompatibilného audio zariadenia,
Reproduktory nastavte ho ako Zosilfiovaé. Na ovladanie hlasitosti zvukového zariadenia mozete

pouzit' dialkovy ovladac televizora.

Obsah ponuky Instalacia

Automatické Zobrazuje moznosti automatického ladenia. Digitalna anténa: VVyhladava a uklada anténne
Ladenie DVB stanice. Digitalny kabel: VVyhladava a uklada kablové DVB stanice. Analégové:
Kanalov Vyhlada a ulozi analdgové stanice. Satelit: Vyhladava a uklada satelitné stanice.
Manualne

Ladenie Tato funkcia sa da pouZit pre priame najdenie vysielania.

Kanalov

Vyhl'adavanie Hrada prepojené kanaly v systéme vysielania. Digitalna anténa: Hlada terestrialne kanaly.
siete Digitalny kabel: Hlada kanaly v kablove;j sieti.

Jemné Mézete pouzit toto nastavenie k jemnému doladeniu analdgovych kanalov. Tato funkcia nie
Doladenie je dostupna, ak nie st ulozené Ziadne analdgové kanaly.

. Zobrazi nastavenie satelitu. Zoznam satelitov: Zobrazi dostupné satelity. MéZete Pridat’,
Nastavenia , ) T . ; PR N\ ras
satelitu Vymazat’ satelity alebo Upravit’ nastavenie satelitov na zozname. Instalacia antény: Mozete

zmenit nastavenie satelitnej antény a/alebo zacat nové skenovanie satelitu.
InsStalacné Zobrazi ponuku nastaveni instalacie. Vyhfadavanie v pohotovostnom rezime: Kym je v
nastavenia pohotovostnom rezime, vas televizor bude hladat nové ¢i chybajuce kanaly. Zobrazia sa vSetky
(volitelné) nové najdené vysielania.
Vycisteni ) . . o . . . .
zg::‘sat;l:e Pre vymazanie uloZzenych kanalov pouzite toto nastavenie. Toto nastavenie bude viditelné, len
sluzieb ak je moznost Krajiny nastavena na Dansko, Svédsko, Nérsko alebo Finsko.

Zvolte aktivnu
siet’

Toto nastavenie vam umozriuje zvolit, ¢i vysielanie v ramci zvolenej siete mé byt uvedené v
zozname kanalov. Tato funkcia je k dispozicii iba pre volbu krajiny Norsko.

Prva
InStalacia

Vymaze vsetky uloZzené kanaly a nastavenia, obnovi tovarenské nastavenie TV.
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VsSeobecné Ovladanie TV
Pouzitie Zoznamu stanic

Televizor roztriedi vSetky ulozené stanice do Zozna-
mu kanalov. Tento zoznam kanalov mézete upravit,
nastavit’ si oblibené alebo aktivne stanice, ktoré sa
maju uviest, a to pomocou moznosti v Zozname
kanalov. Stlacte tlacidlo OK/TV pre otvorenie ponuky
Zoznamu kanalov. Mozete filtrovat uvedené kanaly
stlaéenim Modrého tlacidla alebo otvorte ponuku
Upravit’ Zoznam kanalov stlatenim Zeleného tla-
¢idla, pre vykonanie pokrocilych zmien v aktualnom
zozname.

Spravovanie Zoznamu obl'ibenych

Mbézete vytvorit Styri rozne zoznamy VasSich oblu-
benych kanalov. Pre otvorenie menu Editovanie
zoznamu kanalov vstlupte do Zoznamu kanalov v
hlavnom menu alebo stlacte Zelené tlacidlo, kym je
na obrazovke zobrazeny Zoznam kanalov. Vyberte
pozadovany kanal na zozname. MbzZete si zvolit viac
moznosti stladenim Zltého tlagidla. Potom stlaéte
tlac¢idlo OK, otvorte ponuku Moznosti pre Editovanie
kanala a vyberte moznost Pridat/Odobrat’ Obltibe-
né. Znova stlacte tlacidlo OK. Nastavte pozadovanu
moznost zoznamu na Zapnuté. Vybrané kanal/y budu
pridané do zoznamu. S cielom odstranit kanal alebo
kanaly zo zoznamu oblubenych kanalov postupujte
rovnakymi krokmi a nastavte pozadovanu moznost v
zozname na Vypnuté.

Pre filtrovanie kanalov v Zozname kanalov trvalo
podla vasich preferencii mézete pouzit funkciu Filter
v ponuke Upravit’' zoznam kanalov. Pomocou tejto
moznosti Filtra, méZete nastavit jednu zo svojich
Styroch zoznamov oblubenych, ktoré budu vzdy
zobrazené pri otvoreni Zoznamu kanalov. Funkcie
filtrovania v menu Zoznamu kanalov bude filtrovat
iba aktualne zobrazeny Zoznam kanalov s cielom
najst kanal a naladit ho. Tieto zmeny nezostanu za-
chované pri opatovnom otvoreni Zoznamu kanalov,
ak nebudu ulozené. Pre ulozenie zmien na zozname
stlatte Cervené tlagidlo po filtracii, kym je Zoznam
kanalov zobrazeny na obrazovke.

Konfiguracia Rodi¢ovskej ochrany

Volbou ponuky Rodi€¢ovskej Ochrany mozno
uzivatefom zakazat prezeranie niektorych programov,
kanalov a pouzivanie menu. Tieto nastavenia
su umiestnené v menu Systém>Nastavenia>
Rodicovské.

Ak chcete zobrazit moznosti rodiCovskej zamky,
musite zadat' PIN kod. Po zadani spravneho PIN kodu
sa zobrazia nastavenia ponuky Detskej Kontroly.

Zamok Ponuky: Toto nastavenie povoli alebo zakaze
pristup ku vSetkym menu alebo instalaénym menu
televizora.

Slovenc¢ina

Zamok Podla Veku: Ak je tato moznost nastavena,
ziskava tato funkcia informacie o vekovej pristupnosti
vysielanych relacii a méze zakazat pristup k
vysielaniu.

Poznamka: Ak je volba krajiny, v Prvej InStaldcii nastavena
ako Francuzsko, Taliansko alebo Rakusko, hodnota Zamku
Podla Veku bude ako predvolené nastavené na 18.
Detsky Zamok: Ked je tato moznost nastavena
na Zapnuta, TV je mozné ovladat len dialkovym
ovladac¢om. V takom pripade nebudu ovladacie
tlac¢idla na TV fungovat.

Zamok internetu: Ak je tato moznost nastavena
na ZAPNUTA , aplikacia otvoreného prehliadada v
portaly bude zakazana. Nastavte na VYPNUTA, pre
znovu povolenie aplikacie.

Nastavenie Koédu PIN: Definuje novy PIN kéd.

Predvoleny CICAM PIN: Tato moznost sa zobrazi
ako siva, pokial do Cl slotu televizora nie je vlozeny
Cl modul. Pomocou tejto volby. mézete zmenit
predvoleny PIN CI CAM.

Poznamka: Predvoleny PIN je mozZné nastavit'na 0000 alebo
1234. Ak ste definovali PIN (je poZadované v zavislosti na
volbe krajiny) pocas Prvej Instaldcie, pouzite PIN kod, ktory
ste definovali.

Niektoré mozZnosti nemusia byt k dispozicii v zavislosti na
vybere krajiny po¢as Prvej Instaldcie.

Elektronicky Programovy Sprievodca (EPG)

Niektoré kanaly mézu vysielat informacie o svojich
vysielanych zoznamoch. Stlacte tlaidlo Epg pre
zobrazenie menu Programovy Sprievodca.

K dispozicii su 3 rézne typy rozvrhnutia. Ak chcete medzi
nimi prepnut, postupujte podla pokynov na spodne;j
Casti obrazovky.

Casovy harmonogram

Priblizenie (ZIté tlagidlo): Stlagte ZIté tlagidlo pre
zobrazenie udalosti v SirSom ¢asovom intervale.
Filter (Modré tlacidlo): Zobrazi moznosti filtrovania.
Volba zanra (tlac¢idlo Subtitles): Zobrazi menu Vy-
brat’ zaner. S pouzitim tejto funkcie mdzete vyhladavat
zanre, ktoré ste si vybrali. Vyhladaju sa informacie
dostupné v programovom sprievodcovi a zvyraznia
sa vysledky vyhovujuce zadanym kritériam.
Moznosti (Tlacidlo OK): Zobrazi moznosti udalosti.
Podrobnosti o Udalosti (tlacidlo Info): Zobrazi
podrobné informacie o vybranych udalostiach.
Dalsi/Predchadzajuci deii (Programové tlagidla
+/-): Zobrazi udalosti predchadzajuceho alebo
nasledujuceho dna.

Hradat’ (Tlacidlo Text): Zobrazi menu ,Sprievodca
hladanim®.

Teraz (Tla€idlo Swap): Zobrazi aktualnu udalost
zvyrazneného kanala.
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Harmonogram v Zozname(*)

(*) V tejto moznosti rozloZzenia budu uvedené len udalosti pre
zvyraznené kanaly.

Predch. éasovy usek (Cervené tlagidlo): Zobrazi
udalosti predchadzajuceho ¢asového Useku.
Dalsi/Predchadzajuci defi (Programové tlagidla
+/-): Zobrazi udalosti predchadzajuceho alebo
nasledujuceho dna.

Podrobnosti o Udalosti (tlacidlo Info): Zobrazi
podrobné informacie o vybranych udalostiach.
Filter (Tla€idlo Text): Zobrazi moznosti filtrovania.
Nasl. Casovy Usek (Zelené tlacidlo): Zobrazi udalosti
nasledujuceho ¢asového Useku.

Moznosti (Tlacidlo OK): Zobrazi moznosti udalosti.
Sucasny/d'alS§i Zoznam

Navigacia (Smerové tlac¢idla): Stlacte Smerové
tlacidla pre navigaciu vo vnutri zoznamu kanalov
alebo udalosti.

Moznosti (Tlac¢idlo OK): Zobrazi moznosti udalosti.
Podrobnosti o Udalosti (tlacidlo Info): Zobrazi
podrobné informacie o vybranych udalostiach.
Filter (Modré tla¢idlo): Zobrazi moznosti filtrovania.
Moznosti Udalosti

Pomocou smerovych tlacidiel zvyraznite udalost a
stlacte tlacidlo OK pre zobrazenie ponuky Moznosti

udalosti. K dispozicii su nasledujice moznosti.

Volba Kanalu: Pomocou tejto volby mozete prepnut
na vybrany kanal.

Casovaé na Udalosti / Odstranit Casovaé na
Udalosti: Potom, ako ste zvolili udalost v EPG
menu, stlacte tlacidlo OK. Vyberte mozZnost' Nastavit’
Casovacé pre Udalost’ a stlaéte tlagidlo OK. MoZete
nastavit ¢asovaC pre udalosti v buducnosti. Ak
chcete zrusit uz nastaveny ¢asovac, zdéraznite danu
udalost a stlacte tlacidlo OK. Potom vyberte Moznost’
Odstranit asovaé pre udalosti. Casovaé sa zrusi.
Poznamky: Ked'je pre aktualny program nastaveny aktivny
Casovac, nemozno prepinat na Ziadny iny kanal ani zdroj
signalu.

Casovad nie je mozné nastavit pre dva alebo viac programov v
rovnakom ¢asovom intervale.

Teletextové sluzby

Stlacte tlacidlo Text pre vstup. Stlacte znova pre aktivaciu
rezimu Mix, ktory umoZfiuje sucasne zobrazit stranku
teletextu a televizne vysielanie. Stlacte eSte raz pre
opustenie ponuky. Ak su k dispozicii, Casti teletextu
budu sfarbené a je mozné ich potom vybrat pomocou
zodpovedajuceho farebného tlacidla. Postupujte podla
pokynov na obrazovke.

Digitalny Teletext

Stlacte tlacidlo Text pre zobrazenie informacii digitalneho
teletextu. Ten je mozné ovladat pomocou farebnych
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tlacidiel, tlacidiel kurzora a tlacidla OK. Spdsob ovladania
mdze byt rézny v zavislosti na obsahu digitalneho
teletextu. Postupujte podla pokynov na obrazovke
digitalneho teletextu. Ak stlacite tlaCidlo Text znovu, TV
sa vrati do televizneho vysielania.

Aktualizacia softvéru

Vas TV dokaze automaticky vyhladat aktualizacie
firmwaru cez vysielany signal alebo cez internet.

Vyhladavanie aktualizacii softvéru cez

uzivatel'ské rozhranie

V hlavhom menu vyberte polozku Systém> Moznosti
a potom Dalsie. Prejdite na Aktualizacie Softvéru a
stlacte tlacidlo OK. V menu Moznosti Aktualizacie
vyberte Vyhladat’ Aktualizaciu a stlacte tlacidlo OK
pre kontrolu novej aktualizacie softvéru.

Ak sa najde nova aktualizacia,zacne sa so stahovanim
aktualizacie. Po dokonceni stahovania potvrdte
otézku o restartovani televizora stlaenim tlacidla OK
pre pokraovanie v operacii reStartu.

3 AM Vyhladavanie a Rezim Aktualizacie

Vas televizor bude vyhladavat nové aktualizacie o
03:00 hodine, ak je v menu Moznosti Aktualizacie
nastavené Povolené Automatické Skenovanie a
ak je televizor pripojeny k signalu z antény alebo k
internetu. Ak bol najdeny a uspesne stiahnuty novy
softvér, bude nainstalovany pri nasledujucom zapnuti.

Poznamka: Neodpéjajte napéjaci kabel, ak kontrolka pocas
restartu blika. Ak sa TV po aktualizacii nezapne, vypojte TV
na 2 minuty a znovu ho zapojte.

Riesenie problémov a Tipy
TV sa nezapne

Uistite sa, Ci je napajaci kabel zapojeny bezpecne do
zasuvky v stene. Skontrolujte, ¢i nie su slabé batérie.
Stlacte tlacidlo zapnutia na TV.

Zly obraz
« Skontrolujte,Ci ste zvolili spravny systém TV.

* Nizka uroven signalu moze spdsobit skreslenie
obrazu. Prosim, skontrolujte pristup antény.

« Skontrolujte, ¢i ste zadali spravnu frekvenciu kanala,
ak ste vykonali ruéné ladenie.

« Kvalita obrazu sa moze zhorsit, ak su dve zariadenia
pripojené k televizoru sucasne. V takom pripade
odpojte jedno zo zariadeni.

Ziadny obraz

» To znamena, Ze televizor neprijima ziadny signal.
Uistite sa, Ze bol vybraty spravny zdroj vstupu.

+ Je anténa spravne pripojena?

* Nie je kabel antény poskodeny?

» SuU na pripojenie antény pouzité vhodné zastrcky?
» Ak mate pochybnosti, obratte sa na predajcu.
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Ziadny zvuk
» Skontrolujte, €i televizor nie je stimeny. Stlacte
tlacidlo Stimit’, alebo zvyste hlasitost.

» Zvuk mdze vychadzat len z jedného reproduktora.
Skontrolujte nastavenie vyvazenia z menu Zvuku.

Dialkové ovladanie - nefunguje

» Batérie mozu byt vybité. Vymente batérie.

Vstupné zdroje - nie je mozna volba

» Ak sa vam nedari zvolit zdroj vstupu, je mozné, ze
nie je pripojené ziadne zariadenie. Ak nie;

» Ak ste sa pokusili pripojit zariadenie, skontrolujte
kable AV a pripojenie.

* Snazite prejst na vstupny zdroj venovany
pripojenému zariadeniu, skontrolujte AV kable a
pripojenia.
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Typické Rezimy Zobrazenia PC Vstupu

Nasledujuca tabulka uvadza niektoré typické

Kompatibilita s AV a HDMI signalom
Podporované Signaly Dostupnost’

rezimy obrazu. Televizor nemusi podporovat’ vSetky
rozlisenia. PAL o
NTSC4.43 o)
BEl 640x350 85Hz (SCART)
BB 540x400 | 70Hz NTSC3.58 o
BEN 640x480 | 60Hz RGB 50/60 o)
I 640x480 | 66Hz PAL o
BE s40x480 | 72H
B 640x480 | 75Hz SECAM ©
640x480 | 85Hz NTSC4.43 0
BEE s00x600 | 56Hz NTSC3.58 o
BN s00x600 | 6ohz 480i, 480p | 60Hz )
IET s00x600 | 70Hz
Bl o000 | 7one 576i, 576p | 50Hz o]
BBl s00x600 | 75Hz 720p 50Hz,60Hz o)
BEEM s00x600 | 85Hz 1080i 50Hz,60Hz )
BRI esoc2d | 75H 480i, 480p | 60Hz )
BEEl 1024x768 |  60H
1024x768 [ 70Hz 720p 50Hz,60Hz ¢
| 18 | T L 1080i 50Hz,60Hz o
.E. X7 75Hz
BT 024x768 | 85tz gg:i
BEE 1152x864 | 60HZz 1080p 30Hz, o
W 1152x864 | 70Hz 50Hz,
BEEN 1152x864 | 75Hz 60Hz
m 1152x864 85Hz (X: Nedostupné, O: Dostupné)
Bl 1152x870 | 75Hz ) ) ] o .
B 250765 S0Hz V mek.toryc'h prlpadoclzh sa S|Agvnal na TV ‘nemusi
zobrazit spravne. Problémom méze byt nezlucitelnost
1360x768 [  60Hz < - . .
BTl 250x708 e S0 stalndavrdom na strane zdrolqveho zariadenia
(prehravaca DVD, set-top boxu atd.). Ak sa vyskytne
m 1280x768 85Hz taky problém, obratte sa na predajcu, pripadne na
BEDM 1280x960 | 60Hz vyrobcu zdrojového zariadenia.
BE 1280x%60 | 75Hz
BEE 1280x960 | 85Hz

BEEN 1280x1024|  60Hz
BEl 1280x1024|  75H
BEE 1280x1024|  85Hz
BEEM 1400x1050|  60Hz

YAl 1400x1050|  75Hz

BEEN 1400x1050|  85Hz

1440x900 |  60Hz
1440x900 | 75Hz
IZE 1600x1200|  60HZz
IZN 1680x1050|  60Hz
IZEN 1920x1080|  60HZz
2 1920x1200|  60Hz
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Podporované formaty video suborov

transportny prenos,
ts,.trp, .tp, .mkv

Video kodek Specifikacia, rozliSenie a prenosova rychlost’
.dat, vob MPEG1/2
MPEG1/2, 1080P@30fps - 40 Mbps
MPY, -MPeg MPEG4
ts tro. 1 MPEG1/2, H.264, |H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps MVC:
15, ., 1p AVS, MVC 1080P@30fps - 62.5 Mbps Iné: 1080P@30fps - 40Mbps
.mp4, .mov, .3gpp, MPEG1/2,
.3gp MPEG4, H.263,
H.264, Motion
JPEG
.avi MPEG1/2,
MPEG4,
Sorenson H.263,
H.263, H.264,
WMV3, Motion H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps Motion
JPEG JPEG: 640x480@30fps - 10 Mbps Iné: 1080P@30fps - 40 Mbps
.mkv MPEG1/2,
MPEG4, H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
flv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps
swf RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps
wmv
.mp4, .mov, .3gpp,
.3gp, MPEG
HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps

Podporované formaty obrazovych suborov

Fotografia RozliSenie (Sirka x vyska) Poznamky

Zakladna linia | 15360x8640
JPEG

Progresivne 1024x768 o o o ) )

non-interlace | 9600x6400 Limit pre maximalne rozliSenie zavisi na velkosti
PNG DRAM

interlace 1200x800
BMP 9600x6400
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Podporované formaty audio suborov

Zvukovy kodek

Prenosova rychlost’

Vzorkovacia frekvencia

MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
.mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
.avi WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
I/_\’:ADAP'S,\DAPCM’ MS- 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
.mkv, .mka WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS Do 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:\AMéA:g;gl\'/\lﬂ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
ts, .trp, .tp, MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.dat, .vob, AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
-mpg, .mpeg | EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
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Subor

Zvukovy kodek

Prenosova rychlost’

Vzorkovacia frekvencia

MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps

wav LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
Mg\:g;gl\:ﬂ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz

.3gpp, .3gp, |AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.mp4, .mov, [VORBIS Do 48KHz

‘méa LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:&AS/'\:S;C?&A 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz

v MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

ac3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz

) AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz

.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.rm, .rmvb, .ra 8KHz, 11.025KHz,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 22.05KHz, 44.1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz

wma. wmv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz

’ WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz

WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz

.webm VORBIS Do 48KHz

Podporované formaty titulkov

Interné titulky

Subor | Kontajner | Kédovanie titulkov
dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD titulky
ts, trp, tp TS DVB titulky
DVD titulky
mp4 MP4 UTF-8 Cisty Text
ASS
SSA
mkv MKV UTF-8 Cisty Text
VobSub
DVD titulky

Externé titulky

.srt Subrip

.ssa/ .ass SubStation Alpha

.Smi SAMI
SubViewer
MicroDVD )

.sub DVDSusbiitleSystem SubViewer 1.0 & 2.0 Len
Subldx (VobSub)

xt TMPlayer
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Podporo n VI

Pri pripajani zariadeni ku konektorom televizora pomocou adaptérového DVI kabla (DVI do HDMI kabel) (nie
je sucastou balenia), sa mdzete odvolat na nasledujuce informacie o rozliSeniach.
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Rezim DVD

Bezpecnostné pokyny

UPOZORNENIE

DVD prehravac je laserovy produkt triedy 1. Tento
produkt pouziva viditelny laserovy IU¢, ktory méze
spOsobit nebezpelné vystavenie sa Ziareniu.
Prehravac pouzivajte vZdy podla pokynov.

LASEROVY
PRODUKT
TRIEDY 1

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM

Symbol blesku s hrotom $ipu v rovnostrannom
trojuholniku upozoriuje uzivatela na pritomnost
neizolovaného ,nebezpe&ného napatia“ vo vnutri
pristroja, ktoré méze byt dostato¢ne silné na to, aby
predstavovalo riziko Urazu 0s6b elektrickym pradom.
Symbol vykriénika v rovnostrannom trojuholniku
ma za ulohu upozornit pouzivatela zariadenia na
pritomnost ddlezitych informacii o prevadzke a udrzbe
v dokumentacii, ktora je prilozena k zariadeniu.

Poznamky k diskom
Manipulacia s diskmi

» Ak chcete, aby disk ostal Cisty, chytajte ho len za
okraje. Nedotykajte sa povrchu disku.

* Na disk nelepte papier ani pasku.

* Ak je disk znecisteny (napr. lepidlom), pred pouzitim
disku necistoty odstrarite.

» Nevystavujte disk pdsobeniu priameho sine¢ného
Ziarenia a tepelnych zdrojov (napr. vedenia
s horucim vzduchom) a ani ho nenechavajte na
priamom sinku v zaparkovanom aute, pretoze
teplota sa méze rychlo zvysit a disk sa mbze
poskodit.

* Po dokong&eni prehravania ulozte disk do ochranného
obalu.

Cistenie
* Pred prehravanim ocistite disk Cistiacou utierkou.
Disk utierajte smerom od stredu k okraju.

* Na Cistenie nepouzivajte rozpustadla, akymi su
napriklad benzin, riedidlo, komeréne dostupné
CistiCe a ani antistaticke spreje, ktoré su urcené pre
vinylové platne.

Oboznamenie sa s licenciou

» Tento vyrobok zahffia technolégiu chranenu
zakonom o autorskych pravach, ktora je chranena
patentmi Spojenych Statov a inymi zakonmi
o ochrane intelektualneho vlastnictva. Pouzivanie
tejto technoldgie ochrany autorskych prav musi
byt schvalené spoloénostou Rovi Corporation
ak neexistuje iné schvalenie od spolo¢nosti
Rovi Corporation, pouzivanie tejto technolégie
sa vztahuje len na domace a iné obmedzené
pouzivania. Spatny zasah alebo demontaz su
zakazané."

Ako sledovat’ DVD

Pri vkladani disku do zadsuvky musi potlacena strana
disku smerovat dopredu:

Ked je TV zapnuty, najskér prepnite zdroj na DVD
stlacenim tla€idla Zdroj na dialkovom ovladaci.
Stlacte tlacidlo prehravania na dialkovom ovladadi
alebo prednom paneli pristroja. Ak v podavaci disku
nie je ziadny disk, vloZte najprv DVD a stlacte tlacidlo
Play.

Poznamka: Ak prepnete na iny zdroj stlacenim
tlacidla Zdroj, Swap alebo Program +/- na dialkovom
ovladaci, prehravanie DVD sa automaticky pozastavi.
Stlacte tlacidlo Prehrat’ a pokracujte v prehréavani
manualne pri prepnuti do reZimu DVD.

Tlac¢idla ovladacieho panela DVD
P /11 (Prehrat/Pauza

Prehrava/pozastavi prehravanie disku. Ak je aktivna
ponuka DVD (korefova ponuka), toto tlacidlo funguje
ako vyberové tlacidlo (zvoli zvyraznenu polozku v
ponuke), ak nie je tato funkcia na disku zakazana.

. / A (Zastavit/vysunut)
Zastavi prehravanie disku/Vysunie alebo zasunie disk.
Poznamka:

Sloven¢ina -53 -



* Disk nie je mozné vysunut pomocou dialkového
ovladaca.

» Pocas prehravania suboru disk vysuniete stlacenim
tlagidla ZASTAVIT trikrat.

VSeobecné prehravanie

Zakladné prehravanie

1. Stlacte tlacidlo napajania

2. Vlozte, prosim, disk do podavaca.

Disk sa automaticky zavedie a ak na disku nie su

zaznamenané Ziadne ponuky, spusti sa prehravanie.

Na obrazovke TV prijima¢a sa o malu chvilu mbze

zobrazit’ ponuka, alebo sa méze okamzite spustit’

prehravanie filmu. Tento postup zavisi od obsahu

disku a moze sa zmenit.

Poznamka: Kroky 3 a 4 su k dispozicii len v pripade, ak sa

na disku nachadza ponuka

3. Stlacte tlacidlo Dole / Hore/VIavo /Vpravo alebo
Ciselné tlacidla pre volbu pozadovaného titulu.

4. Stlacte tlacidlo OK.

Pre potvrdenie vybranych poloziek. Prehravana

poloZzka méze byt pohybovy obraz, staly obraz alebo

iné pod-menu v zavislosti od disku.

Informacia pre pouzivatela:

Ak je krok zodpovedajuci tlaCidlu zakazany, zobrazi sa

"

symbol

Poznamky k prehravaniu:

1. Pocas rychleho presunu dopredu alebo rychleho
presunu dozadu nebude z jednotky vychadzat
zvuk.

2. V rezime spomaleného prehravania nebude
z jednotky vychadzat zvuk.

3. Spatné spomalené prehravanie nemusi byt k
dispozicii v zavislosti na obsahu DVD.

4. V niektorych pripadoch sa jazyk titulkov ihned
nezmeni na zvoleny jazyk.

5. Ak sa ani po niekolkonasobnom stlaceni tohto
tla¢idla pozadovany jazyk nezvoli, znamena to, ze
tento jazyk sa na disku nenachadza.

6. Po restartovani prehravaca alebo vymene disku
sa vyber titulkov automaticky zmeni na pévodné
nastavenie.

7. Ak zvolite jazyk, ktory nie je diskom podporovany,
jazyk titulkov sa automaticky nastavi na prioritny
jazyk disku.

8. K cirkulacii spravidla dochadza po zmene
na iny jazyk, ¢o znamena, ze titulky zrusSite
opakovanym stla¢anim tohto tlacidla dovtedy, kym
sa na obrazovke nezobrazi hlasenie "Titulky su
vypnuté".

9. Po zapnuti napajania alebo vybrani disku je
zvuk, ktory pocujete, zvukom zvolenym pocas
uvodného nastavenia. Ak tento jazyk nie je na disku
zaznamenany, budete pocut len ten jazyk, ktory je
na disku zaznamenany.

10. Niektoré disky DVD nemusia obsahovat hlavné
menu a/alebo menu titulov.

11. Spatny krokovy posun nie je k dispozicii.

12. Informacia pre pouzivatela:

Slovencina

» Ak sa pokusite zadat Cislo, ktoré je vySSie nez
celkovy ¢€as aktualneho titulu, okno vyhladavania
sa strati a v hornom lavom rohu obrazovky sa
zobrazi hlasenie "Neplatné zadanie"

13. Ak je rezim ZVACSIT zapnuty, reZim prezentacie

nie je k dispozicii.
nie problémov s DVD

Zla kvalita obrazu (DVD)

+ Skontrolujte, ¢i nie je poskodeny povrch DVD disku.
(8krabance, odtlagky prstov, atd'.)

* Vycistite DVD disk a skuste znova.

Pozri pokyny v Casti ,Poznamky o diskoch”, kde je

uvedeny spravny spésob Cistenia diskov.

+ Skontrolujte, ¢i sa DVD disk nachadza v diskovej
priehradke potlacenou stranou nahor.

* VIhky DVD disk alebo kondenzacia mézu neziaduco
ovplyviiovat funkénost zariadenia. Pockajte
priblizne 1 - 2 hodiny v pohotovostnom rezime, kym
zariadenie nevyschne.

Disk nehra

* V zariadeni nie je vlozeny disk. Umiestnite disk do
podavaca.

* Disk je nespravne vlozeny.

Skontrolujte, ¢i sa DVD disk nachadza v diskovej

priehradke potlacenou stranou nahor.

* Nespravny typ disku. Toto zariadenie nedokaze
prehravat disky CD-ROM atd. « Kod regionu DVD
disku musi koreSpondovat' s kédom prehravaca.

Nespravny jazyk OSD

* V ponuke nastavenia zvolte pozadovany jazyk.

* Jazyk zvuku alebo titulkov na DVD sa neda zmenit.

* Viacjazy€ny zvuk a/alebo titulky sa na DVD disku
nenachadzaju.

* Pomocou ponuky titulov DVD sa pokuste zmenit
zvuk alebo titulky. Niektoré DVD disky neumozniuju
pouzivatelovi menit tieto nastavenia pomocou
ponuky disku.

« Tieto funkcie nie su na DVD disku k dispozicii.

Ziadny obraz

« Uistite sa, ¢i ste stlacili spravne tlacidla na dialkovom
ovladani? Skuste to este raz.

Ziadny zvuk

« Skontrolujte, ¢i je zvuk nastaveny na pocutelnu
uroven.

« Uistite sa, ze zvuk omylom nie je vypnuty.

Skresleny zvuk

+ Skontrolujte, i ste spravne zvolili prislusny rezim
pocuvania.

Ak ni¢ nefunguje

Ak ste vysku$ali vSetky vy$Sie uvedené rieSenia a

ziadne z nich nefunguje, TV-DVD vypnite a znovu

zapnite. Ak problém pretrvava, obratte sa na
dodavatela alebo odbornika na opravu TV-DVD.

Nepoku$ajte sa opravovat pokazeny TV-DVD

vlastnymi silami.
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Typy diskov kompatibilnych s touto jednotkou

Typy diskov T Velkost' Max. doba -
yp){ ypy . . . Charakteristiky
(loga) zaznamu  disku prehravania
DVD . » DVD obsahuje vynikajuci zvuk a obraz
Zvuk ;Zg”rzisr‘]ram‘y- vdaka systémom Dolby Digital a MPEG-
M y 2em | oposyanny; |2
Video 48(;) J;ir:nny, » Pomocou ponuky na obrazovke mézete
VIDEO volit rézne funkcie obrazu a zvuku.
AUDIO-CD *Rezim LP sa zaznamenava ako
COMPACT analoégovy signal s vy$Sou mierou
Zvuk 12 em 74 min skreslenia. CD sa zaznamenava ako
’ digitalny signal s lepSou kvalitou zvuku,
mensim skreslenim a niz§ou mierou
DIGITAL AUDIO zhor8ovania kvality zvuku.
MP3-CD Zvuk Zavisi od * MP3 sa zaznamenava ako digitalny
vu signal s lepsSou kvalitou zvuku, mensim
MI 3 (xxxx.mp3) 12 om <MP3 skreslenim a nizSou mierou zhorSovania
JPEG. kvality zvuku.
OBRAZ-CD Video Zavisi od
I o . + JPEG sa zaznamenava ako digitalny
J P E G (staticky 12 cm kvality L » ’
» obraz) JPEG signal s lepSou kvalitou obrazu.

Pre spravnu funkciu, pouZite vyhradne disk rozmerov 12 cm.

Technické udaje

Typy

podporovanych

diskov

Typ videa

Typ zvuku

DVD: SS/SL 4,7” (DVD-5) CD-DA
SS/DL 4,7’ (DVD-9) CD-R

DS/SL 4,7” (DVD-10) CD-RW
DS/DL 4,7” (DVD-18) MP-3 / JPEG

Video MPEG-2 so $tandardnym dekédovanim (podporovany je format MPEG-1)

Zobrazenie videa na celu obrazovku 720 x 576 (PAL) & 720 X 480 (NTSC)
pixlov.

Obnovovacia frekvencia obrazu 50 a 60 Hz (PAL a NTSC)
Frekvencia spracovania digitalneho prenosu bitov max. 108 Mbit/s
Riadkové rozliSenie s viac nez 500 riadkami

Viackanalové dekodovanie MPEG
LPCM

Vystup zvuku

Analégové vystupy:
24 bitov/48, 44,1 kHz down-sampling DAC
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Prehladny popis dialkového ovladaca

A 1. Pohotovostny rezim

2. Ciselné tlacidla

O Z 3. Ponuka TV
4. Navigacné tlacidla

2 5. OK/ Vybrat
6. Spat
7. Uhol
8. Informacie
9. Displej/DVD menu
10. ZvacSenie
11. Vyber jazyka

3 12. Titulky
13. Rychly posun dozadu
14. Prehrat

4 p (‘C KJ R 15. Zajstavit’

5 ‘ 16. Rychly posun vpred

‘ v ‘ ,/ 17. Pauza

6 =) 18. H.Iavna ponuka

7 - = 19. Titul

8 21 20. Opakovanie

o cxe [[MR]] =) 2 21. Rezim vyhladavania

1——Sm ) 19 22. Zdroj

1 —18 Pozndmka: Tlagidlé, ktoré nie st oznadené &islom,

22— fea T u T » ) |17 nie st funkéné v DVD rezime.

13_J il —16

Le J[ »][ =)
R\
14 15
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VSeobecné ovladanie DVD (v zavislosti od modelu)

DVD, hudobné CD a CD s filmami ¢i obrazkami mbzete obsluhovat pomocou prislusnych tladidiel na dialkovom
ovladadi. V nasledujucej ¢asti uvadzame hlavné funkcie najcastejSie pouzivanych tlacidiel dialkového ovladaca.

Tlacidla | Prehravanie DVD | Prehravanie Film | Prehravanie obrazkov | Prehravanie hudby
> Prehrat Prehrat Prehrat Prehrat
] ] Pauza Pauza Pauza Pauza
. Zastavit Zastavit Zastavit Zastavit
4 ; > Presko¢it vzad/ Presko¢it vzad/ Ototit Preskoit vzadivpred
vpred vpred
V/A Zvyrazni polozku v menu / Posuva priblizeny obraz nahor alebo nadol (ak je to mozné).
<)) Rychly presun vpred/rychly presun vzad
MEDIALNY Zobrazi scénu z iného uhla (ak je k Mig;:;‘igtcﬁréca'\‘/‘l’s":”ogr' x
PREHLIADAC dispozicii) P
obsahu)

fenlz el Zobrazi ¢as/hlavnu ponuku nastaveni

1:
INFORMACIE Vyber ponuky zobrazenia ¢asu (pocas preh'r'avanl.a). Opakovanym stla¢anim prepina medzi
rezimami.
JAZYK Automaticky Jazyk X X
MENU Zobrazi ponuku TV.
OK Vstupit/zobrazit/prehrat

ZELENE Zobrazi moznosti opakovania

TLAGIDLO P :
NAVRAT/SPAT Navrat spat na prechadzajucu ponuku (ak je to mozné).
ZLTE TLACIDLO Néavrat spat na hlavni ponuku (ak je to mozné).
MOJE TLACIDLO . . . . Vyber pozadovaného Vyber pozadovaného
- Priamy vyber scény alebo ¢asu. i’ .
2(% suboru. suboru.
Zapnutie / vypnutie titulkov Opakovanym
TITULKY stla€anim prepina medzi moznostami X X
titulkov.
- Zobrazi ponuku Zobrazi ponuku

MODRE ’ ) : )

TLAGIDLO disku (ak’Je disku (ak’Je X X
dostupna). dostupna).

CERVENE . . A . R e
TLAGIDLO PribliZi obraz. Opakovanym stla¢anim prepina medzi moznostami priblizenia.
Iné funkcie — kombinacie tlacidiel (pri prehravani)
1 ES 2 2 Pomaly posun vpred
1+ pp) +44 PP | Nastavuje rychlost pomalého posunu vpred.
pp + pp Nastavuje rychlost rychleho posunu vpred
<44+ 44 Nastavuje rychlost rychleho posunu vzad
. + . Potvrdzuje prikaz Zastavit

(*) Jednotlivé kapitoly mozno spustit priamo stlacenim iselnych tlacidiel. Na presun k jednociselnym kapitolam

je potrebné stlacit 0 (napriklad: vybrat 5, stlaéte 0 a 5)
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Navod na pouzitie mobilnej TV

Napajanie televizora pomocou 12 Volt-ovej zastrcky
1. Pripojte kabel konektora zapalovaca cigariet do cigaretového zapalovaca v aute.

2. Pripojte druht stranu 12V kabla do DC 12 zasuvky na zadnej strane televizora. LED indikator
pohotovostného rezimu sa rozsvieti.

3. Stlacte tlacidlo Pohotovostny rezim, Program +/- alebo Ciselné tlacidlo na dialkovom ovladaci alebo
stlagte a podrzte stred vypinaca na televizore. Televizor sa zapne.

4. Upravte polohu antény pre lepSi prijem, alebo v pripade potreby preinstalujte televizne kanaly.
Vypnutie televizora

1. Stlacenim tladidla Pohotovostny rezim na dialkovom ovladaci alebo stlacenim a podrzanim niekolko
sekund stredu kontrolného tlacidla na televizore sa televizor prepne do pohotovostného rezimu.

2. Odpojte kablové konektory a elektrické zastreky.

UPOZORNENIE: Vstup 12 V: v+@v+
V- V-
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTROZNIE

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

OSTROZNIE: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE ZDEJMUJ OBUDOWY (LUB TYLU).
W SRODKU NIE MA ZADNYCH CZESCI,
KTORE MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK.
POWIERZAJ NAPRAWE WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI.
W przypadku ekstremalnych warunkéw pogodowych
(burze, btyskawice) i dtugich okreséw nieuzywania
(wyjazd wakacyjny) wyciagnij wtyczke telewizora z
kontaktu.

Wtyczka zasilajgca urzadzenia stuzy do odciecia TV od
zasilania, powinna wiec by¢ tatwo dostepna. Jezeli telewizor
nie jest odtgczony od sieci elektrycznej, urzadzenie bedzie
nadal pobierato moc w kazdej sytuacji, nawet wtedy, gdy
telewizor jest w trybie gotowosci lub wytgczony.

Uwaga: W celu skorzystania z odpowiednich opcji, postepuj
zgodnie ze wskazowkami wy$wietlanymi na ekranie.

WAZNE - Prosze przeczytaé catg in-
strukcje przed instalacja i uzytkowan-
iem

AOSTRZEZENIE: Nigdy nie pozwalaj osobom
(rowniez dzieciom) z fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi uposledzeniami lub brakiem
doswiadczenia i/lub wiedzy na korzystanie
urzadzen elektrycznych bez nadzoru.

» Korzystaj z telewizora na wysokosci ponizej 2000
metréw nad poziomem morza, w miejscach such-
ych i w regionach o klimacie umiarkowanym lub
tropikalnym.

* Telewizor jest przeznaczony do uzytku domowego i
podobnego ogdlnego uzytku, ale moze by¢ rowniez
stosowany w miejscach publicznych.

* Dla celéw wentylacji, nalezy pozostawi¢ co najmniej
5 cm wolnej przestrzeni wokét telewizora.

+ Nie powinno sig zaktéca¢ wentylacji poprzez zakry-
wanie otworéw wentylacyjnych przedmiotami takimi,
jak gazety, obrusy, zastony, itp.

» Wtyczka kabla zasilania powinna by¢ tatwo dostep-
na. Nie kladz urzadzenia ani innych elementow
wyposazenia mieszkania na przewodzie zasila-
jacym. Uszkodzony przewdd zasilania/wtyczka
moze spowodowac pozar lub porazenie pragdem
elektrycznym. Wyciggajac wtyczke z gniazdka
trzymaj za wtyczke, a nie za kabel zasilania. Nigdy
nie dotykaj kabla zasilania/wtyczki mokrymi rekami,
jako ze moze to spowodowac spiecie lub porazenie
pradem. Nigdy nie nalezy na przewodzie zawigzy-
wac suptow ani wigza¢ go z innymi przewodami.
Jesli sie uszkodzi, musi zosta¢ wymienione przez
osobe wykwalifikowana.

Polski

» Nie wystawiaj telewizora na kapanie lub rozlanie
ptynow i nie stawiaj przedmiotéw wypetnionych
ptynami, takich jak wazony, kubki, itp. na telewizorze
lub nad nim (np.: na pétkach nad urzgdzeniem).

* Nie wystawiaj telewizora na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani nie stawiaj na nim zrédet
otwartego ognia, takich jak zapalone swiece na
telewizorze lub w jego poblizu.

* Nie nalezy umieszczaé zadnych zrodet ciepta, ta-
kich jak grzejniki elektryczne, grzejniki, itp. poblizu
telewizora.

* Nie ustawiaj telewizora na podtodze i pochytych
powierzchniach.

* Aby unikng¢ niebezpieczenstwa uduszenia, na-
lezy przechowywac plastikowe torby w miejscu
niedostepnym dla niemowlat, dzieci i zwierzat
domowych.

» Ostroznie przymocuj podstawke do telewizora.
Jesli podstawa jest wyposazona w $ruby, dokreci¢
je mocno, aby zapobiec przechylaniu sig telewizo-
ra. Nie nalezy nadmiernie dokrecac $rub i nalezy
prawidtowo zamontowaé gumowe nozki.

* Nie wyrzucaj baterii do ognia lub wraz z materiatami
niebezpiecznymi i tatwopalnymi.

Ostrzezenie: Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie

zrodet ciepta takich jak promieniowanie stoneczne,

ogien itp.

A Ostrzezenie

A Ryzyko porazenia
pradem

A Konserwacja
Oznaczenia na produkcie

Nastepujgce symbole zostaly uzyte na produkcie,
zeby zaznaczy¢ ograniczenia, $rodki ostroznosci i
zasady bezpieczenstwa. Kazde z wyjasnien nalezy
bra¢ pod uwage, kiedy produkt posiada odpowiednie
oznaczenie. Prosze zwraca¢ uwage na te informacje
ze wzgledéw bezpieczenstwa.

Ryzyko powaznych obrazen
lub $mierci

Ryzyko niebezpiecznego
napigcia

Wazny element konserwacji

Klasa Il, Wyposazenie: Urzadzenie to jest
tak zaprojektowane, ze nie wymaga zabez-
pieczenia w postaci uziemienia w gniazdku.

[]
Klasa Il, Wyposazenie z funkcjonujacym
Ci} uziemieniem: Urzgdzenie to jest tak zapro-

jektowane, ze nie wymaga zabezpieczenia w
postaci uziemienia w gniazdku, uziemienie jest uzy-
wane tylko dla celéw funkcjonalnych.

Ochronne podtaczenie z uziemieniem:
Oznaczone przytgcze jest przeznaczone do
nego w okablowaniu zasilania.

podtgczenia przewodu uziemiajgcego, obec-
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Niebezpieczne przytacze pod napigeciem:
Zaznaczone przytacze(a) jest/sa niebezpiec-
zne w normalnych warunkach uzytkowania.

Uwaga, patrz: instrukcje uzytkowania:
Zaznaczony obszar(y) zawiera(jg) baterie

pastylkowe, ktére mogg zosta¢ wymienione
przez uzytkownika.

Urzadzenie laserowe klasy
1: Urzadzenie wyposazone
jest w laser klasy 1, bez-
pieczny w przewidywalnych,
rozsadnych warunkach uzyt-

CLASS 1
LASER PRODUCT

kowania.

UWAGA
Nie potykaj baterii, ryzyko poparzen chemicznych
Produkt ten lub dotgczone do niego akcesoria
moga zawiera¢ baterie pastylkowg. Jesli zostanie
ona potknieta, moze spowodowaé grozne
wewnetrzne poparzenia juz w czasie 2 godzin i
moze doprowadzi¢ do $mierci.

Trzymaj nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci.
Jesli przegrédki na baterie nie da sie bezpiecznie

zamknagg, przestan korzysta¢ z urzadzenia i trzymaj
go z dala od dzieci.

Jesli podejrzewasz, ze baterie mogty zostac
potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci
ciata, natychmiast udaj sie do lekarza.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE MON-
TAZU NASCIENNEGO

* Przed przystgpieniem do montazu telewizora na
Scianie zapoznaj sie z instrukcja.

» Zestaw do montazu nasciennego jest opcjonalny.
Mozna go naby¢ u lokalnego dystrybutora, jesli nie
znajduje sie w zestawie z telewizorem.

* Nie nalezy instalowac telewizora na suficie lub na
pochytej Scianie.

 Korzystaj z okreslonych $rub mocujgcych iinnych
akcesoriow.

» Dokre¢ $ruby mocujgce mocno tak, aby zabez-

pieczy¢ telewizor przed upadkiem. Nie nalezy
nadmiernie dokrecac Srub.

UWAGA

Nigdy nie stawiaj telewizora na niestabilnym lub
pochylym podiozu. Telewizor moze spasé¢, powodujgc
powazne obrazenia ciata lub $mier¢. Wiele obrazen,
szczegolnie u dzieci, mozna unikng¢ poprzez zastoso-
wanie nastepujacych, prostych srodkéw ostroznosci:

« Uzywanie szafek lub stojakdéw polecanych przez
producenta telewizora.

« Uzywanie tylko mebli moggcych bezpiecznie
udzwignac¢ telewizor.

« Upewnienie sie, ze telewizor nie wystaje poza
krawedz mebla, na ktorym stoi.

« Nieumieszczanie telewizora na wysokich meblach
(np.: potki na ksigzki i szafki) bez przymocowania
zaréwno mebla, jak i telewizora do odpowiedniej
podporki.

« Nieumieszczanie telewizora na serwetkach i innych
materiatach znajdujacych sie pomiedzy telewizorem,
a meblem na ktérym stoi.

* Poinformowanie dzieci o niebezpieczenstwach
zwigzanych ze wspinaniem si¢ na meble, aby
dosiegna¢ przyciskdw na telewizorze. Jesli twdj
obecny telewizor ma by¢ przeniesiony, powinny by¢
zachowane te same powyzsze zasady co do jego
ustawienia.

UWAGA

Urzadzenie podtgczone do przewodu uziemienia
budynku poprzez przew6d ZASILANIA lub inne
urzadzenie wyposazone w podtgczenie uziemienia
oraz do systemu dystrybucji TV poprzez kabel kon-
centryczny w pewnych warunkach moze stwarzac
zagrozenie pozarem. Podtgczenie do systemu
dystrybucji TV musi wiec by¢ zapewnione poprzez
urzadzenie zapewniajgce izolacje elektryczng
ponizej pewnego zakresu czestotliwosci (izolator
galwaniczny, patrz: EN 60728-11).

Polski
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Informacje Ekologiczne

Telewizor ten jest skonstruowany tak, aby by¢
przyjaznym dla srodowiska. Aby zmniejszy¢ zuzycie
energii, mozna wykonaé kroki:

Jesli ustawisz Oszczedzanie Energii na Minimalne,
srednie, Maksymalne lub Auto, TV odpowiednio
zmniejszy zuzycie energii. Jesli chcesz, mozesz
ustawi¢ Podswietlenie na okres$long wartos¢
ustawiong jako Osobistg i ustawi¢ Podswietlenie
(umiejscowione w ustawieniach Oszczedzania
Energii) recznie, korzystajgc z przyciskéow lewo
i prawo na pilocie. Ustaw jako Wytaczone, aby
wytgczyé.

Uwaga: Dostepne opcje Oszczedzania Energii mogg
rézni¢ sie w zalezno$ci od wybranego Trybu w menu
System>Obraz.

Opcje Oszczedzania Energii mozna odnalez¢ w
menu System>QObraz. Zwré¢ uwage na to, ze niektore
ustawienia obrazu nie bedg mogty zosta¢ zmienione.

Jesli zostanie nacisniety przycisk kierunkowy w
prawo, gdy wybrana jest opcja Auto lub w lewo, gdy
wybrana jest opcja Osobista, na ekranie pojawi sie
wiadomosc, ze "Ekran wylaczy sie za 15 sekund".
Wybierz Wykonaj i naci$nij OK, aby wytaczy¢ ekran
od razu. Jesli nie nacisniesz zadnego przycisku,
ekran wytgczy sie po 15 sekundach. Nacis$nij dowolny
przycisk na pilocie lub telewizorze, aby ponownie
wigczyé ekran.

Uwaga: Opcja Wytgczania Ekranu jest niedostepna, jesli
tryb ustawiony jest na Gre.

Kiedy telewizor nie jest uzywany, wytgcz go albo
odtgcz wtyczke zasilania z gniazdka. To takze
zredukuje zuzycie energii.

* Telewizor kolorowy obstugiwany za pomoca pilota.

* W petni zintegrowana TV cyfrowa naziemna/
kablowa/satelitarna (DVB-T-T2/C/S-S2)

* Wejscia HDMI do podtgczania innych urzadzen
wyposazonych w gniazda HDMI

» Wejscie USB
* Menu OSD

* Gniazdko SCART przeznaczone dla urzgdzen
zewnetrznych (takich jak odtwarzacze DVD, PVR,
gry tvitd.)

» System dzwigku stereofonicznego

» Telegazeta

» Podtagczenie stuchawek

» Automatyczny System Programowania
« Strojenie reczne

» Automatyczne wyciszanie

» Wylgcznik czasowy

* Blokada klawiszy
Polski

» Automatyczne wytgczanie dzwieku, jezeli nie jest
odbierana zadna transmisja.

» Odtwarzanie w standardzie NTSC

* AVL (Funkcja automatycznego ograniczania
gtosnosci)

* PLL (Wyszukiwanie Czestotliwosci)

» Wejscie PC

* Tryb Gry (Opcja)

* Funkcja wytagczania obrazu

Zalaczone akcesoria

* Pilot
* Baterie: 2 x AAA
* Instrukcja obstugi

e Zasilacz DC 12V

Informacje w Trybie Oczekiwania

Jesli TV nie odbiera zadnego sygnatu (np.: z anteny
lub zrédta HDMI) przez 5 minut, przetgczy sie on w
tryb oczekiwania. Po ponownym uruchomieniuTV,
wyswietli sie nastepujacy komunikat: ,, Twéj telewizor
automatycznie przetaczyt sie w tryb oczekiwania
z powodu braku sygnatu przez dtuzszy okres
czasu.” Nacisnij OK, aby kontynuowac.

Jesli telewizor nie bedzie obstugiwany przez
pewien czas, przetgczy sie on w tryb oczekiwania.
Gdy nastepnie wigczysz TV, zostanie wyswietlona
nastepujgca wiadomosé¢: ,, TV automatycznie
przetaczyt sie¢ w tryb oczekiwania z powodu
niekorzystania z niego przez diuzszy okres
czasu.” Nacisnij OK, aby kontynuowac.

Przycisk Kontrolny TV i Obstuga

. Kierunek géra
2. Kierunek dot
3. Wybor Gtosnosé/ Programy / Info / Lista zrédet
oraz wtgcznik trybu oczekiwania

Przycisk kontrolny pozwala na obstuge gto$nosci/
kanatéw/ zrodta i funkcji oczekiwania telewizora.
Aby zmieni¢ glosnosé: Zwieksz gtosnosc¢ popychajac
przycisk do gory. Zmniejsz gtosnosé popychajac
przycisk w dot.
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Aby zmieni¢ kanat: Nacisnij srodek przycisku, a

na ekranie pojawi sie pasek z informacjg o kanale.

Przewijaj zapisane kanaty popychajac przycisk do

gory lub w dét.

Aby zmieni¢ zrédto: Nacisnij dwukrotnie Srodek

przycisku (w sumie dwa razy), na ekranie wyswietli

sie lista zrodet. Przewijaj dostepne zrédta popychajac

przycisk do gory lub w dét.

Aby wylaczy¢ telewizor: Nacisnij Srodek przycisku

i przytrzymaj przez kilka sekund - TV przetaczy sie w

tryb oczekiwania.

Uwagi:

« Jesli wytgczysz TV, cykl rozpocznie sie ponownie
od ustawienia gtosnosci.

* Menu gtéwne nie moze by¢ wyswietlone przy uzyciu
przycisku kontrolnego.

Obstuga za Pomoca Pilota

Nacisnij przycisk Menu na pilocie, aby wyswietli¢
ekran gtéwnego menu. Uzyj lewego lub prawego
przycisku kierunkowego, aby wybra¢ zaktadke menu
i nacisnij OK, aby wej$¢. Ponownie uzyj przyciskow
kierunkowych, aby wybraé lub ustawi¢ element.
Nacisnij przycisk Return/Back lub Menu, aby wyjs¢
z ekranu menu.

Wybor wejscia

Po podtgczeniu systemoéw zewnetrznych do
telewizora, mozna go przetgczy¢ na rézne zrodta
wejsciowe. Naciskaj przycisk Source na pilocie, aby
wybrac¢ inne zrodta.

Zmiana Kanatéw i Glosnosci

Uzywajac przyciskéw Volume +/- na pilocie mozna
dopasowac gtosnos¢, a przyciskow Program +/-, aby
zmieni¢ kanat.

Wktadanie Baterii do Pilota

Najpierw wykre¢ srubke zabezpieczajaca przegrodke
na baterie, znajdujgca sie z tytu pilota. Delikatnie
podnie$ pokrywke. Wtoz dwie baterie AAA. Upewnij
sig, ze + i - sg skierowane we wifasciwg strone.
Zamocuj klapke z powrotem. Nastepnie, przykrec
Srubke z powrotem.

Polski

Podtaczanie Zasilania

WAZNE: Ten telewizor zostat zaprojektowany do
zasilania prgdem 12V DC. W tym celu uzywany
jest zasilacz pradu statego o napieciu 12V. Podtgcz
zasilacz do sieci zasilanej prgdem zmiennym 110-
240V AC 50/60Hz.

o)
—= | (%)
pradu statego (DC)

—-@
napigciu 12 V —
DHNDJ”

ZasilaczAC

Do terminala wejsci

= -

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Upewnij sie, aby poprawnie uziemié
potaczenie

Podtacz przylacze uziemienia zasilacza
do przytgcza uziemienia w gniazdku
elektrycznym korzystajac z dotgczonego do
zestawu kabla. Jesli wtyczka nie pasuje do
gniazdka, skonsultuj sie z elektrykiem, aby
wymienit przestarzate gniazdko.

Solidnie podtgcz przewdd uziemienia

Podtaczenie anteny

Podtgcz antene lub telewizje kablowg do WEJSCIA
ANTENOWEGO (ANT-TV) lub antene satelitarng do
WEJSCIASATELITARNEGO (ANT SAT) znajdujacego
sie u dotu, z tytu telewizora.

Dolna czesé tylu telewizora

® O

antena
lub
kabel

satelita \ )
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ZASTRZEZENIE ZNAKOW TOWAROWYCH

Termin HDMI, logo HDMI oraz interfejs HDMI sg
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy HDMI Licensing LLC w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Wyprodukowane na licencji Dolby Laboratories.
Dolby i podwdjne-D sg znakiem towarowym Dolby
Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

YouTube i YouTube logo sg znakami towarowymi
Google Inc.

Informacje dla uzytkownikow odnosnie utylizacji
zuzytych urzadzen i baterii

(Tylko dla krajow UE)

Sprzetu noszacego ten symbol nie wolno wyrzucaé
razem ze zwyktymi odpadami komunalnymi.

Aby pozby¢ sie tych wyrobdéw, nalezy poszukaé
przeznaczonych do tego celu obiektow i systemow.

Uwaga: Litery Pb pod symbolem baterij oznaczajg, ze bateria
zawiera ofow.

Bateria
Produkty

Polski

Specyfikacje

Transmisje telewizyjne

PAL BG/DK/II
SECAM BG/DK

VHF (ZAKRES I/1ll) UHF

Kanaly odbioru (ZAKRES U)- HYPERBAND
Catkowicie zintegrowana
naziemna/kablowa/

Odbiér cyfrowy satelitarna telewizja cyfrowa

(DVB-T-C-S) (zgodna z
DVB-T2, DVB-S2)

Liczba ustawionych
fabrycznie kanatow

10 000

Wskaznik kanatu

OSD

Wejscie anteny RF

75 Ohm (niezbalansowane)

Napigcie robocze

110-240V AC, 50Hz.

Dzwiek

Niemiecki +Nicam Stereo

Moc wyjsciowa audio

(WRMS.) (10% THD) 2x25
Zuzycie energii (W) 47
Waga (kg) 4,50

Wymiary telewizora
gt x db. x wys. (z
podstawa) (mm)

134 x 554 x 370

Wymiary telewizora
gt. x db. x wys. (bez
podstawy) (mm)

54/61 x 554 x 339

Ekran

247

Temperatura i
wilgotnos¢ pracy:

0°C do 40°C, 85% maks.
rel. wilg.
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(*) MOJ PRZYCISK 1& MOJ PRZYCISK 2:

Przyciski te mogg mie¢ rozne funkcje domysine, w zaleznosci
od modelu. Niemniej jednak, mozesz ustawi¢ specjalne
funkcje dla tych przyciskéw naciskajac je przez pie¢ sekund,
gdy TV przefgczony jest na zadane zrodto lub kanat. Na
ekranie pojawi sie¢ komunikat potwierdzajgcy wybér. Wybrany
MOJ PRZYCISK zostat skojarzony z wybrang funkcja.
Zauwaz, ze po przeprowadzeniu Pierwszej Instalacji, MOJ
PRZYCISK 1 i 2 powrdcg do swoich domysinych funkcji.

Polski

No oM

10.

1.

12.
13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.

21.
22.
23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.
30.

31.

Tryb oczekiwania: Wiacza/wytgcza TV

Przyciski numeryczne: Wigcza kanat, wprowadza
liczbe lub litere do pola tekstowego na ekranie.

TV: Wyswietla liste kanatow / Przetacza na Zodta
TV

Wyciszenie: Catkowicie wylgcza dzwigk TV
GlosSnos¢ +/-

Menu: Wyswietla menu TV

Przyciski kierunkowe: Pomagaja poruszac sie po
menu, zawartosci, itp. oraz wyswietlajg podstrony
w trybie teletekstu po nacisnieciu prawego lub
lewego przycisku

OK: Potwierdza wybory uzytkownika, wstrzymuje
strone (w trybie teletekstu), wyswietla liste kanatéw (w
trybie DTV)

Wstecz/Powroét: Powraca do poprzedniego ekranu,
otwiera strone indeksu (w trybie teletekstu)
Przegladarka mediéw: Otwiera ekran przegladarki
mediéw

Info: Wyswietla informacje o tresciach wyswietlanych
na ekranie, pokazuje ukryte informacje (odston - w
trybie teletekstu)

Méj przycisk 1 (*)

Kolorowe przyciski: Postepuj zgodnie ze
wskazdéwkami wyswietlanymi na ekranie, aby
skorzysta¢ z funkcji kolorowych przyciskow

Jezyk: Przetagcza pomiedzy trybami dzwigku (telewizja
analogowa), wyswietla i zmienia audio/jezyk napisow
(telewizja cyfrowa, gdy dostepna)

Napisy: Wiacza i wytgcza napisy (gdy dostepne)
Szybkie przewijanie do tytu: Przewija klatki do tytu w
mediach takich, jak filmy

Brak funkcji

Odtwarzanie: Rozpoczyna odtwarzanie wybranych
mediow

Zatrzymac: Zatrzymuje odtwarzanie mediow

Szybkie przewijanie do przodu: Przewija klatki do
przodu w mediach takich, jak filmy

Pauza: Wstrzymuje odtwarzanie mediéw
Ekran: Zmienia aspekt ekranu

Teletekst: Wyswietla teletekst (gdy dostepny), naci$nij
ponownie, aby natozy¢ teletekst na obraz telewizyjny
(mix)

Moj przycisk 2 (*)

EPG (Elektroniczny przewodnik po programach):
Wyswietla elektroniczny przewodnik po programach
Wyjscie: Zamyka i wychodzi z wy$wietlanych menu
lub powraca do poprzedniego ekranu

Szybkie menu: Wyswietla liste menu dla szybkiego
do nich dostepu

Brak funkcji

Program +/ -

Zamiana: Szybko przeskakuje pomiedzy poprzednim i
biezacym kanatem lub zrédtami

Zrédto: Wyswietla wszystkie dostepne audycje i
Zrédta
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Zlacze

Typ

Kable

Urzadzenie

[reazaseeea))
leeseoseose |

Potaczenie
Scart

(tyt)

a A4

Potaczenie
VGA

(tyt)

BOCZNE AV
(o)

Potaczenie
PC/YPbPr
Audio
(bok)

Kabel audio YPbPr/PC

Potaczenie
HDMI

(tyt)

SPDIF

Potaczenie
SPDIF
(wyjscie kon-
centryczne)
(tyh)

BOCZNE AV
@

Potaczenie
boczne AV
(Audio/
Video)
(bok)

Kabel AV

SLUCHAWKI

Potaczenie
stuchawkowe
(bok)

Potaczenie
wideo YPbPr

(tyt)

Kabel do potgczen PC do
YPbPr

Potaczenie
uUsB
(bok)

KXX

Potaczenie

XK

12v DC
Podtaczenie
(ty})

Wejscie DC 12V

Z@UWAGA: Do podtaczania
urzgdzen poprzez YPbPr lub
boczne wejscie AV nalezy uzy¢
kabli dofagczonych do zestawu.
Patrz: rysunki po lewej stronie.
| Aby przesta¢ sygnat YPbPr
poprzez wejscie VGA, mozna
uzy¢ kabla YPbPr do VGA. | Nie
mozna jednoczes$nie korzystac
z VGA i YPbPr. | Aby wigczy¢
dzwiek PC/YPbPr, do potgczenia
audio nalezy uzy¢ bocznych wejs¢
audio i kabla YPbPr/PC audio.
| Jedli urzgdzenie zewnetrzne
jest podtgczone poprzez gnia-
zdko SCART, TV automatycznie
przetgczy sie na tryb AV.| Podczas
ogladania kanatéw DTV (Mpeg4
H.264) lub w trybie przegladarki
mediéw, wyjscie poprzez gniazdko
scart nie bedzie dostepne. | Przy
korzystaniu z montazu nasci-
ennego (dostepnego na rynku,
jesli poza zestawem), zalecamy
podigczenie wszystkich kabli do
tylnych wejs¢ w TV przed zamon-
towaniem urzgdzenia na $cianie.
| Modut Cl mozna wprowadzic¢
lub wyjgc tylko wtedy, gdy TV
jest WYLACZONY. Szczegétowe
informacje o ustawieniach znajdg
Panstwo w instrukcji obstugi
modutu. Kazde wejscie USB od-
biornika TV obstuguje urzgdzenia
do 500mA wigcznie. Podfgcza-
nie urzgdzen o natezeniu pradu
elektrycznego powyzej 500mA
moze uszkodzi¢ TV. Podigczajgc
kabel HDMI do swojego telewizo-
ra, musisz korzystac wytgcznie
z ekranowanego kabla HDMlI,
gwarantujgcego wystarcza-
jaca ochrone przed szkodliwym
promieniowaniem.

Jesli chcesz poditgczy¢ urzadzenie do telewizora, upewnij sie najpierw, ze telewizor i urzadzenie zewnetrzne jest
wytgczone. Po ponownym poditgczeniu, mozesz wigczyé oba urzadzenia i zaczaé z nich korzystaé.
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Wiaczanie/wytaczanie
Aby Wiaczy¢ Telewizor

Podtgcz przewdd zasilajgey do zrodta zasilania, np.:
gniazdko elektryczne (110-240V AC, 50/60 Hz).

Aby wigczy¢ telewizor, kiedy znajduje sie on w trybie

oczekiwania:

» Wcisnij na pilocie przycisk Oczekiwania, Pro-
gramme +/- lub przycisk numeryczny.

» Naciskaj boczny przycisk funkcyjny na TV, az wigczy
sie on z trybu oczekiwania.

Aby wylaczy¢ telewizor

Nacisénij przycisk oczekiwania na pilocie lub boczny
przycisk funkcyjny na telewizorze - telewizor przetgczy
sie wtedy w tryb oczekiwania.

Aby catkowicie wytaczy¢ TV, wyciagnij wtyczke
kabla z gniazdka.

Uwaga: Gdy telewizor przetgcza sie w tryb oczekiwania, dioda
LED trybu oczekiwania moze migac, wskazujgc, ze funkcje
takie jak wyszukiwanie, pobieranie danych OAD lub timer sg

aktywne. Dioda LED moze takze mrugac podczas wtgczania
TV z trybu oczekiwania.

Pierwsza Instalacja

Przy pierwszym wtgczeniu TV pojawi sie ekran wyboru
jezyka. Wybierz zadany jezyk i nacisnij OK.

Na nastepnym ekranie ustaw swoje preferencje,
korzystajgc z przyciskéw kierunkowych.

Uwaga: W zalezno$ci od wybranego Kraju, w tym miejscu
moze byc¢ konieczne potwierdzenie kodu PIN. Wybrany PIN
nie moze by¢ 0000. Musisz go wprowadzic, jesli pézniej
zostaniesz poproszony o PIN, w celu dokonania jakichkolwiek
Zmian w menu.

Wybér typu nadawania sygnatu telewizyj-
nego
Antena cyfrowa: Jesli wybrana jest opcja Antena

Cyfrowa, po ukonczeniu innych ustawien wstepnych,
TV wyszuka naziemne sygnaly telewizji cyfrowe;j.

TV cyfrowa kablowa: Jesli wigczono opcje Cy-
frowej Telewizji Kablowej, po ukonczeniu innych
ustawien wstepnych, TV wyszuka cyfrowe sygnaty
telewizji kablowej. Zgodnie z innymi osobistymi,
przed rozpoczgciem wyszukiwania moze zostaé
wyswietlona wiadomos$¢ potwierdzajgca. Wybierz
TAK i nacisnij OK, aby kontynuowac¢. Aby anulowac
operacjg, wybierz NIE i nacisnij OK. Mozesz wybraé
Sie¢ lub ustawi¢ wartosci, takie jak: Czestotliwos¢,
ID Sieci i Krok Wyszukiwania. Po zakonczeniu
prosze wcisngc¢ przycisk OK.

Uwaga: Czas trwania wyszukiwania bedzie zaleze¢ od
wybranego Kroku Wyszukiwania.

Polski

Satelita: Jesli wybrana jest opcja Satelita, po
ukonczeniu innych ustawien wstepnych, TV wyszuka
cyfrowe sygnaly telewizji satelitarnej. Przed wykonani-
em wyszukiwania telewizji satelitarnej nalezy zmieni¢
pewne ustawienia. Najpierw pojawi sie menu Typu
Anteny. Mozna wybrac¢ typ anteny jako Direct, po-
jedynczy kabel satelitarny lub przetgcznik DiSEqC,
uzywaijac przyciskow , 4’ lub P>
* Direct: Wybierz ten typ anteny, jesli masz jeden
odbiornik i antene satelitarng. Nacisnij OK, aby
kontynuowaé. Wybierz dostepnego satelite na
nastepnym ekranie i nacisnij OK zeby wyszukac¢
programy.

Pojedynczy kabel satelitarny: Wybierz ten typ
anteny, jesli masz wiele odbiornikéw i system
pojedynczy kabel satelitarny. Nacisnij OK, aby
kontynuowac¢. Skonfiguruj ustawienia zgodnie z
instrukcjami na nastgpnym ekranie. Nacisnij OK,
aby wyszuka¢ programy.

Przetacznik DISEqC: Wybierz ten typ anteny, jesli
masz kilka anten satelitarnych i przetacznik DiSE-
qC. Nacisnij OK, aby kontynuowa¢. Na nastepnym
ekranie mozna ustawi¢ cztery opcje DIiSEqC (jesli
dostepne). Wcisnij przycisk OK aby przeszukac
pierwszego satelite z listy.

Analogowy: Jesli wybrana jest opcja Analogowa, po
ukonczeniu innych ustawien wstepnych, TV wyszuka
naziemne sygnaty telewizji analogowe;.

Dodatkowo, mozesz ustawi¢ typ nadawania sygnatu
telewizyjnego, jako swoj ulubiony. Podczas procesu
wyszukiwania pierwszenstwo przypadnie wybranym
typom audycji, a kanaty zostang umieszczone na
poczatku listy kanatéw. Po zakonczeniu wcisnij OK
aby kontynuowac.

Mozna w tym momencie uruchomi¢ Tryb Sklepu.
Opcja ta skonfiguruje ustawienia TV dla otoczenia
sklepu w zaleznosci od modelu i moze wyswietli¢
u gory ekranu pasek z informacjami na temat
funkcji obstugiwanych przez TV. To ustawienie jest
przeznaczone wytgcznie do wykorzystania w sklepie.
Dla uzytku domowego zaleca sie wybranie Trybu
Domowego. Opcja ta bedzie dostepna w menu Sys-
tem>Ustawienia>Wiecej i mozna jg bedzie pozniej
wigczyé/wytgczyc.

Nacisnij przycisk OK na pilocie, aby kontynuowac, a
na ekranie pojawi sie menu Ustawien sieciowych/
internetowych, jesli potwierdzisz wczesniej wyswi-
etlony komunikat z pytaniem, czy chcesz skonfig-
urowac ustawienia sieciowe. Aby skonfigurowaé tacze
bezprzewodowe, zapoznaj sie z czescig Lacznosé.
Po zakonczeniu konfiguracji nacisnij OK, aby konty-
nuowac. Aby przej$¢ do nastepnego kroku nie robigc
nic, wybierz Nie i nacisnij przycisk OK, gdy zostanie
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wyswietlony komunikat z pytaniem, czy chcesz skon-
figurowac ustawienia sieciowe.

Po zakonczeniu wprowadzania ustawien wstepnych,
TV rozpocznie wyszukiwanie dostepnych audycji
wybranego typu nadawania sygnatu telewizyjnego.
Po zapisaniu wszystkich dostepnych stacji, wyswiet-
lone zostang wyniki wyszukiwania. Nacisnij OK, aby
kontynuowac. Nastepnie, zostanie wyswietlone menu
Edycji Listy Kanatéw. Mozesz zmieni¢ liste kanatéw
zgodnie ze swoimi preferencjami lub nacisng¢ przy-
cisk Menu aby wyjsc¢ i ogladac TV.

Podczas wyszukiwania pojawi sie wiadomosc¢ pyta-
jaca, czy chcesz posortowac kanaty wedtug LCN(*).
Wybierz Tak i naci$nij OK, aby potwierdzi¢.

(*) LCN to system logicznego numerowania kanatéw, or-
ganizujgcy dostepne programy zgodnie z rozpoznawalng
sekwencje numeréw kanatéw (jesli dostepny).

Uwaga: Nie wytgczaj telewizora podczas inicjalizacji
pierwszej instalacji. Nalezy zwréci¢ uwage, iz niektére opcje
moga byc¢ niedostepne, zaleznie od wybranego kraju.

Odtwarzanie Mediow Poprzez Wejscie USB

Uzywajgc wejs¢ USB mozna podigczyc do telewizora dysk
twardy 2.5”i 3.5” (z zasilaniem zewnetrznym) lub pendrive.
WAZNE! Przed podtgczeniem nosnika danych do
telewizora, wykonaj kopie zapasowa znajdujacych
sie na nim danych. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenie plikow lub utrate
danych. Pewne typy urzadzen USB (np. odtwarzacze
MP3), lub dyski twarde/pendrivy moga nie byé
kompatybilne z tym odbiornikiem TV. TV obstuguje
formatowanie dysku w systemie plikéw FAT32iNTFS.

Podczas formatowania twardych dyskéw USB o
pojemnosci wiekszej niz 1 TB (Terabaijt), moga pojawié¢
sie pewne problemy.

Odczekaj chwile przez kazdym podtgczaniem i
odtgczaniem, gdyz odtwarzacz moze nadal czyta¢
pliki. Nie zastosowanie sie do tej wskazéwki moze
spowodowac uszkodzenie fizyczne odtwarzacza USB,
oraz samego urzgdzenia USB. Nie wyjmuj napedu
podczas odtwarzania pliku.

Do wejs¢ USB telewizora mozna podtgczy¢ hub USB.
W tym przypadku zalecamy huby USB z zewnetrznym
zasilaniem.

Jesli zamierzasz podtgczy¢ dysk twardy USB
zalecamy podtgczy¢ go bezposrednio do wejscia
USB telewizora.

Uwaga: Podczas ogladania plikéw graficznych, menu
Przegladarki Mediow moze wyswietlic tylko 1000 plikéw
przechowywanych na podtgczonym urzgdzeniu USB.
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Menu Przegladarki Mediéw

Mozna wyswietla¢ zdjecia, odtwarza¢ muzyke i filmy
przechowywane na dysku USB po jego podtaczeniu do
TV. Podiagcz dysk USB do wejscia USB znajdujgcego
sie z boku TV. Naciskajgc przycisk Menu w trybie
Przegladarki Mediéw uzyskasz dostep do opcji menu
Obrazu, Dzwigku i Ustawien. Ponowne nacisniecie
przycisku Menu spowoduje wyjscie z tego ekranu.
Mozesz zmieni¢ ustawienia Przegladarki Mediow
przy pomocy menu Ustawien.

Obsftuga Trybu Petla/ Losowe

Rozpocznij odtwarzanie,
uzywajgc przycisku
Odtwarzania i uruchom

Wszystkie pliki wykazu bedg
nieprzerwanie odtwarzane w
pierwotnej kolejnosci

Rozpocznij odtwarzanie,

uzywajac przycisku OK i Plik bedzie odtwarzany bez

rzerwy (powtarzan
uruchom przerwy (p Y)
R_ozpo_cznij odtwarzanie, Wszystkie pliki wykazu bedg
uzywajgc przycisku odtwarzane raz w kolejnosci

Odtwarzania i uruchom

Rozpocznij odtwarzanie,

losowej

uzywajac przycisku Wszystkie pliki wykazu bedg
n nieprzerwanie odtwarzane w
’_twarzanla omeEiter ’ tej samej kolejnosci losowe;j.

FollowMe TV
Ze swoim urzgdzeniem przenosnym mozesz
strumieniowac biezaca audycje ze swojego TV przy
pomocy opcji FollowMe TV. Zainstaluj odpowiednig
aplikacje Smart Center na swoim urzadzeniu
przenosnym. Uruchom aplikacje.
Wiecej informacji na temat korzystania z tej aplikacji
odnajdziesz w instrukcji dotgczonej do tej aplikaciji.
Uwaga: Aplikacja ta moze nie by¢ kompatybilna ze wszystkimi
urzgdzeniami przeno$nymi. Oba urzgdzenia muszg by¢
podtfgczone do tej samej sieci.

CEC i CEC RC Passthrough

Ta funkcja pozwala na sterowanie urzgdzeniami z
aktywnym CEC, potgczonymi portami HDMI przy
pomocy pilota TV.

Opcje CEC w menu System>Ustawienia>Wiecej
nalezy najpierw ustawi¢ jako Aktywna. Nacisnij przy-
cisk Zroédio i wybierz wejécie HDMI podigczonego
urzadzenia CEC z menu Listy zrédet. W przypadku
podtgczenia nowego urzgdzenia zrédtowego CEC,
zostanie ono wymienione w menu zrédet z nazwag
wilasng zamiast nazwa podtgczonego portu HDMI (jak
np.: Odtwarzacz DVD, Rejestrator 1, itp.).

Pilot TV jest automatycznie zdolny do wykonania
gtéwnych funkcji po wybraniu podigczonego zrodta
HDMI.

Aby wytgczy¢ te funkcje i obstugiwac telewizor
ponownie za pomocg pilota, naci$nij przycisk Quick
Menu na pilocie, podswietl CEC RC Passthrough,
a nastepnie wytacz te funkcje naciskajgc przycisk
kierunkowy w lewo lub prawo. Te funkcje mozna
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takze uaktywni¢ lub wytgczy¢ z menu System>Ust-
awienia>Wiecej

Odbiornik TV obstuguje takze funkcje ARC (kanat
zwrotny audio). Ta funkcja oznacza tgcze audio
majgce zastgpi¢ inne kable pomiedzy telewizorem
a systemem audio (odbiornikiem A/V lub uktadem
gtosnikowym).

Przy aktywnej funkcji ARC telewizor nie wycisza au-
tomatycznie innych swoich wyj$¢ audio. Dlatego zach-
odzi koniecznos¢ recznego zmniejszenia gtosnosci
telewizora do zera, jesli uzytkownik zyczy sobie
stuchac¢ Sciezki dzwigekowej tylko z podtgczonego
urzadzenia audio (tak samo jako w przypadku innych
optycznych czy wspétosiowych wyjs¢ audio). Jesli
zajdzie potrzeba zmiany poziomu gtosnosci podigczo-
nego urzgdzenia, nalezy wybrac to urzadzenie z listy
zrodet (source list). W takim przypadku klawisze kon-
troli poziomu gtosnosci zostang przyporzgdkowane do
podtgczonego urzadzenia audio.

Uwaga: ARC obstugiwane jest tylko poprzez wejscie HDMI2.

Sterowanie systemem audio

Pozwala zastosowa¢ wzmacniacz/odbiornik audio
(Audio Amplifier/Receiver) razem z TV. Gtosnos¢
mozna regulowac pilotem TV. Aby uruchomi¢ te
funkcje, nalezy ustawi¢ opcje gtosnikéw w menu
System>Ustawienia>Wiecej jako Wzmacniacz.
Gtosniki telewizora zamilkng, a dzwiek ogladanego
zrodta bedzie emitowany z podtgczonego systemu
audio.

Uwaga: Urzadzenie audio powinno obstugiwac funkcje
System Audio Control, a opcja CEC powinna byc wiaczona.

E-Poradnik

Instrukcje obstugi dotyczacg mozliwosci Twojego TV
mozesz znalez¢ w E-poradniku.

Aby skorzystac z E-poradnika, nacisnij przycisk Info,
gdy na ekranie wyswietlone jest menu gtowne lub
nacisnij przycisk Quick Menu, wybierz Broszura
Informacyjna i nacisnij przycisk OK.

Wybierz zadang kategorie przy pomocy przyciskow
kierunkowych. Kazda kategoria zawiera kilka
tematow. Wybierz dany temat i nacisnij OK aby
przeczytac instrukcje.

Aby zamkng¢ E-poradnik nacisnij przycisk Exit lub
Menu.

Uwaga: Zawartos¢ E-poradnika moze sie rozni¢ w zaleznosci
od modelu.
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Zawartos¢ menu TV

System - Zawarto$¢ menu Obraz

Tryb obrazu moze zosta¢ dopasowany do indywidualnych upodoban. Tryb obrazu

Tryb moze zosta¢ ustawiony wg jednej z tych opcji: Kino, Gry (opcja), Sport, Dynamiczny
i Naturalny.

Kontrast Dopasowuje wartosci jasnosci i ciemnosci obrazu.

Jasnos¢ Dopasowuje wartosci jasnosci ekranu.

Ostrosé Ustawia warto$ci ostrosci dla obiektow wyswietlanych na ekranie.

Kolor Ustawia warto$ci koloréw, dopasowujac je.

Oszczedzanie energii

Dla ustawien oszczedzania energii na osobiste, minimum, srednie, maksymailne,
auto, ekran wytaczony lub wylaczone.
Uwaga: Dostepnosc¢ opcji moze zaleze¢ od wybranego trybu.

Podswietlenie

To ustawienie kontroluje poziom pod$wietlenia. Funkcja podswietlenia bedzie
wylgczona, jesli oszczedzanie energii jest ustawione na opcje inng niz osobiste.

Us

tawienia

Zaawansowane

Kontrast
dynamiczny

Warto$¢ kontrastu dynamicznego moze zosta¢ zmieniona zgodnie z upodobaniami.

Redukcja Jezeli sygnat jest staby i wystepujg zaktdcenia obrazu, uzyj ustawienia Redukcji
szumow Szumu, aby zredukowac takie zaktécenia.
Temperatura Ustawia pozadang temperature koloru. Dostgpne sg opcje zimny, normalny, cieply i
koloru osobiste.
Ustawienie to bedzie dostepne, jesli opcja temperatury koloru jest ustawiona na
Bialy punkt osobistg. Zwieksz "ciepto” lub "zimno" koloru, naciskajac przyciski kierunkowe Lewo lub
Prawo.

Powiekszenie
obrazu

Ustawia zgdany format rozmiaru obrazu.

Filmy sg nagrywane z rézng iloscig ramek wyswietlanych na sekunde, ktéra jest inna niz

Tryb filmu w przypadku normalnych programéw telewizyjnych. Wigcz te funkcje w trakcie ogladania
filmu, aby lepiej widzie¢ sceny z szybkim ruchem.
Odcien skory Poziom kontrastu moze by¢ zmieniony pomiedzy -5 a 5.

Zmiana koloru

Ustawia pozgdany ton koloru.

Petny zakres

Podczas ogladania ze zrédta HDMI, funkcja ta bedzie widoczna. Mozna uzy¢ tej funkciji, aby

pozycjonowanie

HDMI poprawi¢ czern w obrazie.
Pozycja PC Pojawia sig, gdy zrédio wejscia jest ustawione na VGA/PC.
Automatyczne

Automatycznie optymalizuje wyswietlanie. Naci$nij OK, aby zoptymalizowaé.

Pozycja pozioma

Ten element przesuwa obraz poziomo w prawg lub lewg strone na ekranie.

Pozycja pionowa

Ten element przesuwa obraz pionowo w gére lub w dét na ekranie.

Zegar punktow

Zegar punktéw pozwala na wyregulowanie zaktécen, ktére pojawiajg sie jako pasma
pionowe przy intensywnym wyswietlaniu punktéw np. na arkuszu kalkulacyjnym lub w
paragrafach lub tekscie z mniejszg czcionka.

Faza

Zaleznie od zrédta wejécia (komputer, itp.) obraz na ekranie moze byé zamglony lub
zaszumiony. Mozesz uzy¢ tej opcji, aby uzyskac czystszy obraz metoda prob i btedow.

Re!

set

Resetuje ustawienia obrazu do ustawien fabrycznych (za wyjatkiem trybu gry).

W trybie VGA (PC), niektére opcje w menu obrazu bedg niedostepne. Zamiast tego, ustawienia trybu VGA zostang dodane do
ustawien obrazu podczas trybu PC.
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System - Zawartos¢ Menu Dzwieku

Glosnosé Ustawia gtosnosc.

Equalizer W_yb|era tr)_/b equalizera. Ustawienia indywidualne sg dostgpne tylko w trybie
Uzytkownika.

Balans Dopasowuje gtosnos¢ dzwieku dochodzgcego z lewego lub prawego gtosnika.
Ustawia gtosnosc¢ stuchawek.

Stuchawki Przed uzyciem stuchawek prosze sie upewni¢, ze dzwiek w stuchawkach jest

ustawiony na niskim poziomie w celu uniknigcia uszkodzenia stuchu.

Tryb Dzwieku

Mozesz wybra¢ tryb dzwieku (jesli jest to obstugiwane na oglagdanym kanale).

Avl (Funkcja

Automatycznego . . . . .
. N Ustawia okreslony poziom gtosnosci dla programow.

Ograniczania

Gtosnosci)
Podtaczajac zewnetrzny wzmacniacz do TV, korzystajac z wyjscia stuchawkowego,
mozesz wybra¢ te opcje jako Lineout. Jesli podtgczyte$ stuchawki do TV, ustaw te

Stuchawki/Wyjscie opcje jako Stuchawki.

Audio Przed uzyciem stuchawek, upewnij sie, ze ten element menu jest ustawiony

na Stuchawki. Jesli jest ustawiony na Lineout, sygnat wyjsciowy w gniazdku
stuchawkowym bedzie ustawiony na maksimum, co moze uszkodzi¢ stuch.

Basy Dynamiczne

Wigcza lub wytgcza basy dynamiczne.

Dzwigk Przestrzenny

Dzwiek przestrzenny moze by¢ Wigczony lub Wytaczony.

Wyjscie Cyfrowe

Ustawia tryb audio wyjécia cyfrowego.
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System - Zawartos¢ menu ustawien

Dostep warunkowy Kontroluje moduty dostgpu warunkowego, jesli sg dostepne.
Jezyk Mozesz ustawi¢ zgdany jezyk w programie, w zaleznosci od nadawcy i kraju.
Aby zmieni¢ ustawienia kontroli rodzicielskiej wprowadz poprawne hasto. W tym menu
mozesz z tatwoscig ustawic¢ blokade menu, blokade programéw niedozwolonych dla
Kontrola dzieci, blokade klawiszy oraz ochrone rodzicielska. Mozesz réwniez ustawi¢ nowy
Rodzicielska PIN lub zmieni¢ Domysiny PIN CICAM, korzystajac z odno$nych opciji.
Uwaga: Niektore opcje mogg by¢ niedostepne, zaleznie od wybranego kraju przy Pierwszej Instalacji.
Domysiny PIN moze byc¢ ustawiony na 0000 lub 1234. Jesli okreslono PIN (jest wymagany w zaleznosci od
wybranego kraju) podczas Pierwszej Instalacji, uzyj go.
Timery Ustawia timer uspienia, ktéry wytaczy telewizor po wybranym czasie. Ustawia timery

dla wybranych programéw.

Data/Godzina

Ustawienia daty i godziny.

Zrédta

Wigcza lub wytgcza opcje wybranych zrédet.

Ustawienia sieciowe/
internetowe

Wyswietla ustawienia sieciowe/internetowe.

Dostosowanie
dla oséb
niepelnospra
wnyc

Wyswietla dostepne opcje.

Osoby
Niedoslyszace

Wiacza funkcje specjalne przesytane przez nadawce programu.

Dla ogladajacych program os6b niewidomych i niedowidzgcych odtwarzana bedzie

Opis Audio Sciezka dzwiekowa z narracjg. Nacisnij OK, aby wyswietli¢ wszystkie dostgpne opcje
menu Opisu Audio. Funkgcja ta jest dostepna tylko wtedy, jesli obstuguje jg nadawca.
Wiecej Wyswietla inne opcje ustawien telewizora.
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Limit Czasu
Menu

Zmienia limit dla czasu wy$wietlania menu.

Aktualizacja
oprogramowania

Zapewnia najnowsze oprogramowanie fabryczne telewizora. Nacisnij OK, aby
wyswietli¢ opcje menu.

Wersja Aplikaciji

Wyswietla aktualng wersje oprogramowania.

Opcja ta jest uzywana to wyboru rodzaju napiséw wyswietlanych na ekranie (napisy

Tryb Napisy DVB / napisy Teletekstowe), jesli oba rodzaje bedg dostepne. Warto$¢ domysina to
napisy DVB. Funkcja ta jest dostepna dla wybranej opcji kraju: Norwegia.
Automatyczne
Wytaczanie Ustawia zgdang godzing, o ktérej TV ma automatycznie wej$¢ w tryb oczekiwania.
Telewizora
Biss jest sygnatem satelitarnym szyfrujgcym system, ktory jest uzywany do niektérych
Klucz Biss transmisji. Jesli musisz wprowadzi¢ Biss dla danej transmisji, mozesz uzy¢ tych ustawien.
Aby wprowadzi¢ klucz zgdanej transmisji, podswietl Klucz Biss i naci$nij OK.
Tryb Sklepu Wybierz ten tryb w celu demonstracji mozliwosci telewizora. Podczas, gdy wigczony

jest Tryb Sklepu, niektérych funkcji w menu TV nie bedzie mozna ustawi¢.

Wspoétdzielenie
audio i wideo

Opcja wspoétdzielenia audio i wideo pozwala na wspotdzielenie sie plikami
przechowywanymi na Twoim smartfonie lub tablecie PC. Je$li posiadasz kompatybilny
smartfon lub tablet ,i zainstalowane odpowiednie oprogramowanie, mozesz
wspotdzieli¢/wyswietla¢ zdjecia na swoim TV. Wiecej informacji znajdziesz w instrukcji
oprogramowania do wspotdzielenia plikow. Tryb wspétdzielenia audio i wideo bedzie
niedostepny z funkcjg portalu internetowego.

Ustawienie to konfiguruje preferencje trybu uruchamiania. Dostepne sa opcje Ostatni

e bl stan i Tryb oczekiwania.

Wirtualny Pilot Wigcz lub wytgez funkceje wirtualnego pilota.

CEC Ustavyienie to pozwala na catkowite wlaczgnie lub wy’rac’zenie fuchji CEC. Nacisnij
przycisk w Lewo lub w Prawo, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ te funkcje.

Automatyczne Funkcja ta pozwala podtaczonemu urzadzeniu kompatybilnemu z HDMI-CEC na

Wiaczanie CEC

automatyczne wigczanie TV i przetgczanie na swoje wejscie zrédta. Nacis$nij przycisk
w Lewo lub w Prawo, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ te funkcje.

Gtosniki

Aby ustysze¢ dzwigk TV poprzez podigczone kompatybilne urzgdzenie audio,
ustaw jako Wzmacniacz. Mozesz korzystac z pilota TV do sterowania gto$noscia
urzadzenia audio.
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Zawartos¢ menu instalacji

Automatyczne

wyszukiwanie | Wyswietla opcje automatycznego strojenia. Antena cyfrowa: Wyszukuje i zapisuje stacje
kanatow DVB. TV cyfrowa kablowa: Wyszukuje i zapisuje kablowe stacje DVB. Analogowy:
(ponowne Wyszukuje i zapisuje stacje analogowe. Satelita: Wyszukuje i zapisuje stacje satelitarne.
strojenie)

Reczne

wyszukiwanie | Funkcja ta moze by¢ uzyta wytgcznie dla przekazu bezposredniego.

kanatow

Wyszukiwanie
kanatow
sieciowych

Wyszukuje kanaty potgczone ze stacjami. Antena cyfrowa: Wyszukuje kanaty sieciowe
odbierane przez antene. TV cyfrowa kablowa: Wyszukuje kanaty sieciowe odbierane przez
kabel.

Dostrajanie

Funkcja moze by¢ uzywana do dostrajania kanatéw analogowych. Funkcja ta jest

analogowe niedostepna jesli nie sg zapisane zadne kanaty analogowe.

S Wyswietla ustawienia satelitarne. Lista satelitow: Wyswietla dostepne satelity. Mozesz Dodaé,
Ustawienia . D o ] S : RV D
satelitarne Usung¢ lub Zmieni¢ ustawienia satelity na tej liscie. Instalacja anteny: Mozesz zmieni¢

ustawienia anteny satelitarnej i rozpoczg¢ nowe wyszukiwanie satelitarne.
Ustawienia Wyswietla menu ustawien instalacji. Wyszukiwanie w trybie oczekiwania: TV wyszuka,
instalacyjne bedac w trybie oczekiwania, brakujgce lub nowe kanaty. Wyswietlone zostang wszelkie nowo
(opcja) odnalezione programy.

Czyszczenie
listy

Tego ustawienia uzywa sie do usuwania zapisanych kanatéw. To ustawienie jest widoczne tylko
wtedy, gdy opcja Kraju ustawiona jest na Danig, Szwecjg, Norwegig lub Finlandie.

serwisowej

Wybierz Ustawienie to pozwala na wyswietlanie na liScie kanatow tylko audycji z konkretnej sieci.
aktywna sie¢ | Funkcja ta jest dostepna dla wybranej opcji kraju: Norwegia.

!’lerwsz.a Usuwa wszystkie zachowane kanaty i ustawienia, resetuje TV do ustawien fabrycznych.
instalacja
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Dziatanie ogélne TV
Korzystanie z listy kanatow

Telewizor sortuje wszystkie stacje zapisane na
liscie kanatéw. Liste te mozesz edytowac, ustawiac
ulubione kanaty lub aktywne stacje, przy uzyciu
opcji listy kanatéw. Nacisnij przycisk OK/TV, aby
otworzy¢ liste kanatow. Mozesz filtrowac¢ liste
kanatéw, naciskajgc niebieski przycisk lub otworzy¢
menu edytowania listy kanatéw, naciskajgc zielony
przycisk, aby dokonaé zaawansowanych zmian w
biezacej liscie.

Zarzadzanie listg ulubionych

Mozesz utworzy¢ cztery rézne listy swoich ulubionych
kanatow. Wejdz w liste kanatéw w menu gtéwnym lub
nacisnij zielony przycisk, gdy na ekranie wyswietlona
jest lista kanatéw, aby otworzy¢ menu edytowania
listy kanatéw. Wybierz zgdany kanat z listy. Mozesz
dokona¢ kilku wyboréw réwnoczesnie, naciskajgc
z6ity przycisk. Nastepnie, nacisnij przycisk OK, aby
otworzy¢é menu opcji edytowania kanatéw i wybierz
opcje dodaj/usun ulubione. Ponownie nacisnij przycisk
OK. Zmien ustawienie opcji listy na witgczong.
Wybrane kanaty zostang dodane do listy. Aby usunaé¢
kanat lub kanaty z listy ulubionych, postepuj w ten sam
sposob, ustawiajgc zagdang opcje listy na wytgczona.
Mozesz skorzysta¢ z funkgciji filtrowania w menu
edytowania listy kanatéw, aby na state filtrowac
kanaty na liscie kanatéw, zgodnie z wtasnymi
upodobaniami. Korzystajac z tej opcji filtrowania,
mozesz ustawi¢ jedng ze swych list ulubionych tak,
aby byta kazdorazowo wyswietlana po otworzeniu listy
kanatow. Funkcja filtrowania w menu listy kanatéw
bedzie filtrowac tylko aktualnie wyswietlong liste
kanatéw, aby odnalez¢ kanat i na niego przetgczy¢.
Zmiany te znikng podczas nastepnego otworzenia
listy kanatow, chyba Ze je zapiszesz. Aby zapisa¢
zmiany na liscie, po przefiltrowaniu naci$nij czerwony
przycisk, gdy lista kanatéw bedzie wyswietlona na
ekranie.

Konfiguracja Ustawien Kontroli Rodzicielskiej

Opcje menu Ustawien Rodzicielskich mogag by¢
uzyte do zabronienia uzytkownikom ogladania
pewnych programow, kanatéw lub korzystania z
menu. Ustawienia te mozna odnalezé w menu
System>Opcje>Rodzicielskie.

Aby wyswietli¢ menu opcji kontroli rodzicielskiej,
powinno si¢ wprowadzi¢ numer PIN. Po wpisaniu
poprawnego PINu, pojawi sie menu Ustawien
Kontroli Rodzicielskiej.

Blokada Menu: Ustawienie to zezwala na dostep
lub blokuje dostep do wszystkich menu lub menu
instalacyjnego TV.

Blokada Programoéw Niedozwolonych dla Dzieci:
Gdy opcja jest aktywna, TV pobiera ze stacji
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nadawczej informacje o poziomie klasyfikacji
tresci programéw i jesli ten poziom jest wytgczony,
uniemozliwia dostep do audycji.

Uwaga: Jesli opcja kraju przy Pierwszej Instalacji Jest
ustawiona na Francje, Wiochy lub Austrie, warto$¢ blokady
Programoéw Niedozwolonych dla Dzieci ustawi sie na 18
Jjako warto$c¢ domysina.

Blokada klawiszy: Kiedy blokada klawiszy zostanie
wilaczona, telewizor bedzie mogt by¢ sterowany
jedynie za pomoca pilota. W tym przypadku przyciski
kontrolne na TV nie beda dziatac.

Blokada Internetu: Jesli opcja ta jest WYLACZONA,
otwarta aplikacja przeglgdarki na portalu zostanie
wytgczona. WLACZ ponownie, aby witaczy¢
przegladarke.

Ustawianie Kodu PIN: Definiuje nowy numer PIN.

Domysliny PIN CICAM: Opcja ta bedzie zacieniowana
jesli modut Cl nie bedzie obecny w gniezdzie CI
telewizora. Korzystajgc z tej opcji mozna zmienic
domysiny PIN Cl CAM.

Uwaga: Domysiny PIN moze by¢ ustawiony na 0000 lub
1234. Jesli okreslono PIN (jest wymagany w zalezno$ci od
wybranego kraju) podczas Pierwszej Instalacji, uzyj go.
Niektore opcje moga byc niedostepne, zaleznie od wybranego
kraju przy Pierwszej Instalacji.

Elektroniczny Przewodnik po Programach (EPG)

Niektére kanaty przesytajg informacje na temat ich
programu. Nacisnij przycisk Epg aby wyswietli¢ menu
Programu Telewizyjnego.

Dostepne sg 3 tryby wyswietlania programu: wg
Godziny, Listy i Teraz/Nastepny. Aby przetgczacé
pomiedzy nimi, stosuj sie do polecen znajdujgcych
sie u dotu ekranu.

Program Godzinny

Zoom (Zotty przycisk): Nacisnij Zotty przycisk,
aby zobaczy¢ programy w wiekszym przedziale
czasowym.

Filtr (Niebieski przycisk): Wyswietla opcje filtrowania.
Wybierz typ (przycisk Subtitles): Wyswietla Wyboru
Menu typu. Przy pomocy tej funkcji mozna przeszukacé
baze danych przewodnika po programach zgodnie z
wybranym rodzajem programu. Informacje dostepne
w przewodniku po programach zostang wyszukane
i podswietlone zostang wyniki odpowiadajgce
wprowadzonym kryteriom.

Opcje (przycisk OK): Wyswietla opcje programu.
Szczegoty Programu (przycisk Info): Wyswietla
szczego6towe informacje o wybranych programach.
Nastepny/Poprzedni Dzien (przyciski Program +/-):
Wyswietla programy na poprzedni lub nastepny dzien.
Wyszukiwanie (przycisk Text): Wyswietla menu
Wyszukiwanie w Przewodniku.

Teraz (przycisk Swap): Wyswietla biezgcy program
na podswietlonym kanale.
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Program Lista(*)

(*) W tej opcji wyswietlania, bedg pokazane tylko programy
na pods$wietlonym kanale.

Poprz. Przedziat Czasu (Czerwony przycisk):
Wyswietla programy z poprzedniego wycinka czasu.
Nastepny/Poprzedni Dzien (przyciski Program +/-):
Wyswietla programy na poprzedni lub nastepny dzien.
Szczegoty Programu (przycisk Info): Wyswietla
szczegotowe informacje o wybranych programach.
Filtr (przycisk Text): Wyswietla opcje filtrowania.
Nastepny Przedzial Czasu (Zielony przycisk):
Wyswietla programy z nastepnego wycinka czasu.
Opcije (przycisk OK): Wyswietla opcje programu.
Teraz/Nastepny Program

Nawigacja (przyciski Kierunkowe): Nacis$nij
Przyciski Kierunkowe, aby poruszac sie po kanatach
i programach.

Opcje (przycisk OK): Wyswietla opcje programu.
Szczegéty Programu (przycisk Info): Wyswietla
szczegodtowe informacje o wybranych programach.
Filtr (Niebieski przycisk): Wyswietla opcje filtrowania.
Opcje Programow

Skorzystaj z przyciskow kierunkowych, aby podswietli¢
program i nacisnij przycisk OK, by wyswietli¢ menu
Opcji Programu. Dostepne sg nastepujace opcje:
Wybér kanatu: Uzywajgc tej opcji, mozesz przetgczy¢
na wybrany kanat.

Zaprogramowane Nagranie Audycji / Usun
Zaprogramowane Nagranie Audycji: Po wybraniu
programu w menu EPG nacisnij przycisk OK. Wybierz
opcje Ustaw timer dla programu i nacisnij przycisk
OK. Mozesz ustawi¢ timer dla przysztych programéw.
Aby usuna¢ ustawiony timer, podswietl dany program i
nacisnij przycisk OK . Nastepnie, wybierz opcje Usun
Timer Programu. Timer zostanie usuniety.

Uwagi: Nie mozna zmieniac¢ kanatéw lub zrédet podczas
aktywnego timera na danym kanale.

Nie mozna ustawic timera dla dwéch lub wiecej programéw
wyswietlanych w tym samym przedziale czasowym.

Ustugi Teletekstowe

Nacisnij przycisk Text, aby wejs¢. Nacisnij ponownie, aby
wigczy¢ tryb Mix, pozwalajgcy na jednoczesne ogladanie
stron teletekstu i audycji TV. Nacisnij ponownie, aby
wyjs¢. Gdy dostepne, sekcje na stronie teletekstu sa
kodowane kolorami i mozna je wybra¢ poprzez wcisniecie
przycisku o odpowiednim kolorze. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wy$wietlonymi na ekranie.

Cyfrowy Teletekst

Nacisnij przycisk Text, aby wyswietli¢ informacje
teletekstu cyfrowego. Do jego obstugi stuzg kolorowe
przyciski, przyciski kursora i przycisk OK Metoda obstugi
moze sie rozni¢ w zaleznosci od zawartosci teletekstu
cyfrowego. Postepuj zgodnie z instrukcjami teletekstu
cyfrowego wyswietlonymi na ekranie. Po ponownym
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wcisnieciu przycisku Text telewizor powraca do trybu
transmisji telewizyjnej.

Aktualizacja Oprogramowania

TV jest w stanie automatycznie znalez¢ i zaktualizowacé
oprogramowanie uktadowe poprzez sygnat radiowy
lub z Internetu.

Wyszukiwanie Aktualizacji
Oprogramowania Poprzez Interfejs

W menu gtéwnym wybierz System>Opcje, a nastepnie
Wiecej. Przejdz do Aktualizacji oprogramowaniai
nacisnij przycisk OK. W Opcjach Aktualizacji nalezy
wybra¢ Poszukaj Aktualizacji i nacisngc¢ przycisk OK
aby wyszuka¢ nowg aktualizacje oprogramowania.
Jesli aktualizacja zostanie odnaleziona, telewizor
rozpocznie jej pobieranie. Po zakonczeniu pobierania
potwierdz pytanie dotyczace restartu TV, naciskajac
przycisk OK, by kontynuowac¢ operacje restartu.

Tryb Wyszukiwania i Aktualizacji o 3 Nad
ranem

Telewizor wyszuka nowe oprogramowanie o godzinie
3 nad ranem, jesli Automatyczne Wyszukiwanie
w Opcjach Aktualizacji jest Wiaczone, a telewizor
odbiera sygnat z anteny lub Internetu. Jesli nowe
oprogramowanie zostanie znalezione i pomysinie
pobrane, zainstaluje sie przy nastepnym wigczeniu.

Uwaga: Nie odfgczac kabla zasilania, gdy miga kontrolka LED
w trakcie procesu restartu (reboot). Jesli po aktualizacji TV
nie bedzie chciat sie¢ wigczyc, wyciggnij na 2 minuty wtyczke
Z kontaktu i wigcz go ponownie.

Rozwigzywanie Problemow i Wskazowki
TV Nie Chce Sie Wigczy¢

Upewnij sie, ze wtyczka jest bezpiecznie wiozona do
gniazdka. Sprawdz, czy nie wyczerpaty sie baterie.
Nacisnij wigcznik na TV.

Staba Jakos¢ Obrazu
» Sprawdz, czy wybrany zostat prawidtowy system TV.

+ Staby sygnat moze spowodowac zaktécenia obrazu.
Sprawdz antene.

» Sprawdz, czy wprowadzite$ wtasciwg czestotliwos¢
kanatu, jesli dostrajate$ TV manualnie.

» Jako$¢ obrazu moze sie pogorszyé¢, gdy dwa
urzadzenia sg podigczone do telewizora w tym
samym czasie. W takim przypadku prosze odtgczy¢
jedno z urzadzen.

Brak Obrazu

* Moze to oznaczaé, ze telewizor nie otrzymuje
sygnatu transmisji. Upewnij sie, ze zostato wybrane
prawidtowe zrédto.

» Czy antena jest podtgczona prawidtowo?
» Czy kabel anteny jest uszkodzony?
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» Czy do podtgczenia anteny uzyto odpowiednich
wtyczek?

* W przypadku watpliwosci prosze sie skonsultowac
ze sprzedawca.

Brak Dzwieku

» Sprawdz, czy dzwiek nie jest wylgczony. Aby to
sprawdzi¢, nacisnij przycisk Wytaczanie dzwieku
lub zwieksz poziom gto$nosci.

» Dzwiek moze dochodzi¢ tylko z jednego gtosnika.
Sprawdz ustawienia balansu w menu Dzwieku.

Pilot nie dziata

* By¢é moze wyczerpaly sie baterie. Wymien baterie.

Nie Mozna Wybraé Zrédta

« Jezeli nie mozna wybra¢ zrodta wejscia, by¢ moze
nie zostato podtgczone zadne urzgdzenie. Jedli nie;

* Prosze sprawdzi¢ kable AV i podtgczenia urzadzenia.

» Sprawdz kable AV i podigczenia, jesli probujesz
przetagczy¢ na wejscie zrédta podtgczonego
urzgdzenia.
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Typowe Tryby Wyswietlania dla Wejscia PC

Ponizsza tabela przedstawia niektére podstawowe
tryby obrazu. Telewizor moze nie obstugiwac
wszystkich rozdzielczosci.

ik | Aot | vt
BEE  540x350 85Hz
B 5/0:400 70Hz
BEE  5/0480 60Hz
B 640x430 66Hz
B s/0x430 72Hz
B 540480 75Hz
640x480 85Hz
BEE  s00x600 56Hz
B 800x600 60Hz
BE s00x600 70Hz
B s00x600 72Hz
BEEE  s00x600 75Hz
BEEl  s00x500 85Hz
Bl 532624 75Hz
B 1024x768 60Hz
BEE  1024x768 66Hz
1024x768 70Hz
BEEE 1024x768 72Hz
BEE 1024x768 75Hz
BEE 1024x768 85Hz
BE 152864 60Hz
B 1152864 70Hz
BEE  1152x864 75Hz
Bl 11525864 85Hz
B 1152:870 75Hz
BE  1280x768 60Hz
1360x768 60Hz
BEE 1280x768 75Hz
| 20 SRS 85Hz
1280x960 60Hz
BEI  1280x960 75Hz
1280x960 85Hz
1280x1024 60Hz
BEO  1280x1024 75Hz
1280x1024 85Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1400x1050 85Hz
1440x900 60Hz
BT 1440x900 75Hz
B 1600x1200 60Hz
B 1680x1050 60Hz
BE  1920x1080 60Hz
B 1920x1200 60Hz

Polski

Kompatybilnosé Sygnatéw AV i HDMI
Obstugiwane Sygnaty

PAL (6]
SECAM (0]
EXT
NTSC4.43 (0]
(SCART)
NTSC3.58 (0]
RGB 50/60 (0]
PAL (0]
SECAM (0]
Boczne AV
NTSC4.43 (0]
NTSC3.58 (0]
480i, 480p | 60Hz (0]
576i, 576p | 50Hz (6]
720p 50Hz,60Hz (0]
1080i 50Hz,60Hz (0]
480i, 480p | 60Hz (0]
576i, 576p | 50Hz (0]
720p 50Hz,60Hz (0]
1080i 50Hz,60Hz (0]
24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, (0]
50Hz,
60Hz

(X: Niedostepne, O: Dostepne)

W niektérych przypadkach sygnat moze nie by¢
wyswietlany prawidtowo na ekranie. Problem
moze by¢é spowodowany niekompatybilnoscig
ze standardami urzgdzenia zrédtowego (DVD,
dekoder TV cyfrowej itp.) W razie wystgpienia takich
problemoéw prosze sie skontaktowac ze sprzedawcag
oraz producentem sprzetu.
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Obstugiwane formaty plikéw wideo dla trybu USB

Rozszerzenie Kodek wideo SPEC (rozdzielczos¢) i predkos¢ transmisji
.dat, vob MPEG1/2
MPEG1/2, 1080P@30fps - 40 Mbps
-MPg. -Mpeg MPEG4
s tro. t MPEG1/2, H.264, |H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps MVC:
18, 1P, 1P AVS, MVC 1080P@30fps - 62,5 Mbps Inne: 1080P@30fps - 40Mbps
.mp4, .mov, .3gpp, MPEG1/2,
-3gp MPEG4, H.263,

H.264, ruchomy
JPEG

.avi

MPEG1/2,
MPEG4,
Sorenson H.263,
H.263, H.264,
WMV3, ruchomy
JPEG

H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps ruchomy
JPEG: 640x480@30fps - 10 Mbps Inne: 1080P@30fps - 40 Mbps

transportowy MPEG,
s, .trp, .tp, .mkv

.mkv MPEG1/2,
MPEG4, H.263,
H.264, WMV3,
ruchomy JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
ruchomy JPEG
flv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps
swf RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps
.wmv
.mp4, .mov, .3gpp,
.3gp, strumien
HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps

Obstugiwane formaty plikéw graficznych dla trybu USB

Zdjecie Rozdzielczos¢ (szerokos¢ x
wysokos¢)

Linia bazowa |15360x8640
JPEG

Progresywna | 1024x768

Limit maksymalnej rozdzielczosci zalezy od

PNG bez przeplotu |9600x6400 rozmiaru DRAM

z przeplotem 1200x800
BMP 9600x6400
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Obstugiwane formaty plikéw audio dla trybu USB

Rozszerzenie | Kodek audio Predkos¢ transmisji Czestotliwos¢ probkowania
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
.mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
.avi WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
%'I'\P_é’\DAPCM’ MS- 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 Almu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
.mkv, .mka WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS Do 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:\’/\@:SDPCCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
As, tp, p, dat, g 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
.vob, .mpg, .mpeg P P — .
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
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Rozszerzenie | Kodek audio Predkos¢ transmisji Czestotliwos¢
prébkowania

MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps

.wav LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:\')I/ISA/:\A;:)CCI\'X 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz

.3gpp, -39p, AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.mp4, .mov, VORBIS Do 48KHz

‘m4a LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:\Eg\:ggg\zﬂ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz

v MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

ac3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz

) AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz

.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.rm, .rmvb, .ra 8KHz, 11.025KHz,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 22.05KHz, 44.1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz

wma. wmv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz

’ WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz

WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz

.webm VORBIS Do 48KHz

Obstugiwane formaty pl

w dla trybu USB

w
Napisy wewnetrzne

Rozszerzenie | Kontener | Kod napiséw

dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG Napisy DVD

ts, trp, tp TS Napisy DVB
Napisy DVD

mp4 MP4 Zwykly tekst UTF-8
ASS
SSA

mkv MKV Zwykly tekst UTF-8
VobSub
Napisy DVD

Napisy zewn.

Rozszerzenie Parser napis6w Uwaga

.srt Subrip

.ssa/ .ass SubStation Alpha

.smi SAMI
SubViewer
MicroDVD )

.sub DVDSusbiitleSystem Tylko SubViewer 1.0 oraz 2.0
Subldx (VobSub)

Axt TMPlayer
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Obstugiwane rozdzielczosci DVI

Podtaczajgc urzadzenia do telewizora uzywajgc kabli/przelotek typu DVI do HDMI (do kupienia osobno),
mozesz sprawdzi¢ ustawienia rozdzielczosci ponize;j.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
640x400 |
640x480 o) M |
800x600 M o4 o4

832x624

1024x768

1152x864

=
=

1152x870

=

=

=

&
HE(RE|E[(E|™

HIR|@ QP |H[(E&
HIR| A (™
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Tryb DVD

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE

Odtwarzacz DVD jest produktem laserowym klasy 1.
Urzadzenie wykorzystuje widzialng wigzke sSwiatta
laserowego, moggcg wywotywac narazenie sie na
promieniowanie. Odtwarzacz nalezy obstugiwac¢
zgodnie z instrukcja.

URZADZENIE
LASEROWE
KLASY 1

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

Symbol strzatki w polu tréjkata réwnobocznego
wskazuje uzytkownikom niebezpieczne, nieizolowane
miejsca w obudowie urzgdzenia, bedgce pod
wplywem napiecia mogacego wywotaé porazenie
elektryczne.

Wykrzyknik w polu tréjkata rownobocznego wskazuje
uzytkownikom wazne instrukcje dotyczgce obstugi lub
konserwacji urzgdzenia.

Uwagi o plytach

Postepowanie z ptytami

» Aby utrzymacé czystos¢ ptyt, nalezy je obstugiwac
trzymajgc je za krawedzie. Nie nalezy dotykac
powierzchni piyt.

* Nie nalezy nakleja¢ papieru ani taSm na ptyty.

« Jezeli ptyta jest zanieczyszczona pytem, klejem lub
inng substancjg nalezy jg oczysci¢ przed uzyciem.

* Nie wystawiaj dysku na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, ani zadnych zrodet ciepta,
takich jak grzejniki, lub zaparkowany w storncu
samochdd, jako ze temperatura moze sie szybko
podniesc¢ i uszkodzic ptyte.

» Po odtwarzaniu ptyte nalezy przechowywaé w jej
opakowaniu.

Polski

Czyszczenie

* Przed odtwarzaniem nalezy oczyscic¢ ptyte czystg
szmatkg. Wyciera¢ powierzchnie ptyty od srodka
do zewnatrz.

* Nie wolno uzywac rozpuszczalnikow takich jak
benzyna, rozcienczalniki, dostepne srodki czystosci
ani spray-6w antystatycznych przeznaczonych do
ptyt winylowych.

Informacje dotyczace licencji

*Urzgdzenie wykorzystuje technologie
zabezpieczajgce prawa autorskie chronione
patentami USA i innymi przepisami chronigcymi
wiasnos¢ intelektualng. Korzystanie z tej technologii
ochrony praw autorskich musi by¢ autoryzowane
przez firme Rovi Corporation i jest ograniczone do
uzytku domowego lub innego uzytku w ograniczonym
zakresie, jesli nie zostato to okreslone inaczej przez
firme Rovi Corporation. Zabrania sie inzynierii
wstecznej oraz demontazu urzadzenia.

Jak ogladac¢ filmy nagrane na dysku DVD

Dysk nalezy wktada¢ do podajnika tak, aby strona z
etykietg znalazta sig z przodu:

Po wigczeniu telewizora najpierw nalezy przetaczy¢
zrédto na DVD przy pomocy przycisku Source na
pilocie. Nacisnij przycisk odtwarzania na pilocie,
lub bezposrednio na panelu frontowym. Jezeli w
podajniku urzadzenia nie ma zadnej ptyty, nalezy
najpierw witozy¢ ptyte DVD i wcisng¢ przycisk Play.
Uwaga: Jesli przetgczysz na inne zrodto przez
nacisniecie na pilocie przyciskéw Zrédfo, Swap
lub Program +/-, odtwarzanie DVD zostanie
automatycznie wstrzymane. Kiedy przetgczysz na tryb
DVD, nacisnij przycisk Play, aby manualnie wznowi¢
odtwarzanie .

Przyciski panelu sterowania DVD

P /11 (Odtwarzanie / Pauza)

Odtwarza/zatrzymuje odtwarzanie dysku, Gdy menu
DVD (menu gtéwne) jest aktywne, ten przycisk stuzy
jako "klawisz wyboru” (wybiera podswietlony element
menu), jezeli funkcja ta jest obstugiwana przez dysk.
. / A (Stop / Wysun)

Zatrzymuje odtwarzanie dysku / Wysuwa dysk z
podajnika lub go taduje.
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Uwaga:
* Nie mozna wysung¢ dysku za pomoca pilota.

» Podczas odtwarzania pliku nalezy wcisng¢ przycisk
STOP trzy razy, aby wyrzuci¢ ptyte z napedu.

Odtwarzanie ogélne

Podstawowe odtwarzanie

1. Nacis$nij przycisk gotowosci

2. Wioz dysk do podajnika.

Podajnik dyskow zostanie automatycznie zamkniety

i jesli na dysku nie ma nagranego menu, rozpocznie

sie odtwarzanie.

Po chwili, na ekranie TV albo pojawi sie¢ menu, albo od

razu moze sig rozpocza¢ odtwarzanie filmu. Zalezy to

od zawartosci ptyty, moze sie wigc zmieniac.

Uwaga: Kroki 3 i 4 sg dostepne tylko wtedy, gdy na dysku

Jest nagrane menu.

3. Korzystajac z przyciskow dét / géra / lewo /
prawo lub klawiszy numerycznych, wybierz
zgdany tytut.

4. Nacisnij OK,

aby potwierdzi¢ wybor. Pozycja moze by¢ film, obraz,

lub kolejne menu zaleznie od zawartosci dysku.

Warto wiedziec:

Jezeli Wan/'e wybranej funkcji jest zabronione, to na

ekranie " pojawi sie symbol.

Uwagi dotyczgce odtwarzania

1. Podczas predkiego przewijania do przodu lub do
tytu nie jest odtwarzany dzwiek.

2. Podczas odtwarzania w zwolnionym tempie nie
jest odtwarzany dzwiek.

3. W zaleznosci od zawartosci DVD, powolne
odtwarzanie do tytlu moze by¢ niedostepne.

4. W niektorych przypadkach jezyk napiséw nie
zmieni sie natychmiast na wybrany.

5. Jedli zadany jezyk nie zostanie wybrany pomimo
kilkukrotnego naciskania tego przycisku, oznacza
to, ze dany jezyk nie jest dostepny na plycie.

6. Ustawienia napiséw powracajg do poczatkowych
ustalen przy ponownym uruchomieniu odtwarzacza
oraz przy zmianie ptyty.

7. Jesli zostanie wybrany jezyk, ktéry nie jest
obstugiwany na dysku, jezyk podtytutow zmienia
sie automatycznie na jezyk domysiny dysku.

8. Przetgczanie napiséw odbywa sie zwykle w petli,
tak wiec mozna wytaczy¢ napisy naciskajgc
przycisk SUBTITLE tak dtugo, az na ekranie pojawi
sie napis "Subtitle Off".

9. Po wigczeniu odtwarzacza oraz po wyjeciu ptyty

jezyk $ciezki dzwiekowej ustawia sie zgodnie z

ustawieniami poczatkowymi. Jesli wybrany jezyk

nie jest nagrany na ptycie, odtwarzany bedzie
jedynie dostepny na plycie jezyk.

Niektore ptyty DVD mogg nie zawiera¢ menu

gtéwnego i/lub tytutu.

11. Nie jest dostepne przejscie o klatke do tytu.

12. Dla wiasnej wygody:

Jesli wprowadzisz liczbe wiekszg niz catkowita

10.
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dtugos¢ aktualnego tytutu, okno wyszukiwania
znika a w lewym rogu ekranu pojawia sie
komunikat " Wprowadzono niewtasciwe
dane".

Pokaz slajdow jest niedostepny przy witgczonej
funkcji powiekszania.

Usuwanie usterek DVD

Staba jakos¢ obrazu (DVD)

» Sprawdz, czy powierzchnia ptyty DVD nie jest
uszkodzona (Rysy, odciski palcéw etc.)

» Oczysc ptyte DVD i sprobuj ponownie.

Aby prawidtowo wyczy$Sci¢ dysk, zapoznaj sie z

instrukcjami zawartymi w rozdziale “Uwagi dotyczgce

dyskow”.

» Upewnij sie, ze dysk DVD jest w podajniku naklejkg
do gory.

» Wilgotna ptyta DVD lub skraplanie sie pary moga
mie¢ wptyw na dziatanie sprzetu. Odczekaj godzine
do dwdch z odtwarzaczem w trybie gotowosci, co
usunie wilgoé.

Plyta nie jest odtwarzana

* W urzadzeniu nie ma dysku. Umies¢ ptyte w
podajniku.

 Dysk wtozony niepoprawnie.

Upewnij sig, ze dysk DVD jest w podajniku naklejka

do gory.

* Niewtasciwy rodzaj dysku. Urzadzenie nie moze
odtwarza¢ CD-ROM, itd. Regionalny kod DVD musi
odpowiadac¢ kodowi odtwarzacza.

Niewtasciwy jezyk napiséw na wyswietlaczu

ekranowym (OSD)

* Proszg wybrac¢ jezyk w menu ustawien.

* Nie mozna zmieni¢ jezyka $ciezki dzwiekowej lub
napiséw z ptyty DVD.

* Na tej ptycie DVD nie ma nagranych wielojezycznych
Sciezek dzwigkowych ani napisow.

» Sprobuj zmieni¢ Sciezke dzwiekowg lub napisy
uzywajgc menu tytutowego DVD. Niektére dyski
dozwalajg te zmiane tylko za pomocg menu dysku.

* Te funkcje nie sg dostepne na tej ptycie DVD.

Brak obrazu

» Sprawdz, czy na pilocie zostat nacisniety wtasciwy
przycisk. Sprobuj ponownie.

Brak dzwigku

» Sprawdz, czy regulacja gtosnosci jest ustawiona na
styszalny poziom.

* Upewnij sie, ze dzwiek nie zostat przez pomyike
wytgczony.

Znieksztatcenie dzwigku
» Sprawdz, czy ustawiony jest wtasciwy tryb dzwigku.
Jesli nic nie dziata
Jesli zaden z powyzszych sposobdéw nie pomogt,
nalezy sprobowac wytgczy¢ i ponownie witgczy¢
telewizor. Jesli i to nie pomoze, skontaktuj sie ze
sprzedawcg albo technikiem serwisu. Nigdy nie wolno
probowaé samodzielnie naprawi¢ uszkodzonego
telewizora.

13.
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Typy ptyt zgodne z tym urzadzeniem

. Maksymalny
T:(py piyt :Z‘py wania (I?oszlr:j 1ar - czas Charakterystyka
(Loga) ary y odtwarzania
* DVD zawiera doskonaty dzwiek i
DVD Dawiek Jednostronny obraz dzieki Dolby Digital i systemowi
DVD ¢ 240 min. MPEG-2.
+ (12 cm) . . . -
- Wideo Dwustronny » Rdéznoraki funkcje ekranu i audio sg
VIDEO 480 min. tatwo dostepne poprzez menu na
ekranie.
* LP jest nagrywane jako sygnat
AUDIO-CD analogowy z wiekszymi
COMPACT znieksztatceniami. CD jest nagrywane
Dzwiek (12 cm) 74 min. jako sygnat cyfrowy z lepszg jakoscig
audio, mniejszymi znieksztatceniami
DIGITAL AUDIO jakosci dzwieku wraz z uptywem
czasu.
MP3-CD ik zalezy " Gyfrowy 2 lopora jakosoia auio,
P33 (12cm) | od jakosci ylrowy z lepszg jakosclg audio,
A4t i (xxxx.mp3) mniejszymi znieksztatceniami jakosci
MP3. dzwieku wraz z uptywem czasu.
OBRAZ-CD Wideo Zalezy + JPEG jest nagrywane jako sygnat
J P E G (obrazy (12 cm) od jakosci cyfrowy z lepszg jakoscig obrazu wraz
V.S W.N:RMSN | nieruchome) JPG. z uptywem czasu.

Dla prawidtowego dziatania, mozna uzywac tylko dyskéw 12cm.

Specyfikacje

DVD: SS/SL 4.7” (DVD-5) CD-DA

(VL -9l SS/DL 4.7” (DVD-9) CD-R

L AELCAN DS/SL 4.7” (DVD-10) CD-RW

DS/DL 4.7” (DVD-18) MP-3/JPEG

MPEG-2 Standard Dekodera (MPEG-1 obstugiwane)

Szeroki ekran wideo z 720 x 576 (PAL) i 720 x 480 (NTSC) pikseli
Tryb video 50 i 60 Hz czestotliwoscig odswiezania (PAL i NTSC)

Cyfrowe przetwarzanie bitstream predko$¢ do 108 Mbit / sek.

Rozdzielczo$¢ linia ponad 500 linii

MPEG Dzwiek Dekodowania

LPCM

Wyjscia analogowe

24-bit / 48, 44,1 kHz probkowania sub-DAC

Tryb audio

Wyjscie audio
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Przeglad funkc;ji pilota
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Tryb oczekiwania
Przyciski numeryczne
Menu TV

Przyciski nawigacyjne
OK / Wybierz

Powrét

Kat

Info

Wyswietl / menu DVD

. Powigkszenie

. Wybor jezyka

. Napisy

. Szybkie przewijanie do tytu
. Odtwarzanie

. Stop

. Szybkie przewijanie do przodu
. Pauza

. ROOT (katalog zrodtowy)
. Tytut

. Powtérz

. Tryb wyszukiwania

22.
Uwaga: Przyciski nie oznaczone numerem nie

Zrédio

funkcjonujg w trybie DVD.
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Ogolne korzystanie z DVD (w zaleznosci od modelu)

Zawartosc ptyt DVD oraz ptyt CD z filmami, muzyka lub obrazami mozna odtwarzaé przy pomocy odpowiednich
przyciskéw na pilocie. Ponizej przedstawiono gtéwne funkcje najczesciej uzywanych przyciskdow na pilocie.

Przyciski

>
n
|

<4/»>
V/A
</ Py

PRZEGLADARKA
MEDIOW

MOJ PRZYCISK 1

INFO

Odtwarzanie DVD

Odtwarzanie

Ogladanie filmu

Odtwarzanie

Ogladanie obrazkow

Odtwarzanie

Stuchanie muzyki

Odtwarzanie

Pauza Pauza Pauza Pauza
Stop Stop Stop Stop
Przeskakiwanie do | Przeskakiwanie do Obréé Przeskakiwanie do tytu/

tytu/do przodu

tytu/do przodu

do przodu

Podswietla pozycje w menu / Przesuwa powigkszony obraz w gore lub w dot (jezeli opcja jest

dostepna).

Szybkie przewijanie / Szybkie cofanie

Wyswietla scene pod réznymi katami
(jezeli opcja jest dostepna).

Zmienia efekt slajdow
(w zaleznosci od

zawartosci)

Wyswietla czas/pokazuje menu gtéwne konfiguracii.

Wybdr trybu licznika czasu (podczas odtwarzania). Naciskaj przycisk, aby przetaczac sie

pomiedzy trybami.
JEZYK Jezyk automatyczny X X
MENU Wyswietla menu TV.
OK Wejdz/Wyswietl/Odtworz
3000 Wyswietla opcje powtarzania
PRZYCISK y pejep '
POWROT Powraca do poprzedniego menu (jezeli opcja jest dostepna).
ZOLTY PRZYCISK Powraca do katalogu zrédtowego (jezeli opcja jest dostgpna).
(et PZR(E)YCISK Bezposredni wybor scen lub czasu. Wybiera zadany plik. Wybiera zadany plik.
Napisy wigczone/wytgczone. Naciskaj
NAPISY przycisk, aby przetgczaé sie pomiedzy X X
opcjami napiséw.
Wyswietla menu Wyswietla menu
NIEBIESKI dysku dysku % X
PRZYCISK (jezeli jest (jezeli jest
dostepne). dostepne).
CZERWONY ) . . . . I . )
PRZYCISK Powieksza obraz. Naciskaj przycisk, aby przetaczac¢ sie pomiedzy opcjami powiekszania.

Pozostate Funkcje — Kombinacje Przyciskow (Podczas odtwarzania)

1 ES 2 2 Powolne odtwarzanie do przodu

1+ pp) +44 PP | Ustawia niska predkos¢ odtwarzania do przodu
pp + pp Ustawia predko$c¢ szybkiego przewijania do przodu
<44+ 44 Ustawia duzg predko$¢ odtwarzania do tytu

. + . Potwierdza polecenie zatrzymania

(*) Do tytutu mozna przejs$¢, wciskajac bezposrednio przyciski numeryczne. W tym celu nalezy wcisnaé¢ 0 a
nastepnie odpowiedni przycisk numeryczny (na przyktad:aby wybra¢ 5, nalezy wcisng¢ 0 i 5).
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Instrukcja obslugi telewizora przenosnego

Przetaczanie telewizora na prace 12V
1. Podtacz wtyczke kabla zapalniczki do gniazdka zapalniczki w samochodzie.

2. Podtacz drugg koncowke kabla 12V do gniazdka DC 12 z tytu telewizora. Zapali si¢ wtedy dioda
oczekiwania.

3. Nacisnij przycisk Czuwania, przyciski Program +/- lub przycisk numeryczny na pilocie zdalnego
sterowania lub nacisnij Srodek przetgcznika sterowania telewizora. TV wigczy sieg.

4. Ustaw pozycje anteny dla lepszego odbioru lub ponownej instalacji kanatow telewizyjnych, jesli to
konieczne.

Wytaczanie telewizora

1. Nacisnij przycisk czuwania na pilocie lub nacisnij i przytrzymaj przez kilka sekund wytgcznik kontrolny
na telewizorze tak, aby przetgczy¢ telewizor w tryb oczekiwania.

2. Odtgcz ztgcza kablowe i wtyczki zasilania.

UWAGA: Wejscie 12V: V*@‘“
V- V-
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Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the
related features.

IMPORTANT - Please read these
instructions fully before installing or
operating

A WARNING: Never let people (including
children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and / or
knowledge use electrical devices unsupervised.
» Use this TV set at an altitude of less than 2000
meters above the sea level, in dry locations and in
regions with moderate or tropical climates.

The TV set is intended for household and similar
general use but may also be used in public places.
For ventilation purposes, leave at least 5¢cm of free
space around the TV.

The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

The power cord plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands
as this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced,
this should only be done by qualified personnel.
Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g.,
on shelves above the unit).

Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

» Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

* Do not place the TV on the floor and inclined
surfaces.

 To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of the babies, children and domestic
animals.

« Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

* Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

Warning: Batteries must not be exposed to excessive

heat such as sunshine, fire or the like.

A Caution

A Risk of electric shock
Important maintenance

A Maintenance component

Markings on the Product

The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
designed in such a way that it does not require

a safety connection to electrical earth.
— 3 way that it does not require a safety
connection to electrical earth, the earth connection is
terminal is intended for connection of the
protective earthing conductor associated with
terminal(s) is/are hazardous live under normal
operating conditions.

such information for security reasons.
|:| Class Il Equipment: This appliance is
Class Il Equipment With Functional
Earthing: This appliance is designed in such
used for functional purposes.
@ Protective Earth Connection: The marked
the supply wiring.
6 Hazardous Live Terminal: The marked
Caution, See Operating Instructions: The
VAN marked area(s) contain(s) user replaceable
coin or button cell batteries.

Serious injury or death risk

Dangerous voltage risk

Class 1 Laser Product:
This product contains Class
1 laser source that is safe
under reasonably foreseeable
conditions of operation.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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WARNING

Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard

This product or the accessories supplied with the
product may contain a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead
to death.

Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from
children.

If you think batteries might have been swallowed or

placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

WALL MOUNTING WARNINGS
» Read the instructions before mounting your TV
on the wall.

» The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

» Do notinstall the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

« Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from fall. Do not over-tighten the screws.

WARNING

Never place a television set in unstable or inclined
locations. A television set may fall, causing serious
personal injury or death. Many injuries, particularly
to children, can be avoided by taking simple
precautions such as;

» Using cabinets or stands recommended by the
manufacturer of the television set.

» Only using furniture that can safely support the
television set.

» Ensuring the television set is not overhanging the
edge of the supporting furniture.

» Not placing the television set on tall furniture
(for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set
to a suitable support.

» Not standing the television set on cloth or other
materials placed between the television and
supporting furniture.

 Educating children about the dangers of climbing
on furniture to reach the television set or its
controls. If your existing television set is being
retained and relocated, the same considerations
as above should be applied.

WARNING

Apparatus connected to the protective earthing
of the building installation through the MAINS
connection or through other apparatus with a
connection to protective earthing — and to a
television distribution system using coaxial cable,
may in some circumstances create a fire hazard.
Connection to a television distribution system has
therefore to be provided through a device providing
electrical isolation below a certain frequency range
(galvanic isolator, see EN 60728-11)

Environmental Information

This television is designed to be environment friendly.
To reduce energy consumption, you can follow these
steps:

If you set the Energy Saving to Minimum, Medium,
Maximum or Auto the TV will reduce the energy
consumption accordingly. If you like to set the
Backlight to a fixed value set as Custom and adjust
the Backlight (located under the Energy Saving
setting) manually using Left or Right buttons on the
remote. Set as Off to turn this setting off.

Note: Available Energy Saving options may differ depending
on the selected Mode in the System>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the
System>Picture menu. Note that some picture
settings will be unavailable to be changed.

If pressed Right button while Auto option is selected or
Left button while Custom option is selected, “Screen
will be off in 15 seconds.” message will be displayed
on the screen. Select Proceed and press OK to turn
the screen off immediately. If you don’t press any
button, the screen will be off in 15 seconds. Press
any button on the remote or on the TV to turn the
screen on again.
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Note: Screen Off option is not available if the Mode is set
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.

* Remote controlled colour TV

* Fully integrated digital terrestrial/cable/satellite TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

* HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets

* USB input
» OSD menu system

» Scart socket for external devices (such as DVD
Players, PVR, video games, etc.)

» Stereo sound system

* Teletext

» Headphone connection

 Automatic programming system

* Manual tuning

+ Automatic power down after up to eight hours.
* Sleep timer

* Child lock

 Automatic sound mute when no transmission.
* NTSC playback

* AVL (Automatic Volume Limiting)

* PLL (Frequency Search)

* PC input

* Game Mode (Optional)

* Picture off function

* Remote Control

* Batteries: 2 x AAA

* Instruction Book

* DC 12 V Input Power Adaptor

Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal (e.g. from
an aerial or HDMI source) for 5 minutes, it will go
into standby. When you next switch-on, the following
message will be displayed: “TV switched to stand-by
mode automatically because there was no signal
for a long time.” Press OK to continue.

If the TV is on and it isn’t being operated for a while
it will go into standby. When you next switch-on, the
following message will be displayed. “TV switched to
stand-by mode automatically because no operation
was made for a long time.” Press OK to continue.
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TV Control Switch & Operation

Up direction
Down direction

3. Volume / Info / Sources List selection and
Standby-On switch

The Control button allows you to control the Volume
/ Programme / Source and Standby-On functions of
the TV.

To change volume: Increase the volume by pushing
the button up. Decrease the volume by pushing the
button down.

To change channel: Press the middle of the button,
the information banner will appear on the screen.
Scroll through the stored channels by pushing the
button up or down.

To change source: Press the middle of the button
twice(for the second time in total), the source list will
appear on the screen. Scroll through the available
sources by pushing the button up or down.

To turn the TV off: Press the middle of the button
down and hold it down for a few seconds, the TV will
turn into standby mode.

Notes:

« If you turn the TV off, this circle starts again
beginning with the volume setting.

* Main menu OSD cannot be displayed via control
button.

Operation with the Remote Control

Press the Menu button on your remote control to
display main menu screen. Use the directional buttons
to select a menu tab and press OK to enter. Use the
directional buttons again to select or set an item. Press
Return/Back or Menu button to quit a menu screen.

Input Selection
Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the

Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Volume +/- and Programme +/- buttons
on the remote.

Inserting the Batteries into the Remote

Remove the screw that secure the battery compartment
cover on the back side of the remote control first. Lift
the cover gently. Insert two AAA batteries. Make sure
the (+) and (-) signs match (observe correct polarity).
Place the cover back on. Then screw the cover back
on again.

&

Connect Power

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on
12 V DC. For this, an adaptor is used which gives
12 V voltage. Connect this adaptor to a system that
supplies 110-240V AC, 50/60Hz.

')
—E - (-
&
& ‘ To POWER INPUT

DC 12V terminal

. EIHNDJJ’ -

AC adaptor

Important safety information

Be sure to ground the connection
properly
Connect the ground terminal of the AC
adaptor with the ground terminal provided
at the power outlet using the enclosed
power cord. If the provided plug does not
fit your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.

Surely connect the ground wire.
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Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL
INPUT (ANT-TV) socket or satellite plug to the
SATELLITE INPUT (ANT SAT) socket located on the
rear bottom side of the TV.

Rear bottom side of the TV

Notification

TRADEMARK ACKNOWLEDGMENT

The terms HDMI and High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the
United States and other countries.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

YouTube and the YouTube logo are trademarks of
Google Inc.

YouTube and the YouTube logo are trademarks of
Google Inc.

Information for Users on Disposal of Old
Equipment and Batteries

[European Union only]

Equipment bearing these symbols should not be
disposed as general household waste.

You should look for appropriate recycling facilities and
systems for the disposal of these products.

Notice: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

Battery

Products

Specification

TV Broadcasting

PAL BG/DK/II
SECAM BG/DK

Receiving Channels

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digital Reception

Fully integrated digital
terrestrial-cable-satellite
TV(DVB-T-C-S)

(DVB-T2, DVB-S2 compliant)

Number of Preset
Channels

10 000

Channel Indicator

On Screen Display

RF Aerial Input

75 Ohm (unbalanced)

Operating Voltage

110-240V AC, 50Hz.

Audio

German+Nicam Stereo

Audio Output Power

(WRMS.) (10% THD) 2x25
Power Consumption (W) | 47
Weight (Kg) 4,50

TV Dimensions DxLxH
(with foot) (mm)

134 x 554 x 370

TV Dimensions DxLxH
(without foot) (mm)

54/61 x 554 x 339

Display 24”
Operation temperature | 0°C up to 40°C, 85%
and operation humidity | humidity max
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Remote Control

A D\
1 cd) = 3
i E}f'{;@' 1T 22 [ 3er ]
HEERETEIET
| T Tow 10w |
3 & [l 0_Ji[ &3

a7 18 19

(*) MY BUTTON 1 & MY BUTTON 2:

These buttons may have default functions depending on
the model. However you can set a special function to these
buttons by pressing on them for five seconds when on a
desired source or channel. A confirmation message will be
displayed on the screen. Now the selected MY BUTTON is
associated with the selected function.

Note that if you perform First Time Installation, MY BUTTON
1&2 will return to their default function.

N =

No oo

10.
1.

12.
13.

14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.

24.
25.

26.

27.
28.
29.
. Swap: Quickly cycles between previous and current

31.

Standby: Switches On / Off the TV

Numeric buttons: Switches the channel, enters a
number or a letter in the text box on the screen.

TV: Displays channel list / Switches to TV Source
Mute: Completely turns off the volume of the TV
Volume +/-

Menu: Displays TV menu

Directional buttons: Helps navigate menus, content
etc. and displays the subpages in TXT mode when
pressed Right or Left

OK: Confirms user selections, holds the page (in TXT
mode), views channel list (DTV mode)

Back/Return: Returns to previous screen, opens index
page (in TXT mode)
Media browser: Opens the media browsing screen

Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in TXT mode)

My button 1 (*)

Coloured Buttons: Follow the on-screen instructions
for coloured button functions

Language: Switches between sound modes (analogue
TV), displays and changes audio/subtitle language
(digital TV, where available)

Subtitles: Turns subtitles on and off (where available)

Rapid reverse: Moves frames backwards in media
such as movies

No function
Play: Starts to play selected media
Stop: Stops the media being played

Rapid advance: Moves frames forward in media such
as movies

Pause: Pauses the media being played
Screen: Changes the aspect ratio of the screen

Text: Displays teletext (where available), press again
to superimpose the teletext over a normal broadcast
picture (mix)

My button 2 (*)

EPG (Electronic programme guide): Displays the
electronic programme guide

Exit: Closes and exits from displayed menus or returns
to previous screen

Quick Menu: Displays a list of menus for quick access
No function
Programme +/-

channels or sources

Source: Shows all available broadcast and content
sources
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Connections

Connector

Type

Cables

Device

l’:MMMN:ﬂ[\
2820033082 )

Scart
Connection
(back)

VGA
Connection
(back)

SIDE AV
‘/”
O

PC/YPbPr
Audio
Connection
(side)

HDMI
Connection
(back)

SPDIF
(Coaxial Out)
Connection
(back)

Side AV
(Audio/Video)
Connection
(side)

AV Cable

HEADPHONE

Headphone
Connection
(side)

YPbPr Video
Connection
(back)

%EEE@‘.._-VA-+EEEEEE§

PC to YPbPr Connection Cable

UsB
Connection
(side)

KXX

(o]
Connection
(side)

&KXX

12v DC
Connection
(back)

DC 12V Input

A
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@NOTE: When connecting
a device via the YPbPr or Side
AV input, you must use the
connection cables to enable
connection. See the illustrations
on the left side. | You can use
YPbPr to VGA cable to enable
YPbPr signal via VGA input. |
You cannot use VGA and YPbPr
at the same time. | To enable
PC/YPbPr audio, you will need
to use the side audio inputs
with a YPbPr/PC audio cable
for audio connection. | If an
external device is connected via
the SCART socket, the TV will
automatically switch to AV mode.|
When receiving DTV channels
(Mpeg4 H.264) or while in Media
Browser mode, output will not be
available via the scart socket. |
When using the wall mounting
kit (available from third party
in the market, if not supplied),
we recommend that you plug all
your cables into the back of the
TV before mounting on the wall.
| Insert or remove the Cl module
only when the TV is SWITCHED
OFF. You should refer to the
module instruction manual for
details of the settings. | The/Each
USB input of your TV supports
devices up to 500mA. Connecting
devices that have current value
above 500mA may damage your
TV. | By connecting an HDMI cable
to your TV, you have to use only a
shielded HDMI| cable to guarantee
a sufficient immunity against
parasitic frequency radiation.

If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.



Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (110-240V AC, 50/60 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

* Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

* Press the side function switch on the TV until the TV
comes on from standby.

To Switch the TV Off

Press the Standby button on the remote control or
press the side function switch on the TV until the TV
switches into standby mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the
standby LED can blink to indicate that features such as
Standby Search, Over Air Download or Timer is active. The
LED can also blink when you switch on the TV from standby
mode.

First Time Installation

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK.

On the next screen, set your preferences using the
directional buttons.

Note: Depending on the Country selection you may be asked
to set and confirm a PIN at this point. The selected PIN cannot
be 0000. You have to enter it if you are asked to enter a PIN
for any menu operation later.

About Selecting Broadcast Type

Digital Aerial: If Digital Aerial broadcast search
option is turned on, the TV will search for digital
terrestrial broadcasts after other initial settings are
completed.

Digital Cable: If Digital Cable broadcast search
option is turned on, the TV will search for digital cable
broadcasts after other initial settings are completed.
According to your other preferences a confirmation
message may be displayed before starting to search.
Select YES and press OK to proceed. To cancel
operation, select NO and press OK. You can select
Network or set values such as Frequency, Network
ID and Search Step. When finished, press OK button.
Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.

Satellite: If Satellite broadcast search option is
turned on, the TV will search for digital satellite
broadcasts after other initial settings are completed.
Before satellite search is performed some settings
should be made. Antenna Type menu will be
displayed first. You can select Antenna Type as

Direct, Single Satellite Cable or DiSEqC switch by
using “€” or ‘P buttons.

* Direct: If you have a single receiver and a direct
satellite dish, select this antenna type. Press OK to
continue. Select an available satellite on the next
screen and press OK to scan for services.

Single Satellite Cable: If you have multiple
receivers and a single satellite cable system, select
this antenna type. Press OK to continue. Configure
settings by following instructions on the next screen.
Press OK to scan for services.

DiSEqC switch: If you have multiple satellite dishes
and a DIiSEqC switch, select this antenna type.
Press OK to continue. You can set four DISEqC
options (if available) on the next screen. Press OK
button to scan the first satellite in the list.

Analogue: If Analogue broadcast search option is
turned on, the TV will search for analogue broadcasts
after other initial settings are completed.

Additionally you can set a broadcast type as your
favourite one. Priority will be given to the selected
broadcast type during the search process and the
channels of it will be listed on the top of the Channel
List. When finished, press OK to continue.

You can activate Store Mode option at this point.
This option will configure your TV’s settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed
on the top of the screen as an info banner. This option
is intended only for store use. It is recommended to
select Home Mode for home use. This option will be
available in System>Settings>More menu and can
be turned off/on later.

Press OK button on the remote control to continue
and the Network/Internet Settings menu will be
displayed, if you confirm the previously displayed
message asking whether you want to do the network
settings. Please refer to Connectivity section to
configure a wired or a wireless connection. After the
settings are completed press OK button to continue.
To skip to the next step without doing anything select
No and press the OK button when the message is
displayed asking whether you want to do the network
settings.

After the initial settings are completed TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.

After all the available stations are stored, scan results
will be displayed. Press OK to continue. The Edit
Channel List menu will be displayed next. You can
edit the channel list according to your preferences or
press the Menu button to quit and watch TV.

While the search continues a message may appear,
asking whether you want to sort channels according
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.
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(*) LCN is the Logical Channel Number system that organizes
available broadcasts in accordance with a recognizable
channel number sequence (if available).

Note: Do not turn off the TV while initializing first time
installation. Note that, some options may not be available
depending on the country selection.

Media Playback via USB Input

You can connect 2.5” and 3.5” inch (hdd with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to
your TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will
not be responsible for any file damage or data loss.
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players)
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports FAT32 and
NTFS disk formatting.

While formatting USB hard drives which have
more than 1TB (Tera Byte) storage space you may
experience some problems in the formatting process.

Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files. Failure to do
so may cause physical damage to the USB player
and the USB device itself. Do not pull out your drive
while playing a file.

You can use USB hubs with your TV’s USB inputs.
External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV’s USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.
Note: When viewing image files the Media Browser menu

can only display 1000 image files stored on the connected
USB device.

Media Browser Menu

You can play photo, music and movie files stored on a
USB disk by connecting it to your TV. Connect a USB
disk to the USB input located on the side of the TV.
Pressing the Menu button while in the Media Browser
mode will access the Picture, Sound and Settings
menu options. Pressing the Menu button again will
exit from this screen. You can set your Media Browser
preferences by using the Settings menu.

Loop/Shuffle Mode Operation

Al files in the list will be
continuously played in original
order

Start playback with the Play
button and activate

Start playback with the OK
button and activate

The same file will be played
continuously (repeat)

Start playback with the Play

Al files in the list will be
button and activate

played once in random order

All files in the list will be
continuously played in the

Start playback with the Play
same random order.

button and activate ,

FollowMe TV

With your mobile device you can stream the current
broadcast from your smart TV using the FollowMe
TV feature. Install the appropriate Smart Center
application to your mobile device. Start the application.
For further information on using this feature refer to
the instructions of the application you use.

Note: This application may not be compatible with all mobile
devices. Both of the devices must be connected to the same
network.

CEC and CEC RC Passthrough

This function allows to control the CEC-enabled
devices, that are connected through HDMI ports by
using the remote control of the TV.

The CEC option in the System>Settings>More menu
should be set as Enabled at first. Press the Source
button and select the HDMI input of the connected
CEC device from the Sources List menu. When
new CEC source device is connected, it will be listed
in source menu with its own name instead of the
connected HDMI ports name(such as DVD Player,
Recorder 1 etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected.

To terminate this operation and control the TV via
the remote again, press Quick Menu button on the
remote, highlight the CEC RC Passthrough and
set as Off by pressing Left or Right button. This
feature can also be enabled or disabled under the
System>Settings>More menu.

The TV supports also ARC(Audio Return Channel)
feature. This feature is an audio link meant to replace
other cables between the TV and the audio system
(A/V receiver or speaker system).

When ARC is active, TV does not mute its other audio
outputs automatically. So you need to decrease TV
volume to zero manually, if you want to hear audio
from connected audio device only (same as other
optical or co-axial digital audio outputs). If you want
to change connected device’s volume level, you
should select that device from the source list. In that
case volume control keys are directed to connected
audio device.

Note: ARC is supported only via the HDMI2 input.
System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with
the TV. The volume can be controlled using the
remote control of the TV. To activate this feature set
the Speakers option in the System>Settings>More
menu as Amplifier. The TV speakers will be muted
and the sound of the watched source will be provided
from the connected sound system.
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Note: The audio device should support System Audio Control
feature and CEC option should be set as Enabled.

You can find instructions for your TV’s features in
the E-Manual.

To use E-Manual, press to the Info button while main
menu is displayed on the screen or press Quick Menu
button, select Information Booklet and press OK.
By using the directional buttons select a desired
category. Every category includes different topics.
Select a topic and press OK to read instructions.
To close the E-Manual screen press the Exit or Menu
button.

Note: The contents of the E-Manual may vary according to
the model.
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TV Menu Contents

System - Picture Menu Contents
Mode You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode can
be set to one of these options: Cinema, Game(optional), Sports, Dynamic and Natural.
Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.
Brightness Adjusts the brightness values on the screen.
Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.
Colour Sets the colour value, adjusting the colours.
For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Maximum, Auto,
Energy Saving Screen Off or Off.
Note: Available options may differ depending on the selected Mode.
. This setting controls the backlight level. The backlight function will be inactive if the
Backlight C f
Energy Saving is set to an option other then Custom.
Advanced Settings

Dynamic Contrast

You can change the dynamic contrast ratio to desired value.

Noise Reduction

If the signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce
the amount of noise.

Colour Temp

Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options are
available.

White Point

If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available. Increase the
‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by pressing Left or Right buttons.

Picture Zoom

Sets the desired image size format.

Films are recorded at a different number of frames per second to normal television programmes.

Film Mode Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion scenes clearly.
Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.
Colour Shift Adjust the desired colour tone.

HDMI Full Range

While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature to
enhance blackness in the picture.

PC

Position

Appears only when the input source is set to VGA/PC.

Autoposition

Automatically optimizes the display. Press OK to optimize.

H Position This item shifts the image horizontally to the right hand side or left hand side of the screen.
V Position This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.
Dot Clock Dot Clock adjustments correct the interference that appear as vertical banding in dot
intensive presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts.
Phase Depending on the input source(computer etc.) you may see a hazy or noisy picture on the
screen. You can use phase to get a clearer picture by trial and error.
Reset Resets the picture settings to factory default settings (except Game mode).

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be added to the Picture
Settings while in PC mode.
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System - Sound Menu Contents

Volume Adjusts the volume level.

Equalizer Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.

Balance Adjusts whether the sound comes from the left or right speaker.
Sets headphone volume.

Headphone Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low
level, to prevent damage to your hearing.

Sound Mode You can select a sound mode (If the viewed channel supports).

AVL (Automatic

Volume Limiting)

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Headphone/Lineout

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you
can select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set
this option as Headphone.

Please ensure before using headphones that this menu item is set to Headphone.
If it is set to Lineout, the output from the headphone socket will be set to maximum
which could damage your hearing.

Dynamic Bass

Enables or disables the Dynamic Bass.

Surround sound

Surround sound mode can be changed as On or Off.

Digital Out

Sets digital out audio type.
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System - Settings Menu Contents

Conditional Access

Controls conditional access modules when available.

Language You may set a different language depending on the broadcaster and the country.
Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust Menu
Lock, Maturity Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a

Parental new PIN or change the Default CICAM PIN using the related options.
Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time
Installation. Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN(is requested depending on
the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined.

Timers Sets sleep timer to turn off the TV after a certain time. Sets timers for selected
programmes.

Date/Time Sets date and time.

Sources Enables or disables selected source options.

Network/Internet
Settings

Displays network/internet settings.

Accessibility

Displays accessibility options of the TV.

Hard of Hearing

Enables any special feature sent from the broadcaster.

A narration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK

I'D\Udlo. i to see all available Audio Description menu options. This feature is available only if
escription the broadcaster supports it.
More Displays other setting options of the TV.

Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

SO Ensures that your TV has the latest firmware. Press OK to see the menu options.
Upgrade

Appl_lcatlon Displays current software version.

Version

Subtitle Mode

This option is used to select which subtitle mode will be on the screen (DVB subtitle /
Teletext subtitle) if both is available. Default value is DVB subtitle. This feature is available
only for the country option of Norway.

Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not

Auto TV OFF :
being operated.
Biss is a satellite signal scrambling system that is used for some broadcasts. If you need to enter
Biss Key Biss key on a broadcast, you can use this setting. Highlight Biss Key and press OK to enter
keys on the desired broadcast.
Store Mode Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some

items in the TV menu may not be available.
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Audio Video
Sharing

Audio Video Sharing feature allows you to share files stored on your smartphone or tablet
pc. If you have a compatible smartphone or tablet pc and the appropriate software is installed,
you can share/play photos on your TV. See instructions of your sharing software for more
information. Audio Video Sharing mode will not be available with internet portal feature.

Power Up Mode

This setting configures the power up mode preference. Last State and Standby
options are available.

Virtual Remote Enable or disable the virtual remote feature.

CEC

With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left
or Right button to enable or disable the feature.

On

CEC Auto Power

This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV
and switch to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or
disable the feature.

Speakers

To hear the TV audio from the connected compatible audio device set as Amplifier.
You can use the remote control of the TV to control the volume of the audio device.

Installation Menu Contents

Automatic Displays automatic tuning options. Digital Aerial: Searches and stores aerial DVB stations.
channel scan | Digital Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores
(Retune) analogue stations. Satellite: Searches and stores satellite stations.

Manual

channel scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

Network
channel scan

Searches for the linked channels in the broadcast system. Digital Aerial: Searches for aerial
network channels. Digital Cable: Searches for cable network channels.

Analogue fine
tune

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available if no
analogue channels are stored.

Displays satellite settings. Satellite list: Displays available satellites. You can Add, Delete

ga::."'te satellites or Edit satellite settings on the list. Antenna installation: You can change satellite
ettings anntenna settings and/or start a satellite scan.
Inst?llatlon Displays installation settings menu. Standby Search: Your TV will search for new or missing
Settings S .
N channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown.
(Optional)

Clear Service
List

Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country option
is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Select Active

This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be listed

Network in the channel list. This feature is available only for the country option of Norway.
!:'rSt tlm.e Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.
installation
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General TV Operation
Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the Channel List.
You can edit this channel list, set favourites or set
active stations to be listed by using the Channel List
options. Press the OK/TV button to open the Channel
List. You can filter the listed channels by pressing the
Blue button or open the Edit Channel List menu by
pressing the Green button in order to make advanced
changes in the current list.

Managing the Favourite Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. Enter the Channel List in the main menu
or press the Green button while the Channel List
is displayed on the screen in order to open the Edit
Channel List menu. Select the desired channel on
the list. You can make multiple choices by pressing
the Yellow button. Then press the OK button to open
the Channel Edit Options menu and select Add/
Remove Favourites option. Press the OK button
again. Set the desired list option to On. The selected
channel/s will be added to the list. In order to remove
a channel or channels from a favourite list follow the
same steps and set the desired list option to Off.

You can use the Filter function in the Edit Channel
List menu to filter the channels in the Channel list
permanently according to your preferences. Using this
Filter option, you can set one of your four favourite
lists to be displayed everytime the Channel list is
opened. The filtering function in the Channel list
menu will only filter the currently displayed Channel
list in order to find a channel and tune in to it. These
changes will not remain the next time the Channel list
is opened if you don’t save them. To save the changes
on the list press the Red button after filtering while the
Channel list is displayed on the screen.

Configuring Parental Settings

The Parental Settings menu options can be used to
prohibit users from viewing of certain programmes,
channels and using of menus. These settings are
located in the System>Settings>Parental menu.

To display parental lock menu options, a PIN number
should be entered. After coding the correct PIN
number, Parental Settings menu will be displayed.

Menu Lock: This setting enables or disables access
to all menus or installation menus of the TV.

Maturity Lock: If this option is set, TV gets the
maturity information from the broadcast and if this
maturity level is disabled, disables access to the
broadcast.

Note: If the country option in the First Time Installation is
set as France, ltaly or Austria, Maturity Lock’s value will be
set to 18 as default.

Child Lock: If this option is set to ON, the TV can only
be controlled by the remote control. In this case the
control buttons on the TV will not work.

Internet Lock: If this option is set to ON, the open
browser application in the portal will be disabled. Set
to OFF to release the application again.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as greyed
out if no Cl module is inserted into the CI slot of the
TV. You can change the default PIN of the C| CAM
using this option.

Note: Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have
defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

Some options may not be available depending on the country
selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide (EPG)

Some channels send information about their
broadcast schedules. Press the Epg button to view
the Programme Guide menu.

There are 3 different types of schedule layouts
available, Timeline Schedule, List Schedule and
Now/Next Schedule. To switch between them follow
the instructions on the bottom of the screen.

Timeline Schedule

Zoom (Yellow button): Press the Yellow button to
see events in a wider time interval.

Filter (Blue button): Views filtering options.

Select Genre (Subtitles button): Displays Select
Genre menu. Using this feature, you can search the
programme guide database in accordance with the
genre. Info available in the programme guide will be
searched and results matching your criteria will be
highlighted.

Options (OK button): Displays event options.
Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Next/Prev Day (Programme +/- buttons): Displays
the events of previous or next day.

Search (Text button): Displays Guide Search menu.
Now (Swap button): Displays current event of the
highlighted channel.

List Schedule(*)

(*) In this layout option, only the events of the highlighted
channel will be listed.

Prev. Time Slice (Red button): Displays the events
of previous time slice.

Next/Prev Day (Programme +/- buttons): Displays
the events of previous or next day.

Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Filter (Text button): Views filtering options.

Next Time Slice (Green button): Displays the events
of next time slice.

English - 104 -



Options (OK button): Displays event options.
Now/Next Schedule

Navigate (Directional buttons): Press the
Directional buttons to navigate through the channels
and events.

Options (OK button): Displays event options.
Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Filter (Blue button): Views filtering options.

Event Options

Use the directional buttons to highlight an event and
press OK button to display Event Options menu. The
following options are available.

Select Channel: Using this option, you can switch to
the selected channel.

Set Timer on Event / Delete Timer on Event: After
you have selected an event in the EPG menu, press the
OK button. Select Set Timer on Event option and press
the OK button. You can set a timer for future events.
To cancel an already set timer, highlight that event and
press the OK button. Then select Delete Timer on
Event option. The timer will be cancelled.

Notes: You cannot switch to any other channel or source while
there is an active timer on the current channel.

It is not possible to set timer for two or more individual events
at the same time interval.

Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again to activate
mix mode, which allows you to see the teletext page and
the TV broadcast at the same time. Press once more
to exit. If available, sections in the teletext pages will
become colour-coded and can be selected by pressing
the coloured buttons. Follow the instructions displayed
on the screen.

Digital Teletext

Press the Text button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, cursor buttons
and the OK button. The operation method may differ
depending on the contents of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital teletext screen.
When the Text button is pressed again, the TV returns
to television broadcast.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the firmware
automatically via the broadcast signal or via Internet.

Software upgrade search via user interface

On the main menu select System>Settings and then
More. Navigate to Software upgrade and press the
OK button. In Upgrade options menu select Scan
for upgrade and press OK button to check for a new
software upgrade.

If a new upgrade is found, it starts to download
the upgrade. After the download is completed
confirm the question asking about rebooting the

TV by pressing the OK to continue with the reboot
operation.
3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock if
Automatic scanning option in the Upgrade options
menu is set to Enabled and if the TV is connected
to an aerial signal or to Internet. If a new software is
found and downloaded successfully, it will be installed
at the next power on.

Note: Do not unplug the power cord while led is blinking
during the reboot process. If the TV fails to come on after the
upgrade, unplug, wait for two minutes then plug it back in.

Troubleshooting & Tips
Tv will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to
wall outlet. Check if batteries are exhausted. Press
the Power button on the TV.

Poor picture
» Check if you have selected the correct TV system.

» Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna access.

» Check if you have entered the correct channel
frequency if you have done manual tuning.

 The picture quality may degrade when two devices
are connected to the TV at the same time. In such
a case, disconnect one of the devices.

No picture

» This means your TV is not receiving any transmission.
Make sure the correct source has been selected.

* |s the antenna connected properly?

* Is the antenna cable damaged?

« Are suitable plugs used to connect the antenna?
« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

» Check if the TV is muted. Press the Mute button or
increase the volume to check.

» Sound may be coming from only one speaker. Check
the balance settings from Sound menu.

Remote control - no operation

* The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

Input sources - can not be selected

« If you cannot select an input source, it is possible
that no device is connected. If not;

» Check the AV cables and connections if you have
tried to connect a device.

* Check the AV cables and connections if you are
trying to switch to the input source dedicated to the
connected device.
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PC Input Typical Display Modes

The following table is an illustration of some of the

AV and HDMI Signal Compatibility
Supported Signals Available

typical video display modes. Your TV may not support
all resolutions. PAL 0
NTSC4.43 o)
BEl 640x350 85Hz (SCART)
BB 540x400 | 70Hz NTSC3.58 o
BEl 640x480 60Hz RGB 50/60 o
I 640x480 | 66Hz PAL o
BE s40x480 | 72H
n 640x480 75Hz Side AV SECAM o
640x480 | 85Hz NTSC4.43 0
BEE s00x600 | 56Hz NTSC3.58 0
BN s00x600 | 6ohz 480i, 480p | 60Hz )
IET s00x600 | 70Hz :
n 800x600 7ohz . 576i, 576p | 50Hz (0]
BBl s00x600 | 75Hz 720p 50Hz,60Hz o)
BEEM s00x600 | 85Hz 1080i 50Hz60Hz | O
BRI esoc2d | 75H 480i, 480p | 60Hz o
BEEl 1024x768 |  60H
m 1024x768 66Hz 576I, 576p 50Hz (0]
1024x768 [ 70Hz 720p 50Hz,60Hz o
| 18 | 182:*72: 72:2 1080 50Hz,60Hz 0
.E. X7 75Hz
XM 1024x768 | 85Hz ;ggi
BEE 1152x864 | 60HZz 1080p 30Hz. o
BEZN 1152x864 | 70Hz 50Hz,
BEEN 1152x864 | 75Hz 60Hz
BEZM 152804 | B5H: (X: Not Available, O: Available)
Bl 1152x870 | 75Hz ) )
I 280x768 S0Hz In some cases a signal on the TV may not t?e dlsplayfed
properly. The problem may be an inconsistency with
1360x768 |  60Hz .
BTl 250x708 e standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
m 1280x768 85Hz contact your dealer and also the manufacturer of the
BECM 1280960 | 60Hz source equipment.
BE 1280x%60 | 75Hz
BEE 1280x960 | 85Hz

BEEN 1280x1024|  60Hz
BEl 1280x1024|  75H
BEE 1280x1024|  85Hz
BEEM 1400x1050|  60Hz

YAl 1400x1050|  75Hz

BEEN 1400x1050|  85Hz

1440x900 |  60Hz
1440x900 | 75Hz
IZE 1600x1200|  60HZz
IZN 1680x1050|  60Hz
IZEN 1920x1080|  60HZz
2 1920x1200|  60Hz
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Supported Video File Formats for USB Mode

Extension Video Codec SPEC (Resolution) & Bit Rate
.dat, vob MPEG1/2
MPEG1/2, 1080P@30fps - 40 Mbps
‘MPg. -Mpeg MPEG4
ts, .trp, .tp MPEG1/2, H.264, |H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps MVC:
T AVS, MVC 1080P@30fps - 62.5 Mbps Other: 1080P@30fps - 40Mbps
.mp4, .mov, MPEG1/2,
.3gpp, -3gp MPEG4, H.263,
H.264, Motion
JPEG
.avi MPEG1/2,
MPEG4,
Sorenson H.263,
H.263, H.264,
WMV3, Motion H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps Motion JPEG:
JPEG 640x480@30fps - 10 Mbps Other: 1080P@30fps - 40 Mbps
.mkv MPEG1/2,
MPEG4, H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
flv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps
.swf RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps
.wmv
.mp4, .mov, .3gpp,
.3gp, MPEG
transport stream, HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
ts,.trp, .tp, .mkv

Supported Picture File Formats for USB Mode

Resolution (width x height) | Remark

Base-line 15360x8640
JPEG -

Progressive 1024x768 o )

non-interlace | 9600x6400 Tlhe limitation of max resolution depends on DRAM
PNG size

interlace 1200x800
BMP 9600x6400
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Supported Audio File Formats for USB Mode

Extension | Audio Codec Bit Rate Sample rate
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
.mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
.avi WMA 10 Pro M0 < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
Qg;éaPCM’MS_ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/Imu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
.mkv, .mka WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS Up to 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
mgiﬁzi;w’ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
ts, .trp, .tp, MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.dat, .vob, AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
-mpg, .mpeg | EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
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Extension | Audio Codec Bit Rate Sample rate
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps

wav LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
wg:g;g&ﬂ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz

.3gpp, -3gp, |AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.mp4, .mov, [VORBIS Up to 48KHz

-m4a LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
wg:g;g&ﬂ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz

v MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

ac3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz

.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

rm, .rmvb, .ra 8KHz, 11.025KHz,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 22.05KHz, 44.1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz

wma. wmv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz

’ WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz

WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz

.webm VORBIS Up to 48KHz

Supported Subtitle File Formats for USB Mode

Internal Subtitles

Extension | Container | Subtitle Code
dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD Subtitle
ts, trp, tp TS DVB Subtitle
DVD Subtitle
mp4 MP4 UTF-8 Plain Text
ASS
SSA
mkv MKV UTF-8 Plain Text
VobSub
DVD Subtitle

External Subtitles

Extension | Subtitle Parser | Remark

.srt Subrip

.ssa/ .ass SubStation Alpha

.smi SAMI
SubViewer
MicroDVD )

.sub DVDSusbiitleSystem SubViewer 1.0 & 2.0 Only
Subldx (VobSub)

xt TMPlayer
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Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cable(DVI to HDMI cable - not
supplied), you can refer to the following resolution information.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
640x400 |
640x480 o) M |
800x600 M o4 o4

832x624

1024x768

1152x864

=
=

1152x870

=

=

=

&
HE(RE|E[(E|™

HIR|@ QP |H[(E&
HIR| A (™
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DVD Mode

Safety Information
CAUTION

DVD Player is a class 1 laser product. However this
product uses a visible laser beam which could cause
hazardous radiation exposure. Be sure to operate the
player correctly as instructed.

CLASS 1
LASER PRODUCT

RISK OF ELECTRIC SHOCK

The lightning flash with arrowhead symbol, within
an equilateral triangle, is intended to alert the user
to the presence of uninsulated “dangerous voltage”
within the product’s enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute a risk of electric shock of
persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of important
operating and maintenance (servicing) instructions in
the literature accompanying the appliance.

Notes on Discs
On handling discs

« To keep the disc clean, handle the disc by its edge.
Do not touch the surface.

* Do not stick paper or tape on the disc.

« If the disc is contaminated with any substance like
glue remove before using it.

* Do not expose the disc to direct sunlight or heat
sources such as hot air ducts, or leave it in a car
parked in direct sunlight as the temperature can rise
quickly and damage the disc.

« After playing, store the disc in its case.

On cleaning

 Before playing, clean the disc with a cleaning cloth.
Wipe the disc from the center out.

-

» Do not use solvents such as benzine, thinner,
commercially available cleaners or anti-static spray
intended for vinyl LPs.

Licence Notification

» This product incorporates copyright protection
technology that is protected by U.S. patents
and other intellectual property rights. Use of
this copyright protection technology must be
authorized by Rovi Corporation, and is intended for
home and other limited viewing uses only unless
otherwise authorized by Rovi Corporation. Reverse
engineering and disassembly are prohibited.

How to Watch a DVD

When placing a disc into the loader, labeled side of
the disc should be on the front.

When TV set is turned on, first switch to DVD source
by using the Source button on the remote control.
Press play on the remote control, or directly press play
button at the front panel. If there is no disc inside the
loader, place a DVD first and press play.

Note: If you switch to another source by pressing
Source, Swap or Programme +/- buttons on the
remote control, DVD playback will be paused
automatically. You should press Play button and
resume the playback manually when you switch to
DVD mode.

DVD Control Panel Buttons
» /11 (Play / Pause)

Plays/pauses the disc. When DVD menu (root menu)
is active, this button functions as “button select”
(selects the highlighted item in menu) if this is not
prohibited by the disc.

. / A (Stop / Eject)

Stop playing disc / Eject or Load the disc.

Note:

* You cannot eject the disc via the remote control.

» While playing a file, you should press STOP button
three times to eject.
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General Playback

Basic Play

1. Press on the power button

2. Please insert a disc into the loader.

The disc will be automatically loaded and play will

commences if the disc does not have any menus

recorded on it.

A menu may appear on the TV screen after a few

moments or the film may start immediately. This

behaviour depends on the disc content and may
change.

Note: Step 3 and 4 is available only when a menu is recorded

on the disc.

3. Press Down / Up / Left / Right or the numeric
button (s) to select the preferred title.

4. Press OK.

To confirm the selected items. The played item may

be a motion picture, a still picture or another submenu

depending on the disc.

For your reference:

If an action corresponding to a button is prohibited the -

symbol appears.

Notes on Playback:

No sound will be heard during Rapid advance or
Rapid reverse.

2. No sound will be heard during Slow motion play.

3. Reverse slow motion play may not be available
depending on the dvd content.

4. Insome cases, the subtitle language is not changed
immediately to the selected one.

5. When the preferred language is not selected even
after pressing the button several times, it means that
the language is not available on the disc.

6. When the player is restarted or the disc is changed,
the subtitle selection is automatically changed back
to the initial settings.

7. Ifalanguage is selected, not supported by the disc,
the subtitle language will automatically be set to the
disc’s priority language.

8. Usually a circulation will happen while switching
to another language, that is you can cancel the
subtitle by pressing this button a number of times
until “Subtitles Off’ appears on the screen.

9. When the power is turned on or the disc is removed,
the language heard is the one selected at the
initial settings. If this language is not recorded on
the disc, only the available language on the disc
will be heard.

10. Some DVDs may not contain root and/or title
menus.

11. Reverse stepping is not available.

12. For your convenience:

If you attempt to enter a number greater than
the total time of the current title, the time search
box disappears and “ Input Invalid” message
appears on up-left corner of screen.

13. Slide Show is disabled when the ZOOM mode is on.

DVD Troubleshooting

Poor picture quality (DVD)

» Make sure the DVD disc surface is not damaged.
(Scratch, fingerprint etc.)

+ Clean the DVD disc and try again.

See instructions described in “Notes on Discs”to clean

your disc properly.

» Ensure that the DVD disc is in the tray with the label
facing upward.

» A damp DVD disc or condensation may effect the
equipment. Wait for 1 to 2 hours in Stand-by to dry
the equipment.

Disc does not play

* No disc in the machine. Place a disc into the loader.

* Disc incorrectly loaded.

Ensure that the DVD disc is in the tray with the label

facing upward.

» Wrong type of disc. The machine cannot play CD-
ROMS etc. The region code of the DVD must match
the player.

Wrong OSD language

+ Select the language in the set-up menu.

» The language for the sound or subtitles on a DVD
cannot be changed.

 Multilingual sound and/or subtitles not recorded on
the DVD.

» Try to change the sound or subtitles using DVD’s
titte menu. Some DVD’s do not allow the user to
change these settings without using the disc’s menu

* These functions are not available on the DVD.

No picture

» Make sure you have pressed the correct buttons on
the remote control. Try once more.

No sound

 Check if volume is set to an audible level.

» Make sure the sound isn’t turned off by mistake.

Distorted sound

» Check that the appropriate listening mode setting
is correct.

If nothing works

If you have tried the above solutions and none seem

to work, try switching your TV-DVD off and on again.

If this does not work, contact your supplier or TV-DVD

repair technician. Never attempt to repair a defective

TV-DVD yourself.
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Disc Types Compatible with This Unit

Disc Types  Recording Disc Max. Playing o oonop

(Logos) Types Size Time
DVD Audi Single- . DVDt cgntliinggﬁc?llent;c;éng gr;j video
udio -
M sided: 240 min. due to Dolby Digital and ystem.
+ 12cm b * Various screen and audio functions can
-_ | ouble- i
Video i ) be easily selected through the on screen
VIDEO sided; 480 min. menu.
AUDIO-CD * An LP is recorded as an analog signal
COMPACT with more distortion. CD is recorded as
Audio 12cm 74 min. a Digital Signal with better audio quality,
less distortion and less deterioration of
DIGITAL AUDIO audio quality over time.
MP3-CD Audi It depends . g/lF:tB is reé:_orded |E'lts aI Digit;l tSi?t_naI witg
udio etter audio quality, less distortion an
M p3 (xxxx.mp3) 12.cm on MP3 less deterioration of audio quality over
quality. time.
PICTURE-CD i It depends
Video 12 em on JPEG » JPEG is recorded as a Digital Signal with
J P. E G (still picture) ) better picture quality over time.
| READABLE] quality.

For proper operation, only 12 cm discs must be used.
Specifications

DVD: SS/SL 4.7” (DVD-5) CD-DA

LY RSl SS/DL 4.7” (DVD-9) CD-R
Supported DS/SL 4.7” (DVD-10) CD-RW

DS/DL 4.7” (DVD-18) MP-3/JPEG
MPEG-2 Video Standard Decoding (MPEG-1 supported)
Full-Screen Video Display of 720 x 576 (PAL) & 720 x 480 (NTSC) pixels
Video Type 50 and 60 Hz frame refresh rates (PAL & NTSC)

Digital bit-stream processing rate up to 108Mbits/sec
Line resolution more than 500 lines

MPEG Multichannel Decoding

LPCM

Analog Outputs:

24 bit /48, 44.1kHz down-sampling DAC

Audio Type

Audio Output
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Overview of the Remote Control

7 N
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Standby

Numeric buttons

TV Menu
Navigation buttons
OK/ Select

Back

Angel

Info

Display / DVD Menu

. Zoom

. Language selection
. Subtitle

. Rapid reverse

. Play

. Stop

. Rapid advance

. Pause

. Root

. Title

. Repeat

. Search mode

22.
Note: Buttons not indicated with a number are not

Source

functional in DVD mode.
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General DVD Operation (depending on model)

You can operate DVD, movie CD, music or picture CD’s content by using the proper buttons on your remote
control. Below are main functions of commonly used remote control buttons.

Buttons | DVD Playback | Movie Playback | Picture Playback | Music Playback
> Play Play Play Play
] ] Pause Pause Pause Pause
. Stop Stop Stop Stop
Skip backward/ Skip backward/ .
4 / } forward forward Rotate Skip backward/forward
V/A Highlights a menu item / Shifts the zoomed picture up or down (if available).
<44/ ) Rapid advance / Rapid reverse
) . Changes slide effect
MEDIA BROWSER Views the scene frqm different angles (depends on the %
(if available)
content)
MY BUTTON 1 Displays time / Views main setup menu
INFO Time counter mode selection (during playback). Press repeatedly to switch between modes.
LANGUAGE Auto language X X
MENU Displays TV menu.
OK Enter / View / Play
GREEN BUTTON Displays repeat options.
RETURN/BACK Returns back to the previous menu (if available).
YELLOW BUTTON Goes back to the root folder (if available).
MY BUTTON 2 (*) Direct selection of scenes or time. Selects the desired file. Selects the desired file.
SUBTITLES Subtitle on-off. Press repeatgdly to switch X X
between subtitle options.
BLUE BUTTON Dlsplays Q|sc menu Dlsplays (ﬁsc menu % %
(if available). (if available).
RED BUTTON Zooms picture. Press repeatedly to switch between zoom options.
Other Functions — Button Combinations (During playback)
B3 2 2 Slow forward
1+ pp) 44 PP | Sets slow forward speed
»p + pPp Sets rapid advance speed
44+ <44 Sets rapid reverse speed
. + . Confirms stop command

(*) You can switch to title by pressing numeric keys directly. You need to press 0 and then digit key to switch
one digit titles (example: to select 5, press 0 and 5).
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MOBIL TV INSTRUCTIONS

Switching the TV On Using 12 Volt
1. Connect the cigarette lighter plug cable into the cigarette lighter socket of your car.

2. Plug the other side of 12 volt cable into DC 12 socket on the back side of the TV. Then the standby LED
will light up.

3. Press the Standby button, Programme +/- buttons or a numeric button on the remote control or press
the middle of the control switch on the TV in. The TV will then switch on.

4. Adjust the antenna position for better reception or reinstall TV channels if necessary.

Switching the TV Off

1. Press the Standby button on the remote control or press the middle of the control switch on the TV in
and hold it down for a few seconds, so the TV will switch into standby mode.

2. Unplug cable connectors and power plugs.

ATTENTION: 12 V Input : V+@V+
V- V-
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Biztonsagi informacio

FIGYELMEZTETES

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSAKI

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A FEDELET (VAGY
HATLAPOT).

A KESZULEK BELSEJEBEN NEM TALALHATOK A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEK.
A JAVITAST VEGEZTESSE SZAKEMBERREL.

Szélséséges id6jarasi viszonyok esetén (vihar, villamlas)
vagy ha hosszu ideig nem hasznalja (nyaralas alatt), huzza
ki a TV-készlléket a halézatbdl.

A haldzati kabel arra szolgal, hogy lekdsse a TV-késziiléket
a halézatrol, ezért mindig tokéletesen kell mikddnie. Ha a
TV-késziilék nincs lecsatlakoztatva az elektromos halézatrol,
akkor a berendezés készenléti vagy kikapcsolt allapotban is
fesziiltség alatt van.

Megjegyzés: A kapcsol6dd funkciok miikédtetéséhez
kévesse a képernyén megjelend utasitasokat.

FONTOS - Kérjuk olvassa el figyelm-
esen ezeket az utasitasokat a telepités
és a lizemeltetés megkezdése el6tt

AFIGYELEM: Soha ne hagyjon feliigyelet nélkiil
gyermekeket vagy olyan személyeket az eszk6z
kozelében, akik fizikalis, érzékelési vagy szellemi
képességeikben korlatozottak vagy hianyosak is-
mereteik, tapasztalataik az eszk6z miikodtetésével
kapcsolatban!

* A TV-készuléket csak 2000 méternél alacsonyabb
terlleteken, szaraz helységekben és mérsékelt vagy
tropusi éghajlatu helyen hasznalja.

* A TV-késziléket haztartasi és hasonlo altalanos
hasznalatra tervezték, de hasznalhat6 nyilvanos
helyeken is.

» Aszell6zés érdekében a TV-készllék korul hagyjon
legaldbb 5 cm szabad helyet.

* Ne akadalyozza a késziilék szell6zését, a sze-
lI6z6nyilast ne takarja le vagy ne zarja el sem-
milyen targgyal, pl. Ujsagpapirral, asztalteritével,
figgoénnyel, stb.

* Az elektromos vezeték dugaszanak kdnnyen
megkozelithetének kell lenni. Ne helyezze a
TV-készilléket, butort stb. a halézati kabelre (a
csatlakozo kabelre), és ne szoritsa be a kabelt. A
sérilt halézati kabel tlizet vagy aramitést okozhat.
Mindig a dugasznal fogva hasznalja a vezetéket, ne
huzza ki a TV-t a konnektorbdl a vezetéknél fogva.
Soha ne nydljon a tapvezetékhez nedves kézzel,
mert révidzarlatot és aramitést okozhat. Soha ne
csomozza Ossze a kabelt, és ne flizze 6ssze mas
kabelekkel. Ameghibasodas esetén ki kell cserélni,
amit csak a megfelel6 szakember végezhet el.

* Ne tegye ki a TV-késziiléket cs6p6gd és froccsend
folyadékoknak és ne helyezzen folyadékkal
toltott targyat, példaul vazat, csészéket stb. a TV-
készulékre vagy a TV-készllék folé (pl. a készilék
felett lévd polcokra).

Ne tegye ki a készlléket kozvetlen napsugarzasnak,
és ne helyezze nyilt langot, pl. gyertyakat a TV-
készllék tetejére vagy kozelébe.

Ne tegyen semmilyen héforrast, pl. elektromos fit6-
testeket, radiatorokat stb. a TV-késziilék kdzelébe.
Ne helyezze a TV-készuléket a padlora vagy lejtds
fellletre.

A fulladasveszély elkerllése érdekében tartsa a
mianyag zacskokat csecsemOktdl, gyermekektdl
és haziallatoktdl elzarva.

Az allvanyt gondosan rogzitse a TV-készllékhez.
Ha az éallvany csavarokkal rendelkezik, huzza meg
alaposan a csavarokat, hogy elkertlje a TV-készulék
elddlését. Ne huzza tul a csavarokat és az allvany
gumijait megfeleléen helyezze fel.

Ne dobja az akkumulatorokat tlizbe és ne dobja
ki ezeket veszélyes vagy gyulékony anyagokkal
egyutt.

Figyelem: Az elemeket nem szabad kitenni tulzott
héhatasnak, pl. napfény, tliz vagy hasonlé héforras
hatasanak!

A Vigyazat

A Aramiités veszélye

Olyan veszély, mely halalt,
vagy sulyos sértilést
okozhat

Veszélyes fesziiltségbdl
eredd kockazat

C Fontos karbantartasi
Karbantartas alkatrész

Jelzések a Terméken

A kovetkezd korlatozasokra, ovintézkedésekre és
biztonsagi utasitasokra vonatkozé szimbdélumok
lathatok a terméken. A magyarazatokat csak akkor
kell figyelembe venni, ha a terméken lathaté az annak
megfeleld jelzés. Figyelien ezekre az informaciokra

biztonsagi okokbdl.
D lett tervezve, hogy ne legyen sziikség elek-
tromos foéldeléshez val6 biztonsagi csat-
lakozasra.

Il osztalyu termék funkcionalis foldeléssel:
Ci} Ez a készllék ugy lett tervezve, hogy ne le-
gyen szukség elektromos foldeléshez valo
biztonsagi csatlakozasra. A foéldelési csatlakozas
célja csak funkcionalis.
Védo foldelés: Ajelzett termindl a tApkabelhez
@ tartoz6 védo foldel6 vezeték csatlakoztatasara
szolgal.

Il osztalyu berendezés: Ez a készilék ugy
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Veszélyes aktiv terminal: Ajelzett terminal(ok)
normal mikddési feltételek mellett veszélyesen
aktiv(ak).
Vigyazat, lasd a Hasznalati utasitasokat: A
ﬂ jelzett terllet(ek) a felhasznalo altal cserél-
heté gombelemeket tartalmaz(nak).

1. osztalyu lézertermék
Ez a termék tartalmaz 1.
osztalyu lézerforrast, mely
az ésszerlen el6relathato
miikodési feltételek mellett

CLASS 1
LASER PRODUCT

biztonsagos.

FIGYELMEZTETES

Ne nyelje le az elemet, vegyi égési sérilés veszélye
all fenn.

Ez a termékhez mellékelt termék vagy kiegészitd
tartalmazhat egy gombelemet. A gombelem
lenyelése sulyos belsd égési sérlléseket okozhat
minddssze 2 6ra alatt, és akar halalhoz is vezethet.

Tartsa tavol az Uj és hasznalt elemeket a gyer-
mekektol.

Ha az elemtart6 rekesz nem zarédik biztonsago-
san, ne hasznalja a terméket, és tartsa tavol a
gyerekektdl.

Ha ugy gondolja, hogy lenyelt egy elemet vagy
barmely testrészébe elem kertilt, azonnal forduljon
orvoshoz.

FIGYELMEZTETES

Soha ne helyezze a TV-készlléket instabil vagy
lejtés helyre. A TV-késziilék leeshet és sulyos sze-
mélyi sérilést vagy halalt okozhat. Sok sérilést,
kilonosen gyermekek esetében, meg lehetne elézni
olyan ovintézkedésekkel mint:

« Olyan allvanyok vagy talpak hasznalata, amelyet
a TV-készulék gyartdja javasol.

» Csak olyan butor alkalmazasa, amelyen a tv
biztonsagosan elhelyezhetd.

» Meg kell bizonyosodni arrdl, hogy a TV-készulék
nem nyulik tul a felallitasra szolgald butoron.

* A TV-készuléket nem szabad magas butorra
helyezni (példaul szekrényre vagy koényves-
polcra), anélkil hogy mindkettét, a butort és a
TV-késziléket is megfeleléen rogzitették volna.

* A TV-készllék és az felallitasra szolgalé butor
kozott nem lehet semmilyen textilia, vagy mas
anyag.

» A gyermekek felvilagositasa arrol, hogy milyen
veszélyekkel jar, ha felmasznak a butorra, hogy
elérjék a TV-készliléket vagy annak vezérléseit.
Ha a létez8 TV-készuléket at kell helyezni, ugya-
nezek az utasitasok vonatkoznak ra.

A FALI ROGZITESRE VONATKOZO
UTASITASOK

* A TV-készllék falra szerelése el6tt olvassa el az
utasitasokat.

* A fali szerel6készlet opcionalis. Ha nincs
mellékelve a TV-késziilékhez, akkor forduljon a
helyi forgalmazéhoz.

* Ne szerelje a TV-késziléket mennyezetre vagy
délt falra.

» Hasznalja a megfelel§ fali csavarokat és egyéb
kiegészittket.

* Hizza meg alaposan a fali csavarokat, hogy
elkerllje a TV-késziilék leesését a falrdl. Ne huzza
tul a csavarokat.
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FIGYELMEZTETES

A készlilék az épllet védsfoldeléséhez csatlakozik
a KONNEKTORON vagy mas készuléken keresz-
tul a védofoldeléssel ellatott csatlakozoval — a
miisorszoro rendszer koaxialis kabelt hasznal, ame-
ly néhany esetben tlizet okozhat. Ezért a kTV elosz-
té rendszer csatakozasanak rendelkeznie kell egy
bizonyos frekvencia alatti elektromos szigeteléssel
(galvanikus levalasztas lasd EN 60728-11).

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos informaciék

Ez a TV-készilék kornyezetbarat. Az energiafel-
hasznéalas csokkentéséhez kovesse a kovetkezd
lIépéseket:

Ha az Energiamegtakaritast Minimumra, Kézepes-
re, Maximumra vagy Automatikusra allitja, akkor a
TV-késziilék megfeleléen csokkenteni fogja az ener-
giafogyasztast. Ha a Hattérvilagitast egy Egyéniként
beallitott fix értékre kivanja allitani, és manualisan be
szeretné allitani a Hattérvilagitast (az Energiameg-
takaritas beadllitasok alatt), hasznalja a taviranyité
Bal vagy a Jobb gombjat. Allitsa be Off-ra e beallitas
kikapcsolasahoz.

Megjegyzés: A rendelkezésre &ll6 Energiamegtakarité
opciok a Rendszer>Kép meniiben kivalasztott Modtol
fliggben eltérhetnek.

Az Energiamegtakaritas bedllitasok a Rendsze-
r>Kép menlben talalhatok. Vegye figyelembe, hogy
egyes képbeallitasok igy nem elérheték.

Ha lenyomja a Jobb gombot, mig az Auto opcio ki
van valasztva vagy a Bal gombot, amig az Egyéni
opcio ki van valasztva, a képerny6n megjelenik az
“A képerny6 15 masodpercen beliil kikapcsol.”
Uzenet. Valassza ki a Folytatas opciot és nyomja
meg az OK gombot a képernyd azonnali kikapc-
solasahoz. Ha nem nyom le egy gombot sem, a
képernyd 15 masodpercen belll kikapcsol. Aképernyd
ismeételt bekapcsolasahoz nyomjon le egy gombot a
taviranyitén vagy a TV-készuléken.

Megjegyzés: A Képernyé ki opcié nem all rendelkezésre,
ha a Mod Jatékra van allitva.

Ha a TV-készulék hasznalaton kivil van, kérjuk,
kapcsolja ki vagy huzza ki a hal6zati csatlakozot. Ez
csOkkenti az energiafelhasznalast.

Jellemzok
« Taviranyitoval vezérelt szines televizio

* Teljesen kompakt digitalis foldi/kabel/mhold TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

* HDMI bemenetek egyéb HDMI kimenettel
rendelkezé készllékek csatlakoztatasahoz

* USB bemenet
* OSD menlrendszer

+ Scart aljzattal rendelkezik a kils® berendezésekhez
(mint pl. DVD lejatszo, PVR, videojatékok, stb.)

» Sztered hangrendszer

* Teletext

* Fejhallgato csatlakozas

 Automatikus programozo6 rendszer

» Kézi hangolas

» Automatikus kikapcsolas nyolc izeméra utan.
* Kikapcsolasi id6zit6

» Gyerekzar

 Automatikus hangnémitas, ha nincs adas.

* NTSC megjelenités

* AVL (Automatikus hangerékorlatozas)

* PLL (Frequency Search/Frekvencia keresés)
» PC bemenet

« Jaték tzemmad (opcionalis)

» Kép kikapcsolas funkcio

* Taviranyito
* Elemek: 2 db AAA
* Hasznalati utasitas

» DC (egyenaram) 12V Bemeneti Tapegység

Készenléti Jelzések

Ha a TV-készulék 5 percig nem fogad semmilyen
bemend jelet (pl. egy antenna vagy HDMI forrastdl),
a TV-készilék készenléti Gzemmddba valt. Amikor
ismét bekapcsolja, az alabbi Gizenet jelenik meg: ,,A
TV-késziilék automatikusan készenléti médba
valtott, mert sokaig nem volt jel.” Nyomja meg az
OK gombot a folytatashoz.

Ha a TV-késziilék be van kapcsolva és sokaig nem
keril hasznalatra, akkor készenléti allapotba valt.
Amikor ismét bekapcsolja, az alabbi Gzenet jelenik
meg: ,,A TV-késziilék automatikusan készenléti
modba valtott, mert sokaig semmilyen miiveletet
sem végzett.” Nyomja meg az OK gombot a
folytatashoz.
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TV Vezérlé6gombok és Miikodtetés

1. Felfelé
2. Lefelé

3. Hangerd / Info / Forraslista kivalasztas és
Készenlét-Be valasztdkapcsold

A Control gomb lehetévé teszi a TV Hangeré/Program/
Forras és a Készenlét-Be funkcidinak beallitasat.

A hanger6é megvaltoztatasa: NOvelje a hanger6t a
gomb felfelé nyomasaval. Cstkkentse a hangerét a
gomb lefelé nyomasaval.

Csatornak valtasa: Nyomja le a gomb kdzepét és a
képernyén megjelenik az informacios sav. Gérgessen
a tarolt csatornak kézott a gomb felfelé vagy lefelé
nyomasaval.

Aforras valtasa: Nyomja le (masodszor is) kétszer a
gomb kozepét és a képernyén megjelenik a forraslista.
Gorgessen az elérhet6 forrasok kézott a gomb felfelé
vagy lefelé nyomasaval.

A TV kikapcsolasa: Nyomja le a gomb kbézepét és
tartsa lenyomva néhany masodpercig, a TV készenléti
maodra valt.

Megjegyzések:
» Ha kikapcsolja a TV-készlléket, ez a ciklus ismét
elkezdédik a hanger6 beallitasaval.

* A fdmenlt OSD nem jelenithet6 meg az ellen6rzé
gombokkal.

Vezérlés a Taviranyitéval

Nyomja meg a Menu gombot a taviranyitén a fémenu

megjelenéséhez. A nyilakkal lehet egy menu fllet

kivalasztani, a belépéshez nyomja le az OK gombot.

A nyilak hasznalataval allithato be egy elem. A menl

képerny6bdl valo kilépéshez nyomja le a Return/Back

vagy a Menu gombot.

Bemenet Kivalasztasa

Ha csatlakoztatta a kilsé rendszereket a TV-

készulékhez, akkor atvalthat a kilénb6zd bemeneti

forrasokra. A kilonb6zd forrasok kivalasztasahoz

nyomja le a Source gombot a taviranyiton.

Csatorna- és Hangerdé Valtas

A csatornavaltashoz és a hangerdébeallitasahoz
hasznalja a Hangero +/- és a Program +/- gombokat
a taviranyiton.

Helyezze az elemeket a taviranyitoba

El8szor tavolitsa el a hatiranyité hatuljan az elemtarté
rekesz fedelét rogzitd csavart. Ovatosan emelje fel a
fedelet. Helyezze be a két AAA elemet. Gy6z8djon
meg rola, hogy az elemeket a megfeleld polaritassal
helyezte be. Helyezze vissza a fedelet. Majd
csavarozza vissza a fedelet.

G

Dugja be a Tapvezetéket

FONTOS: ATV-késziilék 12 V DC-n miikodik. Emiatt
12 V fesziltséget biztosité adaptert hasznalunk.
Csatlakoztassa ezt az adaptert egy 110-240V AC,
50/60Hz rendszerhez.

—

o

W(Dﬂ-' (=)
B
terminalba
. —>
T o

e

A12V-0s
egyenfesziiltség

AC adapter

Fontos biztonsagi informaciok

Ugyeljen a csatlakozas szabalyos
foldelésére

A mellékelt tapkabel segitségével

csatlakoztassa az AC adapter foldelését

a tapellatas foldeléshez. Amennyiben a

rendelkezésre bocsatott csatlakozédugasz

nem illik a konnektorba, kérje a

villanyszerel6 segitségét, aki kicseréli a
régi konnektort!

Biztonsagosan csatlakoztassa a foéldeld
vezetéket.
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Az antenna csatlakoztatasa

Csatlakoztassa az antenna vagy a kabeltévé
csatlakozojat a TV hatso részén talalhatd ANTENNA
BEMENETHEZ (ANT-TV) vagy a miihold csatlakozojat
a MUHOLD BEMENETHEZ (ANT SAT).

A TV-késziilék hatso alsé része

., antenna
miihold & ) vagy
kabel
]

Megjegyzések
KERESKEDELMI VEDJEGY NYILATKOZAT

A HDMI, a High-Definiton Multimedia Interface és
a HDMI log6 a HDMI Licensing LLC védjegye ill.
regisztralt védjegyei az Egyesiilt Allamokban és mas

orszagokban. .
HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

A Dolby Laboratories licence alapjan készult. A Dolby
és a kettds D jel a Dolby Laboratories védjegye.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

A YouTube és a YouTube logé a Google Inc.
bejegyzett védjegyei.

Tajékoztaté s Felhasznalok Szamara a Hulladék
Gépek és Elemek Elhelyezésérél

[csak az Eurépai Unié szamara]

Az e szimbolumokkal jeldlt készllékek nem kezelheték
haztartasi hulladékként.

E termékek artalmatlanitasa érdekében forduljon
megfelel6 Ujrahasznositd Uzemhez vagy kdzponthoz.

Ertesités: Az alabbi Pb jel azt jeloli, hogy az elem élmot
tartalmaz.

Elem

Termékek

Magyar

Miiszaki jellemzék

TV sugarzas

PAL BG/DK/II
SECAM BG/DK

Vett csatornak

VHF (I/lll SAV) - UHF (U
SAV) - SZELESSAV

Teljesen integralt digitalis

féldi-kabel-mdhold TV (DVB-

csatornak szama

Digitalis vétel T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2
kompatibilis)

Az el6re beallitott 10 000

Csatorna kijelzé

Képernyén 1évé kijelz6

RF Antenna bemenet

75 Ohm
(kiegyensulyozatlan)

Uzemi fesziiltség

110-240V AC, 50Hz.

Audié

German+Nicam Stereo

Audio kimeneti

fesziiltség (WRMS.) 2x25
(10% THD)

Aramfogyasztas (W) 47
Tomeg (kg) 4,50

TV méretei MxHxM
(labbal egyiitt) (mm)

134 x 554 x 370

TV méretei MxHxM (lab
nélkiil) (mm)

54/61 x 554 x 339

Kijelzd

24"

Miikodtetési
hémérséklet és
paratartalom

0°C-tél 40°C-ig, legfeljebb
85% paratartalom
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Készenlét: A TVbe-/kikapcsolasa

-

v o

L

Szamgombok: Csatornat valt, szam vagy betli irhaté
be a képernyén levé sz6vegmezdbe.

TV: Megjeleniti a Csatornalistat / Atvalt a TV forrasra

Némitas: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét

Hangeré +/-

Menii: Megjeleniti a TV meniit

No oo

Irdnygombok: A meniikben, tartalmakban stb. vald

navigaciot segiti, és Teletext izemmodban a Jobb
vagy Bal gomb megnyomasakor megjeleniti az
aloldalakat

8. OK: Meger6siti a felhasznalé kivalasztasait,
megtartja az oldalt (a Teletext médban), megjeleniti a
csatornalistat (DTV modban)

9. Visszal/Visszatérés: Visszatér az el6z6 oldalra,
megnyitja a tartalomjegyzék oldalt (a Teletext médban)

10. Médiabongész6: Megnyitja a médiabongészé ablakot

11. Infé: Megjeleniti a képernydn levé tartalmakra
vonatkoz6 informaciokat (reveal - a Teletext médban)

12. Sajat gomb 1 (¥)

13. Szingombok: A szingombok funkcidira vonatkozdan
kévesse a képernyén megjelend utasitasokat

14. Nyelv: A hangmddok k6z6tt valt (analég TV),
megjeleniti és moédositja a hang/felirat nyelvét (digitalis
TV, ha van)

15. Feliratok: Be-/kikapcsolja a feliratokat (ha van)

16. Gyors visszajatszas: A médiaban, pl. filmek esetén
visszajatssza a filmkockakat

17. Nincs funkcio
18. Lejatszas: Elkezdi a kivalasztott média lejatszasat
19. Leallitas: Ledllitja a lejatszott médiat

20. Gyors lejatszas: A médiaban, pl. filmek esetén elére
tekeri a filmkockakat

21. Sziinet: Sziinetelteti a lejatszott médiat
22. Képerny6: Megvaltoztatja a kijelzd képméret-aranyat

N ) 23. Szoveg: Megjeleniti a teletext opciét (ha van), nyomja
| meg ismét, ha a képerny6n egyszerre kivanja latni a
17 18 19 tévémusor képét és a teletext szdvegoldalt (mix)

24. Sajat gomb 2 (*)

25. EPG (Elektronikus miisorujsag): Megjeleniti az

(*) SAJAT GOMB 1 & SAJAT GOMB 2: elektromos misortjsagot

E gombok alapértelmezett funkciéi a modellts! figgnek. — 26. Kilépés: Bezarja és kilép a megjelenitett menukbdl
Ugyanakkor, a kivant forrason vagy csatornan 6t masodpercig vagy visszatér az el6z6 oldalra

lenyomva ezeket a gombokat, beallithat specialis funkcidkat.  27. Gyors Menii: A gyors hozzaférés érdekében

Egy jovahagyo lizenet fog megjelenni a képernyén. Most a megjeleniti a mentik listajat

kivalasztott SAJAT GOMB a kivalasztott funkciéhoz kerdil

28. Nincs funkcio
29. Program +/-

hozzarendelésre.
Ugyeljen arra, hogy amennyiben ezt az Elsé Telepités ) o -
alkalmaval végzi el, a SAJAT GOMB 1&2 visszatér az  30. Csere: Gyorsan valt az el6z6 és az aktudlis csatorna
alapértelmezett funkciojahoz. vagy forras kozétt
31. Forras: Megjeleniti az 6sszes rendelkezésre allé
musort és forrast
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Csatlakozasok

Csatlakozo

Tipus

Kabelek

Eszk6zok

‘NMNN@N
RS

Scart
csatlakoztatasa
(hatul)

VGA
csatlakoztatasa
(hatul)

OLDALSO AV
=

—/

PC/YPbPr
Audio
csatlakoztatasa
(oldalrol)

HDMI
csatlakoztatasa
(hatul)

SPDIF (Koax-

ialis kimenet)

csatlakoztata-
sa (hatul)

OLDALSO AV
(@

Oldals6 AV
(Audioé/Video)
csatlakoztatasa
(oldalrol)

AV kabel

FEJHALLGATO

Fejhallgato
csatlakoztatasa
(oldalrol)

YPbPr Vide6
csatlakoztatasa
(hatul)

PC és YPbPr 6sszeko6td kabel

usB
csatlakoztatasa
(oldalrol)

XX

Cl
csatlakoztatasa
(oldalrol)

XX

12V DC
Csatlakozas
(hatul)

DC 12V bemenet

N
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Z@MEGJEGYZES: Egy eszkéz
csatlak 1az YPbPr
vagy az Oldals6 AV-n keresztiil,
a mellékelt csatlakozékabeleket
kell hasznalni. Lasd a bal oldali
abrat. | A VGA kabelt YPbPr-rel
is hasznalhatja ahhoz, hogy a
VGA bemenet YPbPr jeleket is
tudjon fogadni. | A VGA és YPbPr
egyszerre nem hasznalhaté. | A
PC/YPbPr audio aktivalasdhoz
hasznalnia kell az oldalsé audio
bemeneteket eqy YPbPr/PC audié
kéabellel az audié csatlakozashoz.
| Ha a SCART aljzaton keresztiil
egy klilsé eszkdz csatlakozik,
a TV automatikusan AV médba
kapcsol.| DTV csatornak vétele es-
etén (Mpeg4 H.264) vagy a Média
Béngészé moédban a scart aljzat
nem hasznalhaté kimenetként. |
A fali régzit6készlet hasznalata
esetén (harmadik félt6l kaphatd
a kereskedelemben, ha nincs
mellékelve) ajanlatos az 6sszes
kéabel csatlakoztatasa a TV hatold-
alara még a fali felszerelés el6tt. |
Csak akkor illessze be vagy tavolit-
saela Clmodult, haa TV KIKAPC-
SOLT éallapotban van. Forduljon
a modul hasznalati utasitasdhoz
a bedllitasok részleteiért. A TV
USB-bemenetei legfeliebb 500mA
tipusu eszkbzbket tamogatnak. Az
olyan eszkézbk csatlakoztatasa,
melyek arameréssége meghaladja
az 500mA-t a TV meghibasodasat
okozhatjak. | Ha egy HDMI kabelt
csatlakoztat a TV-késziilékhez,
akkor csak arnyékolt HDMI kabelt
hasznalhat a karos frekvenciasug-
arzas elleni védelem biztositasa
érdekében.

g .
)Z t

Ha a TV-készllékhez eszkozt kivan csatlakoztatni, akkor elébb bizonyosodjon meg arrél, hogy a TV és az eszkdz
is ki van kapcsolva. A kapcsolat létrehozasa utan be lehet kapcsolni és hasznalatba lehet venni a késziilékeket.



A TV-Késziilék Bekapcsolasa

Csatlakoztassa a tapkabelt egy aramforrashoz, pl. egy
fali konnektorhoz (110-240V AC, 50/60 Hz).

ATV bekapcsolasa a készenléti izemmodbadl is:

* Nyomja meg a Készenlét gombot, a Program +/-
vagy egy szamgombot a taviranyiton.

* ATV készenlétrdl torténp atvaltasa kézben nyomja
le az oldalsé funkcidkapcsolot.

A TV-késziilék kikapcsolasa

Nyomja le a Készenlét gombot a taviranyitén, vagy
nyomja le az oldalsé funkciékapcsol, amig a TV
készenléti modra valt.

A TV-késziilék teljes kikapcsolasahoz huzza ki a
halozati kabelt a konnektorbol.

Megjegyzés: A TV készenléti izemmodjaban a készenléti
LED villoghat, jelezve, hogy bizonyos funkciok, példaul a
Készenléti keresés, a Letoltés vagy az Idézitb, aktivak. ALED
villoghat, amikor On a TV-t a készenléti médbdl bekapcsolja.

Elsé Telepités

Az elsé bekapcsolaskor a nyelv kivalasztésa ablak
jelenik meg. Valassza ki a kivant nyelvet és nyomja
le az OK gombot.

A kdvetkez6 ablakban allitsa be a kedvenceit a nav-
igaciés gombok segitségével.

Megjegyzés: A kivalasztott Orszagtél fiiggéen ekkor a
rendszer kérheti a PIN-kod bedllitasat és megerésitését. A
kivalasztott PIN kéd nem lehet 0000. Amennyiben a rendszer
keri a PIN kédot a meniik kés6bbi hasznalatahoz, akkor meg
kell adnia ezt.

A misortipusok kivalasztasarol

Digitalis antenna: Ha az Digitalis Antenna misork-
ereseés opcid be van kapcsolva, akkor a TV-készulék
digitalis foldi mlsorokat fog keresni, a tdbbi kezdeti
beallitas befejezése utan.

Digitalis Kabel: Ha a Digitalis kabeles misork-
eresés opcid be van kapcsolva, akkor a TV-készllék
digitalis foldi miisorokat fog keresni, a tobbi kezdeti
beallitas befejezése utan. Igényeinek megfeleléen
megjelenhet egy jévahagyo lUzenet a keresés
megkezdése elétt. VValassza ki az IGEN opciét, és
nyomja meg az OK gombot a folytatashoz. A mivelet
torléséhez valassza a NEM opcioét és nyomja le az OK
gombot. Kivélaszthatja a Halézatot vagy beallithat
olyan értékeket, mint Frekvencia, Halézati ID és
Keresési léptetés. Ha befejezte, nyomja meg az
OK gombot.

Megjegyzés: A keresés ideje kivalasztott Keresési Lép-
tetéstdl fiigg.

Mihold: Ha a miiholdas misorkeresés opci6é be
van kapcsolva, akkor a TV-készUllék digitalis foldi
misorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas be-
fejezése utan. Amiholdas keresés elvégzése elbtt el

kell végezni néhany beallitast. EI6szér megjelenik az

Antennatipus menu. Az Antenna tipusat direktként,

Egykabeles terjesztés vagy DiSEqC kapcsoléként

adhatja meg a “€’ vagy a ‘P’ gombok segitségével.

« Direkt: Ha On egyetlen beltéri egységgel és egy
kézvetlen miholdantennaval rendelkezik, akkor
vélassza ezt az antenna tipust. Nyomja meg az OK
gombot a folytatdshoz. Véalasszon ki egy elérhetd
miholdat a kdvetkezd ablakban és nyomja le az OK
gombot a szolgaltatasok kereséséhez.

Egykabeles terjesztés: Ha tobb vevéegységgel
és Egykabeles terjesztési miholdas rendszerrel
rendelkezik, valassza ezt antenna tipust. Nyomja
meg az OK gombot a folytatashoz. Konfiguralja a
beallitasokat a kovetkezd, a kovetkezd képernydn
lathaté utasitasok szerint. Az OK lenyomasaval
kereshet szolgaltatasokat.

DIiSEqC kapcsolé: Ha On tébb beltéri egységgel
és egy DISEQC kapcsoloval rendelkezik, valassza
ezt az antenna tipust. Nyomja meg az OK gombot
a folytatashoz. Négy DiSEqC opcio allithaté be (ha
elérhetd) a koévetkezd ablakban. Nyomja meg az
OK gombot a listan l1évé elsé mihold kereséséhez.

Analég: Ha az Analég miisorkeresés opcié be van
kapcsolva, akkor a TV-készilék digitalis foldi miso-
rokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas befejezése
utan.

Ezenkivil, bedllithatja a kedvenc misortipusat is.
A keresési folyamat soran a kivalasztott kdzvetitési
mad elényt élvez, és a csatornai a Csatornalista
tetején jelennek meg. Ha befejezte, nyomja meg az
OK gombot a folytatashoz.

Ekkor aktivalhatja a Bolti médot. Ez az opcié
beallitia a TV-készulléket bolti kdrnyezetnek és a
hasznalt TV-tipusnak megfeleléen és a TV-készulék
tamogatott funkcié megjelennek a képernyd felsd
sarkaban informacids savként. Ez az opcio csak a
bolti hasznélathoz tartozik. Az otthoni hasznalathoz
valassza ki az Otthoni médot. Ez az opcid a
Rendszer>Beallitas>Tobb menl alatt érhet6 el és
késdbb be/ki lehet kapcsolni.

Afolytatashoz a taviranyiton nyomja meg az OK gom-
bot és megjelenik a Halézati / Internetes beallitasok
menu, ha megerdsiti a kordbban megjelent Gizenetet,
mely azt kérdezi, szeretné-e beallitani a halézatot.
A vezetékes vagy vezeték nélklli csatlakozas kon-
figurdlasahoz lasd a Csatlakozasi lehetéségek
részt. A bedllitdsok befejezése utan a folytatashoz
nyomja meg az OK gombot. Ha szeretne a kovetkezé
Iépésre ugrani barmilyen tevékenységvégzése nélkdl,
valassza a Nem gombot és nyomja le az OK gombot
arra a megjelend kérdésre, szeretné-e beallitani a
halézatot.

A kezdeti bedllitasok befejezését kovetéen a TV
elkezdi keresni az elérhetd miisorokat a kivalasztott
mUsortipusokban.
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Miutan minden elérhetd allomast eltarolt, a keresési
eredmények megjelenitheték a képernyén. Nyomja
meg az OK gombot a folytatdshoz. Ezutan megjelenik
a Csatornalista Szerkesztése menu. Igényeinek
megfeleléen szerkesztheti a csatornalistat vagy
nyomja meg a Menu gombot a kilépéshez és a TV-
készulék nézéséhez.

Amig a keresés folyamatban van, megjelenik egy
Uzenet. A rendszer megkérdezi, hogy meg akarja-e
jeleniteni a csatornakat az LCN(*).-nek megfelel6en.
Valassza ki az Igen opciét és a jovahagyashoz ny-
omja meg az OK gombot.

(*) Az LCN a logikai csatornaszam rendszer, amely az
elérheté adasokat a felismert csatorna sorszam szerint
rendszerezi (ha jelen van).

Megjegyzés: Az elsé telepités kézben ne kapcsolja ki a

TV-késziiléket. Eléfordulhat, hogy a kivalasztott orszagban
bizonyos opciék nem allnak rendelkezésre.

Média lejatszas az USB bemeneten keresztiil

A TV-hez 2.5" és 3.5" (kiilsé tapfesziiltséggel rendelkezé
merevlemez) kiils6 merevlemezeket vagy USB hattértarakat
is lehet csatlakoztatni a TV USB bemeneteinek segitségével.
FONTOS! Mentse el a memoéria eszk6zokon
lévé fajlokat, miel6tt ezeket a TV-készllékhez
csatlakoztatna. Megjegyzés: A gyarté nem vallal
felelésséget a fajlok barminem( karosodasaért vagy
az adatvesztéseért. Bizonyos tipusu USB-eszk6zok
(MP3-lejatszék) vagy USB merevlemezek/hattértarak
nem kompatibilisek ezzel a TV-vel. ATV a FAT32 és
az NTFS lemezformazast tamogatja.

Az 1TB (Tera Byte) memériat meghaladé USB
merevlemezek formazasa soran a formazasi folyamat
soran nehézségekbe Utkdzhet.

Varjon egy kicsit, miel6tt csatlakoztatna és eltavolitani,
mivel a lejatsz6 még olvashatja a fajlokat. Ez fizikai
sérllést okozhat az USB-lejatszoban, és kiilondsen
magaban az USB-eszkdzben. Féjl lejatszasa kozben
ne huzza ki az eszkdzt.

A TV-készilékhez egy USB eszkdz csatlakoztathatd
az USB bemenethez. Ebben az esetben egy kilsd
tapellatasu USB hub hasznalata javasolt.

Ha egy USB merevlemezt csatlakoztat, javasoljuk a
TV-készilék USB bemenet(ek) kozvetlen hasznalatat.
Megjegyzés: Kép fajlok megtekintése soran a
Meédiabéngészé menti csak 1000 tarolt kép fajit tud tarolni
a csatlakoztatott USB eszk6z6n.

Médiabongész6 Menii

A Médiabdngészd segitségével a TV-hez csatlakoz-
tatott USB hattértaron tarolt fényképek, zene és
filmfajlok jelenitheték meg. Csatlakoztassa az USB

hattértarat az egyik USB bemenetre a TV hatoldalan.
A Menii gomb Médiabongészé mod koézbeni leny-
omasaval megnyilnak a Kép, Hang és a Beallitasok
menu opciok. A képerny&bdl valo kilépéshez nyomja
meg Ujra a Menii gombot. A Médiabongészét
beadllithatja a Bedllitas menl hasznalataval.

Ismétlés/Keverés M6d miikodtetése

Alejatszas a Lejatszas
gombbal és aztan az

aktivalassal lehetséges.

A lejatszas az OK gombbal és

aztan az aktivalassal
lehetséges.

Alistan lévo Osszes fajl az
eredeti sorrendben kertil
folyamatos lejatszasra.

Ugyanaz a fajl kerdil
folyamatos lejatszasra
(ismétlés)

Alejatszas a Lejatszas
gombbal és aztan az

aktivalassal lehetséges.

A lejatszas a Lejatszas
gombbal és aztan az

aktivalassal lehetséges.

FollowMe TV

A mobil eszk6z segitségével megtekintheti az
aktualis misort a smart TV-rél a FollowMe TV
opci6é alkalmazasaval. Telepitse a megfelelé Smart
Center alkalmazast a mobil eszkdzre. Inditsa el az
alkalmazast.

E funkcido alkalmazasara vonatkozé tovabbi
informaciokért olvassa el az alkalmazas hasznalati
utasitasat.

Megjegyzés: Ez az alkalmazéas nem kompatibilis az 6sszes

mobil eszkézzel. Mindkét eszkbzt ugyanahhoz a halézathoz
kell csatlakoztatni.

CEC és CEC RC Passthrough

Ez a funkcio lehetévé teszi az HDMI bemeneteken
keresztll csatlakoztatott CEC kompatibilis eszk6zdk
vezérlését a TV-késziilék taviranyitojaval.

El6sz6r allitsa a CEC opciot a Rendsze-
r>Beallitasok>Tobb menl alatt Engedélyezve-re.
Nyomja le a Forras gombot és valassza ki a cs-
atlakoztatott CEC eszkdéz HDMI bemenetét a For-
raslista menibdl. Amikor egy Uj CEC forraseszkodz
kerll csatlakoztatasra, akkor ez a forras meniiben
kerll megjelenitésre a sajat nevével a csatlakozta-
tott HDMI bemenetek neve helyett (DVD lejatszé,
Felvevd 1 stb.).

A TV-készllék taviranyitdja automatikusan el tudja

végezni a fébb funkcidkat, miutan a csatlakoztatott
HDMI forras ki lett valasztva.

Alistan lévo fajlokat egyszer,
véletlenszerii sorrendben
jatssza le a késziilék.

Alistan lévo Osszes fajl az
eredeti sorrendben kerl
véletlenszerd lejatszasra.

A muivelet befejezéséhez és a TV-készllék ta-
viranyitoval valo vezérléséhez nyomja meg a
taviranyitén |évé Gyors menl gombot, jeldlje ki a
CEC RC Passthrough opciét és a Bal vagy a Jobb
gombbal allitsa Off-ra. Ezt az opciét engedélezheti
vagy letilthatja a Rendszer>Beallitasok>Tobb meni
alatt is.
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ATV-késziilék tmogatja az ARC (Audio Return Chan-
nel) funkciot is. Ez a funkcié egy audio kapcsolat, mely
a TV-készlilék és az audiorendszer (A/V vevé vagy
hangszoéro-rendszer) k6zotti tobbi kabelt helyettesiti.

Amikor az ARC aktiv, a TV-készilék nem némulja
el automatikusan a tébbi audio kimeneteket. Ezért a
TV-készulék hangerejét manualisan kell lenullaznia,
ha csak a csatlakoztatott audio eszkdzbél érkezé
audiot szeretné hallani (ugyanez vonatkozik a tobbi
optikai vagy koaxialis digitalis audio kimenetekre). Ha
modositani kivanja a csatlakoztatott eszkdz hang-
eré-szintjét, akkor ki kell valasztania ezt az eszkdzt a
forraslistabol. Ebben az esetben a hangerét szabaly-
0z6 gombok a csatlakoztatott audio eszkdzt vezérlik.
Megjegyzés: Az ARC csak a HDMI2 bemenet altal tAmoga-
tott.

Osszehangolt hangbeallitas

Lehetévé teszi, hogy egy erésitét/vevd egységet
hasznalhasson a TV-készulékkel. A hangerét a
TV-készulék taviranyitéjaval lehet beallitani. A
funkcié aktivalasahoz allitsa be a Hangfalak opciot
a Rendszer>Beallitasok>Tobb menl alatt mint
Erésit6. A TV-készilék hangszoérdi elnémulnak és a
nézett forras hangjat a csatlakoztatott hangrendszer
fogja biztositani.

Megjegyzés: Az audio eszkbznek tamogatnia kell a System
Audio Control funkciét és a CEC opciot Engedélyezett-re
kell allitani.

E-kézikonyv
A TV-készilék funkcidira vonatkozé hasznalati
utasitasokat az E-kézikényv tartalmazza.
Az E-kézikdnyv hasznalatdhoz nyomja meg az
Info gombot, amikor a fémenu meg van jelenitve a
képerny6n vagy nyomja meg a Gyors menii gombot,
valassza ki az Tajékoztaté fiizet opcidt és nyomja
meg az OK gombot.
Az iranygombokkal vélassza ki a kivant kategoriat.
Minden kategoria kuldnb6zd témakat tartalmaz.
Valasszon ki egy témat, és az utasitasok elolvasasahoz
nyomja le az OK gombot.
Az E-kézikdnyv ablak bezarasahoz nyomja meg az
Exit vagy a Menu gombot.
Megjegyzés: Az E-kézikbnyv tartalma a késziilék modelljétsl
fligg6en valtozhat.
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TV-menii tartalom

Rendszer- Képmenii tartalom

A képmdd megvaltoztathatd kivansag, vagy igény szerint. A kép mod az aldbbi opciok

Mod egyikére allithaté be: Mozi, Jaték (opcionalis), Sportok , Dinamikus és Természetes
Kontraszt Beallitja a kép vilagossaganak és sotétségének értékeit.

Fényeré Beallitja a kijelz6 fényességének értékeit.

Elesség Beallitia az képernydn Iév6 objektumok élességének értékét.

Szin Beallitjia az szinértékét, a szinek igazitasaval egydtt.

Energiamegtakaritas

Az Energiamegtakaritast Egyénre szabottra, Minimumra, Kézepesre, Maximumra,
Automatikusra, Képerny6 ki vagy Ki opciora allithatja.

Megjegyzés: El6fordulhat, hogy a kivalasztott lizemmoédban a rendelkezésre allé6 opciok
eltérnek.

Hattérvilagitas

Ez a bedllitas szabalyozza a hattérvilagitas szintjét. A hattérvilagitas funkcioé ki van
kapcsolva, ha az Energiamegtakaritas a Normaltdl eltérd opcidra van allitva.

lado beallitasok
el o A Dinamikus kontraszt arany kivansag szerint bedllithato.
kontraszt
Zajcsokkentés Ha a misorszoro jele gyenge és a kép zajos, haszndlja a Zajcsokkentés bedllitast a

zaj mennyiségének csokkentéséhez.

Szinhémérséklet

Bedllitja a kivant szinh6mérséklet értéket. A Hideg, Normal, Meleg és Egyénre szabott
opciok allnak rendelkezésre.

Ha a Szinhémérséklet Egyénre szabottra van dllitva, akkor ez a beallitads rendelkezésre

Fehér pont all. Novelje a kép "melegségét" vagy a "hidegségét" a Bal vagy a Jobb gomb
megnyomasaval.
Kép zoom Allitsa be a kivant képméret formatumot.

Film lizemméd

A filmek a normal televiziés miisorokhoz képest mas masodpercenkénti képkockaszammal
késziilnek. Kapcsolja be ezt a beallitast, ha filmet néz, hogy a gyorsan mozgo jeleneteket
tisztan lassa.

Boérténus

Felllettonus -5 és 5 koz6tt allithato.

Szineltolas

Bedllitja a kivant szinténust.

HDMI Full Range

Egy HDMI forrasrél nézve ez a funkcid lathatd lesz. Ezzel a funkciéval a fekete szin
megjelenitése javithatd.

PC

pozicidja

Csak akkor jelenik meg, ha a bemeneti forras VGA/PC-re van allitva.

Automatikus

Automatikusan optimalizélja a kijelzést. Az optimalizasashoz nyomja meg az OK gombot.

pozicié
H pozicié Ez a meniipont pozicié beigazitja a képet vizszintesen a képernyé jobb vagy bal oldalara.
V pozicié Ez a funkcié a képet fliggélegesen mozgatja a képernyd teteje vagy alja felé.

Képpont 6ra

A Képpont ¢ra beallitja a helyes interferenciat, amely mint fliggéleges sav jelenik meg a
pontintenziv prezentacioknal, mint a tablazatkezel6k vagy paragrafusok vagy kis betls
szovegek.

Fazis

A bemeneti forrastol (szamitogép, stb.) fliggéen a kép homalyos vagy zajos lehet. Egy
tisztabb kép érdekében hasznalhatja a fazist.

Gyari beallitasok
visszaallitasa

Visszaallitja a képbeallitadsokat az alapbedllitasra (kivéve a Jaték modot).

A VGA (PC) moédban a Kép menti egyes elemei nem elérheték. Ehelyett a VGA mod beéllitasai hozzaadédnak a Képbeallitashoz
a PC iizemmodban.
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Rendszer- Hang Menii Tartalom

Hangeré Beallitja a hangszintet.
A Kivalasztja a hangkeveré médot. A sajat beallitdsok csak a Felhasznal6i médban

Ekvalizator X
alkalmazhatok.

Balansz Bedllitja, hogy a hang a bal vagy a jobb oldali hangszo6robdl jon-e.
Beallitja a fejhallgatd hangerejét.

Fejhallgato A fejhallgatd hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a fejhallgaté hangereje egy
alacsony szintre legyen allitva, hogy elkertlje a hallas karosodasat.

Hangmoéd A hangméd kivalaszthaté (ha a kivalasztott csatorna tamogatja).

AVL (Automatikus

hangerdkorlatozas)

Beallitja a mlsorok kozotti rogzitett hang kimeneti szintjét.

Fejhallgaté/Line
Kimenet

Ha a TV-hez egy kiils6é hangkeverd csatlakozik a fejhallgato-csatlakozon keresztiil,
akkor ez a kimenet Line kimenet ként valaszthatd. Ha a TV-hez fejhallgaté csatlakozik,
a kimenet opciot Fejhallgato-ra kell allitani.

Afejhallgaté hasznalata el6tt gy6z6djon meg réla, hogy ez a meniiopcio Fejhallgatéra
legyen allitva. Amennyiben Line van allitva, a fejhallgaté aljzat kimenete maximumra
lesz allitva, mely karosithatja a hallasat.

Dinamikus Mélyhang

Bekapcsolja vagy kikapcsolja a Dinamikus mélyhangot.

Térhatasu Hang

A térhatasu hangot Ki vagy Be lehet kapcsolni.

Digitalis Kimenet

Beallitja a digitalis kimenet hangtipusat.
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Rendszer- Beadllitasok menii tartalom

Feltételes hozzaférés | Szabalyozza a feltételes hozzaférési modulokat, ha elérheték.

Nyelv A misorszérastél és az orszagtdl fliggéen bedllithat egy eltéré nyelvet.
A szlil6i bedllitasok megvaltoztatasahoz meg kell adni a jelszét. Kénnyen beallithatja
a Menii zar, Korhatar-zar, Gyerekzar vagy az Utmutaté opciét ebben a meniiben.
A kapcsolodé opciok hasznalataval beallithat uj PIN kodot vagy médosithatja az

Felnétt Alapértelmezett CICAM PIN kodot.
Megjegyzés: Eléfordulhat hogy a kivalasztott orszagban az Elsé Telepitésben bizonyos opciok nem
allnak rendelkezésre. A PIN alapértelmezett beéllitasa 0000 vagy 1234 lehet. Ha beallitotta a PIN kédot (a
rendszer a kivélasztott orszagtdl fiigg6en kérheti) az Elsé Telepités alkalméval, akkor az On &ltal beéllitott
PIN kédot hasznalja.

R Kikapcsolja a TV elalvasidézitéjét egy bizonyos id6 elteltével. Bedllitja az id6zitét a

Id6ziték L -
kivant misorokhoz.

Datum/Idé Datum és id6 beallitasa.

Forrasok Engedélyezheti vagy letilthatja a kivalasztott forrasopcidkat.

Impostazioni di Rete

Visualizza le impostazioni di rete /internet.

/Internet
Hozzaférhet6ség A TV-késziilék hozzaférési opcioit jeleniti meg.
Nagyothallé Engedélyezi a misorszolgaltaté altal nyujtott funkciokat.

Audio Leiras

Az elbeszélés megjelenik a vak vagy gyengénlaté k6zonség szamara. Nyomja meg az
OK gombot az dsszes rendelkezésre allé Audio leiras megtekintéséhez. Ez funkcio
csak akkor all rendelkezésre, ha a misorszolgéltaté tamogatja.

To

bb

ATV késziilék egyéb bedllitasi opcioit jeleniti meg.

Kijelzési Id6hatar

Megvaltoztatja a meniképernyd kijelzési idhatarat.

Szoftverfrissités

Gy6z6djon meg réla, hogy a TV-készilék a legujabb firmware-rel rendelkezik-e. A
menu opciok megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot.

AIka_Ir’nazas Megjeleniti az aktualis szoftver verziot.
Verzié
Ezzel az opciodval kivalaszthatja a képernyén megjelend felirat modjat (DVB felirat /
Felirat Mod Teletext felirat), ha mind a kettd rendelkezésre all. Az alapértelmezett beallitdés a DVB
felirat. Ez a funkcié csak Norvégiaban érheté el.
Auto TV Ki I?eallltja azt’ El klvath |dopontot: amikor a TV-készulék automatikusan készenléti
allapotba valt, ha nincs hasznalva.
A Biss egy miholdjel kédolé rendszer, amelyet egyes adasok esetén alkalmaznak.
Biss Jelsz6 Ha egy adas megtekintéséhez a Biss jelsz6 megadasa sziikséges, hasznalja ezt a

beadllitast. Jeldlje ki a Biss kulcsot, és nyomja le az OK gombot a kivant adasokhoz
tartozo kulcsok megadasahoz.

Tarolas Mod

Valassza ezt a médot bolti célokra. Amikor a Bolti méd engedélyezve van, a
képernyémeni egyes elemei nem elérhetdk.

Magyar - 130 -




Audio és Video

Az Audio és Video Megosztas funkcio lehetéveé tesz, hogy az okostelefonjan vagy
tablagépén tarolt fajlokat megossza. Amennyiben kompatibilis okostelefonnal vagy
tablagéppel rendelkezik, és telepitette a megfelelé szoftvert, megoszthat/lejatszhat

Megosztas fényképeket a TV-jén. A tovabbi informaciokért tanulmanyozza a megosztasai szoftver
haszndlati utasitasat. Az Audio és Video Megosztas mdd az internet portal moédban
nem elérhetd.

Inditas Mod Ez a beallitas konfiguralja az inditas modjanak beallitasait. Utolsé allapot és
Készenléti izemmad opciok rendelkezésre allnak.

HLELS Be-/kikapcsolja a virtualis taviranyits funkciot.

Taviranyité

CEC Ezzel a beallitassal engedélyezheti vagy letilthatja teljesen a CEC funkciot. A funkcié

engedélyezéséhez vagy letiltasdahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.

CEC Automatikus

Ez a funkcié lehetévé teszi a csatlakoztatott HDMI-CEC kompatibilis eszk6zok
bekapcsolasat a TV-késziiléken és a bemeneti forrasanak az automatikus bekapcsolasat.

SELERHOLE Afunkcié engedélyezéséhez vagy letiltdsahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.
Ahhoz, hogy a TV-készlilék hangjat a csatlakoztatott kompatibilis audio eszkdzrél
Hangszorok hallhassa, valassza ki az Erésité opciot. Az audio eszkdz hangerejét a TV-késziilék

taviranyitéjaval allithatja be.

Telepités menii tartalom

Automatikus
c§atornakeresés
(Ujrahangolas)

Az automatikus hangolas opciék megjelenitése. Digitalis Antenna: Keresi és tarolja
az antennan foghaté DVB csatornakat. Digitalis kabel: Keresi és tarolja a kabelen
foghaté DVB csatornakat. Analég: Analdg allomasokat keres és tarol el. Mihold:
Muhold alloméasokat keres és tarol el.

Lg . Ez a funkci6 kdzvetlen mlsor beirasahoz hasznalhato.

csatornakeresés

Halozati Alinkelt csatornak keresi a tavkozlési rendszerben. Digitalis Antenna: Halézati
csatornakeresés csatornakeresés. Digitalis kabel: Kabelhalozati csatornakeresés.

Analog Ez a bedllitas lehet6vé teszi az analdg csatornak hangolasat. Ez funkcio nem

finomhangolas

valaszthatd, ha nincs analdg csatorna tarolva.

Miiholdbeallitasok

Kijelzé beallitasok. Mihold lista: Megjeleniti a rendelkezésre allé miholdakat.
Hozzaadhat vagy Torolhet miiholdakat vagy Szerkesztheti a miiholdas beallitasokat
a listan. Antenna telepitése: Mddosithatja a miiholdas antenna beallitasokat és/vagy
egy Uj mihold keresést kezdeményezhet.

Telepitési
beallitasok
(valaszthato)

Megijeleniti a telepitési bedllitasok menit. Készenléti keresés: Készenléti allapotban
a TV-készilék Uj vagy hidnyz6 csatornakat fog keresni. Az dsszes Uj miisorszoras
megjelenitésre kerdl.

Szolgaltataslista
torlése

Hasznalja ezt a bedllitast a tarolandé csatornak térléséhez. Ez a bedllitas csak akkor
lathatd, ha az Orszag bedllitds Dania, Svédorszag, Norvégia vagy Finnorszag.

Az aktiv halézat
kivalasztasa

Ez a bedllitas lehetévé teszi csak azoknak az adasoknak a kivalasztasat a
kivalasztott haldzaton beliil, melyek megjelenjenek a csatornalistaban. Ez a funkcié
csak Norvégiaban érhet6 el.

Elsé telepités

Torli az 6sszes tarolt csatornat és beallitast, visszadllitia a TV-t a gyari beéllitasokra.
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A TV altalanos miikodtetése
A csatornalista hasznalata

ATV kivalogatja az eltarolt allomasokat a Csatornal-
istaba. A Csatornalista opcidk hasznalataval szerk-
esztheti a csatornalistakat, beallithatja a kedvenceket
vagy a kilistazando aktiv allomasokat. Nyomja le az
OK/TV gombot a Csatornalista megnyitdsahoz. A
megjelenitett csatornak a Kék gombbal szlirheték
vagy nyissa meg a Csatornalista szerkesztése
menit a Zéld gomb lenyomasaval, hogy haladé
modositasokat hajtson végre az aktualis listaban.

A Kedvencek listak kezelése

Akedvenc csatornak négy kiilonb6zé listajat hozhatja
létre. Adja meg a Csatornalistat a fémenlben vagy
nyomja meg a Z6ld gombot, amig a Csatornalista
meg nem jelenik a kijelzén hogy megnyissa a Csa-
tornalista szerkesztése meniit. Valassza ki a kivant
csatornat a listarél. A Sarga gomb megnyomasaval
egyszerre tobb opciét is kivalaszthat. Majd nyomja
meg az OK gombot a Csatornaszerkesztés opcidk
menl megnyitasahoz és valassza ki a Kedvencek
hozzaadasaleltavolitasa opciot. Nyomja meg ismét
az OK gombot. Allitsa On-ra a kivant listaopciét. A
kivalasztott csatorna/csatornak a listahoz adédik/
adodnak. Ha a kedvencek listardl tordini kivan egy
vagy tobb csatornat, akkor kdvesse ugyanezeket a
Iépéseket és allitsa Off-ra a kivant listaopciot.

Hasznalhatja a Sziir6 funkciét a Csatornalista szerk-
esztése menlben a csatornak igényeinek megfeleld
végleges sziiréséhez a Csatornalistaban. E Sziiré
opcio hasznalataval bedllithatja a négy kedvencek
listajanak az egyikét, hogy az mindig megjelenjen,
valahanyszor a Csatornalista megnyitasra keril. A
sz(ir6funkcié a Csatornalista menuben csak szlrni
fogja az aktualisan megjelenitett Csatornalistat,
hogy megtalaljon egy csatornat vagy rahangoljon. Ha
nem menti el, akkor ezek a modositasok a kdvetkezd
Csatornalista megnyitasakor nem jelennek meg. A
lista médositasainak elmentéséhez nyomja meg a
Piros gombot a sziirés utan, amig a Csatornalista
meg van jelenitve a képernydn.

Sziiloi feliigyelet beallitasa

A Szll6i feligyelet beallitdsa menuopcio segitségével
megtilthatja a felhasznaléknak bizonyos programok,
csatornak nézését és a menilk hasznalatat. Ezek a
beallitdsok a Rendszer>Opciok>Sziil6i felliigyelet
menuben talalhatok.

A sziil6i feligyelet menlopcidinak megjelenitéséhez
egy PIN kodot kell beirni. A megfeleld PIN szam
megadasa utan a Szil6i beallitasok menu jelenik
meg.

Meniizar: Ez a beallitas engedélyezi vagy megtiltja a
hozzaférést az 6sszes menih6z vagy a TV-készllék
telepitési meniihez.

Korhatar-zar: Ha ez az opci6 be van allitva, akkor
a misorbdl lekérdezi a korhatar-informaciot, és ha
az nem engedélyezett, akkor nem engedélyezi a
muisorhoz valé hozzaférést.

Megjegyzés: Ha az orszag opcié az Elsé telepitésben
Franciaorszagra, Olaszorszagra vagy Ausztriara van éllitva,
akkor a Korhatdr-zar értéke alapértelmezetten 18-ra lesz
allitva.

Gyerekzar: Ha ez az opcidé be van allitva, a TV-
készulék kizardlag a taviranyiton keresztil iranyithato.
Ebben az esetben a TV-készuléken talalhato
vezérldgombok nem mikddnek.

Internet zar Ha ez az opcié OFF-ra van allitva, akkor
a portalon a béngészd alkalmazas megnyitasa ki
van kapcsolva. Az alkalmazas ismételt elinditasahoz
allitsa az opciét ON-ra.

PIN kéd beallitasa: Uj PIN kod hatarozhaté meg.

Alapértelmezett CICAM PIN: Ez az opcio szlrkén
jelenik meg, ha nincs behelyezve Cl-modul a TV-
készllék Cl bemenetébe. Ezen opcié segitségével
modosithatja a Cl CAM alapértelmezett PIN-kodjat.

Megjegyzés: A PIN alapértelmezett beéllitasa 0000 vagy
1234 lehet. Ha beallitotta a Pin kédot (a rendszer a kivalasztott
orszagtol _fL'Jggt’)'en kérheti) az Elsé telepités alkalmaval,
akkor az On altal beallitott PIN kodot hasznalja.

Eléfordulhat, hogy a kivalasztott orszagban az Elsé
telepitésben bizonyos opciok nem allnak rendelkezésre.

Elektronikus Programfiizet (EPG)

Néhany csatorna informaciokat kiild a miisorszérasrol.
Nyomja meg az Epg gombot a Miisorfiizet
megtekintéséhez.

3 kilonb6z6 tipusti megjelenités all rendelkezésre:
Idézité Utmezés, Lista Utemezés és Most/
Kovetkezé Utemezés. Az ezek kozotti valtashoz
kovesse a képerny6 aljan lévé utasitasokat.

Id6zité Utmezés

Zoom (Sarga gomb): Nyomja le a Sarga gombot
az események szélesebb idétartomanyban valé
megjelenitéséhez.

Sziiré (Kék gomb): Asziir6bedllitasok megtekintése.
Miifaj Kivalasztasa (Felirat gomb): Megjeleniti a
Miifaj Kivalasztasa menut. Ennek a funkcionak a
segitségével a mlsorljsag adatbazisaban kereshet
a mifajnak megfeleléen. A készilék a misorfuzet
adataiban keres, majd a keresési feltételnek megfeleld
musorokat kijeldli.

Opciok (OK gomb): Megjeleniti az esemény
opciokat.

Esemény Részletei (Info gomb): Megjeleniti a
kivalasztott eseményekre vonatkozo informaciokat.
Kovetkez6/El6z6 nap (Program +/- gombok): Az
el6z6 vagy kévetkez6 naphoz tartozé eseményeket
jeleniti meg.

Keresés (Text gomb): Megjeleniti a Miisorujsag
keres6 meniit.
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Most (Swap gomb): Megjeleniti a kijelolt csatorna
aktualis eseményét.

Lista Utemezés(*)

(*) Ebben a megjelenitési opcidban csak a kivalasztott
csatorna eseményei jelennek meg.

El6z6 El6z6 id6zités (Piros gomb): Az el6z6
id6zitéshez tartozé eseményeket jeleniti meg.
Kovetkez6/El6z6 nap (Program +/- gombok): Az
el6z6 vagy kovetkezd naphoz tartozé eseményeket
jeleniti meg.

Esemény Részletei (Info gomb): Megjeleniti a
kivalasztott eseményekre vonatkozo informaciokat.
Sziir6 (Text gomb): A szlirébeallitasok megtekintése.
Kovetkez6 idoézités (Zold gomb): A kovetkezd
id6zitéshez tartozé eseményeket jeleniti meg.
Opcidk (OK gomb): Megjeleniti az esemény
opciodkat.

Most/kovetkez6 Utemezés

Navigalas (Navigaciés gombok): Nyomja meg
a Navigacios gombokat a csatornakon és az
eseményeken belili navigalashoz.

Opcidk (OK gomb): Megjeleniti az esemény
opciokat.

Esemény Részletei (Info gomb): Megjeleniti a
kivalasztott eseményekre vonatkozo informaciokat.
Sziir6 (Kék gomb): A sziir6beallitdsok megtekintése.
Esemény Beallitasok

Hasznalja a navigaciéos gombokat egy misor
kijel6léséhez, és nyomja le az OK gombot az
Esemény Opciék menl megjelenitéséhez. A
kovetkez6 opciok allnak rendelkezésre.

A Csatorna Kivalasztasa: Az opci6 hasznalataval a
kivalasztott csatornara valthat.

1d6zité egy Eseményen/ld6zité Torlése egy
Eseményrél: Miutan egy esemény az EPG meniiben
kivalasztasra kerilt, nyomja le az OK gombot.
Valassza ki a “Set Timer on Event” opciét és nyomja
le az OK gombot. Beallithatja az idézitét a kés6bbi
eseményekre. Egy mar beallitott emlékeztetd
torléséhez jeldlje ki az eseményt és nyomja le az OK
gombot. Aztan Valassza ki az 1d6zité torlése egy
eseményrél opciot. A id6zité torlésre kerdl.
Megjegyzések: Nem valthat &t mas csatornara vagy forrasra
amig egy aktiv id6zit6 az aktualis csatornan folyamatban van.
Az id6zité bedllitasa nem lehetséges kettd vagy tébb kiilénallé
eseményhez egyazon id6szakon bellil.

Teletext Szolgaltatasok

A belépéshez nyomja le a Text gombot. A vegyes mod
aktivalasahoz nyomja meg ismét, igy egyszerre lathatja
a teletext oldalt és a misort. A kilépéshez nyomja le
ujra a gombot. Ha elérhetd, akkor a teletext oldalak
szekcidi szinkddolast kapnak, és az egyik szines
gombbal kivalaszthaték. Kdvesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

Digitalis Teletext

A digitalis széveginformacié megtekintéséhez nyomja
le a Text gombot Ujra. Hasznalja a szines gombokat, a
kurzorgombokat és az OK gombot. A miikddtetés eltérd
lehet a digitélis teletext tartalmatol fliggéen. Kévesse
a digitalis teletext képernyén megjelend utasitasokat.
Amikor a Text gombot megnyomja, a televizio visszatér
a sugarzott misorra.

Szoftverfrissités

ATV alkalmas arra, hogy automatikusan megkeresse
és frissitse a firmware-t a miisorszoro jelen vagy az
interneten keresztl.

Szoftverfrissités Keresése Felhasznaloi
Profilon Keresztiil

Afémenlben valassza ki a Rendszer>Opciok menit
majd a Tobb menit. Navigaljon a Szoftverfrissités
opciohoz, majd nyomja meg az OK gombot. A
Frissitési Opciok menuben valassza a Frissitések
Keresés opciot és az OK gomb megnyomasaval
keresheti az Uj szoftverfrissitéseket.

Ha egy Uj frissités jelenik meg, a késziilék megkezdi
a letoltést. A letdltés befejezése utan hagyja jova a
TV-készilék Ujrainditasara vonatkozo kérdést az OK
gomb megnyomasaval, hogy folytassa az Ujrainditasi
miveletet.

3 AM keresés és Frissités Uzemmod

ATV-készlilék 3:00 orakor Uj frissitéseket fog keresni,
ha a Frissitési opciok menuben az Automatikus
Letapogatas Engedélyezve van, és a TV-készilék
egy antennajelhez vagy Internethez csatlakozik. Ha
egy Uj szoftver keril talalasra és sikeres letoltésre,
akkor ez a kdvetkezd bekapcsolasnal telepitésre
kerdl.

Megjegyzés: Ne hizza ki a tapcsatlakozét, amig az
Ujrainditast jelzé led villog. Ha a TV-készlilék a frissités utan
nem indul Gjra, hizza ki a TV-t 2 percre és ezutan dugja
be djra.

Hibaelharitas és Tippek
A TV nem Kapcsol Be

Bizonyosdjon meg arrdl, hogy a vezeték szorosan be
van dugva a fali aljzatba. Ellenérizze, hogy az elemek
lemertltek-e. Nyomja meg a Bekapcsolas gombot a
TV-késziléken.

Gyenge képmindség

* Ellenérizze, hogy a helyes TV-rendszert
vélasztotta-e?

» Az alacsony jelszint zavaros képet okozhat. Keérjuk
ellenérizze az antennacsatlakozast.

« Ellenérizze, hogy a megfelelé csatorna frekvenciat
adta meg a kézi hangolas soran.

* A képmindség leromolhat, ha egyszerre két
készuléket csatlakoztat a TV-késziilékhez. Ebben
az esetben az egyik készlléket tavolitsa el.
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Nincs kép

» Ez azt jelenti, hogy a TV-késziilék egyaltalan nem
tud adast fogni. Ellenérizze azt is, hogy a megfelel
bemeneti forrast valasztotta-e ki.

 Helyesen van-e az antenna csatlakoztatva?
* Nincs-e megsériilve az antenna kabel?

* Megfeleld csatlakozo6t hasznalt az antenna
csatlakoztatasara?

* Ha nem biztos ebben, kérdezze meg a készulék
eladojat.
Nincs hang

* Ellendrizze, hogy a TV-készulék nincs-e elnémitva?
Az ellenérzéshez nyomja meg a Némitas gombot
vagy noévelje a hangeroét.

* A hang csak az egyik hangszo6robdl jon. A Hang
menuben ellendrizze a balansz beéllitdsokat.

Taviranyité - nem miikodik

» Az elemek lemertiltek. Cserélje ki az elemeket.

Bemeneti forrasok — nem valaszthaté

* Ha nem tud kivalasztani egy bemeneti forrast, akkor
lehetséges, hogy nincs készulék csatlakoztatva.
Ha nem,

* Ellenérizve az AV-kabelt és a csatlakozast, ha
megprobalt egy eszkdzt csatlakoztatni.
* Ellenérizze az AV kabeleket és csatlakozasokat, ha

at szeretne valtani a csatlakoztatott eszkdz input
forrasara.
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PC Bemenet Tipikus Képernyémadjai

AV és HDMI jel Kompatibilitas
PAL

A kovetkez6 tablazat néhany tipikus videokijelzé
adatait tartalmazza. Lehet, hogy a TV nem tamogatja

1152x864 85Hz
1152x870 75Hz
1280x768 60Hz
1360x768 60Hz

(X: Nem Elérhet6, O: Elérhetd)

Néhany esetben a TV-késziléken a jel nem jelenik
meg megfeleléen. A hibat az okozhatja, hogy a
szabvanyok eltérnek a forras berendezéstél (DVD,
1280x768 | 75Hz Set-top box, stb. ). Ha ilyen hibat észlel, Iépjen

1280x768 85Hz kapcsolatba a viszonteladdval és a forras berendezés
1280x960 |  60Hz gyartsjaval is.

1280x960 75Hz
1280x960 85Hz

N
~

w
(=]

w
-

az eltérd felbontast. ©
SECAM (6]
Felbontas | Frekvencia EXT
[t [[actverea] e 5
B 050 | 85t (SCART)
B /000 | 70Hz NTSC3.58 0
BEEE 6407430 | 60H RGB 50/60 ¢
IR 6050 | ooric AL 5
I 640x480 | 72z
IR -o-ic0 | 7o Oldals  [iESall °
640x480 | 85Hz AV NTSC4.43 0
I 500x600 | 56Hz NTSC3.58 0
IR c00x600 | 60tz 480i, 480p | 60Hz 0
800x600 | 70Hz 5 5700 T 2o 5
576i, z
I 00600 | 72+ v P
I c00x600 | 75H 720p 50Hz,60Hz o)
IEER c00:600 | 85H: 1080i 50Hz,60Hz | O
[ 14 -
832x624 | 75Hz 480, 480p | 60Hz o
I 1024x768 | 60Hz .
T 024768 | 66Hz 576i, 576p | 50Hz o
1024x768 | 70Hz 720p 50Hz,60Hz ¢
IETI 1024768 | 72Hz 1080i 50Hz,60Hz o]
T 1024x768 | 75Hz
24Hz,
I 0245768 | 85H 254z,
I 152664 | 60H 1080p 30HZ. o
I (152x864 | 70Hz 50Hz,
I 1152x864 | 75Hz 60Hz
[ 25 |
[ 28 |
[ 31 |

(2]

33 1280x1024|  60Hz
34 1280x1024|  75Hz
1280x1024|  85Hz
36 1400x1050|  60Hz
37 1400x1050|  75Hz
38 1400x1050|  85Hz
1440x900 |  60Hz
I (440x900 | 75H

I 1600x1200|  60HZ
I 1650x1050|  60Hz
I 920x1080  60HZ
7 10201200 60Hz
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Tamogatott vide6 fajl formatumok az USB médhoz

Fajlkiterjesztés | Vide6 kodek SPEC (Felbontas) & Bit arany
.dat, vob MPEG1, 2
MPEG1/2, 1080P@30fps - 40 Mbps
‘MPg. -Mpeg MPEG4
is, .trp, .tp MPEG1/2, H.264, |H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps MVC:
T AVS, MVC 1080P@30fps - 62.5 Mbps Egyéb: 1080P@30fps - 40Mbps
.mp4, .mov, MPEG1/2,
.3gpp, -3gp MPEG4, H.263,
H.264, Motion
JPEG
.avi MPEG1/2,
MPEG4,
Sorenson H.263,
H.263, H.264,
WMV3, Motion H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps Motion JPEG:
JPEG 640x480@30fps - 10 Mbps Egyéb: 1080P@30fps - 40 Mbps
.mkv MPEG1/2,
MPEG4, H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
flv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps
swf RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps
wmv
.mp4, .mov, .3gpp,
.3gp, MPEG
trp, .tp, .mkv

Tamogatott képfajl formatumok az USB médhoz

Fénykép

Felbontas (szélesség x
magassag)

Megjegyzés

Normal 15360x8640
JPEG

Progressziv 1024x768
PNG Nem &sszeflizott 9600x6400

Osszeflizott 1200x800
BMP 9600x6400

A max. felbontas korlatja a DRAM méreten
mulik
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Tamogatott audio fajl formatumok az USB médhoz

Fajlkiterjesztés | Audié kodek Bit arany | Mintas(irliség
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
.mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
.avi WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
%AEQ'I\DAPCM, MS- 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
.mky, .mka WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS 48KHz-ig
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
MSA:IS;DC?I\,/\IA 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
1S, p, tp,.dat, e 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
.vob, .mpg, .mpeg P P — .
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
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Fajlkiterjesztés

wav

Audié kodek

MPEG1/2 Layer1

Bit arany

32Kbps ~ 448Kbps

MPEG1/2 Layer2

8Kbps ~ 384Kbps

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

Mintasiiriiség

16KHz ~ 48KHz

LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, ~
MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

16KHz ~ 48KHz

AC3

32Kbps ~ 640Kbps

32KHz, 44,1KHz, 48KHz

EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
39pp, .3ap, .mpd, AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
‘mov, .m4a VORBIS 48KHz-ig
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:\'/\IA?:[?;S’&A 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
v MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
ac3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
) AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.rm, .rmvb, .ra 8KHz, 11.025KHz,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 22.05KHz, 44.1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
wma. wmv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
’ WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
.webm VORBIS 48KHz-ig

Tamogatott felirat fajl formatumok az USB mé 4

Fajlkiterjesztés

dat, mpg, mpeg, vob

MPG,

MPEG DVD felirat

ts, trp, tp

TS

DVB felirat

mp4

MP4

DVD felirat

UTF-8 Plain Text

ASS
SSA

VobSub
DVD Subtitle

UTF-8 Plain Text

Kiils6 feliratok
Fajlkiterjesztés Feliratértelmezé Megjegyzés

.srt Subrip

.ssa/ .ass SubStation Alpha

.smi SAMI
SubViewer

sub 'B"\'/cg’sz\éamesystem SubViewer csak 1.0 & 2.0
Subldx (VobSub)

xt TMPlayer

Magyar - 138 -



Tamogatott DVI felbontaso

Ha a TV-késziilék csatlakozdjahoz DVI atalakitok (DVI-HDMI kabel - nincs benne a készletben) hasznalataval
eszkodzoket csatlakoztat, tanulmanyozza az alabbi, felbontasrol szél6 informaciokat.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
640x400 [
640x480 [} [} [
800x600 ] M M

832x624

1024x768

1152x864

S
S

1152x870

=

=

=

=
HIR|®|R|E[(R|"E

HIR|®|R|E(@|H(R|™
IR A"
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DVD Mod

Biztonsagi informacié
FIGYELMEZTETES

ADVD lejatsz6 1. osztalyu lézertermék. Ugyanakkor
ez a termék lathaté lézersugart alkalmaz, mely
veszélyes sugarzast okozhat. Gy6z6djon meg rdla,
hogy a lejatszét az el6irtaknak megfeleléen hasznalja.

1. OSZTALYU
LEZERTERMEK

ARAMUTES VESZELYE

Az egyenl6 oldalu haromszégben lathaté,
nyilvessz6ben végzddé villam jel arra figyelmezteti a
felhasznalét, hogy a készllék belsejében szigeteletlen
"veszélyes fesziiltség" van, ami olyan nagysagrendd,
hogy villamos aramutés kockazataval jar.

Az egyenl6 oldali haromszdgben lathato felkialto jel
arra figyelmezteti a felhasznalot, hogy a késziilékhez
mellékelt fontos lGzemeltetési és karbantartasi
(szerviz) utasitasokat olvassa el.

Megjegyzések a lemezekkel kapcsolatban
A lemezek kezelése

* A lemezek tisztan tartasa érdekében a lemezt a
szélénél fogja meg. Soha ne érintse meg a feluletét.

* Ne ragasszon papirt vagy ragasztdszalagot a
lemezre.

* Ha a lemez szennyezett barmilyen anyaggal, pl.
ragasztéval, hasznalat el6tt tavolitsa el azt.

* Ne tegye ki a lemezt kdzvetlen napfénynek vagy
héhatasnak, pl. h6vezetékek héjének, és ne hagyja
kdzvetlen napsitésben allé autéban, mivel az autd
belseje nagyon felmelegedhet és karosithatja a
lemezt.

* Lejatszas utan helyezze vissza a lemezt a tokjaba.

Tisztitas
* Lejatszas el6tt tisztitsa meg a lemezt egy
torl6kendével. A lemezt a belsejétdl kifelé tordlje le.

-

* Ne hasznaljon oldoszert, példaul benzint, higitészert,
a kereskedelemben kaphato tisztitdszereket vagy a
bakelittemezekhez készllt antisztatikus spray-ket.

Szerz6i jogi adatok

» A termék olyan szerzdi jogi védelmi technoldgiat
alkalmaz, amely a Rovi Corporation altal az
Egyesiilt Allamokban érvényes szabadalmak és
egyéb szellemi tulajdonjogok védelme alatt all.
A szerzéi jogvédelmi technoldgia hasznalatat
a Rovi-nak kell engedélyeznie és a Rovi egyéb
engedélyének hianyaban csak otthoni és mas
korlatozott hasznalatra alkalmazhato. A visszafejtés
vagy részekre bontas tilos.

A DVD megtekintése

A lemez talcara helyezésekor a lemez cimkézett
részének eldl kell lennie.

A TV-készulék bekapcsolasakor elészor kapcsoljon
DVD forrasra a taviranyité Forras gombjaval. Nyomja
meg a lejatszas gombot a taviranyiton vagy az
el6lapon. Ha nincs lemez a készulékben, helyezzen
be egy DVD-t, és nyomja meg a lejatszas gombot.
Megjegyzés: Ha a taviranyiton |évé Forras, Swap
vagy Program +/- gombok lenyomasaval egy
mésik forrasra valt, a DVD lejatszas automatikusan
félbeszakad. Ha visszatér a DVD médba, nyomja
le a Lejdtszas gombot és a lejatszast inditsa el
manuéalisan.

A DVD vezérl6panel gombijai
P> /11 (Lejatszas / Sziinet)

Lemez lejatszasal/szineteltetése. Ha a DVD meni
(fémenu) aktiv, ez a gomb “gomb valasztoként”
funkcional (kivalasztja a kijelolt elemet a menuben),
ha azt a lemez nem tiltja.

B/ A (Stop / Kiadas)

Lemez lejatszasanak ledllitdsa / A lemez kiadasa
vagy betoltése.

Megjegyzés:
» Alemez nem adhato ki a taviranyito segitségével.

* F4jl lejatszasa kdzben nyomja meg haromszor a
STOP gombot a kiadashoz.
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Altalanos miikodtetés

Alapvet6 lejatszas

1. Nyomja meg a bekapcsolé gombot.

2. Helyezzen egy lemezt a betdltébe.

A lemez automatikusan betdltédik, és a lejatszas

elindul, ha a lemezen nincs mend régzitve.

Néhany pillanat mulva a menu megjelenik a TV

képernyén, vagy a film azonnal elkezdédik. Ez a

mivelet a lemez tartalmatdl figg, és ez eltérd lehet.

Megjegyzés: Az 3. és 4. Iépés csak akkor érhetd el, ha a

lemezen van men.

3. Nyomja meg a Le / Fel / Bal / Jobb gombokat
vagy a numerikus gombo(ka)t a kivant cim
kivalasztasahoz.

4. Nyomja meg az OK gombot.

A kivalasztott tételek jovahagyasahoz. A lejatszando

rész lehet film, allékép vagy egy almeni, ami a

lemeztél figg.

Tajékoztatasul:

Ha egy adott gombhoz tartozé miivelet nem mikédik, ‘

” szimboélum jelenik meg.

Megjegyzések a Lejatszashoz:

1. Agyors el6re illetve visszajatszas alatt semmilyen
hang sem hallhato.

2. Alassitott lejatszas alatt nem hallhatd hang.

3. Lehetséges, hogy a lassitott lejatszas visszafele
nem all rendelkezésre a dvd tartalmatdl fliggéen.

4. Néhany esetben elofordulhat, hogy a felirat nyelve
nem valt at azonnal a kivalasztottra.

5. Haakivant nyelvet a gomb tdbbszéri megnyomasa
utan sem sikerUl kivalasztania, az azt jelenti, hogy
az a nyelv nem érhet6 el a lemezrél.

6. Ha a lejatszét djra inditja, vagy kicseréli a lemezt,
a felirat bedllitasai automatikusan visszaallnak az
eredeti beallitasokra.

7. Hakivalasztott egy olyan nyelvet, amelyet a lemez
nem tamogat, a feliratnyelv automatikusan az a
nyelv lesz, amely a lemezen els6ként szerepel.

8. Altalaban egyfajta korforgas zajlik le, ha egy masik
nyelvre valt, azaz térélheti a feliratot ezen gomb
tébbsz6ri megnyomasaval, mig a “Felirat ki” jelenik
meg a képernyon.

9. Amikor a készlléket bekapcsolja vagy a lemezt
kiveszi, a hallott nyelv a kezd6 beallitasokban
meghatarozott lesz. Ha ez a nyelv nincs a lemezen,
akkor csak a lemezen elérheté nyelv lesz hallhato.

10. Néhany DVD nem biztos, hogy tartalmaz gyokér
és/vagy cim menuket.

11. Avisszaléptetés nem lehetséges.

12. Téjékoztatasul:

Ha megprobal a lemez vagy az aktualis tétel
teljes idejénél nagyobb szamot belitni, akkor
a keresémez6 eltlinik és az “ Input invalid”
(Bemenet érvénytelen) lizenet jelenik meg a
képernyé bal fels6 sarkaban.

13. A vetités nem miikddik, ha ZOOM lizemmodban
van.

DVD Hibaelharitas

A kép minésége rossz (DVD)

» Gy6z6djon meg réla, hogy nem sériilt a DVD lemez
felllete. (Karcolas, ujjlenyomat stb.)

« Tisztitsa meg a DVD-t és probalkozzon Ujra.

A DVD megfelel6 megtisztitasahoz nézze meg a

“Megjegyzések a lemezekhez” fejezet instrukcioit.

* Gy6z6djon meg réla, hogy a DVD lemez a
lemeztarton a cimkézett oldalaval felfelé helyezkedik
el.

» Egy nedves DVD vagy a paralecsapodas hatassal
lehet a berendezésre. Varjon 1-2 orat készenléti
Uzemmodban, és hagyja kiszaradni a késziléket.

Nem jatssza le a lemezt

* Nincs lemez a gépben. Helyezze a betdltébe a
lemezt.

» Alemezt nem megfelel6en toltdtte be.

Gy6z6djén meg rola, hogy a DVD lemez a lemeztartén

a cimkézett oldalaval felfelé helyezkedik el.

* Rossz lemez tipus. A készllék nem tud lejatszani
pl. CD-ROM-ot stb. A DVD régié kédjanak meg kell
egyeznie a lejatszoéval.

Rossz OSD nyelv

« Valassza ki a nyelvet a beallitdsok menuben.

* A hang vagy a felirat nyelve a DVD-n nem
véltoztathaté meg.

« Nincs tébbnyelvi hang és/vagy felirat a DVD-n.

» Prébalja megvaltoztatni a hangot vagy a feliratot
a DVD tételmenujében. Néhany DVD nem
engedélyezi a felhasznalé szamara a beallitasok
megvaltoztatasat, ha nem a lemez menijét
hasznalja.

» Ezek a funkciok nem hozzaférhetéek a DVD-n.

Nincs kép

* A helyes gombokat nyomta meg a taviranyiton.
Probalja meg ismét.

Nincs hang

« Ellenérizze, hogy a hangerd hallhato szintre van-e
beallitva.

» Gy6z6djon meg rola, hogy a hangot véletlenll nem
kapcsolta-e ki.

Torzitott hang

* Ellenérizze le, hogy a megfelelé hallgatasi mod
beallitasa helyes-e.

Ha semmi sem miikodik

Ha afenti lehet&ségek kozul mindent kiprobalt, de egyik

sem vezet eredményre, akkor Ujra kapcsolja ki és be

a DVD lejatszo6t. Ha ez sem segit, Iépjen kapcsolatba

az eladoéval vagy TV-DVD javité szakemberrel. Soha

ne prébalja sajat maga megjavitani a hibas TV-DVD-t.
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Ezzel az egységgel kompatibilis lemeztipusok

Max.
Lemezméret Lejatszasi Jellemzék

Lemeztipus Felvétel
(Logos) tipusa 1d6

« ADVD kiting hangot és képet
tartalmaz a Dolby Digital és

DVD Audié Egyoldalas az MPEG-2 rendszernek
M : 240 perc készonhetéen.

+ 12 cm e e s . L
- | Duplaoldalas * Kilonb6z6 kép és audio
VIDEO. ideo - 480 perc funkciok valaszthatok ki

egyszerlen a képernyd menu
segitségével.

* AzLPlemezek analdgjellel lettek

AUDIO-CD réazit K torzitassal. A
COMPACT dgzitve sok torzitassal. Azene
- . digitalis jelként van a lemezen,

Audio 12 cm 74 min. o S
Ug@ ami jobb hangminéséget,
kevesebb torzitast és nagyobb

DIGITAL AUDIO idBallésagot biztosit.

* Az MP3 lemezek Digitalis

MP3-CD Audio A JPEG jellel lettek régzitve jobb
NP3 3 12 cm MP3 audié minéséggel, kevesebb
READAS (xo00x.mp3) MinGség. torzitassal és az idé multaval

kisebb a hangmin&ség romlasa.

PICTURE-CD . A JPEG
Video « Digitalis jelként felvett JPEG
JPEG 12 cm JPEG . A
S e (All6 kép) o jobb képi minéséggel.
| READABLE] Minéség.

A megfelelé miikodés érdekében csak 12 cm-es lemezeket hasznaljon.

Miiszaki jellemzdk

DVD: SS/SL 4.7” (DVD-5) CD-DA
Tamogatott SS/SL 4.7” (DVD-9) CD-R
CUETIIELIS DS/SL 4.7” (DVD-10) CD-RW

DS/DL 4.7” (DVD-18) MP-3/JPEG

MPEG-2 vide6 szabvanyu dekédolas (MPEG-1 tamogatas)

720 x 576 (PAL) & 720 x 480 (NTSC) pixeles Teljes képerny6s video kijelzé
Képtipus 50 és 60 Hz-es képfrissités (PAL & NTSC)

Digitalis bit aramlasi rata 108 Mbit/sec-ig

Sorfelbontas: tébb mint 500 sor

MPEG toébbcsatornas dekodolas

LPCM

Analég kimenetek:

24 bit /48, 44.1kHz lekonvertalé DAC

Hangtipus

Hangkimenet
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A taviranyito attekintése

N 1. Készenlét
. 2. Szamgombok
1 & 3. TV Meni
. 4. Navigacios gombok
2 5. OK/Kivalaszt
6. Vissza
7. Szoég
8. Info
9. Kijelzé / DVD meni
10. Zoom
11. Nyelv kivalasztasa
3 12. Felirat
13. Gyors visszajatszas
14. Lejatszas
4 < [CKJ R 15. Stop o
5 ‘ 16. Gyors lejatszas
‘ Y ‘ j 17. Szineteltetés
6 =) 18. G’yoker
7 ] 19. Cim
8 ; s
; 21 20. Ismétlés
o xr Ll = 5 21. Keresési mod
10 SAER)Em 19 22. Forras
1 —18 Megjegyzés: A szammal nem jelzett gombok a DVD
12— = T o= |17 maodban nem rendelkeznek funkcioval.
. o) T
, Ce [[»][ =)
\ \)
14 15
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A DVD-késziilék altalanos miikodtetése (a modelltdl fiiggéen)

A taviranyité megfelel6 gombjainak hasznalataval lejatszhat DVD-t, filet tartalmazé CD-t, zenét vagy képet
tartalmazo CD-t. Alabb megtalalja a leggyakrabban hasznalt taviranyitdgombok f6 funkcioit.

>
il
|
<4 »
V/A
<4/ r»

MEDIAKERESO

SAJAT GOMB 1
INFO
NYELV
MENU
OK
Z6ld gomb

VISSZA/
VISSZATERES

SARGA GOMB

Sajat gomb 2(*)
FELIRATOK

KEK GOMB

PIROS GOMB

DVD-lejatszas Mozifilm lejatszas Kép lejatszasa Zenelejatszas
Lejatszas Lejatszas Lejatszas Lejatszas
Szlineteltetés Sziineteltetés Szlineteltetés Szlineteltetés
Stop Stop Stop Stop
Ugras el6re/hatra Ugras el6re/hatra Forgat Ugras el6re/hatra

A nagyitott kép eltolasa fel vagy le (ha elérhetd).

Gyors elére/ gyors vissza lejatszas

A jelenet megtekintése kiilonb6z6 Megvaltoztatja
szogekbdl diavetités effektet
(ha van) (a tartalomtol fliggéen)

Megijeleniti az id6t / A fémenu megtekintése

1d6 szamlalé kivalasztasa (lejatszas kozben). Ismételt lenyomassal valthat az opcidk kdzott.

Automatikus nyelv X

X

Megjelenit a TV meniit.

Bevitel / Megtekintés / Lejatszas

Az ismétlési opciok megjelenitése.

Visszatér az el6z6 menlbe (ha elérhetd).

Visszatér a gydkérmappaba (ha elérhetd).

Jelenetek vagy |dopont kdzvetlen A I§|vant'fajl Akivant fajl Kivalasztésa.
kivalasztasa. kivalasztasa.
Felirat be-ki. Ismételt lenyomassal valthat
; s X X
a felirat opciok kozott.
Alemez meni Alemez menl
megjelenitése (ha megjelenitése (ha X X
elérhetd). elérhetd).

Kinagyitja a képet. Ismételt lenyomassal valthat a nagyitasi opciok kozott.

Tovabbi funkciok — gomb kombinaciok (a lejatszas alatt)

1n+prp»

Lassitott el6re lejatszas

a1+ pPp) +44 PP | Alassitott lejatszas sebességének bedllitasa

>+ ph

Beadllitja gyorsitott elére lejatszas sebességét

<4<+ <4<

Beadllitja gyorsitott visszafelé lejatszas sebességét

H-n

A ledllitas parancs visszaigazolasa

(*) A szamozott gombok lenyomasaval kozvetlenil valthat a cimre. El6szor a 0-at kell lenyomnia aztan a
szamozott gombot az egy szamjegyl cimekre torténé valtashoz (példaul: az 5-6s kivalasztasahoz nyomja

le a 0-at, és az 5-6t).
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MOBIL TV UTASITASOK

A TV-késziilék bekapcsolasa 12V hasznalataval
1. Csatlakoztassa a szivargyuijté kabelt a gépkocsi szivargyuijté aljzatahoz.

2. Csatlakoztassa a 12V-os kabel masik végét a TV-készulék hatuljan 1évé DC 12 aljzathoz. Ekkor a
standby LED vilagitani kezd.

3. Nyomja meg a Standby gombot, a Program +/- gombokat vagy egy szamgombot a taviranyiton vagy
nyomja le és tartsa lenyomva a TV-készlléken 1év6 vezérldgomb kozepét. A TV-készulék bekapcsol.

4. Allitsa be az antennat egy jobb vétel érdekében vagy sziikség esetén telepitse Ujra a TV csatornakat.
A TV-késziilék kikapcsolasa

1. Nyomja le a Standby gombot a taviranyitdon, vagy nyomja le és néhany masodpercig tartsa lenyomva a
TV-késziléken lévd vezérlbgomb kdzepét, hogy a TV-késziilék készenléti modra valtson.

2. Huzza ki a csatlakozo kabeleket és a tapkabeleket.

FIGYELEM: 12 V bemenet: V+@V+
V- V-
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A Product Fiche
B Commercial Brand:HYUNDAI(HP TRONIC)
(o} Product No. 10105704
D Model No. HLN24T5172DVDC
E Energy efficiency class A+
Visible screen size .
F approx.) (inch/cm) 24 inches 61cm
On mode average power
G (Watt) 19
Annual energy consumption
H (kWh/annum) 27
| Standby power consumption 05
(Watt) 4
J Off mode power consumption 0
(Watt)
K Display resolution (px) 1366x768
[ A B C D E T F
Visible screen size
English Product Fiche C ial Brand Product No. Model No. Energy class i approx.) (il
ichtbare BildschirmgrdBe
Deutsch Produkt-Datenblatt Markenzeichen Produkt-Nr. Modell-Nr. Energi (diagonal,ca.) (Zoll /cm)
F ol oo S A Al Lol ol 4| Tzl FEIAERIE (el ) (3 ) o B o
CnpaBoyeH NucT ¢ Buaum pasmep Ha ekpaHa
Bbnrapcku | TexHuyeckuTe gaHHu TbproBcka Mapka MpoaykT Ne Mopen Ne Knac Ha eHepruitHa epekTMBHOCT  |(auaroxan,npu6n.) (MHya /cm )
ViditeIna velikost obrazovky
cestina Informaéni list Znacka vyrobce Cislo produktu  |Model &. Energeticka trida (Uhlopficka,pfibl.) (palcd /cm)
|Synfig skeermsterrelse (diagonalt,ca.)
Dansk Produ Produktnr. Model nr. E (HK/cm)
Nakyvan kuvaruudun koko
Suomi Tuote fiche Kaupallinen merkki Tuote nro. Malli nro. Virran tehokkuusluokka (diagonaalinen,n.) (tuumaa/cm)
Taille d'écran visible (diagonale,approx.)
Francais Fiche du produit Marque commerciale Produit N° Modéle N° Classe d'efficacité é étique P
Vidljva veli¢ina ekrana
Hrvatski SAZETAK PROIZVODA Trgovacka marka Br. proizvoda Br. modela Klasa uginkovitosti (dijagonalna,priblizno) (in¢a/cm)
Zichtbare schermgrootte
Nederlands _|Productfiche Commercieel merk. Productnr. Modelnr. Energie efficiéntie klasse (diagonaal,ca.) (inches/cm)
Tamano de pantalla visible
Espafiol Ficha del Producto Marca Comercial Ne de Producto  |N° de Modelo Clasificacion Energética (diagonal,aprox.) (pulgadas/cm)
[Syniig skarmstorlek
ProdL ifi 1 Varumarke Produktnr. Modellnr. Ei di I (tum/cm)
Dimensioni visibili dello schermo
Italiano Scheda prodotto Marchio commerciale  [Numero prodotto |Numero modello |Classe di efficienza energetica (diagonale,circa)(pollici/cm)
Widoczny obraz ekranu
Polski KARTA PRODUKTU Marka produktu Nr produktu Nr modelu Klasa efektywnosci i
Lathaté képtartomany (diagonalis,kb.)
Magyar Ter 6 adatlap K i marka Terméksza A Er ységi osztaly (inches/cm)
ynlig skjermstorrelse (diagonal, ca.)
Norsk Produktinformasjon Kc Produkt nr. Modell nr. E i klasse (tommer/cm)
Tamanho ecra visivel (diagonal, aprox.)
Portugués Ficha do produto Marca Comercial Produto N® Modelo N® Cl 3o eficiéncia cm)
Dimensiunea ecranuluf vizibil
a Fisé produs Marca iala Nr. Produs Nr. Model Clasa de eficienta a (diagonala, aprox. ) (inch/cm)
CnpaBoYHbI IUCTOK Buaumblii paamep akpaHa (no
Pycckui  TeXHU4ECKUX AaHHbIX N3aenus | Toprosas Mapka Howmep uspnenus  [Homep mopenu Knacc aHepronoTpebnenuns nnnaroHanu, Okorno) (atliMos/cm)
CnpaBoYHbIA NUCTOK Buaumbii paamep akpaHa (no
TEXHN AaHHbIxX U3genus | Toproas Mapka Homep usgenus |Homep mogenu Knacc aHepronotpebnenus nanaroxanu,Okono) (atoiiMos/cm )
TonemuHa Ha BUANUB eKpaH
TexHU4K1 nopaToun KomepuujanHa mapka  |Mpoussopa 6p. Mopen 6p. Knaca Ha eHepreTcka (avjaronana, okony) (MH4M/cm)
Buanmnii poamip ekpaHa (aiaroHars,
y 1 | TexHiuni pani KopwmeujitHa mapka ApTukyn Mopens Knac eHepr M (AronMiB/
Veli¢ina vidljivog ekrana (dijagonala,
Srpski Tehnicke odlike Komercijalna marka Proizvod br. Model br. Klasa tokom) (in¢a/cm)
Viditelna velkost obrazovky
Informagny list Znacka vyrobcu Cislo produktu Model &. Energeticka trieda (uhloprie¢ka, zhruba) (palcov/cm)
Vidna velikost zaslona (diagonala,
& Opis izdelka Komercialna znamka |St. izdelka St. Modela Razred uginkovitosti |pribl.) (palcevicm)
Opartd péyeBog 08ovNG (dlaywviog,
EAAnVIK AgATio TTpoi6vVTOG Eumopiké oripa Ap. Mpoidvrog Ap. Movrédou Katnyopia evepyelakig amodoong  |Tmep.) (iviaeg/cm)
Vidijiva veliGina ekrana (diagonala, |
Tehnicki podaci Komercijalna marka Produkt br. Model br. Klasa priblizno.) (in€a/cm)
NNy, 2¥INN 0'01 'anon anin q¥in 'on 02T 'on 0K N7 IO (0/y2'X)(21{72,11037X) 172 Y00 ‘7713
Gorilen ekran boyutu (¢apraz, yakisk.)
Turkce Oriin fisi Ticari Marka Uriin No. Model No. Enerji verimliligi sinifi (ing/cm)
Madhésia e ekranit t& dukshém
Shqip Té dhénat e produktit Marka tregtare Nr. i produktit. Nr. i modelit. Klasa e eficiencés sé energjisé (diagonal, aférsisht) (ing/cm)
Matomas ekrano dydis (jstrizaine,
Lietuviy Gaminio etiketé Gamintojas Gaminio Nr. Modelio Nr. Energetinio efektyvumo klasé approx.) (coliy/cm)
Ekrana izmérs (pa diognali, apmg¢ram)
LatvieSu Produkta apraksts Marka Produkta nr. Modela nr. Energoefektivitates klase (collas/cm)
Vaadatava ekraani suurus (diagonaal,
Eesti TOOTEKIRJELDUS Tootja firma Toote nr. Mudeli nr. Energiaklass umbes) (tolli’cm)
) (G, o) s 06 ks o3|
Y Jsrmna Cnile eSS e Jsmmne ot Jae o jad 3 S 058 [
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[ G H 1 J K
On mode average Annual energy consumption Standby power consumption Off mode power consumption Display resolution
English power ion (Watt) (Watt) (Watt) (px)
Durchschnittlicher Stromverbrauch im Jahrlicher Energieverbrauch Stromverbrauch im ausgeschaltetem
Deutsch i Zustand (Watt) (kWh/Jahr) Standby (Watt) Zustand (Watt) Display-Aufldsung (px)
oF (] ) el i ) gl S (8L L)L 5 il DAY () ) xR g () )il gy 3 S S (AL 7 s
Cpeaa Ha Toavwka Ha Ha B Ha usB  |Pa3genuTenta cnocoGHocT
Bbnrapcku  [BbB BKMKYEHO Ch Watt) (kWh/Topuwha)  [pexum Ha rotosHocT (Watt) e (Watt) Ha
Pramérna spotfeba elektrické energie v Rocni spotfeba energie Spotreba elektrické energie v Spoteba elektrické energie ve
Gestina rezimu (Wattd) (KWh/Roéni) p im rezimu (Watt() vypnutém rezimu (Watt() Rozliseni displeje (px)
Gennemsnitligt stremforbrug i taendt tilstand
Dansk (Watt) Arligt (kWh/Arligt) (standby)(Watt) i slukket tilstand (Watt) g (pX)
Paalla-tilan 0
[Suomi (Wattia) (KWh/Vuosittainen) Vakiovirran kulutus (Wattia) Pois-tilan virrankulutus (Wattia) Néytdn erottelukyky (pikselia)
Consommation énergétique moyenne en Ci é Ci d'énergie en veille Consommation d'énergie en mode
Francais mode "marche” (Watt) annuelle (KWh/annuel) (Watt) "arrét" (Watt) Résolution de I'écran (px)
Prosjecna potrosnja el. energije kada je Godi$nja potrosnja el. Energije Potro3nja el. energije u modu Potrodnja el. energije kada je proizvod
Hrvatski proizvod ukljugen (Watta) (kWh/Godignja) pripravnosti (Watta) iskljucen (Watta) Rezolucija zaslona (piksela)
Jaarliks
Aan-mod iddeld (Wat i ik(kWhiJaarlijks ) |Stand-by uik (Watt) Uit-modus ik (Watt) e (px)
Consumo eléctrico medio, en Consumo eléctrico anual Consumo eléctrico modo apagado
Espafiol funci i (Vatio) (kWh/anual) Consumo en modo en espera (Vatio) | (Vatio) Resolucion de pantalla (px)
Energil per ar
Svenska i PA-lage (Watt) (kWh/ArIig) i vilolage (Watt) i AV-lage (Watt) (pixlar)
Consumo di corrente medio da accesa Consumo annuale di energia Consumo di corrente in modalita
Italiano (Watt) standby (Watt) Consumo di corrente da spenta (Watt) |Ri ione del display (px)
Srednie zuzycie energii w trybie wiaczonym |Roczne zuzycie energii Srednie zuzycie energii w trybie Zuzycie energii w trybie wylaczonym
Polski (Watow) (kWh/Roczne) i (Watow) (Watow) $¢ obrazu (pikseli)
Energiafogyasztas bekapcsolva hagyott as standby i as kikapcsolt
Magyar i 6dban (Watt) Eves s (KWh/E (Watt) (izemmodban (Watt) Képernys s (px)
'» Pamodus gjennomsnittlig stramforbruk
Norsk (Watt) Arlig Arlig [ (Watt) Av-modus (Watt) (piksel)
Consumo annual energia Consumo energia em modo
Portugués Consumo energia em modo médio (Watt)  |(kWh/anual) Consumo energia em stand-by (Watt) i a0 (Watt) Resolugao do visor (pixel)
Consum anual de energie Consum electric Tn stare de repaus
Romana Consum electric mediu in modul pornit (Watj)|(kWh/anual) (Wati) Consum electric in modul oprit (Wati) |Rezolutia ecranului (pixeli)
CpeHuil pacxof 3HEprun B pexume ExerofHbIi pacxos 3Heprum Pacxop 3Hepruv B pexvme OxufaHus  [Pacxon aHepriam B pexume F 3KpaHa
Pycckui BKITI04eHuS (BaTT) (kBt4/Tonooe) (BatT) BbIKNIoYeHws (8aTT) )
(CpeaHwii pacxof} IHEpT B pexume EXeroabIii pacxop, aHeprum Pacxop aHeprvu B pexume oxunanus | Pacxon aHepruv B pexiume PaspelweHve akpaHa
py (BarT) (BarT) BbIKMIOYEHUS (BaTT) i )
loavwHa NoTpoLUyBayka Ha Pe3sonyuvja Ha ekpaH
MpoceyHa kora e BknyyeH |eHepruja (KWh/Toguwha) Motp! BO (Batn) [ Kora e UckryyeH (Bath)
CepefiHs COXMBaHa NOTYXHICTb Y CepefHbOpiyHa CoxuBaHa CnoxXuBaHa noTyXHICTb y pexumi CnoxvBaHa NoTyXHICTb y BUMKHEHOMY |Po3finkHa 3naTHicTb ekpaa
i |p y pexumi (BT) notyxHicTs (KWh/Piuxe) ouikyBaHHs (BT) craHi (BT) (nikceni)
Godi$nja potrosnja energije
Srpski Prosecna potro$nja kada je ukfjuceni (Vati) |(kWh/Godignja) Potrosnja tokom mirovanja (Vati) Potro3nja kada je iskljuceni (Vati) Rezolucija displeja (piks.)
Priemema spotreba elektrickej energie v Rogna spotreba energie Spotreba elekirickej energie v Spotreba elektrickej energie vo
Slovenéina _ |zapnutom reZime (Wattov) (KWh/Roénd) p rezime (Wattov) yp! rezime (Wattov) Rozligenie displeja (pix|.)
Poraba elektricne energije v povpreénem Poraba energije v stanju pripravljenosti |Poraba energije nacinu izklopa
Slovenséina |nacinu (Wattov) Letna poraba energije (KWh/Letna) |(Wattov) (Wattov) Resolucija zaslona (piks.)
Méon aA pedpaTog Emoia GAwon evépyelag Karavahwon pedpatog oty avapovy  [KatavaAwon peduatog oe
EAAnVIK (Watt) (kWh/Erroia) (Watt) amevepyorroinon (Watt) Avdhuon 086vng (MieA)
Godisnja potrosnja energije
Prosjecna potro$nja kada je ukljucen (Watt) |(kWh/Godisnja) Potrosnja tokom mirovanja (Watt) Potrodnja kada je iskljucen (Watt) Rezolucija ekrana (piks.)
nMay| (0x1)(7w9m 2¥n2 NYXINN ‘YN NONY| (na¥/w o) N nanIK noNY| (ox1)nannn a¥na 7nwn NNy (0N1)'2 ¥ NY¥INN 700N NOMY| (7072'9)NAI¥N NXITITY
Bekleme durumunda enerji tiketimi
Tirkce [Acik moddaki ortalama giig tiiketimi (Watt) | Yillik enerii tiketimi (kWh/yillik) (Watt) Kapall moddaki gtic tiiketimi (Watt) Ekran ¢6znUrligu (piks.)
Konsumi mesatar i energjisé si i ndezur Konsumi vjetor i energjisé Konsumi i energjisé si né gatishmeéri
Shqip (Watt) (kWhvjetor) (Watt) Konsumi i energijisé si i fikur (Watt) F ioni i ekranit (piks.)
Metines energijos sgnaudos Energijos sanaudos budéjimo rezimu Ekrano skiriamoji geba
Lietuviy Vidutinés energijos sanaudos jungus (Vatai) |(KWh/Metinés) (Vatai) Energijos sgnaudos isjungus (Vatai) | (pikseliy)
Energijas patérin$ gaidisanas rezima  |Energijas patéring izslégta stavokit
Latvie$u Energijas patérin$ aktiva rezima (Vati) Gada energijas patérin (KWh/gada) |(Vati) (Vati) Displeja rezolticija
Eesti Kesk tBdreziimil (Vatti) Aastane il (Vatti) Energiakulu véljallitatud olekus (Vatti) [Ekraani re (pikslit)
Dl 5) Js 2 (s pean (55 e
e 1) (2h5) i Sl 32 (83 o L 5 e (Jos el (3) JS 4okl Sl 3 3 g () by Sl 53 3 1o ) e
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A VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS w
o Hole Pattern w H : i
Sizes (mm) 75 75 H
C Screw Sizes Y
min. (mm) 5 P —
D Length (X)
max. (mm) 8
E Thread (Y) M4
A B C D E
English VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS Hole Pattern Sizes (mm) Screw Sizes Length (X) Thread (Y)
Deutsch MASSANGABEN FUR VESA-WANDMONTAGE LochmustergroRen (mm) SchraubengroRen Linge (X) Gewinde (Y)
Francais DIMENSIONS DU SUPPORT DE FIXATION MURALE VESA Dimensions des modeles de trous de montage (mm) Dimensions des vis Longueur (X) Filetage (V)
Italiano Misurazioni installazione a parete VESA Dimensioni schema foro (mm) Dimensioni vite Lunghezza (X) Filettatura (Y)
Portugués  [MEDICOES DE MONTAGEM MURAL VESA DimensBes do molde de furagdo (mm) Tamanhos do parafuso Comprimento X} [Rosca (Y)
Espafiol MEDIDAS DEL MONTAJE DE PARED VESA Tamafios de patrén para agujero (mm) Tamafios de tornillo Longitud (X) Rosca (Y)
Tiirkee VESA DUVARA MONTAJ APARATI OLGULERI Agilacak Delik Olgileri (mm) Vida Olgiler Uzunluk (X) Vizey )
ENMnvik AIASTASEIS BASHS TOIXOY VESA Meyé6n axrparog onav mm) Meyébn Bibiov Mikog (X) Inelpwpa (Y)
Polski WYMIARY DO MONTAZU NASCIENNEGO VESA Rozmiary szablonu otworéw (mm) Rozmiary wkretow Dhugosé (mm) | Gwint (Y)
destina ROZMERY DRZAKU NAZED VESA Rozméry velikosti dér (mm) Rozméry Sroubi Déka (X Zhit (1)
Magyar VESA FALI TARTO MERETEK Lyukak méretének nagysaga(mm) Csavar méret Hossz (X) Menet (Y)
Roméana MASURATORI SUPORT PERETE VESA Dimensiuni tipar gaur3 (mm) Dimensiuni suruburi Lungime (X) Filet (Y)
Svenska VESA VAGGMONTERINGSMATT Halmansterstorlear (mm) S el Lingd (X) Tréd (Y)
Nederlands | VESA WANDMONTAGE METINGEN Grootte booropening (mm) Schroefgroote Lengte (X) Draad Y)
|Suomi VESA-SEINAASENNUKSEN MITAT ikakuvion koot (mm) K Pituus () Kierre (Y)
Norsk VESA VEGGMONTERINGSMAL Hull stprrelser (mm) | | Lengde (x) Trad (Y)
Dansk VESAVEGMONTERINGS-MAL Hulmgnster-stgrrelser (mm) X | Liengde(X) Trid )
Pycckuit PASMEPbI HACTEHHOrO KPEMNEHIA VESA Pa3mepbl CHCTeMbl OTBEPCTHiE Pa3mepbl BUHTOB [mna(X) Pe3sba (Y)
Genapyckas | NAMEPbI HACLIEHHATA MALIABAHHS VESA Mlamepsl CICTIMbI AATYAIH Tlamepbl BiHTOY Naybina (X) Pa3ba (Y)
MaKEAOHCKN | MEPKU 3A MOHTVPADE HA SUfL 3A, BECA” LLlema Ha ronemHY Ha Aynkata (wm) Tonem1Ha Ha Wpagot LlomkwHa (X) Hasoj (Y)
VKDAIHCHKMIA | PO3MIPY HACTIHHOTO KPINAEHHA VESA BiACTaHb MiXX KDINVABHAMM OTBOPAMM, MM Po3mipu rauHTiB Nlosxua (X) [liamerp pi36u (Y)
Srpski DIMENZIJE VESAZIDNOG NOSACA Dimenzie §ablona z busenje Dimenzie zavrtnjeva Dufina (X) Navoj Y)
Slovencina |ROZVERY DRZIAKA NASTENU VESA Rozmery velkosti dier (mm) Rozmery skrutiek Ditka (¥) Zavit Y)
Slovenséina |MERE STENSKEGA NOSILCAVESA Velikosti vzorca lukenj (mm) Velikosti vijakov Dolfina (X) Navoj (¥)
Hrvatski VESA MJERE ZIDNOG DRZACA Velicine uzorka otvora (mm) Velicine vijka Dutina (X) Navoji Y]
Bosanski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije Sablona za busenje Dimenzije vijaka Dugina (X) Navoj (Y)
Bbnrapcku | PASMEPY 3A KOMIM/IEKT 3A MOHTA HA CTEHA VESA Pa3mepv Ha oTBopa (mm) Pa3mep Ha 60Ta [bnkunat (X) Pesba (Y)
Lietuviy VESATVIRTINIMO PRIE SIENOS MATAVIMAI Angos $ablono dydis (mm) Varity dydis Ilgis (X) Sriegis (Y)
Latviesu VESA SIENAS STIPRINAJUMA IZMERI Caurumu $ablona izmérs (mm) Skrivju izméri Garums (X) Vitne (Y)
Eesti VESA SEINALE KINNITAMISE MOGDUD Kruvi suuruse m3dt (mm) Kruvi suurus Kargus() Keere (Y)
Shaip PERMASAT E NJESISE SE MONTIMIT N MUR VESA Madhésité modele té vrimave (mm) Madhésité e vidhave Gjatésia (X) Filetimi (Y)
#F sl e ol VESA e (o) 2580 o] Gl dasl X ds2 (f) o
nmy VESA 2100 170 ' 2"'mi [ann nimn (n"n) 07INA DMAN TR 02N 7T (X) 1 (Y)amn
i VESA 3 ol 5 K54 [ o) s s R0 g ol ) [X) Js (Y) )
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